
LOIS, DECRETS, ORDONNANCES ET REGLEMENTS
WETTEN, DECRETEN, ORDONNANTIES EN VERORDENINGEN

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID, MINISTERIE
VAN SOCIALE ZAKEN, VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU
EN MINISTERIE VAN FINANCIEN

[S − C − 2001/12803]N. 2001 — 2194

20 JULI 2001. — Wet tot bevordering van buurtdiensten en -banen (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

De Kamers hebben aangenomen en Wij bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Deze wet regelt een aangelegenheid als bedoeld in
artikel 78 van de Grondwet.

Art. 2. Voor de toepassing van deze wet wordt verstaan onder :

1°) dienstencheque : het betaalmiddel uitgegeven door een uitgifte-
bedrijf, waarmee de gebruiker, met de financiële steun van de Staat in
de vorm van een consumptiesubsidie, een prestatie van buurtwerken of
-diensten kan vergoeden die door een erkende onderneming wordt
geleverd;

2°) uitgiftebedrijf : het na een offerteaanvraag door de Rijksdienst
voor Arbeidsvoorziening aangewezen bedrijf dat de dienstencheques
uitgeeft;

3°) buurtwerken of -diensten : banenscheppende activiteiten, met of
zonder handelskarakter, die inspelen op individuele, persoonlijke of
familiale noden die zich in het raam van het dagelijkse leven laten
gevoelen :

a) thuishulp van huishoudelijke aard;

b) kinderopvang;

c) hulp aan huis voor bejaarden, zieken of gehandicapten.

De Koning kan, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, het toepassingsgebied bepalen en uitbreiden tot andere
activiteiten of tot andere categorieën van personen, nadat er een
evaluatie en een bespreking hebben plaatsgegrepen in de Federale
Wetgevende Kamers;

4°) gebruikers : de natuurlijke personen die gebruik maken van de
dienstencheque;

5°) onderneming : iedere natuurlijke of rechtspersoon wiens activiteit
of doel ten minste gedeeltelijk bestaat in het leveren van buurtwerken
of -diensten;

6°) erkende onderneming : de onderneming die erkend is door de
overeenkomstig artikel 6, § 1, Vl, 1°, en IX, 1°, van de bijzondere wet
van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen bevoegde
overheid, die de in 3° bedoelde buurtwerken of -diensten levert en
daarbij de gebruiker de kwaliteit en de veiligheid garandeert van deze
diensten.

Wat de diensten die bijstand aan personen bieden betreft, dienen de
ondernemingen voorafgaandelijk erkend te worden door de overeen-
komstig artikel 5, § 1, II, van de voormelde bijzondere wet van
8 augustus 1980 bevoegde overheid.

Art. 3. Om prestaties van buurtwerken of -diensten te laten uitvoe-
ren, overhandigt de gebruiker een dienstencheque per gepresteerd
arbeidsuur aan een erkende onderneming.

Voor de uitvoering van de buurtwerken of -diensten waarvoor de
dienstencheques worden aangewend, neemt de erkende onderneming
een niet-werkende werknemer in dienst die ingeschreven is als
werkzoekende bij een gewestelijke dienst voor arbeidsbemiddeling.

Die werknemer moet tenminste halftijds tewerkgesteld worden met
een arbeidsovereenkomst in de zin van de wet van 3 juli 1978
betreffende de arbeidsovereenkomsten.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL, MINISTERE DES
AFFAIRES SOCIALES, DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVI-
RONNEMENT ET MINISTERE DES FINANCES

[S − C − 2001/12803]F. 2001 — 2194

20 JUILLET 2001. — Loi visant à favoriser le développement
de services et d’emplois de proximité (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Les Chambres ont adopté et Nous sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. La présente loi règle une matière visée à l’article 78 de la
Constitution.

Art. 2. Pour l’application de la présente loi, on entend par :

1°) titre-service : le titre de paiement émis par une société émettrice,
qui permet à l’utilisateur de régler, avec l’aide financière de l’Etat,
revêtant la forme d’une subvention à la consommation, une prestation
de travaux ou de services de proximité effectuée par une entreprise
agréée;

2°) société émettrice : la société désignée par l’Office national de
l’Emploi à la suite d’un appel d’offres, qui émet les titres-services;

3°) travaux ou services de proximité : les activités marchandes ou non
marchandes, créatrices d’emploi, qui visent à rencontrer des besoins
individuels personnels ou familiaux dans le cadre de la vie quotidien-
ne :

a) l’aide à domicile de nature ménagère;

b) la garde d’enfants;

c) l’aide à domicile aux personnes âgées, malades ou handicapées.

Le Roi peut, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, définir et
étendre le champ d’application à d’autres activités ou à d’autres
catégories de personnes, après évaluation et discussion dans les
Chambres législatives fédérales;

4°) utilisateurs : les personnes physiques qui bénéficient du titre-
service;

5°) entreprise : toute personne physique ou morale dont l’activité ou
l’objet consiste au moins partiellement en la prestation de travaux ou
services de proximité;

6°) entreprise agréée : l’entreprise, agréée par l’autorité compétente
en vertu de l’article 6, § 1er, Vl, 1°, et IX, 1°, de la loi spéciale du
8 août 1980 de réformes institutionnelles, qui fournit les travaux ou
services de proximité visés au 3° en garantissant la qualité et la sécurité
de ceux-ci à l’utilisateur.

En ce qui concerne les services d’aide aux personnes, les entreprises
doivent préalablement être agréées par l’autorité compétente en vertu
de l’article 5, § 1er et, II, de la loi spéciale du 8 août 1980 précitée.

Art. 3. L’utilisateur, en vue de faire accomplir des prestations de
travaux ou de services de proximité, remet un titre service par heure de
travail accomplie à une entreprise agréée.

Pour faire effectuer les travaux ou services de proximité pour lesquels
les titres-services sont utilisés, I’entreprise agréée recrute un travailleur
non-occupé, inscrit comme demandeur d’emploi dans un service
régional de l’emploi.

Ce travailleur doit être occupé au moins à mi-temps dans le cadre
d’un contrat de travail au sens de la loi du 3 juillet 1978 relative aux
contrats de travail.
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De Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening betaalt, in naam en voor
rekening van de gebruiker, als tegemoetkoming aan het uitgiftebedrijf
een aanvullend bedrag per gepresteerd uur op grond van het aantal
van de door dit bedrijf gevalideerde dienstencheques.

De dienstencheques worden uitgegeven binnen de perken van de
daartoe jaarlijks op de begroting ingeschreven kredieten.

De Koning bepaalt, bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad, het mechanisme dat garandeert dat het totale aantal uren
het bedrag dat is vastgesteld voor het begrotingsjaar niet overschrijdt.

Het uitgiftebedrijf maakt aan de erkende onderneming de waarde
over van de dienstencheque vermeerderd met de verschillende tege-
moetkomingen.

Art. 4. De Koning bepaalt bij een besluit vastgesteld na overleg in de
Ministerraad :

1° de vorm van de dienstencheque, de nadere regels van de
verwerving en het gebruik ervan;

2° de nominale waarde van de cheque en het aanvullend bedrag die
kunnen variëren in functie van de aard van de buurtwerken of
-diensten, alsmede de voorwaarden en de nadere regels voor de
stortingen.

Hij bepaalt ook de nadere regels voor de financiering van de
dienstencheques, waarvan de kost ten laste wordt gelegd van de
RSZ-Globaal Beheer, bedoeld in artikel 5, eerste lid, 2°, van de wet van
27 juni 1969 tot herziening van de besluitwet van 28 december 1944
betreffende de maatschappelijke zekerheid der arbeiders.

Art. 5. Artikel 66, § 1. van de wet van 2 januari 2001 houdende
sociale, budgettaire en andere bepalingen, wordt aangevuld met het
volgende lid :

« Na advies van het Beheerscomité van de sociale zekerheid, kan de
Koning het bedrag van de alternatieve financiering verhogen met de
kostprijs van de dienstencheques. »

Art. 6. De overeenkomst die de gebruiker aan de erkende onderne-
ming bindt, is van rechtswege ontbonden :

1°) wanneer de onderneming haar erkenning verliest;

2°) wanneer er geen dienstencheques meer worden uitgegeven en de
gebruiker er geen meer bezit.

Art. 7. De Rijksdienst voor Arbeidsvoorziening treedt van rechts-
wege in de plaats van de gebruiker ten belope van het aan het
uitgiftebedrijf gestorte bedrag.

De Koning wijst de instellingen aan belast met de Uitvoering en de
ambtenaren belast met de controle van de naleving van de bepalingen
van deze wet en haar uitvoeringsbesluiten. Hij bepaalt eveneens de
voorwaarden en de nadere regels betreffende de teruggave van de ten
onrechte toegekende financiële tegemoetkomingen.

Art. 8. Het opschrift van onderafdeling 2quater van titel II, hoofd-
stuk III, afdeling 1, van het Wetboek van de Inkomstenbelastingen 1992
wordt aangevuld als volgt : « en voor prestaties betaald met diensten-
cheques. ».

Art. 9. In artikel 14521 van hetzelfde Wetboek, vervangen bij de wet
van 21 december 1994 en gewijzigd bij de wet van 7 april 1999, worden
de volgende wijzigingen aangebracht :

1°) het eerste lid wordt aangevuld als volgt : « of op de uitgaven die
tijdens het belastbaar tijdperk werkelijk zijn betaald voor prestaties
betaald met dienstencheques. »;

2°) het tweede lid wordt aangevuld als volgt : « of met de nominale
waarde van de dienstencheques bedoeld in de wet van 20 juli 2001 tot
bevordering van buurtdiensten en -banen. »

Art. 10. De Minister van Werkgelegenheid, de Minister van Sociale
Zaken en de Minister van Begroting stellen ieder semester een
evaluatieverslag op van het effect van de maatregel, dat voorgelegd
wordt aan de Ministerraad.

L’Office national de l’Emploi paie, au nom et pour compte de
l’utilisateur, à la société émettrice, une intervention d’un montant
complémentaire par heure effectuée sur la base du nombre de
titres-services validés par cette société.

Les titres-services sont émis dans la limite des crédits inscrits
annuellement au budget à cette fin.

Le Roi détermine, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres, le
mécanisme garantissant que le nombre global d’heures ne dépasse pas
le montant fixé pour l’année budgétaire.

La société émettrice verse à l’entreprise agréée la valeur du titre-
service augmentée des diverses interventions.

Art. 4. Le Roi fixe, par arrêté délibéré en Conseil des Ministres :

1° la forme du titre-service, ses modalités d’acquisition et d’utilisa-
tion;

2° la valeur nominale du titre et le montant complémentaire, qui
peuvent varier en fonction de la nature des travaux ou services de
proximité ainsi que les conditions et modalités des versements.

Il détermine également les modalités du financement des titres-
services, dont le coût est pris en charge par l’ONSS-gestion globale,
visée à l’article 5, alinéa 1er, 2°, de la loi du 27 juin 1969 révisant
l’arrêté-loi du 28 décembre 1944 concernant la sécurité sociale des
travailleurs.

Art. 5. L’article 66, § 1er, de la loi du 2 janvier 2001 portant des
dispositions sociales, budgétaires et diverses, est complété par l’alinéa
suivant :

« Après avis du Comité de gestion de la sécurité sociale, le Roi peut
majorer du coût des titres-services le montant du financement alterna-
tif. »

Art. 6. La convention qui unit l’utilisateur à l’entreprise agréée est
résolue de plein droit :

1°) lorsque l’entreprise perd son agrément;

2°) lorsqu’il n’y a plus d’émission de titres-services et que l’utilisateur
n’en possède plus.

Art. 7. L’Office national de l’Emploi est subrogé de plein droit à
l’utilisateur à concurrence du montant versé à la société émettrice.

Le Roi désigne les administrations chargées de l’exécution et les
fonctionnaires chargés du contrôle du respect des dispositions de la
présente loi et de ses arrêtés d’exécution il fixe également les conditions
et modalités de restitution des interventions financières indûment
accordées.

Art. 8. L’intitulé de la sous-section 2quater du titre II, chapitre III,
section première du Code des impôts sur les revenus 1992 est complété
comme suit : « et pour des prestations payées avec des titres-services. ».

Art. 9. A l’article 14521 du même Code, remplacé par la loi du
21 décembre 1994 et modifié par la loi du 7 avril 1999, sont apportées les
modifications suivantes :

1°) l’alinéa 1er est complété comme suit « ou sur les dépenses qui sont
effectivement payées pendant la période imposable pour des presta-
tions payées avec des titres-services. »;

2°) l’alinéa 2 est complété comme suit : « ou de la valeur nominale
des titres-services visés dans la loi du 20 juillet 2001 visant à favoriser
le développement de services et d’emplois de proximité. »

Art. 10. Le Ministre de l’Emploi, le Ministre des Affaires sociales et
le Ministre du Budget établissent semestriellement un rapport d’éva-
luation des effets de la mesure qui est soumis au Conseil des Ministres.
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Art. 11. Deze wet treedt in werking de dag waarop ze in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Kondigen deze wet af, bevelen dat zij met ‘s Lands zegel zal worden
bekleed en door het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

De Minister van Begroting,
J. VANDE LANOTTE

De Minister van Sociale Zaken,
F. VANDENBROUCKE

De Minister van Financiën,
D. REYNDERS

Met ’s Lands zegel gezegeld,

De Minister van Justitie,
M. VERWILGHEN

Nota

(1) Zitting 2000-2001.
Kamer van volksvertegenwoordigers.
Parlementaire documenten. — Wetsontwerp, nr. 50-1281/1. — Amen-

dementen, nr. 50-1281/2. — Verslag, nr. 50-1281/3. — Tekst aangeno-
men door de commissie voor de sociale Zaken, nr. 50-1281/4. — Tekst
aangenomen in plenaire vergadering en overgezonden aan de Senaat,
nr. 50-1281/5.

Parlementaire handelingen. — Integraal verslag 20 en 21 juni 2001.
Senaat.
Parlementaire documenten. — Ontwerp overgezonden door de Kamer

van volksvertegenwoordigers, nr. 2-798/1. — Amendementen,
nr. 2-798/2. — Verslag namens de Commissie voor de sociale aangele-
genheden, nr. 2-798/3. — Beslissing om niet te amenderen, nr. 2-798/4.

Parlementaire handelingen 12 juli 2001.

*

MINISTERIE VAN SOCIALE ZAKEN,
VOLKSGEZONDHEID EN LEEFMILIEU

[2001/22552]N. 2001 — 2195
30 MEI 2001. — Protocolakkoord gesloten tussen de Federale

Overheid en de Overheden bedoeld in artikelen 128, 130 en 135 van
de Grondwet betreffende de preventie van, en in het bijzonder de
vaccinatie tegen Haemophilus influenzae type b

Gelet op de respectievelijke bevoegdheden waarover de Federale
Overheid en de Overheden bedoeld in artikel 128, 130 en 135 van de
Grondwet, hierna « De Gemeenschappen » genoemd, beschikken op
het gebied van de gezondheidspolitiek en in het bijzonder voor wat de
activiteiten en diensten op het vlak van de preventieve geneeskunde
betreft, overeenkomstig artikel 5, § 1, I, 1°, c) en 2° van de bijzondere
wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen;

Overwegende dat een doeltreffend preventiebeleid de algemene
gezondheidstoestand van de bevolking verbetert en bovendien bij-
draagt tot de beheersing van de uitgaven ten laste van de verplichte
verzekering voor geneeskundige verzorging;

Overwegende dat, naar aanleiding van de Interministeriële Confe-
rentie voor Volksgezondheid van 29 maart 2000, een werkgroep belast
werd met het uitwerken van voorstellen tot het verbeteren van de
onderlinge afstemming van de Federale Overheid en de Gemeenschap-
pen voor wat de vaccinatie betreft;

Overwegende dat in het protocolakkoord gesloten tussen de Federale
Overheid en de Gemeenschappen betreffende de preventie van, en in
het bijzonder de vaccinatie tegen hepatitis B dat ondertekend werd in
1997, in artikel 4 de beslissing werd opgenomen om de vaccinatie tegen
Haemophilus influenzae type b (HIB) in een identiek schema op te
nemen voor de verdeling door Gemeenschappen;

Art. 11. La présente loi entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Promulguons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revêtue du sceau
de l’Etat et publiée par le Moniteur belge.

Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX

Le Ministre du Budget,
J. VANDE LANOTTTE

Le Ministre des Affaires sociales,
F. VANDENBROUCKE

Le Ministre des Finances,
D. REYNDERS

Scellé du sceau de l’Etat,

Le Ministre de la Justice,
M. VERWILGHEN

Note

(1) Session 2000-2001.
Chambre des représentants.
Documents parlementaires. — Projet de loi, n° 50-1281/1. — Amende-

ments, n° 50-1281/2. — Rapport, n° 50-1281/3. — Texte adopté par la
commission des affaires sociales, n° 50-1281/4. — Texte adopté en
séance plénière et transmis au Sénat, n° 50-1281/5.

Annales parlementaires. — Compte rendu intégral 20 et 21 juin 2001.
Sénat.
Documents parlementaires. — Projet transmis par la Chambre des

représentants, n° 2-798/1. — Amendements, n° 2-798/2. — Rapport fait
au nom de la Commission des affaires sociales, n° 2-798/3. — Décision
de ne pas amender, n° 2-798/4.

Annales parlementaires 12 juillet 2001.

MINISTERE DES AFFAIRES SOCIALES,
DE LA SANTE PUBLIQUE ET DE L’ENVIRONNEMENT

[2001/22552]F. 2001 — 2195
30 MAI 2001. — Protocole d’accord conclu entre l’Autorité fédérale et

les Autorités visées aux articles 128, 130 et 135 de la Constitution en
ce qui concerne la prévention, en particulier la vaccination contre
l’Haemophilus influenzae de type b

Vu les compétences respectives dont l’Autorité fédérale et les
autorités visées aux articles 128, 130 et 135 de la Constitution, ci-après
dénommées « Les Communautés » disposent en matière de politique
de santé et, en particulier, en ce qui concerne les activités et services de
médecine préventive, conformément à l’article 5, § 1er, I, 1°, c) et 2° de
la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 août 1980;

Considérant qu’une politique de prévention efficace améliore l’état
de santé général de la population et, en outre, contribue à la maîtrise
des dépenses à charge de l’assurance soins de santé obligatoire;

Considérant que, suite à la Conférence interministérielle de la santé
publique du 29 mars 2000, un groupe de travail a été chargé de faire des
propositions pour améliorer la coordination entre l’Autorité fédérale et
les Communautés en ce qui concerne la vaccination;

Considérant que le protocole d’accord conclu entre l’Autorité
fédérale et les Communautés en ce qui concerne la prévention, en
particulier la vaccination contre l’hépatite B signé en 1997 précisait dans
son article 4 la décision d’inclure la vaccination contre l’Haemophilus
influenzae de type b (HIB) dans un schéma identique de distribution
par les Communautés;
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Overwegende dat, door dit protocolakkoord, de Federale Overheid
en de Gemeenschappen zich ertoe verbinden zich eensgezind in te
spannen om deze doelstelling te realiseren.

1. Men dient de vaccinatie van zuigelingen tegen Haemophilus
influenzae type b te promoten, wat moet toelaten een hogere vaccina-
tiegraad te bereiken.

2. De ondertekenende autoriteiten verbinden er zich toe het aantal
injecties zo veel mogelijk te beperken om een maximale bescherming
door vaccinatie te garanderen.

3. Enkel de zuigelingen waarvan de leeftijd overeenstemt met die in
het vaccinatieschema toegepast in de Gemeenschappen op voorstel van
de Hoge Gezondheidsraad, komen in aanmerking voor deze vaccinatie.

4. De Federale Overheid verbindt zich ertoe om de nodige producten
voor deze vaccinatie aan te schaffen overeenkomstig artikeleb 24 en 44
van het koninklijk besluit van 6 juni 1960 betreffende de groothandel in
geneesmiddelen en hun verdeling, waardoor het product verstrekt kan
worden tegen de prijs bekomen bij de producent.

De Federale Overheid verbindt er zich toe om de aankoop en de
levering van deze vaccins te bekostigen op basis van artikel 56 van de
wet betreffende de verplichte verzekering voor geneeskundige verzor-
ging en uitkeringen, gecoördineerd op 14 juli 1994. De vaccins zullen
besteld en verdeeld worden onder de verantwoordelijkheid van de
Gemeenschappen en volgens de gangbare modaliteiten van de betref-
fende Gemeenschap.

5. De ondertekende autoriteiten verbinden er zich toe de beschikkin-
gen van dit protocol met zo min mogelijk uitstel in werking te stellen.

Aldus besloten te Brussel, 30 mei 2001.

Voor de Federale Regering :

De Minister van Consumentenzaken,
Volksgezondheid en Leefmilieu,

Mevr. M. AELVOET

De Minister van Sociale Zaken en Pensioenen,
F. VANDENBROUCKE

Voor de Vlaamse regering :

De Minister van Welzijn, Gezondheid en gelijke Kansen,
Mevr. M. VOGELS

Pour le Gouvernement wallon :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
N. MARECHAL

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre de la Jeunesse et de la Famille,
des Monuments et Sites, de la Santé et des Affaires sociales,

H. NIESSEN

Voor het Verenigd College
van de Gemeenschappelijke Gemeenschapscommissie

van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest :

Het lid van het Verenigd college,
bevoegd voor het Gezondheidsbeleid,

J. CHABERT

Pour le Collège de la Commission communautaire française
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de Santé,
D. GOSUIN

Pour le Collège réuni de la Commission communautaire commune
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de Santé,
D. GOSUIN

Considérant que par le présent protocole d’accord, l’Autorité fédérale
et les Communautés s’engagent à œuvrer de concert à la réalisation de
cet objectif.

1. Il convient de promouvoir la vaccination contre l’Haemophilus
influenzae de type b des nourrissons, ce qui devrait permettre
d’atteindre une couverture globale plus élevée.

2. Les Autorités signataires s’engagent à privilégier la réduction du
nombre d’injections nécessaires à une protection vaccinale maximale.

3. Seuls les nourrissons, dont l’âge coïncide avec les âges du schéma
de vaccination appliqué par les Communautés sur recommandations
du Conseil supérieur d’Hygiène, bénéficieront de cette vaccination.

4. L’Autorité fédérale s’engage à acquérir les produits nécessaires à
cette vaccination en application des articles 24 et 44 de l’arrêté royal du
6 juin 1960 relatif à la distribution en gros des médicaments et de leur
dispensation, le produit pouvant dès lors être dispensé au prix acquis
auprès du fabricant.

L’Autorité fédérale s’engage à prendre à sa charge le coût d’acquisi-
tion et de livraison de ces vaccins, sur base de l’article 56 de la loi
relative à l’assurance obligatoire soins de santé et indemnités coordon-
née le 14 juillet 1994. Ils seront commandés et distribués sous la
responsabilité des Communautés, et selon les modalités qui leur sont
propres.

5. Les Autorités signataires s’engagent à mettre en œuvre les
dispositions du présent protocole dans les délais les plus brefs.

Ainsi conclu à Bruxelles, le 30 mai 2001.

Pour le Gouvernement fédéral :

La Ministre de la Protection de la consommation,
de la Santé publique et de l’Environnement,

Mme M. AELVOET

Le Ministre des Affaires sociales et des Pensions,
F. VANDENBROUCKE

Voor de Vlaamse regering :

De Minister van Welzijn, Gezondheid en gelijke Kansen,
Mme M. VOGELS

Pour le Gouvernement wallon :

Le Ministre des Affaires sociales et de la Santé,
Th. DETIENNE

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de l’Aide à la Jeunesse et de la Santé,
N. MARECHAL

Pour le Gouvernement de la Communauté germanophone :

Le Ministre de la Jeunesse et de la Famille,
des Monuments et Sites, de la Santé et des Affaires sociales,

H. NIESSEN

Pour le Collège de la Commission communautaire française
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le memebre du Collège réuni,
compétent pour la Politique de Santé,

J. CHABERT

Pour le Collège de la Commission communautaire française
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de Santé,
D. GOSUIN

Pour le Collège réuni de la Commission communautaire commune
de la Région de Bruxelles-Capitale :

Le membre du Collège réuni, compétent pour la Politique de Santé,
D. GOSUIN
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MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/00815]N. 2001 — 2196
6 AUGUSTUS 2001. — Ministerieel besluit houdende regeling van

bepaalde methodes ter beveiliging van het waardevervoer tijdens
de euro-omwisselingsperiode

Dit besluit van 6 augustus 2001 maakt het voorwerp uit van een
gewone vermelding in het Belgisch Staatsblad en wordt bij aangetekende
brief aan de belanghebbenden betekend. Het treedt in werking op de
eerste werkdag volgend op de datum van betekening.

*

MINISTERIE VAN FINANCIEN

[C − 2001/03380]N. 2001 — 2197
25 JULI 2001. — Ministerieel besluit

betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak

De Minister van Financiën,

Gelet op de wet van 3 april 1997 betreffende het fiscaal stelsel van
gefabriceerde tabak, inzonderheid artikel 3, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 26 april 2000;

Gelet op het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 betreffende het
fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, inzonderheid artikelen 30 en 33,
het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 8 maart 2001, en
artikel 58, het laatst gewijzigd bij het ministerieel besluit van 12 augus-
tus1999 en de tabellen van de fiscale kentekens voor gefabriceerde
tabak in bijlage bij dit besluit;

Gelet op het advies van de Douaneraad van de Belgisch-
Luxemburgse Economische Unie;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, vervangen bij de wet van
4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende het feit dat werd beslist de verpakkingen met minder

dan 19 sigaretten onmiddellijk uit de handel te nemen om sociale
redenen en redenen verband houdend met de volksgezondheid,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 30 van het ministerieel besluit van 1 augus-
tus 1994 betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 8 maart 2001 wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art. 30. De eigenlijke fiscale bandjes hebben de vorm van een
rechthoek met de volgende afmetingen :

Destination
Longueur
Largeur
(en mm)

Bestemming
Lengte
Breedte
(in mm)

Cigares et cigarillos vendus à la pièce ........................ 72 10 Stuksgewijs verkochte sigaren en cigarillo’s .............. 72 10

Cigares logés en emballages de : Sigaren in verpakkingen van :

2, 3, 4, 5, 6 ou 8 pièces ................................................... 170 12 2, 3, 4, 5, 6 of 8 stuks ...................................................... 170 12

10, 20, 24, 25, 30, 40, 50, 60, 100, 150 ou 200 pièces . 340 15 10, 20, 24, 25, 30, 40, 50, 60, 100, 150 of 200 stuks .... 340 15

Cigarillos vendus à la pièce ........................................... 72 10 Stuksgewijs verkochte cigarillo’s .................................. 72 10

Cigarillos logés en emballages de : Cigarillo’s in verpakkingen van :

2, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 19, 20, 24, 25, 30 ou 40 pièces ....... 170 12 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10, 19, 20, 24, 25, 30 of 40 stuks ......... 170 12

50, 60, 100, 150 ou 200 pièces ....................................... 260 12 50, 60, 100, 150 of 200 stuks .......................................... 260 12

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2001/00815]F. 2001 — 2196
6 AOUT 2001. — Arrêté ministériel réglant certaines méthodes de

protection du transport de valeurs durant la période de conversion
à l’euro

Le présent arrêté du 6 août 2001 fait l’objet d’une simple mention au
Moniteur belge et est porté à la connaissance des intéressés par lettre
recommandée. Il entre en vigueur le premier jour ouvrable qui suit la
date de la notification.

MINISTERE DES FINANCES

[C − 2001/03380]F. 2001 — 2197
25 JUILLET 2001. — Arrêté ministériel

relatif au régime fiscal des tabacs manufacturés

Le Ministre des Finances,

Vu la loi du 3 avril 1997 relative au régime fiscal des tabacs
manufacturés, notamment l’article 3, modifié par l’arrêté royal du
26 avril 2000;

Vu l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au régime fiscal des
tabacs manufacturés, notamment les articles 30 et 33, modifiés en
dernier lieu par l’arrêté ministériel du 8 mars 2001, et l’article 58,
modifié en dernier lieu par l’arrêté ministériel du 12 août 1999 et les
tableaux des signes fiscaux pour tabacs manufacturés annexés audit
arrêté;

Vu l’avis du Conseil des douanes de l’Union économique belgo-
luxembourgeoise;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du 4 juillet 1989 et
modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;
Considérant le fait qu’il a été décidé de retirer immédiatement du

commerce les paquets de cigarettes de moins de 19 pièces pour des
raisons sociales et de santé publique,

Arrête :

Article 1er. L’article 30 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif
au régime fiscal des tabacs manufacturés, modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 8 mars 2001 est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 30. Les bandelettes fiscales proprement dites ont la forme d’un
rectangle et les dimensions suivantes :
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Destination
Longueur
Largeur
(en mm)

Bestemming
Lengte
Breedte
(in mm)

Cigarettes logées en emballages de : Sigaretten in verpakkingen van :

19, 20, 23, 24, 25, 30 ou 40 pièces ................................. 170 12 19, 20, 23, 24, 25, 30 of 40 stuks ................................... 170 12

50, 60 ou 100 pièces ........................................................ 260 12 50, 60 of 100 stuks ........................................................... 260 12

Tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les
cigarettes et autres tabacs à fumer logés en emballa-
ges de :

Rooktabak van fijne snede voor het rollen van
sigaretten en andere soorten rooktabak in verpakkin-
gen van :

25 g, 30 g, 35 g, 40 g, 50 g ou 60 g .............................. 170 12 25 g, 30 g, 35 g, 40 g, 50 g of 60 g ............................... 170 12

100 g, 125 g ou 150 g ...................................................... 260 12 100 g, 125 g of 150 g ....................................................... 260 12

200 g, 250 g, 300 g ou 500 g .......................................... 340 15 ». 200 g, 250 g, 300 g of 500 g ........................................... 340 15 ».

Art. 2. Artikel 33 van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 8 maart 2001 wordt vervangen
door de volgende bepaling :

« Art. 33. Op de hierna vermelde producten mogen de fiscale
bandjes, beschreven in de artikelen 31 en 32 van dit besluit, vervangen
worden door de fiscale sluitzegels zoals beschreven in artikel 34 :

a) sigaren en cigarillo’s in gesloten verpakkingen van 2, 3, 4, 5, 6, 8,
10, 19, 20, 24, 25, 30, 40, 50, 60, 100, 150 of 200 stuks;

b) sigaretten in gesloten verpakkingen van 19, 20, 23, 24, 25, 30, 40, 50,
60 of 100 stuks;

c) rooktabak van fijne snede voor het rollen van sigaretten en andere
soorten rooktabak in gesloten verpakkingen met een nettogewicht van
25, 30, 35, 40, 50, 60, 100, 125, 150, 200 of 300 gram.

Speciale fiscale sluitzegels, hierna assortimentszegels genoemd,
mogen eveneens worden aangebracht op gesloten verpakkingen die
een assortiment sigaren en/of cigarillo’s bevatten. »

Art. 3. Artikel 58 van het ministerieel besluit van 1 augustus 1994
betreffende het fiscaal stelsel van gefabriceerde tabak, het laatst
gewijzigd bij het ministerieel besluit van 12 augustus 1999, wordt
vervangen door de volgende bepaling :

« Art. 58. Sigaretten mogen slechts worden verpakt en te koop
gesteld in pakjes, in kokers of in dozen. Volle vrijheid wordt gelaten
voor de materie (karton, papier, hout, metaal, mica, enz.) waaruit de
verpakking werd vervaardigd.

De verkoop van sigaretten per stuk of in busseltjes is verboden. Elke
verpakking moet 19, 20, 23, 24, 25, 30, 40, 50, 60 of 100 stuks bevatten.
De bepalingen van de artikelen 54 tot 57, met uitzondering van de
eerste alinea van artikel 54, zijn van toepassing op sigaretten. »

Art. 4. In de tabellen van de fiscale kentekens voor gefabriceerde
tabak, gevoegd bij het ministerieel besluit van 1 augustus 1994 , worden
de prijsklassen behorende tot de categorie van verpakking van
10 sigaretten opgeheven.

Art. 5. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 1 juli 2001.

Brussel, 25 juli 2001.

D. REYNDERS

Art. 2. L’article 33 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au
régime fiscal des tabacs manufacturés modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 8 mars 2001 est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 33. En ce qui concerne les produits désignés ci-après, les
bandelettes fiscales décrites aux articles 31 et 32 du présent arrêté
peuvent être remplacées par des timbres fiscaux conformes à la
description qui en est faite à l’article 34 :

a) cigares et cigarillos logés en emballages fermés de 2, 3, 4, 5, 6, 8, 10,
19, 20, 24, 25, 30, 40, 50, 60, 100, 150 ou 200 pièces;

b) cigarettes logées en emballages fermés de 19, 20, 23, 24, 25, 30, 40,
50, 60 ou 100 pièces;

c) tabac à fumer fine coupe destiné à rouler les cigarettes et autres
tabacs à fumer, logés en emballages fermés de 25, 30, 40, 50, 60, 100, 125,
150, 200 ou 300 grammes.

Des timbres fiscaux spéciaux, dénommés ci-après timbres pour
assortiments, peuvent également être apposés sur des emballages
fermés contenant un assortiment de cigares et/ou de cigarillos. »

Art. 3. L’article 58 de l’arrêté ministériel du 1er août 1994 relatif au
régime fiscal des tabacs manufacturés modifié en dernier lieu par
l’arrêté ministériel du 12 août 1999, est remplacé par la disposition
suivante :

« Art. 58. Les cigarettes ne peuvent être emballées et mises en vente
qu’en paquets, en étuis ou en boîtes, toute latitude étant laissée quant
à la matière (carton, papier, bois, métal, mica ou autres) dont
l’emballage est constitué.

La vente des cigarettes à la pièce ou en bottes est interdite. Chaque
emballage doit contenir 19, 20, 23, 24, 25, 30, 40, 50, 60 ou 100 pièces. Les
dispositions des articles 54 à 57 sauf en ce qui concerne le premier
alinéa de l’article 54, sont applicables aux cigarettes. »

Art. 4. Dans les tableaux des signes fiscaux pour tabacs manufac-
turés annexés à l’arrêté ministériel du 1er août 1994, les classes de prix
qui sont reprises dans la catégorie des emballages de 10 cigarettes sont
supprimées.

Art. 5. Le présent arrêté produit ses effets le 1er juillet 2001.

Bruxelles, le 25 juillet 2001.

D. REYNDERS
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MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID

[C − 2001/12273]N. 2001 — 2198
2 APRIL 2001. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1998,
gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, betreffende
het sociaal akkoord 1997-1998 voor de havenarbeiders (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Comité voor het havenbedrijf;
Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1998,
gesloten in het Paritair Comité voor het havenbedrijf, betreffende het
sociaal akkoord 1997-1998 voor de havenarbeiders.

Art. 2. Onze Minister van Werkgelegenheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 2 april 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Bijlage

Paritair Comité voor het havenbedrijf

Collectieve arbeidsovereenkomst van 29 juni 1998

Sociaal akkoord 1997-1998 voor de havenarbeiders
(Overeenkomst geregistreerd op 27 augustus 1998

onder het nummer 48997/CO/301)
Inleiding
Deze collectieve arbeidsovereenkomst heeft tot doel de beschikbare

arbeid in de Belgische havens te herverdelen zonder afbreuk te doen
aan de economische slagkracht van deze havens.

Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op
de werkgevers die ressorteren onder het Paritair Comité voor het
havenbedrijf en op de havenarbeiders die zij tewerkstellen.

Art. 2. Tewerkstelling
Beide ondertekenende partijen bevestigen dat het behoud van het

tewerkstellingsniveau het prioritair doel blijft.
Art. 3. Syndicale premie
Voor de duur van dit sociaal akkoord wordt het bedrag van de

syndicale premie vastgelegd op 34 BEF.
Art. 4. Herverdeling van de arbeid
Maximum aantal taken
De doelstelling is dat iedere havenarbeider maximaal 223 arbeids-

prestaties per 12 opeenvolgende maanden levert. De paritaire subco-
mités dienen de nodige maatregelen te treffen om die doelstelling te
realiseren.

Deze bepaling is niet van toepassing op havenarbeiders met een
leidinggevende functie of een vertrouwenspost. De toepassing van dit
principe wordt per haven vastgesteld.

De paritaire subcomités stellen uiterlijk binnen drie maanden na het
einde van de referentieperiode een verslag omtrent de toepassing van
deze maatregel op. Dit verslag wordt vervolgens overgemaakt aan de
voorzitter van het Paritair Comité voor het havenbedrijf en besproken
in een adhoc-werkgroep van vernoemd paritair comité ter evaluatie.

MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL

[C − 2001/12273]F. 2001 — 2198
2 AVRIL 2001. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 29 juin 1998, conclue au sein de la
Commission paritaire des ports, relative à l’accord social 1997-1998
pour les ouvriers portuaires (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Commission paritaire des ports;
Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 29 juin 1998, reprise en annexe, conclue au sein de la Commission
paritaire des ports, relative à l’accord social 1997-1998 pour les ouvriers
portuaires.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 2 avril 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

Annexe

Commission paritaire des ports

Convention collective de travail du 29 juin 1998

Accord social 1997-1998 pour les ouvriers portuaires
(Convention enregistrée le 27 août 1998

sous le numéro 48997/CO/301)
Préambule
La présente convention collective de travail a pour objectif de

redistribuer le travail disponible dans les ports belges, sans préjudice à
la compétitivité économique desdits ports.

Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique
aux employeurs ressortissant à la Commission paritaire des ports et aux
ouvriers portuaires qu’ils occupent.

Art. 2. Emploi
Les deux parties signataires confirment que le maintien du niveau de

l’emploi reste l’objectif prioritaire.
Art. 3. Prime syndicale
Le montant de la prime syndicale est fixé à 34 BEF pour la durée du

présent accord social.
Art. 4. Redistribution du travail
Nombre maximal de tâches
L’objectif est que chaque travailleur portuaire fournisse au maximum

223 prestations de travail par 12 mois consécutives. Les sous-
commissions paritaires doivent prendre les mesures nécessaires pour
réaliser cet objectif.

Cette disposition ne s’applique pas aux travailleurs portuaires ayant
une fonction dirigeante ou de confiance. L’application de ce principe est
fixée par port.

Les sous-commissions paritaires rédigent, au plus tard dans les trois mois
après la fin de la période de référence, un rapport concernant l’application
de ladite mesure. Ce rapport est transmis ensuite au président de
la Commission paritaire des ports et discuté dans un groupe de travail
ad hoc de ladite commission paritaire pour évaluation.
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Herverdelingsdagen

De paritaire subcomités dienen een bijdrage van 0,5 pct. op de
brutolonen te besteden aan de financiering van het stelsel van de
herverdelingsdagen, zodat na 27 taken het recht ontstaat op een
herverdelingsdag. Deze maatregel treedt in voege op 1 juni 1997 en
wordt voor onbepaalde duur getroffen.

Dubbele shiften

Met dubbele shiften wordt bedoeld twee aaneensluitende shiften of
shiften zonder naleving van de rusttijden. De paritaire subcomités
dienen de nodige maatregelen te nemen om zwaardere sancties te
treffen indien overtredingen qua dubbele shiften gebeuren, behoudens
in geval van overmacht.

Art. 5. Inkomen

Vaste premie

De vaste premie wordt met 15 BEF verhoogd vanaf 1 mei 1997. Deze
verhoging blijft voor onbepaalde duur verworven.

Basisloon

Het basisloon wordt met 18 BEF met een maximum van 0,5 pct.
verhoogd vanaf 1 augustus 1998.

Art. 6. Bestaanszekerheid

a) De leefbaarheid van de ″Compensatiefondsen voor bestaanszeker-
heid″ wordt in de respectieve havens gewaarborgd voor de duur van
dit akkoord.

b) De hoegrootheid van de bestaanszekerheidsvergoeding (vergoe-
ding voor onvrijwillige werkloosheid en de aanwezigheidsvergoeding
samen) wordt per haven vastgelegd en gewaarborgd.

Art. 7. Verminderd arbeidsgeschikten

Het stelsel van de verminderd arbeidsgeschikten vanaf 55 jaar wordt
behouden voor de duur van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 8. Carensdag

Bij arbeidsongeschiktheid wegens ziekte of ongeval van gemeen
recht van meer dan zeven kalenderdagen vervalt de carensdag voor de
duur van deze collectieve arbeidsovereenkomst.

Art. 9. Toeslagen en kledijvergoedingen, vergoedingen voor was en
onderhoud werkkledij, regeling inzake reı̈ntegratie van havenarbeiders
getroffen door een arbeidsongeschiktheid.

Deze vergoedingen worden met 2 pct. aangepast in 1997.

Vanaf 1 januari 1998 worden zij aangepast met een percentage gelijk
aan de stijging van het rekenkundig gemiddeld indexcijfer van de
consumptieprijzen dat voor de aanpassing van het basisloon in
aanmerking wordt genomen, beschouwd over de periode van okto-
ber tot oktober volgens onderstaande formule :

(index oktober 1997 - index oktober 1996) x 100/index oktober 1996.

Art. 10. Bevoegdheid Paritair Comité voor het havenbedrijf

Aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het havenbedrijf
wordt gevraagd advies te verstrekken inzake de oprichting van een
nieuw Paritair Comité voor rivier- en kanaalarbeiders, ofwel inzake de
toewijzing van de bevoegdheid aan het Paritair Comité voor het
havenbedrijf. Een paritaire werkgroep zal deze problematiek bestude-
ren.

Art. 11. Pro memorie

Alle langlopende collectieve arbeidsovereenkomsten met betrekking
tot de loon- en arbeidsvoorwaarden worden verder uitgevoerd.

Art. 12. Loonnorm - correctiemechanisme

De totale minimale marge voor 1997 en 1998 werd door de regering
vastgelegd op 6,1 pct., met inbegrip van de voorziene indexaanpassin-
gen. Het Paritair Comité voor het havenbedrijf legt de verrekening van
de indexaanpassingen vast, evenals het door de wet voorziene
correctiemechanisme.

Art. 13. Sociale vrede

De partijen verklaren dat zij voor de duur van dit akkoord aan
elkaars eisen hebben voldaan voor de materies die het voorwerp
uitmaken van dit akkoord en dat zij het behoud van de sociale vrede in
de Belgische havens zullen waarborgen.

De syndicale premie zal slechts aan het gemeenschappelijk vakbonds-
front van iedere haven uitbetaald worden indien de sociale vrede in die
haven volledig door de werknemers wordt nageleefd.

Jours de redistribution

Les sous-commissions paritaires doivent utiliser une cotisation de
0,5 p.c. sur les salaires bruts au financement du régime des jours de
redistribution, de telle façon qu’un droit à une journée de redistribution
naı̂t après 27 tâches. La présente mesure prend effet au 1er juin 1997 et
est prise pour une durée indéterminée.

Doubles poses

Par doubles poses, on entend deux poses consécutives ou des poses
ne respectant pas les temps de repos. Les sous-commissions paritaires
doivent prendre des mesures nécessaires pour imposer des sanctions
plus lourdes si des infractions en matière de doubles poses intervien-
nent, sauf en cas de force majeure.

Art. 5. Revenu

Prime fixe

La prime fixe est augmentée de 15 BEF à partir du 1er mai 1997. Cette
augmentation reste acquise pour une durée indéteminée.

Salaire de base

Le salaire de base est augmenté de 18 BEF, avec un maximum de
0,5 p.c. à partir du 1er août 1998.

Art. 6. Sécurité d’existence

a) La viabilité des ″Fonds de compensation de sécurité d’existence″
est garantie dans les ports respectifs pour la durée du présent accord.

b) Le niveau de l’allocation de sécurité d’existence (allocation de
chômage involontaire + l’indemnité de présence) est fixé et garanti par
port.

Art. 7. Personnes à capacité de travail réduite

Le régime de capacité de travail réduite à partir de 55 ans est
maintenu pour la durée de la présente convention collective de travail.

Art. 8. Jour de carence

En cas d’incapacité de travail pour cause de maladie ou accident de
droit commun de plus de sept jours civils, le jour de carence est
supprimé pour la durée de la présente convention collective de travail.

Art. 9. Allocations et indemnités d’habillement, indemnités de
blanchisserie et d’entretien de vêtements de travail, règlement concer-
nant la réintégration de travailleurs portuaires frappés par une
incapacité de travail.

Ces indemnités sont ajustées de 2 p.c. en 1997.

A partir du 1er janvier 1998, elles sont ajustées d’un pourcentage égale
à l’augmentation de l’indice arithmétique moyen des prix à la
consommation pris en compte pour l’adaptation du salaire de base,
considéré sur la période d’octobre à octobre selon la formule ci-après :

(indice octobre 1997 - indice octobre 1996) x 100/indice octobre 1996.

Art. 10. Compétence Commission paritaire des ports

Au président de la Commission paritaire des ports, est demandé de
donner un avis concernant l’institution d’une nouvelle Commission
paritaire pour les travailleurs fluviaux et des canaux, ou concernant
l’attribution de cette compétence à la Commission paritaire des ports.
Un groupe de travail paritaire étudiera cette problématique.

Art. 11. Pour mémoire

Toutes les conventions collectives de travail de longue durée
concernant les conditions de salaire et de travail continuent à être
exécutoires.

Art. 12. Mécanisme de correction de la norme salariale

La marge totale nominale pour 1997 et 1998 a été fixée par le
gouvernement à 6,1 p.c., y compris les adaptations à l’indice prévues.
La Commission paritaire des ports fixe le calcul des adaptations à
l’indice, ainsi que le mécanisme correctif prévu par la loi.

Art. 13. Paix sociale

Les parties déclarent qu’elles ont satisfait, pour la durée du présent
accord, mutuellement aux revendications pour les matières faisant
l’objet du présent accord et qu’elles garantiront le maintien de la paix
sociale dans les ports belges.

La prime syndicale ne sera payée au front commun syndical de
chaque port qu’à condition que la paix sociale soit respectée entière-
ment par les travailleurs de ce port.
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Art. 14. Duurtijd
Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op

1 januari 1997, uitgenomen waar anders vermeld. Zij is van toepassing
tot en met 31 december 1998, uitgenomen wat betreft de artikelen 4 en
5 die voor onbepaalde duur gesloten worden. Elk van de contracte-
rende partijen kan deze collectieve arbeidsovereenkomst opzeggen
mits het in acht nemen van een periode van drie maanden. De
opzegging gebeurt door het sturen van een bij post aangetekend
schrijven gericht aan de voorzitter van het Paritair Comité voor het
havenbedrijf.

Art. 15. Deze collectieve arbeidsovereenkomst wordt gesloten in
uitvoering van de titels II ″Preventieve vrijwaring van het concurren-
tievermogen″ en III, hoofdstuk IV ″Tewerkstellingsakkoorden″ van de
wet van 26 juli 1996 tot bevordering van de werkgelegenheid en tot
preventieve vrijwaring van het concurrentievermogen, en van het
koninklijk besluit van 24 februari 1997 houdende nadere voorwaarden
met betrekking tot de tewerkstellingsakkoorden; zij heeft een directe
werking op het vlak van de in artikel 1 bedoelde ondernemigen.

Deze collectieve arbeidsovereenkomst vervangt de collectieve arbeids-
overeenkomst van 26 mei 1997 betreffende het sociaal akkoord 1997-
1998 voor de havenarbeiders.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
3 april 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

c

[C − 2001/12439]N. 2001 — 2199
10 MEI 2001. — Koninklijk besluit waarbij algemeen verbindend

wordt verklaard de collectieve arbeidsovereenkomst van 26 mei 1997,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van Antwerpen,
″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″ genaamd,
betreffende het sociaal akkoord 1997-1998 voor de vaklui (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 5 december 1968 betreffende de collectieve
arbeidsovereenkomsten en de paritaire comités, inzonderheid op
artikel 28;

Gelet op het verzoek van het Paritair Subcomité voor de haven van
Antwerpen, ″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″
genaamd;

Op de voordracht van Onze Minister van Werkgelegenheid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Algemeen verbindend wordt verklaard de als bij-
lage overgenomen collectieve arbeidsovereenkomst van 26 mei 1997,
gesloten in het Paritair Subcomité voor de haven van Antwerpen,
″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″ genaamd,
betreffende het sociaal akkoord 1997-1998 voor de vaklui.

Art. 2. Onze Minister van Werkgelegenheid is belast met de uitvoe-
ring van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 10 mei 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

Nota

(1) Verwijzing naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 5 december 1968, Belgisch Staatsblad van 15 januari 1969.

Art. 14. Durée
La présente convention collective de travail prend effet au 1er jan-

vier 1997, sauf indication contraire. Elle s’applique jusqu’au 31 décem-
bre 1998 inclus, sauf en ce qui concerne les articles 4 et 5 qui sont
conclue pour une durée indéterminée. Chacune des parties contractan-
tes peut dénoncer la présente convention collective de travail moyen-
nant le respect d’un préavis de trois mois. La dénonciation se fait par
l’envoi d’une lettre recommandée à la poste, adressée au président de la
Commission paritaire des ports.

Art. 15. La présente convention collective de travail est conclue en
exécution des titres II ″Sauvegarde préventive de la compétitivité″ et III,
chapitre IV ″Accords pour l’emploi″ de la loi du 26 juillet 1996 relative
à la promotion de l’emploi et à la sauvegarde préventive de la
compétitivité et de l’arrêté royal du 24 février 1997 portant des mesures
plus précises relatives aux accords pour l’emploi; elle prend effet direct
sur le plan des entreprises visées à l’article 1er.

La présente convention collective de travail remplace la convention
collective de travail du 26 mai 1997 relative à l’accord social 1997-1998
pour les travailleurs portuaires.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 3 avril 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX

[C − 2001/12439]F. 2001 — 2199
10 MAI 2001. — Arrêté royal rendant obligatoire la convention

collective de travail du 26 mai 1997, conclue au sein de la
Sous-commission paritaire pour le port d’Anvers, dénommée
″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″, relative à
l’accord social 1997-1998 pour les gens de métier (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 5 décembre 1968 sur les conventions collectives de travail
et les commissions paritaires, notamment l’article 28;

Vu la demande de la Sous-commission paritaire pour le port
d’Anvers, dénommée ″Nationaal Paritair Comité der haven van
Antwerpen″;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Est rendue obligatoire la convention collective de travail
du 26 mai 1997, reprise en annexe, conclue au sein de la Sous-
commission paritaire pour le port d’Anvers, dénommée ″Nationaal
Paritair Comité der haven van Antwerpen″, relative à l’accord social 1997-
1998 pour les gens de métier.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 10 mai 2001.

ALBERT

Par le Roi :

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX

Note

(1) Référence au Moniteur belge :
Loi du 5 décembre 1968, Moniteur belge du 15 janvier 1969.

27461MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Bijlage

Paritair Subcomité voor de haven van Antwerpen,
″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″ genaamd

Collectieve arbeidsovereenkomst van 26 mei 1997

Sociaal akkoord 1997-1998 voor de vaklui
(Overeenkomst geregistreerd op 18 november 1997

onder het nummer 45973/CO/301.01)

Toepassingsgebied
Artikel 1. Deze collectieve arbeidsovereenkomst is van toepassing op

de werkgevers die ressorteren onder de bevoegdheid van het Paritair
Subcomité voor de haven van Antwerpen, ″Nationaal Paritair Comité
der haven van Antwerpen″ genaamd, en op de vaklui die zij
tewerkstellen.

Arbeidsongevallen
Art. 2. Aan de vaklui die meer dan 6 maanden tijdelijk volledig

arbeidsongeschikt zijn ingevolge een arbeidsongeval, wordt in 1997 en
in 1998 volgens onderstaande modaliteiten een supplementaire dage-
lijkse vergoeding toegekend :

— de vergoeding wordt toegekend vanaf de 7e maand tijdelijke
volledige arbeidsongeschiktheid en gedurende maximaal 12 maanden
of tot consolidatie;

— de vergoeding wordt uitgekeerd voor maximaal 21 werkdagen per
maand;

— de vergoeding wordt vastgesteld op maximaal 1 000 BEF per
werkdag zonder het dagshiftloon van de betrokken beroepscategorie te
overschrijden.

Deze regeling geldt voor de arbeidsongevallen overkomen na
1 juni 1997.

Herverdelingsdagen

Art. 3. Teneinde een betere herverdeling van de beschikbare arbeid
tot stand te brengen, bevestigen de partijen dat de herverdelingsdagen
vlugger dienen opgenomen te worden.

Alle vaklui met recht op meer dan 6 herverdelingsdagen zullen er via
de maandelijkse loonafrekening aan herinnerd worden dat zij deze
dagen dringend moeten opnemen.

Daarenboven zal CEPA de werkgevers die zulke vaklui tewerkstel-
len, maandelijks verwittigen dat dezen dringend hun herverdelingsda-
gen moeten opnemen.

Als overgangsregeling moeten de op 31 december 1996 verworven
herverdelingsdagen vóór 31 december 1998 opgenomen worden.

De herverdelingsdagen mogen niet opgenomen worden
in juli en augustus en van 15 tot en met 31 december.

De opname van de herverdelingsdagen zal regelmatig paritair
geëvalueerd worden.

Het aantal vaklui die recht hebben op meer dan 6 herverdelingsda-
gen dient op een beduidende manier verminderd te zijn op 1 juli 1998.
Indien dit niet het geval is, zullen paritair maatregelen getroffen
worden om de vaklui te verplichten vlugger hun herverdelingsdagen
op te nemen.

Sociale vrede

Art. 4. De partijen verklaren dat zij voor de duur van dit akkoord aan
elkaars eisen hebben voldaan voor de materies die het voorwerp
uitmaken van dit akkoord en dat zij het behoud van de sociale vrede in
de haven van Antwerpen zullen waarborgen.

De syndicale premie zal slechts aan het gemeenschappelijk vakbonds-
front van de haven van Antwerpen uitbetaald worden indien de sociale
vrede volledig door de werknemers wordt nageleefd.

Duurtijd

Art. 5. Deze collectieve arbeidsovereenkomst treedt in werking op
1 juni 1997. Zij is van toepassing tot en met 31 december 1998.

Gezien om te worden gevoegd bij het koninklijk besluit van
10 mei 2001.

De Minister van Werkgelegenheid,
Mevr. L. ONKELINX

Annexe

Sous-commission paritaire pour le port d’Anvers,
dénommée ″Nationaal Paritair Comité der haven van Antwerpen″

Convention collective de travail du 26 mai 1997

Accord social 1997-1998 pour les gens de métier
(Convention enregistrée le 18 novembre 1997

sous le numéro 45973/CO/301.01)

Champ d’application
Article 1er. La présente convention collective de travail s’applique

aux employeurs ressortissant à la Sous-commission paritaire pour le
port d’Anvers, dénommée ″Nationaal Paritair Comité der haven van
Antwerpen″ et aux gens de métier qu’ils occupent.

Accidents de travail
Art. 2. Aux gens de métier qui sont pendant plus de 6 mois en état

d’incapacité de travail complète temporaire, suite à un accident de
travail, une indemnité supplémentaire mensuelle est octroyée en 1997
et en 1998 selon les modalités suivantes :

— l’indemnité est octroyée à partir du 7e mois d’incapacité de travail
complète temporaire et durant 12 mois maximum, ou jusqu’à consoli-
dation;

— l’indemnité est versée pour 21 jours de travail par mois, au
maximum;

— le montant de l’indemnité supplémentaire est fixé à un maximum
de 1 000 BEF par jour de travail, sans dépasser le salaire d’équipe
journalier de la catégorie professionnelle concernée.

Le présent règlement est valable pour les accidents de travail
survenus après le 1er juin 1997.

Jours de redistribution

Art. 3. Afin de réaliser une meilleure redistribution du travail
disponible, les parties confirment que les jours de redistribution
doivent être pris plus rapidement.

Il doit être rappelé par voie de la liquidation mensuelle du salaire à
tous les gens de métier ayant plus de 6 jours de redistribution qu’ils
devront d’urgence prendre ces jours.

En outre, CEPA préviendra mensuellement les employeurs occupant
des gens de métier se trouvant dans cette situation que ceux-ci doivent
prendre d’urgence leurs jours de redistribution.

Comme mesure transitoire, les jours de redistribution acquis au
31 décembre 1996 doivent être pris avant le 31 décembre 1998.

Les jours de redistribution ne peuvent être pris en juillet et août et du
15 au 31 décembre inclus.

La prise des jours de redistribution sera évaluée régulièrement au
niveau paritaire.

Le nombre de gens de métier ayant droit à plus de 6 jours de
redistribution devra être réduit significativement au 1er juillet 1998. Si
cela n’est pas le cas, des mesures seront prises paritairement pour
obliger les gens de métier à prendre plus rapidement leurs jours de
redistribution.

Paix sociale

Art. 4. Les parties déclarent que, pour la durée du présent accord,
elles ont satisfait à leurs revendications mutuelles faisant l’objet du
présent accord et qu’elles garantiront le maintien de la paix sociale dans
le port d’Anvers.

La prime syndicale ne sera payée au front commun syndical du port
d’Anvers qu’à condition que la paix sociale soit respectée entièrement
par les travailleurs.

Durée

Art. 5. La présente convention collective de travail prend effet au
1er juin 1997. Elle est en vigueur jusqu’au 31 décembre 1998 inclus.

Vu pour être annexé à l’arrêté royal du 10 mai 2001.

La Ministre de l’Emploi,
Mme L. ONKELINX
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[S − C − 2001/35865]N. 2001 — 2200

6 JULI 2001. — Decreet houdende wijziging van het decreet van 14 juli 1993 tot oprichting
van het Grindfonds en tot regeling van de grindwinning (1)

Het Vlaams Parlement heeft aangenomen en Wij, Regering, bekrachtigen hetgeen volgt :

Artikel 1. Dit decreet regelt een aangelegenheid als bedoeld in artikel 39 van de Grondwet.

Art. 2. In artikel 2, 3° en 5°, artikel 8, § 5, artikel 10, vierde lid, artikel 12, vierde lid, en artikel 23, eerste lid, van
het decreet van 14 juli 1993 tot oprichting van het Grindfonds en tot regeling van de grindwinning worden de woorden
″(het) Bestuur″ vervangen door de woorden «(de) afdeling″.

Art. 3. In artikel 2 van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° er wordt een 14° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 14° afwerken : het uitvoeren van grondwerken met het oog op de realisatie van het nabestemmingsplan en het
naleven van de voorwaarden met betrekking tot het reliëf, zoals bepaald in de milieu- en stedebouwkundige
vergunning »;

2° er wordt een 15° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 15° uitrusten : het uitvoeren van de infrastructuur- en de inrichtingswerken na het afwerken, met inbegrip van
alle maatregelen ter realisatie van de nabestemming »;

Art. 4. § 1. Artikel 3, § 3, 2°, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« 2° de interesten op de overeenkomstig 1° aan het fonds toegewezen middelen, en de administratieve geldboeten
en verhogingen die opgelegd worden krachtens artikel 23bis, § 2; ».

§ 2. In artikel 3, § 3, van hetzelfde decreet wordt een 3° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 3° in voorkomend geval, de waarborgen die krachtens artikel 15bis werden opgelegd aan de houders van een
krachtens artikel 16 toegewezen productiequotum alsmede, in voorkomend geval, de interesten op deze waarborgen. »

Art. 5. § 1. In artikel 5 van hetzelfde decreet wordt een nieuw tweede lid ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Zodra het waarborgsysteem bedoeld in artikel 15bis is ingesteld, worden de in het eerste lid bepaalde marges
gewijzigd als volgt :

1° 40 tot 50 % van de te verdelen middelen wordt toegewezen voor de werking van het herstructureringscomité;

2° 30 tot 40 % van de te verdelen middelen wordt toegewezen voor de werking van het sociaal comité;

3° 10 tot 20 % van de te verdelen middelen wordt toegewezen voor de werking van het onderzoekscomité;

4° 1 tot 10 % van de te verdelen middelen wordt toegewezen voor de werking voor de algemene uitgaven van het
grindcomité en voor de studies vermeld in dit decreet. »

§ 2. In artikel 5, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″Het niet-gebruikt saldo″ vervangen door
de woorden ″De niet-gebruikte saldi″ en wordt het woord ″wordt″ vervangen door het woord ″worden″.

Art. 6. Het opschrift van afdeling 2 van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt : ″Toezicht op de
werking van het grindcomité en de subcomités″.

Art. 7. In artikel 6 van hetzelfde decreet wordt het eerste lid vervangen door wat volgt :

« De beslissingen van het grindcomité en de drie subcomités bedoeld in artikel 4 worden bij aangetekend schrijven
ter goedkeuring voorgelegd aan de Vlaamse regering. De Vlaamse regering bepaalt de nadere regelen en modaliteiten.

De beslissingen van de subcomités dienen vergezeld te zijn van het in artikel 9, 3°, vermelde advies van het
grindcomité. De in het volgende lid vermelde termijn gaat bij de beslissingen van de subcomités in vanaf de
kennisgeving van het advies van het grindcomité.

Wanneer de Vlaamse regering binnen veertig kalenderdagen, volgend op de ontvangst van de beslissing, aan het
betrokken comité geen kennis heeft gegeven van haar beslissing, wordt de Vlaamse regering geacht haar goedkeuring
te hebben verleend. Bij een met redenen omkleed aangetekend schrijven, gericht aan het grindcomité en, in
voorkomend geval, het subcomité, kan de Vlaamse regering de voormelde termijn éénmalig verlengen met een periode
van 40 kalenderdagen. »

Art. 8. In artikel 9 van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° in 2° worden de woorden ″en het toezicht op″ geschrapt;

2° aan 3° worden de volgende woorden toegevoegd : ″en bij de beoordeling van de overmacht, zoals bepaald in
artikel 16, § 1;″
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3° er wordt een 9° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 9° het nemen van een beslissing aangaande de verdeling van wegens overmacht niet gebruikte gedeelten van
productiequota, zoals bedoeld in artikel 16, § 1. »

Art. 9. In artikel 10 van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° in het vierde lid wordt een 8° toegevoegd, dat luidt als volgt :

« 8° één vertegenwoordiger van de V.Z.W. Toerisme Limburg. »;

2° het vijfde lid wordt vervangen door wat volgt :

« Het herstructureringscomité heeft tot opdracht :

1° het opmaken, actualiseren en afstemmen op de vigerende regelgeving van de structuurvisie;

2° het laten uitrusten van de afgewerkte grindwinningsgebieden in het kader van de structuurvisie, die blijkt uit
het in artikel 9, 6°, bedoelde beleidsplan, met inbegrip van het herstel en de ontwikkeling van de natuur en het
natuurlijk milieu van de voormelde gebieden en de aanpalende omgeving;

3° het adviseren van de nabestemmingsplannen in de vergunning voor de exploitatie van grind voor de nieuwe
ontginningsgebieden aan de vergunningsverlenende overheid;

4° in voorkomend geval, het laten afwerken na ontgrinding;

5° het toezicht houden op het afwerken en uitrusten van de grindwinningsgebieden. »

Art. 10. In artikel 11, tweede lid, van hetzelfde decreet worden de woorden ″Oost-Vlaanderen en Limburg″
vervangen door de woorden ″Oost-Vlaanderen, Limburg en Vlaams-Brabant″.

Art. 11. In artikel 12, tweede lid, van hetzelfde decreet wordt 1° vervangen door wat volgt :

« 1° twee leden worden benoemd uit kandidaten voorgedragen door publieke rechtspersonen, verenigingen of
inrichtingen die rechtstreeks betrokken zijn bij de aanwending van grind en grindproducten en als zodanig worden
aangewezen door de Vlaamse regering;″.

Art. 12. In artikel 15 van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° er wordt een § 3bis ingevoegd, die luidt als volgt :

« § 3bis. Er kan overgegaan worden tot een heffing van ambtswege in de gevallen waarin de heffingsplichtige
nagelaten heeft :

1° ofwel een aangifte in te dienen binnen de door de Vlaamse regering bepaalde termijn;

2° ofwel de vormgebreken waarmee de aangifte is aangetast, te verhelpen binnen de termijn die de Vlaamse
regering hem hiervoor toekent;

3° ofwel de gevraagde inlichtingen te verstrekken of de bescheiden voor te leggen binnen de vastgestelde termijn;

4° ofwel zich te schikken naar de wettelijk voorgeschreven verplichtingen inzake het houden, het uitreiken, het
bewaren of het ter inzage voorleggen van boeken, stukken of registers.

Er kan tevens tot een heffing van ambtswege worden overgegaan :

1° wanneer de berekeningselementen van de heffing niet of onjuist werden ingeschreven in de aangifte;

2° in de gevallen zoals vermeld in artikel 24, 3°. De heffing wordt in deze gevallen opgelegd voor het gedeelte dat
onwettig werd geëxploiteerd.

Er wordt in elk geval een heffing van ambtswege opgelegd aan de houders van de nodige vergunningen voor de
exploitatie van grind in een grindwinning, waarvoor proces-verbaal werd opgemaakt ingevolge ontduiking van
artikel 15. De heffing op de ontdoken hoeveelheid grind is verschuldigd vanaf de kennisgeving van een afschrift van
het proces-verbaal aan de overtreder.

De heffing van ambtswege wordt opgelegd door de krachtens artikel 23bis, § 3, aangewezen ambtenaar en dit tot
beloop van de heffing die vermoedelijk is verschuldigd. Zij wordt vastgesteld op basis van gegevens die kunnen
bewezen worden door geschrift, getuigen en vermoedens. In voorkomend geval wordt zij vastgesteld op basis van de
gegevens van het proces-verbaal.

De Vlaamse regering regelt terzake de modaliteiten, de mogelijkheid voor de heffingsplichtige om zijn bezwaar
tegen de heffing naar voren te brengen, de betaling en de betalingstermijnen.

In elk geval ligt de bewijslast van het juiste bedrag van de verschuldigde heffing bij de heffingsplichtige. ″;

2° het eerste lid van § 4 wordt vervangen door wat volgt :

« De grindheffing wordt vastgesteld op een bedrag gelijk aan het produkt van de in § 5 bedoelde heffingscoëfficiënt
en 0,42 euro per ton gewonnen valleigrind, inclusief breekzand, en 0,29 euro per ton gewonnen berggrind, inclusief
breekzand. ″;

3° in § 5 worden volgende wijzigingen aangebracht :

in het eerste lid wordt het jaartal ″1994″ vervangen door het jaartal ″1996″ en het tweede lid wordt vervangen door
wat volgt : ″De heffingscoëfficiënt voor het begrotingsjaar 1995 bedraagt 1,1141. »;

4° in § 7 wordt het woord ″heffingen″ vervangen door de woorden ″heffingen, verhogingen en/of administratieve
geldboeten″.

Art. 13. In hetzelfde decreet wordt een artikel 15bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 15bis. De Vlaamse regering stelt de nadere regels vast ter vervanging van een gedeelte van de grindheffing
door een waarborgsysteem, waarbij aan volgende voorwaarden dient voldaan te worden :

1° het waarborgsysteem wordt opgelegd voor alle grindwinningsactiviteiten in de grindwinningsgebieden en heeft
enkel betrekking op het afwerken na ontgrinding;

2° het grindcomité en de subcomités stellen een gedetailleerde begroting op betreffende hun totale verwachte
uitgaven;

3° de grindheffingen die voorafgaand aan de invoering van het waarborgsysteem werden geı̈nd, dienen
gedeeltelijk bestemd te worden als waarborg voor het afwerken na ontgrinding;
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4° het waarborgsysteem dient éénvormig te zijn voor alle houders van een krachtens artikel 16 toegewezen
productiequotum en dient het solidariteitsprincipe te beklemtonen;

5° het waarborgsysteem dient voldoende zekerheid te bieden om het afwerken na ontgrinding door de houders
van een krachtens artikel 16 toegewezen productiequotum effectief te waarborgen;

6° de waarborg kan enkel worden vrijgegeven in de mate dat het afwerken is gebeurd conform het
nabestemmingsplan of, in voorkomend geval, de nabestemmingsplannen;

7° het grindcomité legt aan de Vlaamse regering, op basis van de in 2° opgestelde begrotingen, voorafgaandelijk
een voorstel voor aangaande de hoogte van de grindheffing, aangaande het waarborgsysteem en aangaande de
gedeeltelijke bestemming van de grindheffingen zoals bepaald in 3°.

De Vlaamse regering wint voorafgaandelijk aan de uitvoering van dit artikel het advies in van de MINA-Raad en
de SERV.

De Vlaamse regering kan de uitvoeringsmodaliteiten aangaande het waarborgsysteem toevertrouwen aan het
herstructureringscomité. »

Art. 14. § 1. In artikel 16, § 1, van hetzelfde decreet worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° het tweede lid wordt vervangen door wat volgt :

« De Vlaamse regering verdeelt het tweejaarlijks productiequotum voor de periode vanaf 1996 onder de houders
van de nodige vergunningen voor de exploitatie van een grindwinning, volgens een gefixeerde verdeelsleutel die
gebaseerd dient te worden op de verdeelsleutels die werden toegekend voor de periode 1994-1995, rekening houdende
met de situatie van diegenen die op dat moment geen quotum bezaten. »;

2° aan het vijfde lid wordt volgende zin toegevoegd : ″Dergelijke niet gebruikte gedeelten, die betrekking hebben
op de periodes vanaf 1996-1997, worden overgedragen naar de resterende tweejaarlijkse periodes. »;

3° na het vijfde lid worden de volgende nieuwe leden ingevoegd :

« De betrokken houder van een vergunning voor de exploitatie van grind in een grindwinning die zijn tweejaarlijks
productiequotum niet volledig heeft gebruikt, wordt gehoord door het grindcomité binnen twee maanden volgend op
de kennisgeving door de Vlaamse regering aan het grindcomité van de lijst van de houders van de nodige
vergunningen die hun productiequotum niet volledig hebben gebruikt.

De Vlaamse regering beslist, op gemotiveerd advies van het grindcomité, welke niet gebruikte gedeelten van een
productiequotum onder het begrip overmacht vallen.

De beslissing wordt ter kennis gebracht van de betrokken houder van de nodige vergunningen voor de exploitatie
van grind en van het grindcomité.

Het grindcomité beslist, na de betrokken houder van de nodige vergunningen voor de exploitatie van grind te
hebben gehoord, over de verdeling van het wegens overmacht niet gebruikte gedeelte van de quota over de resterende
tweejaarlijkse periodes en brengt deze beslissing ter kennis van de betrokken houder en van de Vlaamse regering. »

§ 2. In artikel 16, § 1, vijfde lid, van hetzelfde decreet wordt de term ″heirkracht″ vervangen door ″overmacht″.

§ 3. Aan artikel 16, § 2, van hetzelfde decreet wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De productiequota, bekendgemaakt overeenkomstig het vorige lid, worden automatisch vermeerderd met de
quota, toegewezen overeenkomstig § 1, voorlaatste lid. »

§ 4. Aan artikel 16, § 3, van hetzelfde decreet wordt een tweede lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De Vlaamse regering regelt de nadere modaliteiten en voorwaarden aangaande de overdracht of samenvoeging
van productiequota. »

§ 5. In artikel 16, § 4, van hetzelfde decreet worden tussen de woorden ″bij overschrijding van het toegewezen
productiequotum″ en de woorden ″de vergunning″ de volgende woorden ingelast : ″of bij het niet nakomen van de
verplichtingen in het kader van het waarborgsysteem″.

Art. 15. Aan artikel 17, § 2, van hetzelfde decreet wordt een vijfde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« In de vergunningen voor exploitatie van grind en de stedebouwkundige vergunningen wordt de precieze
nabestemming van de ontginningsgebieden opgenomen, zoals vastgesteld in het kader van de structuurvisie, vermeld
in artikel 10, en in het gewestplan. »

Art. 16. In artikel 18 van hetzelfde decreet wordt het tweede lid opgeheven.

Art. 17. Aan artikel 22 van hetzelfde decreet wordt een vierde lid toegevoegd, dat luidt als volgt :

« De Vlaamse regering kan voor alle werken die niet de exploitatie van grind tot doel hebben en waarbij grind als
grondstof wordt gewonnen en waarvoor de uitvoerder niet beschikt over een vergunning voor de exploitatie van grind
en die worden uitgevoerd vooraleer een einde gemaakt wordt aan elke activiteit van grindwinning in de provincie
Limburg, zoals bepaald in artikel 14, een grindheffing opleggen overeenkomstig de bepalingen van artikel 15, onder
door de Vlaamse regering nader te bepalen modaliteiten. ».

Art. 18. In artikel 23 worden volgende wijzigingen aangebracht :

1° tussen het eerste en het tweede lid worden de volgende leden ingevoegd :

« De ambtenaren van de afdeling maken zich kenbaar door middel van een legitimatiebewijs dat hen machtigt
overtredingen op dit decreet en zijn uitvoeringsbesluiten op te sporen en vast te stellen.

De ambtenaren van de afdeling zijn bevoegd om :

1° inlichtingen te geven;

2° waarschuwingen te geven;

3° een termijn vast te stellen voor de overtreder om zich in regel te stellen;

4° processen-verbaal op te stellen, waarin alle bevindingen en verhoren, alsook alle vastgestelde inbreuken worden
opgetekend.
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De processen-verbaal, zoals voorzien in het vorige lid, hebben bewijskracht tot het tegendeel bewezen is voorzover
een afschrift ervan ter kennis wordt gebracht van de overtreder, binnen een termijn van veertien kalenderdagen die een
aanvang neemt de dag na de vaststelling van de overtreding. Wanneer de vervaldag een zaterdag, een zondag of een
wettelijke feestdag is, dan wordt deze verplaatst naar de eerstvolgende werkdag.

Een exemplaar van het proces-verbaal waarbij de overtreding is vastgesteld, wordt binnen dezelfde termijn aan de
door de Vlaamse regering aangewezen ambtenaar en, in voorkomend geval, aan het Openbaar Ministerie toegezonden.

De door de ambtenaren van de afdeling gemaakte materiële vaststellingen kunnen, met hun bewijskracht,
aangewend worden door de ambtenaren die belast zijn met het toezicht op de naleving van andere reglementeringen.

De ambtenaren van de afdeling zijn van ambtswege gemachtigd, zowel bij de heffingsplichtige als, indien een
inbreuk is vastgesteld, bij derden, alle inlichtingen te nemen, op te zoeken en in te zamelen die kunnen leiden tot de
juiste heffing ten laste van de heffingsplichtige.

Zij zijn van rechtswege gemachtigd, zowel bij de heffingsplichtige als, indien een inbreuk is vastgesteld, bij derden,
alle boeken, stukken en registers op te vragen die kunnen leiden tot de juiste heffing van de heffingsplichtige.

Hij die over de gevraagde inlichtingen beschikt, is verplicht deze inlichtingen te verstrekken op ieder verzoek van
deze ambtenaren. Hij die over de gevraagde boeken, stukken en registers beschikt, is verplicht deze voor te leggen op
ieder verzoek van deze ambtenaren. De ambtenaren kunnen de boeken, stukken en registers meenemen tegen afgifte
van een ontvangstbewijs.

Elke inlichting, stuk, proces-verbaal of akte, ontdekt of bekomen door de in het eerste lid bedoelde ambtenaar in
het uitoefenen van zijn functie, hetzij rechtstreeks, hetzij door tussenkomst van een dienst van het ministerie van de
Vlaamse Gemeenschap, de parketten en griffies van hoven en rechtbanken, de administraties van de federale overheid,
de provincies en de gemeenten, alsook de openbare instellingen, kan worden ingeroepen voor het opsporen van elke
ingevolge dit decreet verschuldigde heffing.

De ambtenaren van de afdeling zijn gemachtigd preventieve controles uit te voeren, alsook om controles uit te
voeren om de juistheid van de gegevens, vermeld bij de aangifte, te controleren.

Zij kunnen elk onderzoek, elke controle en enquête instellen, alsook alle inlichtingen inwinnen die zij nodig achten
om zich ervan te vergewissen dat de bepalingen van het decreet en zijn uitvoeringsbesluiten worden nageleefd.

In de uitoefening van hun ambt kunnen zij de bijstand van de gemeentepolitie of van de rijkswacht vorderen. »;

2° in het tweede lid wordt de laatste zin geschrapt.

Art. 19. In hetzelfde decreet wordt een artikel 23bis ingevoegd, dat luidt als volgt :

« Artikel 23bis. § 1. Bij niet-aangifte, het te laat indienen of in geval van onvolledige of onjuiste aangifte, kunnen
de op het niet aangegeven productiegedeelte, zoals bepaald in artikel 15, § 2, verschuldigde heffingen vermeerderd
worden met een verhoging die wordt bepaald naargelang de ernst van de overtreding, op 10 % tot 100 % van het niet
aangegeven productiegedeelte.

§ 2. De houders van de nodige vergunningen voor de exploitatie van grind in een grindwinning, waarvoor
proces-verbaal werd opgemaakt wegens ontduiking van artikel 15, kan per inbreuk een administratieve geldboete
worden opgelegd van 1 000 euro tot 10 000 euro. De heffing op de ontdoken hoeveelheid grind wordt ambtshalve
opgelegd overeenkomstig het bepaalde in artikel 15, § 3bis.

De administratieve geldboete is in alle gevallen alleen van toepassing op de betrokken houder van de nodige
vergunningen voor de exploitatie van grind in een grindwinning.

Indien binnen de drie jaar, te rekenen vanaf de datum van het proces-verbaal, een nieuwe overtreding wordt
vastgesteld, worden de in het eerste lid genoemde bedragen verdubbeld.

Deze paragraaf is niet van toepassing op de inbreuken zoals bepaald in artikel 24, 3°.

§ 3. De daartoe door de Vlaamse regering aangewezen ambtenaar beslist in de in dit artikel vermelde gevallen,
nadat de betrokkene de mogelijkheid geboden werd zijn verweermiddelen naar voren te brengen, of er een verhoging
of administratieve geldboete moet worden opgelegd.

De Vlaamse regering regelt de nadere modaliteiten en de termijnen aangaande de in het vorige lid vermelde
verweermogelijkheid.

Indien de bevoegde ambtenaar beslist een verhoging of administratieve geldboete op te leggen, vermeldt zijn
beslissing het bedrag, is het met redenen omkleed en vermeldt het tevens de tekst van artikel 15, § 8, eerste lid, en de
termijn waarbinnen het bedrag dient betaald te worden.

De in het vorige lid vermelde beslissing wordt bij een ter post aangetekend schrijven aan de betrokkene en, in
voorkomend geval, de eigenaar van de gronden ter kennis gegeven.

De betaling van de verhoging of de administratieve geldboete maakt een einde aan de administratieve vordering.

§ 4. Artikel 15, §§ 8 tot 11 zijn van overeenkomstige toepassing op dit artikel.

§ 5. De beslissing om een verhoging of administratieve geldboete op te leggen kan niet meer genomen worden na
verloop van twee jaar.

De in het eerste lid vermelde verjaringstermijn neemt een aanvang vanaf :

1° de datum waarop de betreffende aangifte verplicht ingediend moest zijn in de gevallen zoals voorzien in § 1;

2° de datum van de kennisgeving van een afschrift van het proces-verbaal aan de overtreder in de gevallen zoals
voorzien in § 2.

§ 6. De daden van onderzoek, met inbegrip van de in § 3 aan de betrokkene geboden mogelijkheid om zijn
verweermiddelen naar voren te brengen, stuiten de loop ervan. Met die daden begint een nieuwe termijn van gelijke
duur te lopen. »

Art. 20. Artikel 24, 3°, van hetzelfde decreet wordt vervangen door wat volgt :

« 3° hij die in de provincie Limburg onwettig grind exploiteert. »

Art. 21. Dit decreet treedt in werking bij de bekendmaking in het Belgisch Staatsblad, met uitzondering van
artikel 5, § 2, en artikel 12, 3°, die uitwerking hebben met ingang van 1 januari 1995, en de artikelen 3, 9, 12, 2°, en 13,
die in werking treden op een door de Vlaamse regering vast te stellen datum.
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Art. 22. Voor de periode van de inwerkingtreding van dit decreet tot 31 december 2001 gelden :

— in plaats van de bedragen ″0,42 euro″ en ″0,29 euro″ vermeld in artikel 12, 2°, respectievelijk de bedragen
″16,7639 frank″ en ″11,7347 frank″;

— in plaats van de bedragen ″1 000 euro″ en ″10 000 euro″ vermeld in artikel 19, § 2, respectievelijk de bedragen
″40 000 frank″ en ″400 000 frank″.

Kondigen dit decreet af, bevelen dat het in het Belgisch Staatsblad zal worden bekendgemaakt.

Brussel, 6 juli 2001.

De minister-president van de Vlaamse regering,
Vlaams minister van Financiën, Begroting, Buitenlands Beleid en Europese Aangelegenheden,

P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN

Nota

(1) Zitting 2000-2001.
Stukken. — Ontwerp van decreet : 703 - nr. 1. — Verslag : 703 - nr. 2. — Tekst aangenomen door de plenaire

vergadering : 703 - nr. 3.
Handelingen. — Bespreking en aanneming. Vergaderingen van 3 en 4 juli 2001.

TRADUCTION
MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

[C − 2001/35865]F. 2001 — 2200
6 JUILLET 2001. — Décret modifiant le décret du 14 juillet 1993 portant création d’un Fonds gravier

et réglant l’exploitation de gravier (1)

Le Parlement flamand a adopté et Nous, Gouvernement, sanctionnons ce qui suit :

Article 1er. Le présent décret règle une matière telle que visée à l’article 39 de la Constitution.

Art. 2. Dans l’article 2, 3° et 5°, l’article 8, § 5, l’article 10, quatrième alinéa, l’article 12, quatrième alinéa et
l’article 23, premier alinéa du décret du 14 juillet 1993 portant création d’un Fonds gravier et réglant l’exploitation de
gravier, les mots ″(la) Direction″ sont remplacés par les mots ″(la) division″.

Art. 3. A l’article 2 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° il est ajouté un 14°, rédigé comme suit :

« 14° finition : l’exécution de travaux de terrassement en vue de la réalisation du plan de destination ultérieure et
du respect des conditions relatives au relief, telles que prescrites par les autorisations écologique et urbanistique »;

2° il est ajouté un 15°, rédigé comme suit :

« 15° équipement : l’exécution de travaux d’infrastructure et d’aménagement consécutifs à la finition, y compris
toutes les mesures en vue de la réalisation de la destination ultérieure »;

Art. 4. § 1er. L’article 3, § 3, 2° du même décret, est remplacé par les dispositions suivantes :

« 2° des intérêts sur les ressources attribuées au fonds, conformément au 1°, ainsi que les amendes administratives
et les majorations imposées en vertu de l’article 23bis, § 2; ».

§ 2. A l’article 3, § 3, du même décret, il est ajouté un 3°, rédigé comme suit :

« 3° le cas échéant, les garanties imposées en vertu de l’article 15bis, aux titulaires d’un quota de production
attribué en vertu de l’article 16 et, le cas échéant, les intérêts sur ces garanties. »

Art. 5. § 1er. Dans l’article 5 du même décret, il est inséré un nouveau deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Dès que le système de garantie est institué, les marges fixées au premier alinéa, sont modifiées comme suit :

1° 40 à 50 % des ressources à ventiler, sont affectées au fonctionnement du comité de restructuration;

2° 30 à 40 % des ressources à ventiler, sont affectées au fonctionnement du comité social;

3° 10 à 20 % des ressources à ventiler, sont affectées au fonctionnement du comité d’investigation;

4° 1 à 10 % des ressources à ventiler, sont affectées aux dépenses générales du comité gravier et aux études prévues
par le présent décret. »

§ 2. Dans l’article 5, deuxième alinéa, du même décret, les mots ″Le solde non affecté″ sont remplacés par les mots
″Les soldes non affectés″ et les mots ″est reporté″ sont remplacés par les mots ″sont reportés″.

Art. 6. L’intitulé de la section 2 du même décret, est remplacé par ce qui suit : ″Surveillance du fonctionnement
du comité gravier et des sous-comités″.

Art. 7. Dans l’article 6 du même décret, le premier alinéa est remplacé par les dispositions suivantes :

« Les décisions du comité gravier et des trois sous-comités, visés à l’article 4, sont soumises par lettre recommandée
à l’approbation du Gouvernement flamand. Le Gouvernement flamand arrêté les règles et modalités d’application.

Les décisions des sous-comités doivent être accompagnées de l’avis du comité de gravier, visé à l’article 9, 3°. Le
délai, cité à l’alinéa suivant, prend cours pour les décisions des sous-comités, à partir de la notification de l’avis du
comité gravier.
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Lorsque, suite à la réception de la décision, le Gouvernement flamand n’a pas communiqué sa décision au comité
intéressé dans les 40 jours calendriers, le Gouvernement flamand est censé avoir donné son approbation. Par une lettre
recommandée motivée, adressée au comité gravier et, le cas échéant, au sous-comité, le Gouvernement flamand peut
prolonger une fois le délai précité par une période de quarante jours calendriers. »

Art. 8. A l’article 9 du même décret sont apportées les modifications suivantes :

1° au 2°, les mots ″et contrôler″ sont supprimés;

2° au 3°, sont ajoutés les mots suivants : ″et sur l’évaluation du cas de force majeure, telle que prévue à l’article 16,
§ 1er;″

3° il est ajouté un 9°, rédigé comme suit :

« 9° prendre une décision sur la répartition des parts inutilisées du quota de production pour cause de force
majeure, telle que prévue à l’article 16, § 1er. »

Art. 9. A l’article 10 du même décret, sont apportées les modifications suivantes :

1° il est ajouté au quatrième alinéa un 8°, rédigé comme suit :

« 8° un représentant de l’a.s.b.l. ″Toerisme Limburg″;

2° le cinquième alinéa est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le comité de restructuration a les missions suivantes :

1° l’élaboration, l’actualisation et la conformité avec la réglementation en vigueur de la vision structurelle;

2° l’équipement des zones d’exploitation de gravier suite à leur finition, dans le cadre de la vision structurelle, qui
ressort du plan d’orientation visé à l’article 9, 6°, y compris la restauration et le développement de la nature et du milieu
naturel des zones susdites et des environs immédiats;

3° rendre des avis à l’autorité délivrant l’autorisation sur les plans de destination ultérieure, dans l’autorisation
d’exploitation de gravier portant sur les nouvelles zones d’exploitation;

4° le cas échéant, la finition suite à l’extraction de gravier;

5° la surveillance de la finition et l’équipement des zones d’exploitation de gravier. »

Art. 10. Dans l’article 11, deuxième alinéa du même décret, les mots ″Flandre orientale et de Limbourg″ sont
remplacés par les mots ″Flandre orientale, de Limbourg et de Brabant flamand″.

Art. 11. Dans l’article 12, deuxième alinéa, du même décret, le 1° est remplacé par la disposition suivante :

« 1° deux membres sont nommés parmi les candidats proposés par les personnes morales de droit public,
associations ou institutions s’occupant directement de l’utilisation du gravier et de ses dérivés et qui sont désignés
comme tels par le Gouvernement flamand; ».

Art. 12. A l’article 15 du même décret, sont apportées les modifications suivantes :

1° il est inséré un § 3bis, rédigé comme suit :

« § 3bis. Il peut être procédé à une redevance d’office dans le cas où le redevable a omis :

1° soit de faire une déclaration dans le délai fixé par le Gouvernement flamand;

2° soit de remédier aux vices de forme entachant la déclaration, dans le délai que le Gouvernement flamand lui a
accordé à cet effet;

3° soit de fournir les informations demandées ou de produire les pièces dans le délai imparti;

4° soit de se conformer aux obligations légalement prescrites en matière de tenue, de délivrance, de conservation
ou de production pour consultation de livres, pièces ou registres.

Il peut également être procédé à une redevance d’office :

1° lorsque les éléments de calcul de la redevance n’ont pas été inscrits ou de manière erronée dans la déclaration;

2° dans les cas cités à l’article 24, 3°. La redevance est imposée dans ces cas pour la partie faisant l’objet d’une
exploitation illégale.

Il est imposé en tout cas une redevance d’office aux titulaires des autorisations nécessaires d’extraction de gravier
dans une exploitation de gravier, pour laquelle un procès-verbal a été dressé pour violation de l’article 15. La redevance
sur les quantités de gravier éludées est due à compter de la notification d’une copie du procès-verbal au contrevenant.

La redevance d’office est imposée par le fonctionnaire désigné en vertu de l’article 23bis, § 3 et ce jusqu’à
concurrence de la redevance qui est présumée due. Elle est déterminée sur la base de renseignements pouvant être
appuyés par des écrits, des témoins et des présomptions. Elle est déterminée, le cas échéant, sur la base des données
du procès-verbal.

Le Gouvernement flamand règle en la matière les modalités, la faculté du redevable de présenter une réclamation
contre la redevance, le paiement et les délais de paiement.

La charge de la preuve du montant exact de la redevance due, incombe en tout cas au redevable. »;

2° le premier alinéa du § 4 est remplacé par la disposition suivante :

« La redevance est fixée à un montant égal au produit du coefficient de redevance visé au § 5 et 0,42 euro par tonne
de gravier de vallée, y compris le sable de concassage, et 0,29 euro par tonne de gravier de montagne, y compris la sable
de concassage. »;

3° au § 5 sont apportées les modifications suivantes :

au premier alinéa, l’année ″1994″ est remplacée par l’année ″1996″ et le deuxième alinéa est remplacé par ce qui
suit : Le coefficient pour l’exercice budgétaire 1995 est fixé à 1,1141. »;

4° au § 7, le mot ″redevances″ est remplacé par les mots ″redevances, majorations et/ou amendes administratives″.

27468 MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Art. 13. Dans le même décret, il est inséré un article 15bis, rédigé comme suit :

« Article 15bis. Le Gouvernement flamand arrête les modalités du remplacement d’une partie de la redevance par
un système de garantie qui répond aux conditions suivantes :

1° Le système de garantie est applicable à toutes les activités d’exploitation de gravier dans les zones d’exploitation
de gravier et ne concerne que la finition après l’extraction de gravier;

2° Le comité gravier et les sous-comités établissent un budget détaillé concernant leurs dépenses globales
escomptées;

3° les redevances perçues préalablement à l’introduction du système de garantie doivent être en partie affectées à
titre de garantie au parachèvement après extraction de gravier;

4° le système de garantie doit être uniforme pour tous les titulaires d’un quota de production attribué en vertu de
l’article 16 et doit mettre en exergue le principe de solidarité;

5° le système de garantie doit offrir suffisamment de sûreté pour garantir effectivement la finition après extraction
par les titulaires d’un quota de production attribué en vertu de l’article 16;

6° la garantie ne peut être libérée dans la mesure où la finition s’est réalisée conformément au plan de destination
ultérieure ou, le cas échéant, les plans de destination ultérieure;

7° le comité gravier soumet au préalable au Gouvernement flamand, sur la base des budgets établis au 2°, une
proposition concernant l’importance de la redevance, le système de garantie et l’affectation partielle des redevances,
telle que prévue au 3°.

Le Gouvernement flamand recueille préalablement à la mise en œuvre du présent article, l’avis du conseil MINA
et du SERV.

Le Gouvernement flamand peut confier au comité de restructuration les modalités d’exécution concernant le
système de garantie. »

Art. 14. § 1er. A l’article 16, § 1er du même décret, sont apportées les modifications suivantes :

1° le deuxième alinéa est remplacé par les dispositions suivantes :

« Le Gouvernement flamand répartit le quota de production bisannuel pour la période à partir de 1996 parmi les
titulaires des autorisations nécessaires pour l’exploitation d’une gravière, suivant une clé de répartition à baser sur les
clés de répartition attribués pour la période 1994-1995, compte tenu de la situation de ceux qui ne sont pas titulaires
d’un quota à ce moment. »;

2° la phrase suivante est ajoutée au cinquième alinéa : « Pareilles parts inutilisées portant sur les périodes à partir
de 1996-1997, sont reportées aux périodes bisannuelles restantes. »;

3° les alinéas suivants sont insérés après le cinquième alinéa :

« Le titulaire intéressé d’une autorisation pour l’exploitation de gravier dans une gravière qui n’a pas utilisé son
quota de production bisannuel, est entendu par le comité gravier dans les deux mois suivant la transmission par le
Gouvernement flamand au comité gravier de la liste des titulaires des autorisations nécessaires qui n’ont pas utilisé
intégralement leur quota de production.

Le Gouvernement flamand décide, sur l’avis motivé du comité gravier, lesquelles des parts inutilisées d’un quota
de production tombent sous la notion de force majeure.

La décision est communiquée au titulaire intéressé des autorisations nécessaires pour l’exploitation de gravier et
au comité gravier.

Le comité gravier statue, après avoir entendu le titulaire intéressé des autorisations nécessaires pour l’exploitation
de gravier, sur la répartition de la part non utilisée des quotas, sur les périodes bisannuelles restantes, pour cause de
force majeure, et notifie cette décision au titulaire intéressé et au Gouvernement flamand. »

§ 2. Dans l’article 16, § 1er, cinquième alinéa, du texte néerlandais du même décret, le terme ″heirkracht″ est
remplacé par le terme ″overmacht″.

§ 3. A l’article 16, § 2 du même décret, est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Les quotas de production, rendus publics conformément à l’alinéa précédent, sont majorés automatiquement des
quotas attribués conformément au § 1er, avant-dernier alinéa. »

§ 4. A l’article 16, § 3 du même décret, est ajouté un deuxième alinéa, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand arrête les modalités et conditions concernant la cession ou la fusion de quotas de
production. »

§ 5. Dans l’article 16, § 4 du même décret, les mots ″ou en cas de non-respect des obligations prescrites dans le cadre
du système de garantie″ sont insérés entre les mots ″En cas de dépassement du quota de production attribué″ et les
mots ″le Gouvernement flamand″.

Art. 15. A l’article 17, § 2 du même décret, est ajouté un cinquième alinéa, rédigé comme suit :

« Les autorisations d’exploitation de gravier et les autorisations urbanistiques précisent la destination ultérieure
des zones d’exploitation, comme prévue dans le cadre de la vision structurelle, mentionnée à l’article 10 et dans le plan
de secteur. »

Art. 16. Dans l’article 18 du même décret, le deuxième alinéa est abrogé.

Art. 17. A l’article 22 du même décret est ajouté un quatrième alinéa, rédigé comme suit :

« Le Gouvernement flamand peut imposer une redevance, conformément aux dispositions de l’article 15, suivant
les modalités que le Gouvernement flamand arrête, à tous les travaux dont l’exploitation de gravier n’est pas le but mais
qui visent l’extraction de gravier comme matière première et pour lesquels l’exportateur ne dispose pas d’une
autorisation d’exploitation de gravier et qui sont effectués avant qu’il ne soit mis fin à toute activité d’exploitation de
gravier dans la province du Limbourg, comme prévu à l’article 14. »

Art. 18. A l’article 23 sont apportées les modifications suivantes :

1° entre le premier et le deuxième alinéa, sont insérés les alinéas suivants :

« Les fonctionnaires de la division s’identifient par un titre de légitimation qui les autorise à rechercher et constater
des infractions au présent décret et à ses arrêtés d’exécution.
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Les fonctionnaires de la division sont habilités à :

1° fournir des informations;

2° donner des avertissements;

3° imposer un délai au contrevenant pour se mettre en règle;

4° dresser des procès-verbaux reprenant tous les constats et interrogatoires ainsi que toutes les infractions
constatées.

Les procès-verbaux, tels que visés à l’alinéa précédent, font foi jusqu’à preuve du contraire, dans la mesure où une
copie en est transmise au contrevenant, dans un délai de quatorze jours calendriers qui prend cours le jour suivant la
constatation de l’infraction. Lorsque l’échéance tombe sur un samedi, un dimanche ou un jour férié légal, elle est
reportée au jour ouvrable suivant.

Un exemplaire du procès-verbal par lequel l’infraction est constatée est transmis dans le même délai au
fonctionnaire désigné par le Gouvernement flamand et, le cas échéant, au Ministère public.

Les constats matériels faits par les fonctionnaires de la division peuvent être utilisés, grâce à leur force probante,
par les fonctionnaires chargés du contrôle du respect d’autres réglementations.

Les fonctionnaires de la division sont autorisés de plein droit, tant auprès du redevable qu’auprès de tiers, si une
infraction est constatée, à recueillir, chercher et rassembler toutes informations susceptibles de déterminer la redevance
exacte à charge du redevable.

Ils sont autorisés de plein droit, tant auprès du redevable qu’auprès de tiers, si une infraction est constatée, à se
faire communiquer tous livres, documents et registres susceptibles de déterminer la redevance exacte à charge du
redevable.

Celui qui dispose des informations demandées, est tenu de les fournir sur chaque demande desdits fonctionnaires.
Celui qui détient les livres, documents et registres demandés, est tenu de les fournir sur chaque demande desdits
fonctionnaires. Les fonctionnaires peuvent emporter les livres, documents et registres contre remise d’un récépissé.

Les informations, pièces, procès-verbaux ou actes, découverts ou obtenus par le fonctionnaire, visé au premier
alinéa, dans l’exercice de ses fonctions, soit directement, soit indirectement, par l’entremise d’un service du Ministère
de la Communauté flamande, des parquets et greffes des cours et tribunaux, des administrations de l’autorité fédérale,
des provinces et communes ainsi que des organismes publics, peuvent être invoqués pour la recherche de toute
redevance due en vertu du présent décret.

Les fonctionnaires de la division sont habilités à effectuer des contrôles préventifs et des contrôles visant à vérifier
l’exactitude des données mentionnées dans la déclaration.

Ils peuvent entreprendre tous les recherches, contrôles et enquêtes et recueillir toutes les informations qu’ils jugent
utiles en vue de vérifier le respect des dispositions du décret et de ses arrêté d’exécution.

Dans l’exercice de leurs fonctions, ils peuvent se faire assister par la police communale ou la gendarmerie. »;

2° au deuxième alinéa, la dernière phrase est supprimée.

Art. 19. Dans le même décret, il est inséré un article 23bis, rédigé comme suit :

« Article 23bis. § 1er. En cas de non-déclaration, déclaration tardive ou en cas de déclaration incomplète ou inexacte,
les redevances dues sur la part non déclarée de la production, telle que prévue à l’article 15, § 2, peuvent faire l’objet
d’une majoration qui est fixée en fonction de la gravité de l’infraction, à 10 à 100 % de la part non utilisée de la
production.

§ 2. Aux titulaires des autorisations nécessaires pour l’exploitation de gravier dans une gravière, pour laquelle un
procès-verbal a été dressé pour cause de violation de l’article 15, peut être imposée, par infraction, une amende
administrative de 1 000 euros à 10 000 euros. La redevance sur les quantités de gravier éludées est imposée d’office,
conformément aux dispositions de l’article 15, § 3bis.

L’amende administrative ne s’applique en tout cas qu’au titulaire intéressé des autorisations nécessaires pour
l’exploitation de gravier dans une gravière.

Si une nouvelle infraction est constatée dans les trois ans à compter de la date du procès-verbal, les montants cités
au premier alinéa, sont doublés.

Ce paragraphe n’est pas applicable aux infractions prévues à l’article 24, 3°.

§ 3. Le fonctionnaire désigné à cet effet par le Gouvernement flamand, décide dans les cas mentionnés dans le
présent article, après que l’intéressé a pu présenter ses moyens de défense, qu’une majoration ou une amende
administrative doit être imposée.

Le Gouvernement flamand arrête les modalités et les délais concernant la défense citée à l’alinéa précédent.

Si le fonctionnaire compétent décide d’imposer une majoration ou une amende administrative, sa décision reprend
le montant, la motivation et le texte de l’article 15, § 8, premier alinéa, et le délai de paiement du montant.

La décision mentionnée à l’alinéa précédent est notifiée, par lettre recommandée à la poste, à l’intéressé et, le cas
échéant, au propriétaire des terrains.

Le paiement de la majoration ou de l’amende administrative met fin à l’action administrative.

§ 4. Les §§ 8 à 11 de l’article 15 sont applicables par analogie au présent article.

§ 5. La décision d’imposer une majoration ou une amende administrative, ne peut plus être prise au terme de
deux ans.

Le délai de prescription mentionné au premier alinéa prend cours à partir :

1° de la date où la déclaration en question devrait obligatoirement être introduite dans les cas prévus au § 1er;

2° la date de notification d’une copie du procès-verbal au contrevenant, dans les cas prévus au § 2.

§ 6. Les actes d’instruction, y compris la faculté donnée au contrevenant de présenter ses moyens de défense. »
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Art. 20. L’article 24, 3° du même décret, est remplacé par la dispositions suivante :

« 3° celui qui exploite illégalement du gravier dans la province du Limbourg. »

Art. 21. Le présent décret entre en vigueur le jour de sa publication au Moniteur belge, à l’exception de l’article 5,
§ 2 et l’article 12, 3° qui produisent leurs effets le 1er janvier 1995, et les articles 3, 9, 12, 2° et 13 qui entrent en vigueur
à une date que le Gouvernement flamand fixe.

Art. 22. Pour la période d’entrée en vigueur du présent décret, jusqu’au 31 décembre 2001 :

— les montants ″16,7639 francs″ et ″11,7347 francs″ sont respectivement applicables au lieu des montants
″0,42 euro″ et ″0,29 euro″, mentionnés à l’article 12, 2°;

— les montants ″40 000 francs″ et ″400 000 francs″ sont respectivement applicables au lieu des montants
″1 000 euros″ et 10 000 euros″, mentionnés à l’article 19, § 2.

Promulguons le présent décret, ordonnons qu’il soit publié au Moniteur belge.

Bruxelles, le 6 juillet 2001.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
Ministre flamand des Finances, du Budget, de la Politique extérieure et des Affaires européennes,

P. DEWAEL

Le Ministre flamand de l’Economie, de l’Aménagement du Territoire et des Médias,
D. VAN MECHELEN

Note

(1) Session 2000-2001.
Documents. — Projet de décret : 703 - n° 1. — Rapport : 703 - n° 2. — Texte adopté par l’assemblée plénière :

703 - n° 3.
Annales. — Discussion et adoption. Séances des 3 et 4 juillet 2001.

c

[C − 2001/35907]N. 2001 — 2201
13 JULI 2001. — Besluit van de Vlaamse regering betreffende de elektriciteitsvoorziening aan bepaalde afnemers

De Vlaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 20;
Gelet op het decreet van 17 juli 2000 houdende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, inzonderheid op artikel 7,

§ 1, tweede lid, 2°, en §3, en op artikel 58, ingevoegd bij het decreet van 22 december 2000;
Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 januari 2001;
Gelet op het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen, gegeven op 2 februari 2001;
Gelet op het advies van de Sociaal-Economische raad van Vlaanderen, gegeven op 7 maart 2001;
Gelet op de beraadslaging van de Vlaamse regering, op 20 april 2001, betreffende de aanvraag om advies bij de

Raad van State binnen een maand;
Gelet op het advies 31.579/1 van de Raad van State, geven op 7 juni 2001, met toepassing van artikel 84, eerste lid,

1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse Minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. § 1. Teneinde te voldoen aan zijn verplichtingen uit hoofde van artikel 7, § 1, tweede lid, 2°, van het
Elektriciteitsdecreet, kan de netbeheerder:

1° hetzij de gebonden afnemers binnen zijn distributienet in eigen naam en voor eigen rekening van elektriciteit
voorzien;

2° hetzij een leverancier die houder is van een leveringsvergunning, aanduiden die de gebonden afnemers binnen
het distributienet van de betrokken netbeheerder in naam en voor rekening van laatstgenoemde en onder diens
verantwoordelijkheid van elektriciteit zal voorzien.

§ 2. In het geval bedoeld in artikel 1, § 1, 2°, kan de netbeheerder de facturering van het elektriciteitsverbruik van
de gebonden afnemers, met name de opmaak, de verzending en de inning van de facturen, toevertrouwen aan de door
hem aangeduide leverancier, voor zover laatstgenoemde deze taken uitvoert in naam en voor rekening van de
netbeheerder.

§ 3. De netbeheerder deelt aan de door hem aangeduide leverancier de gegevens inzake de gebonden afnemers
mee, die noodzakelijk zijn opdat de leverancier de taak bedoeld in artikel 1, § 1, 2°, kan uitvoeren. De
reguleringsinstantie bepaalt welke gegevens noodzakelijk zijn.

Art. 2. § 1. De netbeheerder neemt de nodige maatregelen opdat een afnemer, vanaf de datum waarop hij als een
in aanmerking komende afnemer wordt beschouwd, van elektriciteit voorzien wordt door een leverancier die houder
is van een leveringsvergunning, handelend in eigen naam en voor eigen rekening.

§ 2. Minstens drie maanden voorafgaand aan de datum waarop een categorie afnemers bij decreet of
uitvoeringsbesluit als in aanmerking komend wordt beschouwd, maakt de netbeheerder, onder toezicht van de
reguleringsinstantie, een inventaris op van de afnemers die op zijn distributienet zijn aangesloten en die vanaf deze
datum in aanmerking komen. De reguleringsinstantie bepaalt de vorm van het toezicht.
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§ 3. Minstens twee maanden voorafgaand aan de datum waarop een afnemer bij decreet of uitvoeringsbesluit als
een in aanmerking komende afnemer wordt beschouwd, brengt de netbeheerder deze afnemer hiervan op een
duidelijke, ondubbelzinnige en objectieve wijze op de hoogte.

De netbeheerder deelt de afnemer eveneens mee dat hij vanaf de datum waarop hij als in aanmerking komende
afnemer wordt beschouwd, van elektriciteit voorzien zal worden door een door hem aangeduide leverancier die
houder is van een leveringsvergunning, tenzij de afnemer of een houder van een leveringsvergunning hiertoe
gemachtigd door de afnemer, minstens een maand voor de datum waarop de betrokken afnemer als in aanmerking
komende afnemer zal worden beschouwd, de netbeheerder op de hoogte brengt van het feit dat de betrokken afnemer
een contract voor levering van elektriciteit heeft afgesloten met een andere houder van een leveringsvergunning dan
de door de netbeheerder aangeduide leverancier.

§ 4. De netbeheerder deelt aan de leverancier de gegevens inzake de in aanmerking komende afnemers mee, die
noodzakelijk zijn opdat de leverancier de taak bedoeld in artikel 2, § 1, kan uitoefenen. De reguleringsinstantie bepaalt
welke gegevens noodzakelijk zijn.

Art. 3. De leveranciers, die door de netbeheerders worden aangeduid voor de taken bedoeld in de artikelen 1, § 1,
2°, en 2, § 1, krijgen van de Vlaamse regering van rechtswege een leveringsvergunning. Deze leveringsvergunning is
enkel geldig tot zes maanden na de inwerkingtreding van het besluit van de Vlaamse regering met betrekking tot de
leveringsvergunningen voor elektriciteit.

Art. 4. Vanaf de datum waarop een afnemer als een in aanmerking komende afnemer wordt beschouwd, is deze
vrij om van leverancier te veranderen volgens de procedure bepaald in het technisch reglement en de gedragscode.

Art. 5. Artikel 2, §§ 2 en 3, is niet van toepassing op de afnemers die in aanmerking komen op of voor
1 september 2001.

Art. 6. Artikel 7, § 3, van het Elektriciteitsdecreet treedt in werking.

Art. 7. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Energiebeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 juli 2001

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,
S. STEVAERT

TRADUCTION
[C − 2001/35907]F. 2001 — 2201

13 JUILLET 2001. — Arrêté du Gouvernement flamand
relatif à l’approvisionnement en électricité de certains clients

Le gouvernement flamand,

Vu la loi spéciale du 8 août 1980 de réformes institutionnelles, notamment l’article 20;

Vu le décret du 17 juillet 2000 relatif à l’organisation du marché de l’électricité, notamment l’article 7, § 1er,
deuxième alinéa, 2°, et § 3 et l’article 58, insérés par le décret du 22 décembre 2000;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 janvier 2001;

Vu l’avis du Conseil de l’Environnement et de la Nature de la Flandre, donné le 2 février 2001;

Vu l’avis du Conseil socio-économique de la Flandre, donné le 7 mars 2001;

Vu la délibération du Gouvernement flamand du 20 avril 2001 sur la demande d’avis à donner par le Conseil d’Etat
dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis 31.579/1 du Conseil d’Etat, donné le 7 juin 2001, en application de l’article 84, premier alinéa, 1° des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. § 1er. Afin de remplir ses obligations prévues à l’article 7, § 1er, deuxième alinéa, 2° du décret sur
l’électricité, le gestionnaire de réseau peut :

1° soit, alimenter en électricité les clients liés au sein de son réseau de distribution, en son propre nom et pour son
propre compte;

2° soit, désigner un distributeur qui est titulaire d’une autorisation de fourniture, qui approvisionnera en électricité
les clients finals au sein du réseau de distribution du gestionnaire de réseau concerné, au nom et pour compte de ce
dernier, et sous sa responsabilité.

§ 2. Dans le cas visé à l’article 1er, § 1er, 2°, le gestionnaire de réseau peut confier la facturation de la consommation
d’électricité des clients liés, à savoir l’établissement, l’envoi et la perception des factures, à un distributeur désigné par
lui, dans la mesure ou ce dernier effectue ces tâches au nom et pour compte du gestionnaire de réseau.

§ 3. Le gestionnaire de réseau communique au distributeur qu’il a désigné, les renseignements concernant les
clients liés, qui sont nécessaires à l’accomplissement de la tâche visée à l’article 1er, § 1er, 2°. L’autorité de régulation
détermine quels renseignements sont nécessaires.
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Art. 2. § 1er. Le gestionnaire de réseau prend les mesures nécessaires pour qu’un client, à partir de la date à
laquelle il est considéré comme un client éligible, soit approvisionné en électricité par un distributeur titulaire d’une
autorisation de fourniture qui agit en son propre nom et pour son propre compte.

§ 2. Au moins trois mois avant la date à laquelle une catégorie de clients est considérée comme éligible par décret
ou par arrêté d’exécution, le gestionnaire de réseau dresse un inventaire, sous contrôle de l’autorité de régulation, des
clients raccordés à son réseau de distribution et qui sont éligibles à partir de cette date. L’autorité de régulation
détermine la forme de ce contrôle.

§ 3. Au moins deux mois avant la date à laquelle une catégorie de clients est considérée comme éligible, par décret
ou par arrêté d’exécution, le gestionnaire de réseau en fait part à ce client, de manière claire, explicite et objective.

Le gestionnaire de réseau notifie également au client qu’il sera approvisionné en électricité à partir de la date à
laquelle il est considéré comme client éligible, par un distributeur désigné par lui qui est titulaire d’une autorisation de
fourniture, à moins que le client ou un titulaire d’une autorisation de fourniture autorisé à cet effet par le client,
communique au moins un mois avant la date à laquelle le client concerné sera considéré comme client éligible, au
gestionnaire de réseau, le fait que le client intéressé a conclu un contrat de fourniture avec un autre titulaire d’une
autorisation de fourniture que le distributeur désigné par le gestionnaire de réseau.

§ 4. Le gestionnaire de réseau transmet au distributeur les renseignements concernant les clients éligibles, pour que
le distributeur puisse accomplir la tâche visée à l’article 2, § 1er. L’autorité de régulation détermine quels
renseignements sont nécessaires.

Art. 3. Les distributeurs qui sont désignés par les gestionnaires de réseau pour remplir les tâches, visées aux
articles 1er, § 1er, 2° et 2, § 1er, obtiennent de plein droit une autorisation de fourniture de la part du Gouvernement
flamand. Cette autorisation de fourniture est valable jusqu’à six mois après l’entrée en vigueur de l’arrêté du
Gouvernement flamand relatif aux autorisations de fourniture d’électricité.

Art. 4. A partir de la date à laquelle un client est considéré comme client éligible, il est libre de prendre un autre
distributeur suivant la procédure prescrite par le règlement technique et le code de conduite.

Art. 5. L’article 2, §§ 2 et 3 n’est pas applicable aux clients éligibles avant ou au 1er septembre 2001.

Art. 6. L’article 7, § 3 du décret sur l’électricité entre en vigueur.

Art. 7. Le Ministre flamand qui a la Politique de l’Energie dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 13 juillet 2001

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,
S. STEVAERT

c

[C − 2001/35908]N. 2001 — 2202
13 JULI 2001. — Besluit van de Vlaamse regering tot vaststelling van de inwerkingtreding

van sommige bepalingen van het Elektriciteitsdecreet

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 17 juli 2000 houdende de organisatie van de elektriciteitsmarkt, inzonderheid op
artikel 58, ingevoegd bij het decreet van 22 december 2000;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 17 januari 2001;
Gelet op het advies van de Milieu- en Natuurraad van Vlaanderen, gegeven op 2 februari 2001;
Gelet op het advies van de Sociaal-Economische Raad van Vlaanderen, gegeven op 7 maart 2001;
Gelet op de beraadslaging van de Vlaamse regering, op 20 april 2001, betreffende de aanvraag om advies bij de

Raad van State binnen een maand;
Gelet op het advies 31.578/1 van de Raad van State, gegeven op 7 juni 2001, met toepassing van artikel 84, eerste

lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De hierna volgende bepalingen van het Elektriciteitsdecreet treden in werking als volgt :

1° op de datum van inwerkingtreding van dit besluit : de artikelen 3, 6, 7, § 1 en § 2, 8 tot en met 11, 12, § 1, 1° en
7°, 13, 14, 16, 18, tweede en derde lid, 19, 20, 24, 25, 26, 31, § 1, 32, § 1, 36, 1° en 3°, 37, § 1, § 3, § 4, § 6 en § 7, 38 tot
en met 53, 55 en 57;

2° op het moment van inwerkingtreding van het besluit genomen ter uitvoering van artikel 16 of na uitvoering van
artikel 16 door de reguleringsinstantie : artikel 12, § 1, 2°, 4° en 5°, wat betreft de levering van elektriciteit aan een
eindafnemer van een hoeveelheid elektriciteit of warmte bij een leverancier van elektriciteit of warmte die deze
hoeveelheid elektriciteit of warmte betrekt uit een kwalitatieve warmtekrachtinstallatie en artikel 12, § 1, 6°;

3° op het moment van inwerkingtreding van het besluit genomen ter uitvoering van artikel 18, tweede en derde
lid : de artikelen 18, eerste lid, en 36, 2°, wat de inbreuken op artikel 18, eerste lid, betreft;

4° op het moment van inwerkingtreding van het besluit genomen ter uitvoering van artikel 24 : de artikelen 12, § 1,
3°, 4° en 5°, wat betreft de levering van elektriciteit aan een eindafnemer van een hoeveelheid elektriciteit of warmte
bij een leverancier van elektriciteit of warmte die deze hoeveelheid elektriciteit of warmte betrekt uit hernieuwbare
energiebronnen, 21 tot en met 23 en 37, §§ 2 en 5;
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5° op de datum waarop het mandaat van de voorzitter van het dagelijks bestuur van de reguleringsinstantie
aanvangt : de artikelen 27, § 1, 28 tot en met 30, 31, § 3 en § 4, 32, § 2 en 33;

6° op de datum waarop het mandaat van de regeringscommissaris aanvangt : artikel 35, § § 1 tot en met 3;

7° op 1 januari 2002 : artikel 35, § § 4 en 5;

8° op de datum waarop alle artikelen van het Elektriciteitsdecreet in werking zijn getreden : artikel 56.

Art. 2. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Energiebeleid is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 13 juli 2001.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Mobiliteit, Openbare Werken en Energie,
S. STEVAERT

TRADUCTION
[C − 2001/35908]F. 2001 — 2202

13 JUILLET 2001. — Arrêté du Gouvernement flamand
fixant l’entrée en vigueur de certaines dispositions du décret sur l’électricité

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 17 juillet 2000 relatif à l’organisation du marché de l’électricité, notamment l’article 58, inséré par
le décret du 22 décembre 2000;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 17 janvier 2001;

Vu l’avis du Conseil de l’Environnement et de la Nature de la Flandre, donné le 2 février 2001;

Vu l’avis du Conseil socio-économique de la Flandre, donné le 7 mars 2001;

Vu la délibération du Gouvernement flamand du 20 avril 2001 sur la demande d’avis à donner par le Conseil d’Etat
dans un délai ne dépassant pas un mois;

Vu l’avis 31.578/1 du Conseil d’Etat, donné le 7 juin 2001, en application de l’article 84, premier alinéa, 1° des lois
coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Les dispositions ci-après du décret sur l’électricité entrent en vigueur comme suit :

1° à la date d’entrée en vigueur du présent arrêté : les articles 3, 6, 7, § 1er et § 2, 8 à 11 inclus, 12, § 1er, 1° et 7°,
13, 14, 16, 18, deuxième et troisième alinéas, 19, 20, 24, 25, 26, 31, § 1er, 32, § 1er, 36, 1° et 3°, 37, § 1er, § 3, § 4, § 6 et § 7,
38 à 53 inclus, 55 et 57;

2° au moment de l’entrée en vigueur de l’arrêté pris en exécution de l’article 16 ou après exécution de l’article 16
par l’autorité de régulation : l’article 12, § 1er, 2°, 4° et 5°, pour ce qui concerne la fourniture d’électricité à un client final
qui s’approvisionne en une quantité d’électricité ou de chaleur auprès d’un distributeur d’électricité ou de chaleur qui
est produite par une unité de cogénération qualitative et l’article 12, § 1er, 6°;

3° au moment de l’entrée en vigueur de l’arrêté pris en exécution de l’article 18, deuxième et troisième alinéas, les
articles 18, premier alinéa, et 36, 2°, pour ce qui concerne les infractions à l’article 18, premier alinéa;

4° au moment de l’entrée en vigueur de l’arrêté pris en exécution de l’article 24 : les articles 12, § 1er, 3°, 4° et 5°,
pour ce qui concerne la fourniture d’électricité à un client final qui s’approvisionne en une quantité d’électricité ou de
chaleur auprès d’un distributeur d’électricité ou de chaleur qui est produite par des sources d’énergie renouvelables,
21 à 23 inclus et 37, §§ 2 et 5;

5° à la date où le mandat du président du bureau de l’autorité de régulation débute : les articles 27, § 1er, 28 à 30
inclus, 31, § 3 et § 4, 32, § 2 et 33;

6° à la date où le mandat du commissaire du gouvernement débute : l’article 35, §§ 1er à 3 inclus;

7° le 1er janvier 2002 : l’article 35, §§ 4 et 5;

8° à la date d’entrée en vigueur de tous les articles du décret sur l’électricité : l’article 56.

Art. 2. Le Ministre flamand qui a la Politique de l’Energie dans ses attributions, est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Bruxelles, le 13 juillet 2001.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
P. DEWAEL

Le Ministre flamand de la Mobilité, des Travaux publics et de l’Energie,
S. STEVAERT
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2001/29296]F. 2001 — 2203

7 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté de l’Exécutif de
la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans l’enseignement libre
confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné, notamment l’article 80;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la communauté française du 8 mars 1993 relatif aux Chambres de recours dans
l’enseignement libre confessionnel;

Vu la consultation des groupements les plus représentatifs des pouvoirs organisateurs et des groupements du
personnel de l’enseignement libre subventionné affiliés à une organisation syndicale représentée au Conseil National
du Travail;

Vu l’avis de l’Inspection des Finances, donné le 13 mars 2001;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 19 mars 2001;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 29 mars 2001 sur la demande d’avis à donner
pour le Conseil d’Etat dans le délai d’un mois;

Vu l’avis dur Conseil d’Etat donné le 22 mai 2001, en application de l’article 84 alinéa 1er, 1°, des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposition du Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports et
de la Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale et de la Recherche scientifique;

Vu la délibération du Gouvernement de la Communauté française du 7 juin 2001,

Arrête :

Article 1er. Dans l’arrêté de l’Executif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours
dans l’enseignement libre confessionnel, il est inséré un article 4bis libellé comme suit :

« Article 4bis. Il est institué une chambre de recours de l’enseignement de promotion sociale libre confessionnel,
ci-après dénommée « la chambre de recours de l’enseignement de promotion sociale. »

La chambre de recours de l’enseignement de promotion sociale a pour mission de rendre les avis concernant les
membres du personnel et les pouvoirs organisateurs de l’enseignement libre de promotion, tels que prévus aux
articles 36 et 74 du décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidiés de l’enseignement libre
subventionné.

Art. 2. Le Ministre ayant les Personnels statut des personnels de l’enseignement dans ses attributions est chargé
de l’exécution du présent arrêté.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 7 juin 2001.

Par le Gouvernement de la Communauté française,

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance, chargé de l’Enseignement fondamental, de l’Accueil et des Missions confiées à l’O.N.E.,
J.-M. NOLLET

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale et de la Recherche scientifique,
Mme F. DUPUIS
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VERTALING

MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2001/29296]N. 2001 — 2203

7 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Executieve
van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van beroep in het vrij confessioneel
onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, inzonderheid op artikel 80;

Gelet op het besluit van Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroepin het vrij confessioneel onderwijs;

Gelet op de raadplegging van de meest representatieve groepen van de inrichtende machten en van de groepen
van het personeel van het vrij gesubsidieerd onderwijs, aangesloten bij een vakorganisatie die in de Nationale
Arbeidsraad vertegenwoordigd is;

Gelet op het advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 13 maart 2001;

Gelet op het akkoord van de Minister van begroting, gegeven op 19 maart 2001;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 29 maart 2001 over de aanvrag om
advies dat door de Raad van State binnen een termijn van één maand moet worden gegeven;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 22 mei 2001, met toepassing van artikel 84, lid 1, 1°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van de Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport en van de
Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek;

Gelet op de beraadslaging van de Regering van de Franse Gemeenschap van 7 juni 2001,

Besluit :

Artikel 1. In het besluit van de Execiutieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden
van beroep in het vrij confessioneel onderwijs, wordt een artikel 4bis ingevoegd, luidend als volgt :

« Artikel 4bis. Er wordt een raad van beroep voor het confessioneel vrij onderwijs voor sociale promotie ingesteld,
hierna « de Raad van beroep voor het onderwijs voor sociale promotie » genoemd.

De raad voor beroep voor het onderwijs voor sociale promotie heeft als opdracht advies te geven betreffende de
personeelsleden en de inrichtende machten van het vrij onderwijs voor sociale promotie, zoals bepaald in de
artikelen 36 en 74 van het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van
het gesubsidieerd vrij onderwijs. »

Art. 2. De Minister tot wiens bevoegdheid de Statuten van het onderwijspersoneel behoort, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 7 juni 2001.

Vanwege de Regering van de Franse Gemeenschap,

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Kinderwelzijn, belast met het Basisonderwijs,
de Opvang en de Opdrachten toegewezen aan de « ONE »,

J.-M. MOLLET

De Minister van Secundair Onderwijs en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek,
Mevr. F. DUPUIS
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REGION DE BRUXELLES-CAPITALE — BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

GEMEENSCHAPPELIJKE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE
VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[2001/31270]N. 2001 — 2204

13 MEI 2001. — Besluit van het Verenigd College
tot invoering van een moratorium op de opening

van nieuwe bedden in rusthuizen

Het Verenigd College,

Gelet op de Ordonnantie van 20 februari 1992 betreffende inrichtin-
gen die bejaarden huisvesten, inzonderheid op artikel 5;

Gelet op het besluit van het Verenigd College van 7 oktober 1993 tot
vaststelling van de procedure betreffende de voorlopige werkingsver-
gunning, de erkenning, de weigering en de intrekking van de
erkenning en de sluiting van inrichtingen die bejaarden huisvesten,
inzonderheid op artikel 2;

Gelet op het protocol gesloten op 9 juni 1997 tussen de federale
overheden bedoeld in de artikelen 128, 130 en 135 van de Grondwet
over het te voeren ouderenzorgbeleid en de wijzigingen of bijlagen
ervan, hierna « het protocol genoemd;

Gelet op het advies van de afdeling instellingen en diensten voor
bejaarden van de Commissie voor Welzijnszorg van de Gemeenschap-
pelijke Gemeenschapscommissie, gegeven op 15 maart 2001;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij wet van
4 augustus 1996;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat onverwijld precieze maatregelen moeten worden
genomen om te zorgen voor de juiste toepassing van de beginselen
vervat in het besluit van het Verenigd College van 17 juli 1997 tot
invoering van een moratorium op de opening van nieuwe bedden in de
rusthuizen, bij onstentenis waarvan manipulaties om de genoemde
beginselen te omzeilen kunnen plaatsvinden;

Overwegende bovendien dat de praktijken die op het grondgebied
van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest grangbaar zijn inzake overna-
mes van erkende instellingen geharmoniseerd moeten worden; dat de
reglementaire normen eigen aan elke op het grondgebied van het
Brussels Hoofdstedelijk Gewest bevoegde instelling de neiging hebben
van elkaar te verschillen;

Op voordracht van de Leden van het Verenigd College, bevoegd voor
het beleid inzake Bijstand aan Personen;

Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. De leden van het Verenigd College spreken zich niet meer
uit over een nieuwe aanvraag tot voorlopige werkingsvergunning,
behalve in volgende gevallen :

1° wanneer de voorlopige werkingsvergunning de omzetting van
een vennootschapsvorm in een andere, of van een instelling beheerd
door een natuurlijke persoon in een instelling beheerd door een
vennootschap betreft, zolang de genoemde omzetting niet met een
overname kan gelijkgesteld worden, waarvan sprake onder punt 3°;

2° wanneer de erkende instelling van adres wijzigt;

3° Wanneer er een overname van bedden is.

Art. 2. § 1. De overname kan beschouwd worden als de operatie
waarbij een nieuwe beheerder of een beheerder die over erkende
bedden of bedden onder voorlopige werkingsvergunning beschikt,
erkende bedden of bedden onder voorlopige werkingsvergunning
overneemt.

§ 2. De totale capaciteit van de instelling die de bedden overneemt
moet, na overname kleiner zijn dan 150 eenheden.

§ 3. De koper mag tijdens de duur van de toepassing van het
onderhavig besluit geen erkende bedden of bedden onder voorlopige
werkingsvergunning afstaan noch afgestaan hebben.

COMMISSION COMMUNAUTAIRE COMMUNE
DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[2001/31270]F. 2001 — 2204

13 MAI 2001. — Arrêté du Collège réuni
instituant un moratoire sur l’ouverture

de nouveaux lits dans les maisons de repos

Le Collège réuni,

Vu l’ordonnance du 20 février 1992 relative aux établissements
hébergeant des personnes âgées, notamment l’article 5;

Vu l’arrêté du Collège réuni du 7 octobre 1993 fixant la procédure
relative à l’autorisation de fonctionnement provisoire, à l’agrément, au
refus et au retrait d’agrément et à la fermeture des établissements
hébergeant des personnes âgées, notamment l’article 2;

Vu le protocole conclu le 9 juin 1997 entre le Gouvernement fédéral et
les autorités visées aux articles 128, 130 et 135 de la Constitution
concernant la politique de santé à mener à l’égard des personnes âgées,
et ses modifications ou annexes, ci-après dénommé le protocole;

Vu l’avis de la section des institutions et services pour personnes
âgées de la Commission de l’Aide aux personnes du Conseil consultatif
de la Santé et de l’Aide aux personnes de la Commission communau-
taire commune, donné le 15 mars 2001;

Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973,
notamment l’article 3, § 1er, modifié par la loi du 4 août 1996;

Vu l’urgence;

Considérant que des dispositions précises doivent être prises sans
délai pour assurer l’application correcte des principes contenus dans
l’arrêté du Collège réuni instituant un moratoire sur l’ouverture de
nouveaux lits dans les maisons de repos, à défaut de quoi des
agissements visant à détourner lesdits principes pourraient survenir;

Considérant en outre qu’il convient d’harmoniser sans délai les
pratiques qui ont cours sur le territoire de la Région de Bruxelles-
Capitale en matière de reprise d’établissements agréés; que les normes
règlementaires propres à chacune des institutions compétentes sur le
territoire de la Région de Bruxelles-Capitale tendent à se différencier;

Sur la proposition des Membres du Collège réuni compétents pour la
Politique de l’Aide aux Personnes;

Après en avoir délibéré,

Arrête :

Article 1er. Les membres du Collège réuni ne se prononcent plus sur
une nouvelle demande d’autorisation de fonctionnement provisoire,
sauf dans les cas suivants :

1° lorsque l’autorisation de fonctionnement provisoire concerne un
établissement qui change de forme juridique, lorsqu’un établissement
géré par une personne physique est désormais géré par une société,
dans la mesure ou ledit changement ne peut être assimilé à une reprise
dont question au point 3°;

2° lorsque l’établissement agrée change d’adresse;

3° lorsqu’il s’agit d’une reprise de lits.

Art. 2. § 1er. La reprise de lits peut être considérée comme une
opération par laquelle un nouveau gestionnaire ou un gestionnaire
disposant déjà de lits agréés ou faisant l’objet d’une autorisation de
fonctionnement provisoire, reprend des lits agréés ou sous autorisation
de fonctionnement provisoire.

§ 2. La capacité totale de l’établissemnt après reprise, est inférieure à
150 unités.

§ 3. L’acquéreur ne peut avoir cédé ou céder des lits agréés ou sous
autorisation de fonctionnement provisoire durant l’application du
présent arrêté.
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§ 4. Mag alleen bedden afstaan, de instelling waarvan de beheerder
de vrijwillige sluiting van de instelling heeft aangekondigd, overeen-
komstig artikel 8, 2e lid van het besluit van het Verenigd College van
7 oktober 1993 tot vaststelling van de procedure betreffende de
voorlopige werkingsvergunning, de erkenning, de weigering en de
intrekking van de erkenning en de sluiting van inrichtingen die
bejaarden huisvesten.

§ 5. De beheerders van de betrokken instellingen stellen een
overeenkomst op met het oog op de afstand van de bedden.

De overeenkomst vermeldt het doel ervan, de identiteit van de
partijen, het aantal bedden waarop de overname betrekking heeft, de
toekomstige geografische locatie van de bedden, de datum van de
inwerkingtreding van de overeenkomst en de financiële elementen
waardoor de leefbaarheid van het project alsmede het leefproject van de
instelling beoordeel kan worden.

Overeenkomstig artikel 11 van het besluit van het Verenigd College
van 7 oktober 1993 tot vaststelling van de procedure betreffende de
voorlopige werkingsvergunning, de erkenning, de weigering en de
intrekking van de erkenning en de sluiting van inrichtingen die
bejaarden huisvesten moet deze overeenkomst minstens twee maanden
voor de voorziene overname datum ter goedkeuring overgemaakt
worden aan de bevoegde Ministers.

De goedkeuring van de voormelde overeenkomst wordt betekend
aan de contractanten.

§ 6. Overeenkomstig voormeld artikel 8, 2e lid moeten de bewoners
en het personeel in kennis gesteld worden van het voornemen van
vrijwillige sluiting alsook van het voornemen van afstand van bedden.

De bewoners en het personeel worden binnen de vijftien dagen te
rekenen vanaf de betekening van de goedgekeurde overeenkomst in
kennis gesteld van de beslissing van de leden van het College.

§ 7. Wanneer de voorlopige werkingsvergunning niet onmiddellijk
kan worden toegekend omwille van de aanpassingen die aan de
gebouwen moeten worden aangebracht, beschikt de inrichting die de
erkenning aanvraagt over vier jaar te rekenen vanaf de betekening van
de goedkeuring van de overeenkomst tot overname van bedden, om tot
deze aanpassingen over te gaan. Indien die niet het geval is kunnen de
overgenomen bedden niet meer in rekening worden gebracht.

§ 8. Indien de Leden van het Verenigd College vaststellen dat de
voorwaarden opgelegd door onderhavig besluit niet worden nageleefd,
betekenen zij hun beslissing, met redenen omkleed, tot weigering van
goedkeuring van de overeenkomst.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 25 februari 2001
en blijft geldig zolang de geïntegreerde programmatie van de woonge-
legenheden voor rusthuizen en rust- en verzorgingssstehuizen niet tot
stand is gekomen.

Art. 4. Het besluit van het Verenigd College van 17 juli 1997 tot
invoering van een moratorium op de opening van nieuwe bedden in
rusthuizen wordt opgeheven.

Art. 5. De leden van het Verenigd College bevoegd voor het beleid
inzake Bijstand aan personen, zijn belast met de uitvoering van dit
besluit.

Brussel, 13 mei 2001.
Het lid van het Verenigd College

bevoegd voor het Beleid inzake Bijstand aan Personen,
G. VANHENGEL

c

COMMISSION COMMUNAUTAIRE FRANÇAISE DE LA REGION DE BRUXELLES-CAPITALE

[C − 2001/31274]F. 2001 — 2205
31 MAI 2001. — Arrêté 2001/126 du Collège de la Commission communautaire française modifiant l’arrêté du

Collège de la Commission communautaire française du 18 juillet 1996 concernant l’application du décret du
27 avril 1995 relatif à l’agrément et aux subventions des services de santé mentale

Le Collège,

Vu le décret du 27 avril 1995 relatif à l’agrément et aux subventions des services de santé mentale, notamment
l’article 13;

Vu l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 18 juillet 1996 concernant l’application du
décret du 24 avril 1995 relatif à l’agrément et aux subventions des services de santé mentale;

Vu l’avis du Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la santé de la section
« services ambulatoires », donné le 13 février 2001;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 21 mars 2001;

§ 4. Est seul susceptible de céder des lits, l’établissement dont le
gestionnaire a annoncé la fermeture volontaire de l’établissement,
conformément à l’article 8, alinéa 2 de l’arrêté du Collège réuni du
7 octobre 1993 fixant la procédure relative à l’autorisation de fonction-
nement provisoire, à l’agrément, au refus et au retrait d’agrément et à
la fermeture volontaire des établissements hébergeant des personnes
âgées.

§ 5. Les gestionnaires des établissements concernés établissent une
convention de reprise des lits.

La convention mentionne l’objet de celle-ci, l’identité des parties, le
nombre de lits faisant l’objet de la reprise des lits, la localisation
géographique future des lits, la date de prise d’effet de la convention et
les éléments financiers permettant d’évaluer la viabilité du projet ainsi
que le projet de vie de l’établissement.

Conformément à l’article 11 de l’arrêté du Collège réuni du
7 octobre 1993 fixant la procédure relative à l’autorisation de fonction-
nement provisoire, à l’agrément, au refus et au retrait d’agrément et à
la fermeture volontaire des établissements hébergeant des personnes
âgées, ladite convention doit être envoyée aux Ministres concernés au
moins deux mois avant la date prévue de la reprise.

L’approbation de ladite convention est notifiée aux contractants.

§ 6. Conformément à l’article 8, alinéa 2, précité, le personnel ainsi
que les résidents sont informés de la volonté de fermeture volontaire et
de la volonté de cession de lits.

Dans les quinze jours suivant la notification, le personnel et les
résidents sont informés de la décision du Collège approuvant la
convention de reprise.

§ 7. Lorsque l’autorisation de fonctionnement provisoire ne peut être
octroyée immédiatement en raison des adaptations à apporter aux
bâtiments, l’établissement qui demande l’agrément dispose de quatre
années à dater de la notification de l’approbation de la convention de
reprise de lits, pour procéder à ces adaptations, à défaut de quoi
l’établissement ne pourra plus comptabiliser les lits repris.

§ 8. Lorsque les membres du Collège réuni constatent que les
conditions visées par le présent arrêté ne sont pas respectées, ils
notifient leur refus d’approbation de la convention de manière dûment
motivée.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 25 février 2001 et est
renouvelable automatiquement pour une nouvelle année civile et ce
tant que la programmation intégrée des lits de maisons de repos et des
lits de maisons de repos et de soins n’est pas réalisée.

Art. 4. L’arrêté du Collège réuni du 17 juillet 1997 instituant un
moratoire sur l’ouverture de nouveaux lits dans les maisons de repos
est abrogé.

Art. 5. Les membres du Collège réuni, compétents pour la politique
de l’Aide aux personnes sont chargés de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 13 mai 2001.
Le Membre du Collège réuni,

compétent pour la Politique de l’Aide aux Personnes,
E. TOMAS
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Vu l’avis du Membre du Collège, chargé du Budget;

Vu l’urgence motivée par l’entrée en vigueur rétroactive de l’arrêté, par la répartition trimestrielle du montant
annuel alloué à l’organisme de coordination reconnu par le Collège et par les difficultés financières que rencontre cet
organisme;

Vu l’avis du Conseil d’Etat, donné le 2 mai 2001, en application de l’article 84, alinéa 1er, 2° des lois coordonnées
sur le Conseil d’Etat;

Considérant que le nombre de services de santé mentale affiliés, à l’organisme de coordination des services de santé
mentale, a augmenté;

Sur la proposition du Membre du Collège, chargé de la Santé,

Arrête :

Article 1er. Le présent arrêté règle une matière visée à l’article 128 de la Constitution en vertu de l’article 138 de
la Constitution.

Art. 2. L’article 68, alinéa 2, de l’arrêté du Collège de la Commission communautaire française du 18 juillet 1996
concernant l’application du décret du 27 avril 1995 relatif à l’agrément et aux subventions des services de santé mentale,
est remplacé par la disposition suivante :

Cette subvention annuelle s’élève à :

— 6 150 000 francs (152 454,52 EUR) lorsque le nombre de services membres est d’au moins 18;

— 3 075 000 francs (76 227,26 EUR) lorsque le nombre de services membres est d’au moins 10.

Art. 3. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2001.

Art. 4. Le Membre du Collège, qui a la Santé dans ses attributions, est chargé de l’exécution du présent arrêté.

Bruxelles, le 31 mai 2001.

Par le Collège :

E. TOMAS,
Président du Collège

D. GOSUIN, A. HUTCHINSON,
Membre du Collège, chargé de la Santé Membre du Collège, chargé du Budget

FRANSE GEMEENSCHAPSCOMMISSIE VAN HET BRUSSELS HOOFDSTEDELIJK GEWEST

[C − 2001/31274]N. 2001 — 2205

31 MEI 2001. — Besluit 2001/126 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie tot wijziging van het
besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 18 juli 1996 betreffende de toepassing van
het decreet van 27 april 1995 betreffende de erkenning en de subsidies van de diensten voor geestelijke
gezondheidszorg

Het College,

Gelet op het decreet van 27 april 1995 betreffende de erkenning en de subsidies van de diensten voor geestelijke
gezondheidszorg, inzonderheid op artikel 13;

Gelet op het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van 18 juli 1996 betreffende de
toepassing van het decreet van 27 april 1995 betreffende de erkenning en de subsidies van de diensten voor geestelijke
gezondheidszorg;

Gelet op het advies van de « Conseil consultatif bruxellois francophone de l’Aide aux personnes et de la Santé »
van de afdeling « services ambulatoires », gegeven op 13 februari 2001;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 21 maart 2001;

Gelet op het advies van het Lid van het College, belast met Begroting;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid gemotiveerd door de terugwerkende kracht van de inwerkingtreding van
het besluit, de kwartaalverdeling van het jaarbedrag dat aan de door het College erkende coördinatieorganisatie wordt
toegekend en de financiële problemen waarmee die organisatie te kampen heeft;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 2 mei 2001, met toepassing van artikel 84, eerste lid, 2°, van
de gecoördineerde wetten op de Raad van State;

Overwegende dat het aantal diensten voor geestelijke gezondheidszorg die bij de coördinatieorganisatie van de
diensten voor geestelijke gezondheidszorg aangesloten zijn, toegenomen is;

Op voorstel van het Lid van het College, belast met Gezondheidsbeleid,

Besluit :

Artikel 1. Krachtens artikel 138 van de Grondwet regelt dit besluit een aangelegenheid als bedoeld in artikel 128
van de Grondwet.
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Art. 2. Artikel 68, tweede lid, van het besluit van het College van de Franse Gemeenschapscommissie van
18 juli 1996 betreffende de toepassing van het decreet van 27 april 1995 betreffende de erkenning en de subsidies van
de diensten voor geestelijke gezondheidszorg wordt vervangen door de volgende bepaling :

Die jaarlijkse subsidie bedraagt :

— 6 150 000 frank (152 454,52 EUR) wanneer er minstens 18 aangesloten diensten zijn;

— 3 075 000 frank (76 227,26 EUR) wanneer er minstens 10 aangesloten diensten zijn.

Art. 3. Dit besluit heeft uitwerking vanaf 1 januari 2001.

Art. 4. Het Lid van het College, bevoegd voor Gezondheidsbeleid, is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 31 mei 2001.

Namens het College :

E. TOMAS,
Voorzitter van het College

D. GOSUIN, A. HUTCHINSON,
Lid van het College, belast met Gezondheidsbeleid Lid van het College, belast met Begroting

c

[C − 2001/31275]F. 2001 — 2206
28 JUIN 2001. — Arrêté 2001/564 du Collège de la Commission communautaire française portant régularisation des

normes d’agrément et d’octroi de subventions aux services d’aide aux victimes, aux prévenus en liberté et aux
détenus libérés

Le Collège de la Commission communautaire française,

Vu le décret (III) de la Commission communautaire française du 22 juillet 1993 attribuant l’exercice de certaines
compétences de la Communauté française à la Région wallonne et à la Commission communautaire française;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Commission communautaire française du 15 décembre 1989 relatif à l’agrément et
à l’octroi des subventions aux services d’aide sociale aux justiciables;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 22 juin 2001;
Vu l’accord du Membre du Collège chargé du Budget;
Vu les lois sur le Conseil d’Etat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment l’article 3, § 1er, remplacé par la loi du

4 juillet 1989 et modifié par la loi du 4 août 1996;
Vu l’urgence;
Considérant qu’il appert que la compétence de la Commission communautaire française relative à l’aide sociale

aux victimes, aux prévenus en liberté et aux détenus libérés, théoriquement transférée au 1er janvier 1994, n’est devenue
effective qu’en 2001 et qu’il est donc impératif de prendre sans délai des mesures urgentes afin de combler un vide
juridique;

Considérant les difficultés financières rencontrées par les services d’aide sociale aux justiciables;
Considérant la nécessité impérieuse d’adapter rapidement les modalités de subventions relatives à ces services;
Sur la proposition du Membre du Collège, chargé de l’Action sociale et de la Famille;
Après délibération,

Arrête :

Article 1er. Dans l’attente d’un décret organisant l’aide aux victimes, aux prévenus en liberté et aux détenus
libérés, les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 13 juillet 1994, 12 juillet 1996, 19 décembre 1996,
31 décembre 1997 et 2 juillet 1999 modifiant l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 15 décembre 1989
relatif à l’agrément et à l’octroi des subventions aux services d’aide sociale aux justiciables sont applicables aux services
d’aide aux victimes, aux prévenus en liberté et aux détenus libérés agréés par la Communauté française et subsidiés par
la Commission communautaire française pour ces matières.

Art. 2. Compte tenu des activités générées par les services d’aide sociale aux justiciables reconnus par la
Communauté française en Région de Bruxelles-Capitale, pour les années 1998, 1999, 2000, la participation de la
Commission communautaire française dans l’octroi des subventions garanties, visées à l’article 8, § 1er, de l’arrêté de
l’Exécutif de la Communauté française du 15 décembre 1989 précité, tel que modifié par l’article 1er de l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 2 juillet 1999 s’élève à quarante-trois pour cents.

Art. 3. Le Collège de la Commission communautaire française peut accorder aux services agréés sur base de la
réglementation visée à l’article 1er, ou à tout autre service exerçant des activités notables dans le domaine de l’aide aux
victimes, aux prévenus en liberté ou aux détenus libérés, des subventions exceptionnelles aux fins de leur permettre
d’assurer l’exercice de leurs missions.

Art. 4. Le présent arrêté produit ses effets le 1er janvier 2001.
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Art. 5. Le Membre du Collège, Ministre, en charge de l’Action sociale et de la Famille est chargé de l’exécution de
la présente décision.

Bruxelles, le 28 juin 2001.

E. TOMAS,
Président du Collège

F.-X. de DONNEA,
Membre du Collège, chargé de la Fonction publique

D. GOSUIN,
Membre du Collège, chargé de la Santé, de la Culture, du Tourisme, du Sport et de la Jeunesse

W. DRAPS,
Membre du Collège, chargé de la Formation professionnelle et permanente des Classes moyennes

et de la Politique des Handicapés

A. HUTCHINSON,
Membre du Collège, chargé du Budget, de l’Action sociale et de la Famille

[C − 2001/31275]N. 2001 — 2206
28 JUNI 2001. — Besluit 2001/564 van het College van de Franse Gemeenschapscommissie houdende regeling van

de erkennings- en betoelagingsnormen voor de diensten voor hulpverlening aan slachtoffers, in vrijheid
gestelde beklaagden en vrijgelaten gedetineerden

Het College van de Franse Gemeenschapscommissie,

Gelet op het decreet (III) van de Franse Gemeenschapscommissie tot toekenning van de uitoefening van sommige
bevoegdheden van de Franse Gemeenschap aan het Waalse Gewest en de Franse Gemeenschapscommissie;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschapscommissie van 15 december 1989 betreffende
de erkenning en de toekenning van toelagen aan de diensten voor forensische welzijnszorg;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op 22 juni 2001;
Gelet op de instemming van het Lid van het College, bevoegd voor Begroting;
Gelet op de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, zoals

dit werd vervangen door de wet van 4 juli 1989 en gewijzigd bij de wet van 4 augustus 1996;
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;
Overwegende dat blijkt dat de in theorie op 1 januari 1994 overgehevelde bevoegdheid van de Franse

Gemeenschapscommissie voor maatschappelijke hulpverlening aan slachtoffers, in vrijheid gestelde beklaagden en
vrijgelaten gedetineerden, slechts effectief werd in 2001 en dat het derhalve absoluut noodzakelijk is dat onverwijld
dringende maatregelen genomen worden om een rechtsvacuüm op te vullen;

Overwegende dat de diensten voor forensische welzijnszorg kampen met financiële moeilijkheden;
Overwegende dat het absoluut noodzakelijk is dat onverwijld de betoelagingswijze van deze diensten wordt aangepast;
Op de voordracht van het Lid van het College, bevoegd voor Sociale Actie en het Gezin;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. In afwachting van een decreet tot organisatie van de hulpverlening aan slachtoffers, in vrijheid gestelde
beklaagden en vrijgelaten gedetineerden zijn de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van
13 juli 1994, 12 juli 1996, 19 december 1996, 31 december 1997 en 2 juli 1999 tot wijziging van het besluit van de
Executieve van de Franse Gemeenschap van 15 december 1989 betreffende de erkenning en de toekenning van toelagen
aan de diensten voor forensische welzijnszorg van toepassing op de diensten voor hulpverlening aan slachtoffers, in
vrijheid gestelde beklaagden en vrijgelaten gedetineerden die door de Franse Gemeenschap zijn erkend en voor deze
materies door de Franse Gemeenschapscommissie worden gesubsidieerd.

Art. 2. Gelet op de activiteiten die door de Franse Gemeenschap erkende diensten voor forensische welzijnszorg
in het Brussels Hoofdstedelijk Gewest hebben verricht voor de jaren 1998, 1999 en 2000, beloopt de bijdrage van de
Franse Gemeenschapscommissie aan de toekenning van gewaarborgde subsidies, bedoeld bij artikel 8, § 1, van het
voormelde besluit van 15 december 1989, zoals gewijzigd bij artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse
Gemeenschapscommissie van 2 juli 1999 drieënveertig percent.

Art. 3. Het College van de Franse Gemeenschapscommissie kan aan de diensten erkend op grond van de in
artikel 1 bedoelde reglementering of aan iedere andere dienst die belangrijke activiteiten verricht op het vlak van
hulpverlening aan slachtoffers, in vrijheid gestelde beklaagden en vrijgelaten gedetineerden uitzonderlijke toelagen
toekennen om deze in staat te stellen hun opdrachten uit te voeren.

Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 januari 2001.

Art. 5. Het Lid van het College, de Minister bevoegd voor Sociale Actie en Gezin wordt belast met de uitvoering
van deze beslissing.

Brussel, 28 juni 2001.

E. TOMAS,
Voorzitter van het College

F.-X. de DONNEA,
Lid van het College, bevoegd voor Ambtenarenzaken

D. GOSUIN,
Lid van het College, bevoegd voor Gezondheid, Cultuur, Toerisme, Sport en Jeugd

W. DRAPS,
Lid van het College, bevoegd voor Middenstandsopleiding en -vorming en Gehandicaptenbeleid

A. HUTCHINSON,
Lid van het College, bevoegd voor Begroting, Sociale Actie en Gezin
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AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER

Federale diensten van de wetenschappelijke, technische
en culturele aangelegenheden

[2001/21409]
Uitoefening van het beroep van architect. — Machtiging

Bij koninklijk besluit van 12 juli 2001 wordt de heer Eifel, Yousif, van
Iraakse nationaliteit, ertoe gemachtigd, met ingang van 1 juli 2001, in
België het beroep van architect uit te oefenen.

*

DIENSTEN VAN DE EERSTE MINISTER
EN MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[2001/29311]
Secretariaat generaal

« Académie royale des Sciences, des Lettres
et des Beaux-Arts de Belgique »

Nationale Orden. — Bevorderingen. — Benoemingen

Beweging van 15 november 2000

Leopoldsorde

Bij koninklijk besluit van 22 maart 2001 wordt bevorderd tot Groot
Officier van de Leopoldsorde het lid van de « Académie royale des
Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique », wiens naam
hierna volgt :

De heer Houziaux, Léo N.O.G.G.
Ranginneming als houder van deze nieuwe onderscheiding :

15 november 1999.

Bij koninklijk besluit van 22 maart 2001 wordt benoemd tot Groot
Officier van de Leopoldsorde het lid van de « Académie royale des
Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique », wiens naam
hierna volgt :

De heer Strebelle, Olivier M.
Ranginneming : 8 april 2000.

Bij koninklijk besluit van 22 maart 2001 wordt bevorderd tot
Commandeur van de Leopoldsorde het lid van de « Académie royale
des Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique » wiens naam
hierna volgt :

De heer Van Moerbeke, Pierre L.J.
Ranginneming als houder van deze nieuwe onderscheiding :

15 november 2000.
Zij zullen het burgerlijk ereteken dragen.
Betrokkenen zullen hun rang in de Orde innemen op de naast hun

naam vermelde datum.

Kroonorde
Bij koninklijk besluit van 22 maart 2001 wordt bevorderd tot Groot

Officier van de Kroonorde het lid van de « Académie royale des
Sciences, des Lettres et des Beaux-Arts de Belgique » wiens naam
hierna volgt :

De heer Lambinon, Jacques E.J.
Ranginneming : 15 november 2000.

Betrokkene zal zijn rang in de Orde innemen op de naast zijn naam
vermelde datum.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE

Services fédéraux des affaires scientifiques,
techniques et culturelles

[2001/21409]
Exercice de la profession d’architecte. — Autorisation

Par arrêté du 12 juillet 2001, M. Eifel, Yousif, de nationalité irakienne,
est autorisé à agir en Belgique en qualité d’architecte, à partir du
1er juillet 2001.

SERVICES DU PREMIER MINISTRE
ET MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[2001/29311]
Secrétariat général

Académie royale des Sciences, des Lettres
et des Beaux-Arts de Belgique

Ordres nationaux. — Promotions. — Nominations

Mouvement du 15 novembre 2000

Ordre de Léopold

Par arrêté royal du 22 mars 2001, est promu Grand Officier de l’Ordre
de Léopold le membre de l’Académie royale des Sciences, des Lettres et
des Beaux-Arts de Belgique dont le nom suit :

M. Houziaux, Léo N.O.G.G.
Prise de rang comme titutaire de cette nouvelle distinction : 15 novem-

bre 1999.

Par arrêté royal du 22 mars 2001, est nommé Grand Officier de
l’Ordre de Léopold le membre de l’Académie royale des Sciences, des
Lettres et des Beaux-Arts de Belgique dont le nom suit :

M. Strebelle, Olivier M.
Prise de rang : 8 avril 2000.

Par arrêté royal du 22 mars 2001, est promu Commandeur de l’Ordre
de Léopold le membre de l’Académie royale des Sciences, des Lettres et
des Beaux-Arts de Belgique dont le nom suit :

M. Van Moerbeke, Pierre L.J.
Prise de rang comme titulaire de cette nouvelle distinction : 15 novem-

bre 2000.
Ils porteront la décoration civile.
Les personnes reprises ci-dessus prendront rang dans l’Ordre à la

date indiquée en regard de leur nom.

Ordre de la Couronne
Par arrêté royal du 22 mars 2001, est promu Grand Officier de l’Ordre

de la Couronne, le membre de l’Académie royale des Sciences, des
Lettres et des Beaux-Arts de Belgique dont le nom suit :

M. Lambinon, Jacques E.J.
Prise de rang : 15 novembre 2000.

La personne citée ci-dessus prendra rang dans l’Ordre à la date
indiquée en regard de son nom.
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MINISTERIE VAN JUSTITIE

[C − 2001/09599]
Controledienst van de beheersvennootschappen

van het auteursrecht of de naburige rechten. — Reprografie
Goedkeuring

Bij ministerieel besluit van 4 juli 2001, zijn de verdelingsregels van
het deel ″auteur″ en het deel ″uitgever″ van de vergoeding voor
reprografie goedgekeurd krachtens artikel 24 van het koninklijk besluit
van 30 oktober 1997 betreffende de vergoeding verschuldigd aan
auteurs en uitgevers voor het kopiëren voor privé-gebruik of didactisch
gebruik van werken die op grafische of op soortgelijke wijze zijn
vastgelegd.

Dit besluit heeft uitwerking vanaf 28 maart 2001.

*

MINISTERIE VAN BUITENLANDSE ZAKEN,
BUITENLANDSE HANDEL

EN INTERNATIONALE SAMENWERKING

[C − 2001/15077]
22 JUNI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 26 april 1967 houdende benoeming van de leden der
Belgische afvaardiging bij de Belgisch-Luxemburgse Administra-
tieve Commissie

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op artikel 107, tweede lid van de Grondwet;
Gelet op de gecoördineerde Overeenkomst tot oprichting van de

Belgisch-Luxemburgse Economische Unie, inzonderheid artikel 37.
Gelet op het koninklijk besluit van 26 april 1967 houdende benoe-

ming van de leden der Belgische afvaardiging bij de Belgisch-
Luxemburgse Administratieve Commissie;

Op de voordracht van Onze Minister van Buitenlandse Zaken;

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De heer Frank De Coninck, Ambassadeur, Directeur-
generaal a.i. van de Buitenlandse Economische en Bilaterale Betrekkin-
gen bij het Ministerie van Buitenlandse Zaken, Buitenlandse Handel en
Internationale Samenwerking, wordt benoemd tot lid van de Belgische
afvaardiging bij de Belgisch-Luxemburgse Administratieve Commissie,
ter vervanging van de heer J. Grauls.

Art. 2. Dit besluit heeft uitwerking met ingang van 20 mei 2001.

Art. 3. Onze Minister van Buitenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 22 juni 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Buitenlandse Zaken,
L. MICHEL

MINISTERE DE LA JUSTICE

[C − 2001/09599]
Service de contrôle des sociétés de gestion

des droits d’auteur ou droits voisins. — Reprographie
Agrément

Par arrêté ministériel du 4 juillet 2001, les règlements de répartition
de la part ″auteur″ et de la part ″éditeur″ de la rémunération pour
reprographie sont agréés en vertu de l’article 24 de l’arrêté royal du
30 octobre 1997 relatif à la rémunération des auteurs et des éditeurs
pour la copie dans un but privé ou didactique des œuvres fixées sur un
support graphique ou analogue.

Cet arrêté produit ses effets le 28 mars 2001.

MINISTERE DES AFFAIRES ETRANGERES,
DU COMMERCE EXTERIEUR

ET DE LA COOPERATION INTERNATIONALE

[C − 2001/15077]
22 JUIN 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 26 avril 1967

portant nomination des membres de la délégation belge auprès de
la Commission administrative belgo-luxembourgeoise

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu l’article 107, alinéa 2 de la Constitution;
Vu la Convention coordonnée instituant l’Union économique belgo-

luxembourgeoise, notamment l’article 37;
Vu l’arrêté royal du 26 avril 1967 portant nomination des membres de

la délégation belge auprès de la Commission administrative belgo-
luxembourgeoise;

Sur la proposition de Notre Ministre des Affaires étrangères,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. M. Frank De Coninck, Ambassadeur, Directeur général
a.i. des Relations économiques et bilatérales extérieures au Ministère
des Affaires étrangères, du Commerce extérieur et de la Coopération
internationale, est nommé membre de la délégation belge auprès de la
Commission administrative belgo-luxembourgeoise, en remplacement
de M. J. Grauls.

Art. 2. Le présent arrêté produit ses effets le 20 mai 2001.

Art. 3. Notre Ministre de Affaires étrangères est chargé de l’exécu-
tion du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 22 juin 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre des Affaires étrangères,
L. MICHEL
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[S − C − 2001/15074]
Honoraire Consuls

Benoemingen

Bij koninklijk besluit van 27 oktober 2000 werd de heer Michael
SPECTOR benoemd tot honorair Consul van België te San Juan de
Porto Rico met als ressort de Eilanden Porto Rico, Saint Croix, Saint
John en Saint Thomas.

Bij koninklijk besluit van 19 januari 2001 werd de heer Nezih
ÖZTÜRE benoemd tot honorair Consul van België te Izmir met als
ressort de Vilajetten Izmir, Manisa, Aydin, Denizli, Mugla, Balikesir en
Canakkale.

Bij koninklijk besluit van 5 april 2001 werd de heer Carlo GAMNA
benoemd tot honorair Consul van België te Turijn met als ressort de
provincies Alexandria, Aosta, Asti, Cuneo, Novara, Turijn en Vercelli.

Bij koninklijk besluit van 8 mei 2001 werd de heer Michael R.
PETTERSON benoemd tot honorair Consul van België te Christchurch
met als ressort het Zuid-eiland en het Stewart eiland.

Ontslagen, benoemingen

Bij koninklijk besluit van 27 oktober 2000 :
1. Werd aan de heer Roger ULVELING, honorair Consul van België te

Honolulu, op zijn verzoek, eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

2. Werd de heer Jeffrey Daniel LAU benoemd tot honorair Consul van
België te Honolulu met als ressort de Staat Hawaı̈i.

Bij koninklijk besluit van 23 november 2000 :
1 Werd aan de heer Joseph BRUYNINCKX, honorair Consul van

België te Lusaka, op zijn verzoek, eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

2.Werd de heer Diego CASILLI benoemd tot honorair Consul van
België te Lusaka met als ressort de Republiek Zambia.

Bij koninklijke besluiten van 7 januari 2001 :
1. Werd aan de heer Antonio de OLIVEIRA CYMBRON, honorair

Consul van België te Ponta Delgada, op zijn verzoek, eervol ontslag uit
zijn ambt verleend.

2. Werd de heer José Manuel ALMEIDA BRAZ benoemd tot honorair
Consul van België te Ponta Delgada met als ressort het Autonoom
Gebied der Azoren.

1. Werd aan de heer John E. KENNEDY, honorair Consul van België
te Manchester, op zijn verzoek, eervol ontslag verleend.

2. Werd de heer John F. MEEUS benoemd tot honorair Consul van
België te Manchester met als ressort de Graafschappen Cheshire,
Clwyd, Derbyshire, Gwynedd, Merseyside, Yorkshire en het Eiland
Man.

Bij koninklijk besluit van 4 maart 2001 :
1. Werd aan de heer Jean MEERSSEMAN, honorair Consul van België

te Amsterdam, op zijn verzoek, eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

2. Werd aan de heer Rudolf R. BOERSMA, honorair Vice-Consul van
België te Amsterdam, eervol ontslag uit zijn ambt verleend.

3. Werd de heer Pieter Willem de BLIECK benoemd tot honorair
Consul van België te Amsterdam met als ressort de Provincies
Noord-Holland, Utrecht en Flevoland.

[S − C − 2001/15074]
Consuls honoraires

Nominations

Par arrêté royal du 27 octobre 2000, M. Michael SPECTOR a été
nommé Consul honoraire de Belgique à Saint-Jean-de Porto-Rico avec
comme circonscription les Iles de Porto-Rico, de Sainte Croix, de Saint
John et de Saint Thomas.

Par arrêté royal du 19 janvier 2001, M. Nezih ÖZTÜRE a été nommé
Consul honoraire de Belgique à Izmir avec comme circonscription les
Vilayets d’Izmir, de Manisa, d’Aydin, de Denizli, de Mugla, de Balikesir
et de Canakkale.

Par arrêté royal du 5 avril 2001, M. Carlo GAMNA a été nommé
Consul honoraire de Belgique à Turin avec comme circonscription les
provinces d’Alexandrie, du Val d’Aoste, d’Asti, de Cunes, de Novare,
de Turin et de Vercelli.

Par arrêté royal du 8 mai 2001, M. Michael R. PETTERSON a été
nommé Consul honoraire de Belgique à Christchurch avec comme
circonscription l’ı̂le du Sud et l’ı̂le Stewart.

Démissions, nominations

Par arrêté royal du 27 octobre 2000 :
1. Démission honorable de ses fonctions a été accordée, à sa

demande, à M. Roger ULVELING, Consul honoraire de Belgique à
Honolulu.

2. M. Jeffrey Daniel LAU a été nommé Consul honoraire de Belgique
à Honolulu avec comme circonscription l’Etat d’Hawaı̈i.

Par arrêté royal du 23 novembre 2000 :
1. Démission honorable de ses fonctions a été accordée, à sa

demande, à M. Joseph BRUYNINCKX, Consul honoraire de Belgique à
Lusaka.

2. M. Diego CASILLI a été nommé Consul honoraire de Belgique à
Lusaka avec comme circonscription la République de Zambie.

Par arrêtés royaux du 7 janvier 2001 :
1. Démission honorable de ses fonctions a été accordée, à sa

demande, à M. Antonio de OLIVEIRA CYMBRON, Consul honoraire
de Belgique à Ponta Delgada.

2. M. José Manuel ALMEIDA BRAZ a été nommé Consul honoraire
de Belgique à Ponta Delgada avec comme circonscription la Région
autonome des Açores.

1. Démission honorable de ses fonctions a été accordée, à sa
demande, à M. John E. KENNEDY, Consul honoraire de Belgique à
Manchester.

2. M. John F. MEEUS a été nommé Consul honoraire de Belgique à
Manchester avec comme circonscription les Comtés de Cheshire, de
Clwyd, de Derbyshire, de Gwynedd, de Merseyside, de Yorkshire et de
l’Île de Man.

Par arrêté royal du 4 mars 2001 :
1. Démission honorable de ses fonctions a été accordée, à sa

demande, à M. Jean MEERSSEMAN, Consul honoraire de Belgique à
Amsterdam.

2. Démission honorable de ses fonctions a été accordée à M. Rudolf R.
BOERSMA, Vice-Consul honoraire de Belgique à Amsterdam.

3. M. Pieter Willem de BLIECK a été nommé Consul honoraire de
Belgique à Amsterdam avec comme circonscription les Provinces de la
Hollande du Nord, d’Utrecht et de Flevoland.
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Oprichting, benoeming

Bij koninklijk besluit van 17 september 2000 :

1. Werd in Conakry een Consulaat van België opgericht met als
ressort de Republiek Guinea.

2. Werd de heer Christian MION benoemd tot honorair Consul van
België te Conakry.

*

MINISTERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN

[2001/00784]
20 JULI 2001. — Koninklijk besluit tot wijziging van het koninklijk

besluit van 1 augustus 2000 tot aanwijzing van de leden van de
Adviesraad van burgemeesters

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 7 december 1998 tot organisatie van een
geïntegreerde politiedienst, gestructureerd op twee niveaus, inzonder-
heid op artikel 8;

Gelet op het koninklijk besluit van 6 april 2000 met betrekking tot de
Adviesraad van burgemeesters;

Gelet op het koninklijk besluit van 1 augustus 2000 tot aanwijzing
van de leden van de Adviesraad van burgemeesters;

Gelet op het advies van de inspecteur-generaal van Financiën van
16 juli 2001;

Gelet op het bericht verschenen in het Belgisch Staatsblad van
29 april 2000, waarin de kandidaten worden opgeroepen hun kandida-
tuur in te dienen voor de betrekkingen van effectief lid en van
plaatsvervangend lid, binnen een termijn van dertig dagen na publica-
tie van het bericht;

Gelet op het feit dat het aantal kandidaturen, ingediend naar
aanleiding van de oproep van 29 april 2000, niet voldeed om
tegelijkertijd te voorzien in de betrekkingen van effectief lid en van
plaatsvervangend lid;

Gelet op het feit dat, bij koninklijk besluit van 1 augustus 2000 tot
aanwijzing van de leden van de Adviesraad van burgemeesters, in
eerste instantie voorzien werd in de betrekkingen van effectief lid
teneinde de timing inzake de politiehervorming niet in het gedrang te
brengen;

Gelet op het feit dat het koninklijk besluit van 1 augustus 2000
voorziet dat de aanwijzing van de plaatsvervangende leden voor de
Adviesraad van burgemeesters wordt uitgesteld nadat een nieuwe
oproep tot de kandidaten wordt gelanceerd;

Gelet op de berichten verschenen in het Belgisch Staatsblad van
5 augustus 2000 en van 10 april 2001 waarin de kandidaten worden
opgeroepen hun kandidatuur in te dienen voor de betrekkingen van
effectief lid en van plaatsvervangend lid binnen een termijn van
dertig dagen na publicatie van het bericht;

Gelet op de noodzaak om de heer Evers, als gewezen burgemeester
van Eupen, aangewezen bij koninklijk besluit van 1 augustus 2000 als
effectief lid van de Adviesraad van burgemeesters, te vervangen;

Gelet op de verdelingsregels opgesteld bij koninklijk besluit van
6 april 2000 met betrekking tot de Adviesraad van burgemeesters
volgens dewelke, van de burgemeesters van het Waalse gewest, één
burgemeester moet komen uit het Duitse taalgebied;

Gelet op het bericht verschenen in het Belgisch Staatsblad van
10 april 2001 waarin de burgemeesters, komende van een gemeente van
het Duitse taalgebied, worden opgeroepen hun kandidatuur in te
dienen binnen een termijn van dertig dagen na publicatie van het
bericht;

Gelet op het feit dat slechts één kandidatuur rechtsgeldig werd
ingediend en dat de heer Alfred Lecerf, burgemeester van de gemeente
Lontzen, zich heeft opgegeven als effectief lid; dat er zich bijgevolg
geen enkele keuze opdringt;

Création, nomination

Par arrêté royal du 17 septembre 2000 :

1. A été établi à Conakry un Consulat de Belgique avec comme
circonscription la République de Guinée.

2. M. Christian MION a été nommé Consul honoraire de Belgique à
Conakry.

MINISTERE DE L’INTERIEUR

[2001/00784]
20 JUILLET 2001. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du 1er

août 2000
désignant les membres du Conseil consultatif des bourgmestres

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 7 décembre 1998 organisant un service de police intégré,
structuré à deux niveaux, notamment l’article 8;

Vu l’arrêté royal du 6 avril 2000 relatif au Conseil consultatif des
bourgmestres;

Vu l’arrêté royal du 1er août 2000 désignant les membres du Conseil
consultatif des bourgmestres;

Vu l’avis de l’Inspecteur général des Finances, donné le 16 juillet 2001;

Vu l’avis paru au Moniteur belge du 29 avril 2000, par lequel les
candidats ont été appelés à introduire leur candidature pour les postes
de membre effectif et de membre suppléant dans un délai de trente
jours à dater de la publication de l’avis;

Vu que le nombre des candidatures introduites suite à l’appel du
29 avril 2000 n’était pas suffisant pour pourvoir à la fois aux postes de
membre effectif et de membre suppléant;

Vu que, par arrêté royal du 1er août 2000 désignant les membres du
Conseil consultatif des bourgmestres, les postes de membre effectif ont
été pourvus en premier lieu afin de ne pas compromettre le calendrier
relatif à la réforme des polices;

Vu que l’arrêté royal du 1er août 2000 désignant les membres du
Conseil consultatif des bourgmestres précise que la désignation des
membres suppléants est reportée après qu’un nouvel appel aux
candidats ait été lancé;

Vu les avis parus au Moniteur belge des 5 août 2000 et 10 avril 2001 par
lesquels les candidats ont été appelés à introduire leur candidature
pour les postes de membre effectif et de membre suppléant dans un
délai de trente jours à dater de la publication de l’avis;

Vu la nécessité de remplacer M. Evers, ancien bourgmestre d’Eupen,
désigné par l’arrêté royal du 1er août 2000 comme membre effectif du
Conseil consultatif des bourgmestres;

Vu les règles de répartition établies par l’arrêté royal du 6 avril 2000
relatif au Conseil consultatif des bourgmestres suivant lesquelles,
parmi les bourgmestres de la Région wallonne, un bourgmestre doit
provenir de la Région de langue allemande;

Vu l’avis paru au Moniteur belge du 10 avril 2001 par lequel les
bourgmestres en provenance d’une commune de la région de langue
allemande ont été appelés à introduire leur candidature dans un délai
de trente jours suivant la publication de l’avis;

Vu qu’une seule candidature a été valablement introduite et que
M. Alfred Lecerf, bougmestre de la commune de Lontzen, s’est présenté
comme membre effectif; qu’en conséquence, aucun choix ne s’impose;
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Gelet op het feit dat de dames De Wachter, Beeusaert, Lizin en de
heren De Borger, Vandijck, Verhaegen, Schrauwen, Bertels, Marnef,
Dehaene, Verfaillie, Denys, Monset, Pillaert, Eeckhout, Thienpont,
Beke, Taylor, De Roo, Denert, Vanvelthoven, Gabriels, Chabot, Paulus,
Janssens, Dannemark, Demeyer, Courard, Scharff, Jeanjot, Larcier,
Senesael, Detremmerie, Crucke, Van Grootenbrulle, Fournaux en
Demannez op geldige wijze hun kandidatuur hebben ingediend voor
de functie van plaatsvervangend lid;

Gelet op het feit dat het aantal ontvankelijke kandidaturen niet
toelaat te voorzien in alle functies van plaatsvervangend lid, maar dat
het van belang is dat de plaatsvervangende leden worden aangewezen
teneinde de goede werking van de Raad te verzekeren;

Gelet op het feit dat slechts twee kandidaten komende uit een
politiezone van meer dan 100 000 inwoners uit het Vlaamse Gewest
zich kandidaat hebben gesteld; dat geen enkele kandidaat komende uit
de provincie Waals-Brabant zich kandidaat hebben gesteld en dat één
kandidaat komende uit het Brussels Hoofdstedelijk Gewest zich
kandidaat heeft gesteld; dat het dus onmogelijk is om, bij gebrek aan
kandidaten, alle functies van plaatsvervangend lid aan te wijzen;

Gelet op het feit dat door toepassing van de gezamenlijke criteria
voorzien in het koninklijk besluit van 6 april 2000 met betrekking tot de
Adviesraad van burgemeesters, enkel de kandidaturen van de dames
De Wachter, Beeusaert, Lizin en van de heren Gabriels, Dehaene, Beke,
Fournaux, Dannemark, Detremmerie, Courard, Demeyer, Demannez,
De Borger, Vandijck, Marnef en Schrauwen konden weerhouden
worden;

Gelet op het feit dat, voor de politiezone van minder dan 50 000 inwo-
ners in het Vlaamse Gewest, 12 ontvankelijke kandidaturen werden
ingediend; dat er door toepassing van de gezamenlijke criteria voorzien
in het koninklijk besluit van 6 april 2000 met betrekking tot de
Adviesraad van burgemeesters enkel de kandidaturen van de heren De
borger en Vandijck konden weerhouden worden voor de tweede post
van plaatsvervangend lid; dat er dus tussen die twee kandidaten moet
gekozen worden;

Overwegende dat uit het curriculum vitae van de heer Vandijck blijkt
dat hij zich kan beroepen op een goede kennis van het gemeentelijk
milieu gezien de verschillende betrekkingen die hij heeft vervuld
binnen het gemeentebestuur van Leuven; dat hij lid is van de
Provincieraad van Vlaams-Brabant; dat hij medewerker van een
federale minister is geweest; dat hij cursussen heeft gevolgd betreffende
de principes van grondwettelijk en administratief recht; dat al die
activiteiten getuigen van een algemene kennis en een werkvermogen
die nuttig kunnen zijn voor de functie van plaatsvervangend lid; dat
zulke ervaring niet blijkt uit de brief tot kandidaatstelling van de
heer De Borger; dat het dus aangewezen is de heer Vandijck te
benoemen als plaatsvervangend lid;

Gelet op het feit dat voor de politiezone van 50 000 tot 100 000 inwo-
ners in het Vlaamse Gewest, 7 ontvankelijke kandidaturen werden
ingediend; dat er door toepassing van de gezamenlijke criteria voorzien
in het koninklijk besluit van 6 april 2000 met betrekking tot de
Adviesraad van burgemeesters enkel de kandidaturen van de heren Mar-
nef en Schrauwen konden weerhouden worden voor de derde post van
plaatsvervangend lid; dat er dus tussen die twee kandidaten moet
gekozen worden;

Overwegende dat de heer Schrauwen zijn kandidatuur heeft gemo-
tiveerd door zijn engagement te benadrukken alsook het voornemen
om zijn steun en zijn begeleiding op lokaal niveau te kunnen inbrengen;
dat de heer Marnef zijn kandidatuur niet heeft gemotiveerd; dat het dus
aangewezen is om de heer Schrauwen aan te wijzen als plaatsvervan-
gend lid;

Op de voordracht van Onze Minister van Binnenlandse Zaken en op
advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. In artikel 1 van het koninklijk besluit van 1 augustus 2000
tot aanwijzing van de leden van de Adviesraad van burgemeesters,
worden de woorden « de heer Alfred Evers, Burgemeester van Eupen »
vervangen door de woorden « de heer Alfred Lecerf, Burgemeester van
Lontzen ».

Vu que Mmes De Wachter, Beeusaert, Lizin, et MM. De Borger,
Vandijck, Verhaegen, Schrauwen, Bertels, Marnef, Dehaene, Verfaillie,
Denys, Monset, Pillaert, Eeckhout, Thienpont, Beke, Taylor, De Roo,
Denert, Vanvelthoven, Gabriels, Chabot, Paulus, Janssens, Dannemark,
Demeyer, Courard, Scharff, Jeanjot, Larcier, Senesael, Detremmerie,
Crucke, Van Grootenbrulle, Fournaux et Demannez ont valablement
introduit leur candidature pour la fonction de membre suppléant;

Vu que le nombre des candidatures recevables ne permettent pas de
pourvoir à toutes les fonctions de membre suppléant mais qu’il importe
que les membres suppléants soient désignés afin d’assurer le bon
fonctionnement du Conseil;

Vu que seulement deux candidats en provenance d’une zone de
police de plus de 100 000 habitants en Région flamande se sont
présentés; qu’aucun candidat en provenance de la province du Brabant
Wallon ne s’est présenté et qu’un seul candidat en provenance de la
Région de Bruxelles-Capitale s’est présenté; qu’il est donc impossible
de désigner toutes les fonctions de membre suppléant en l’absence de
candidats;

Vu qu’en appliquant les critères combinés prévus dans l’arrêté royal
du 6 avril 2000 relatif au Conseil consultatif des bourgmestres, seules
les candidatures de Mmes De Wachter, Beeusaert, Lizin et de
MM. Gabriels, Dehaene, Beke, Fournaux, Dannemark, Detremmerie,
Courard, Demeyer, Demannez, De Borger, Vandijck, Marnef et Schrauwen
ont pu être retenues;

Vu que, pour la zone de police de moins de 50 000 habitants en
Région flamande, 12 candidatures recevables ont été introduites;
qu’après application des critères combinés prévus dans l’arrêté royal
du 6 avril 2000 relatif au Conseil consultatif des bourgmestres, seules
les candidatures de MM. De Borger et Vandijck ont peu être retenues
pour le second poste de membre suppléant; qu’il convient donc de
départager ces deux candidats;

Considérant qu’il ressort du curriculum vitae de M. Vandijck qu’il
peut se prévaloir d’une bonne connaissance du milieu communal vu les
différents postes qu’il a occupés au sien de l’administration communale
de Louvain; qu’il est membre du conseil provincial du Brabant
flamand; qu’il a occupé les fonctions de collaborateur auprès d’un
ministre fédéral; qu’il a suivi des cours relatifs aux principes de droit
constitutionnel et administratif; que toutes ces activités témoignent
d’une connaissance générale et d’une capacité de travail pouvant être
utile à la fonction de membre suppléant; que de telles expériences
n’apparaissent pas dans la lettre de candidature de M. De Borger; qu’il
est donc indiqué de désigner M. Vandijck comme membre suppléant;

Vu que pour la zone de police entre 50 000 et 100 000 habitants en
Région flamande, 7 candidatures recevables ont été introduites; qu’après
application des critères combinés prévus dans l’arrêté royal du
6 avril 2000 relatif au Conseil consultatif des bourgmestres, seules les
candidatures de MM. Marnef et Schrauwen ont pu être retenues pour le
troisième poste de membre suppléant; qu’il convient donc de départa-
ger ces deux candidats;

Considérant que M. Schrauwen a motivé sa candidature en souli-
gnant son engagement et sa préoccupation de pouvoir apporter son
soutien et son accompagnement au niveau local; que M. Marnef n’a pas
motivé sa candidature; qu’il est donc indiqué de désigner M. Schrauwen
comme membre suppléant;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Intérieur et de l’avis de Nos
Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté royal du 1er août 2000
désignant les membres du Conseil consultatif des bourgmestres, les
mots « M. Alfred Evers, Bourgmestre de Eupen » sont remplacés par les
mots « M. Alfred Lecerf, Bourgmestre de Lontzen ».
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Art. 2. Een artikel 1bis, als volgt opgesteld, wordt in hetzelfde
koninklijk besluit ingevoegd :

« Art. 1bis. De volgende zeven burgemeesters van het Vlaamse
Gewest worden aangewezen in de hoedanigheid van plaatsvervangend
lid van de Adviesraad van burgemeesters :

— komende uit een politiezone van minder dan 50 000 inwoners :

De heer Patrick Vandijck, Burgemeester van Kortenaken;

Mevr. Elsie De Wachter, burgemeester van Willebroek;

— komende uit een politiezone van 50 000 tot 100 000 inwoners :

De heer Frans Schrauwen, Burgemeester van Essen;

De heer Jef Gabriëls, Burgemeester van Genk;

Mevr. Ria Beeusaert, Burgemeester van Lichtervelde;

— komende van een politiezone van meer dan 100 000 inwoners :

De heer Luc Dehaene, Burgemeester van Ieper;

De heer Frank Beke, Burgemeester van Gent.

De volgende vijf burgemeesters van het Waalse Gewest worden
aangewezen in de hoedanigheid van plaatsvervangend lid van de
Adviesraad van burgemeesters :

— komende uit een politiezone van minder dan 50 000 inwoners :

De heer Richard Fournaux, Burgemeester van Dinant;

Mevr. Anne-Marie Lizin, Burgemeester van Hoei;

— komende uit een gemeente van het Duitse taalgebied :

De heer Emil Dannemark, Burgemeester van Bütgenbach;

— komende uit een politiezone van 50 000 tot 100 000 inwoners :

De heer Jean-Pierre Detremmerie, Burgemeester van Moeskroen;

De heer Philippe Courard, Burgemeester van Hotton;

— komende uit een zone van meer dan 100 000 inwoners :

De heer Willy Demeyer, Burgemeester van Luik.

De burgemeester van het Brusselse Gewest, aangewezen in de
hoedanigheid van plaatsvervangend lid van de Adviesraad van
burgemeesters is de heer Demannez, Burgemeester van Sint-Joost-ten-
Node.

Art. 3. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het in het
Belgisch Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Art. 4. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 20 juli 2001.

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
A. DUQUESNE

[2001/00771]
Besluiten betreffende de provincies, steden en gemeenten

Schepen. — Weddevermindering

Bij koninklijk besluit van 4 juli 2001, genomen krachtens het
artikel 19, § 1, 7e lid van de nieuwe gemeentewet, gewijzigd bij de wet
van 28 december 1989 en de wet van 4 mei 1999, wordt aan Mevr. Cecile
Verheyen, schepen van de gemeente Horebeke, een weddeverminde-
ring toegestaan.

[2001/00782]
Vaste Commissie voor Taaltoezicht. — Wijziging van het koninklijk

besluit van 20 augustus 2000 houdende benoeming van de leden
van de Vaste Commissie voor Taaltoezicht. — Erratum

In het Belgisch Staatsblad nr. 206 van 17 juli 2001, bladzijde 24375,
dient in de Nederlandse tekst : « Bij koninklijk besluit van 4 juli 2001 »
te worden gelezen in plaats van « Bij koninklijk besluit van 14 juli 2001 ».

Art. 2. Un article 1erbis, rédigé comme suit, est inséré dans le même
arrêté royal :

« Art. 1erbis. Les sept bourgmestres de la Région flamande suivants
sont désignés en qualité de membre suppléant du Conseil consultatif
des bourgmestres :

— en provenance d’une zone de police de moins de 50 000 habi-
tants :

M. Patrick Vandijck, Bourgmestre de Kortenaken;

Mme Elsie De Wachter, Bourgmestre de Willebroek;

— en provenance d’une zone de police de 50 000 à 100 000 habitants :

M. Frans Schrauwen, Bourgmestre d’Essen;

M. Jef Gabriels, Bourgmestre de Genk;

Mme Ria Beeusaert, Bourgmestre de Lichtervelde;

— en provenance d’une zone de police de plus de 100 000 habitants :

M. Luc Dehaene, Bourgmestre d’Ypres;

M. Frank Beke, Bourgmestre de Gand.

Les cinq bourgmestres de la Région wallonne suivants sont désignés
en qualité de membre suppléant du Conseil consultatif des bourgmes-
tres :

— en provenance d’une zone de police de moins de 50 000 habi-
tants :

M. Richard Fournaux, Bourgmestre de Dinant;

Mme Anne-Marie Lizin, Bourgmestre de Huy;

— en provenance d’une commune de la Région de langue alleman-
de :

M. Emil Dannemark, Bourgmestre de Bütgenbach;

— en provenance d’une zone de police de 50 000 à 100 000 habitants :

M. Jean-Pierre Detremmerie, Bourgmestre de Mouscron;

M. Philippe Courard, Bourgmestre d’Hotton;

— en provenance d’une zone de plus de 100 000 habitants :

M. Willy Demeyer, Bourgmestre de Liège.

Le bourgmestre de la Région bruxelloise désigné en qualité de
membre suppléant du Conseil consultatif des bourgmestres est
M. Demannez, bourgmestre de Saint-Josse-ten-Noode.

Art. 3. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge .

Art. 4. Notre Ministre de l’Intérieur est chargé de l’exécution du
présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 20 juillet 2001.

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de l’Intérieur,
A. DUQUESNE

[C − 2001/00771]
Arrêtés concernant les provinces, les villes et les communes

Echevin. — Réduction de traitement

Par arrêté royal du 4 juillet 2001, pris en vertu de l’article 19, § 1er,
alinéa 7, de la nouvelle loi communale, modifié par la loi du
28 décembre 1989 et par la loi du 4 mai 1999, une réduction de son
traitement d’échevin de la commune d’Horebeke est accordée à
Mme Cecile Verheyen.

[2001/00782]
Commission permanente de Contrôle linguistique. — Modification

de l’arrêté royal du 20 août 2000 portant nomination des membres
de la Commission permanente de Contrôle linguistique. —
Erratum

Dans le Moniteur belge n° 206 du 17 juillet 2001, page 24375, il y a lieu
de lire dans le texte néerlandais : « Par arrêté royal du 4 juillet 2001 » au
lieu de « Par arrêté royal du 14 juillet 2001 ».
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2001/35896]

Vlaamse Heraldische Raad. — Vaststelling van het wapen van privé-personen en instellingen
(decreet van 3 februari 1998 uitvoeringsbesluiten van 17 juli 2000)

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 3 februari 1998 houdende vaststelling van het wapen van privé-personen en instellingen :

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 17 juli 2000 tot uitvoering van voornoemd decreet;

Gelet op het eensluidend advies van de Vlaamse Heraldische Raad;

Willende, uit hoofde van artikel 4, §1 van voornoemd decreet, een openbare blijk van erkentelijkheid geven wegens
ruim twintig jaar uitmuntend voorzitterschap van de Vlaamse Heraldische Raad;

Verleent de Vlaamse regering aan Ernest Pierre Emile Warlop, doctor in de wijsbegeerte en letteren,
ere-rijksarchivaris, ere-voorzitter van de Vlaamse Heraldische Raad, erelid van de Raad van Adel, Commandeur in de
Kroonorde, geboren te Wervik op 2 januari 1938, het recht het wapen te voeren zoals het hier is beschreven en
afgebeeld : In sinopel een golvende versmalde schuinbalk van goud, vergezeld boven van een spoor van goud en onder
van een tabaksblad van hetzelfde; hartschild van zilver. Het schild getopt met een helm van zilver, getralied,
gehalsband en omboord van goud, gevoerd en gehecht van keel met wrong en dekkleden van zilver en van sinopel.
Helmteken : een leeuwenpoot van sabel, geklauwd van keel, houdende een opgerolde oorkonde van goud, gezegeld
van keel;

Bepaalt dat voormeld wapen mag gevoerd worden door de begunstigde en zijn naamdragende afstammelingen,
zowel mannelijke als vrouwelijke, waarbij enkel de mannelijke het wapen kunnen overdragen;

Beveelt aan de Vlaamse Heraldische Raad deze wapenbrief in te schrijven in het daartoe bestemde wapenregister
en hem in het Belgisch Staatsblad bekend te maken.

Gegeven te Brussel, op 4 september 2000.

Wapenregister onder nr. 1

De secretaris van de Vlaamse Heraldische Raad,
B. EECKHOUT

De voorzitter van de Vlaamse Heraldische Raad,
L. VIAENE–AWOUTERS

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 3 februari 1998 houdende vaststelling van het wapen van privé-personen en instellingen;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 17 juli 2000 tot uitvoering van voornoemd decreet;

Gelet op het verzoek ingediend door de aanvrager uit hoofde van artikel 10 van voornoemd decreet;

Gelet op het eensluidend advies van de Vlaamse Heraldische Raad;

Verleent de Vlaamse regering aan Jean Marie Jacques Ghislain Ernon, gegradueerde in de kinesitherapie, geboren te
’s-Gravenvoeren op 14 augustus 1948, het recht het wapen te voeren zoals het hier is beschreven en afgebeeld :
Gevierendeeld 1. in sabel drie klaverbladen van goud 2. en 3. in zilver een druivenrank met twee trossen en twee
bladeren van keel 4. in sabel drie klaverbladen van goud, één en twee geplaatst; hartschild : in goud een afgerukte
adelaarskop van keel. Het schild getopt met een helm van zilver, getralied, gehalsband en omboord van goud, gevoerd
en gehecht van keel, met wrong en dekkleden van goud en van sabel. Helmteken : een scherm van sabel, omzoomd
en met zes kwastjes van goud, beladen met een klaverblad van hetzelfde;

Bepaalt dat voormeld wapen mag gevoerd worden door de begunstigde en zijn naamdragende afstammelingen,
zowel mannelijke als vrouwelijke, waarbij enkel de mannelijke het wapen kunnen overdragen;
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Beveelt aan de Vlaamse Heraldische Raad deze wapenbrief in te schrijven in het daartoe bestemde wapenregister en
hem in het Belgisch Staatsblad bekend te maken.

Gegeven te Brussel, op 4 september 2000.

Wapenregister onder nr. 2

De secretaris van de Vlaamse Heraldische Raad,
B. EECKHOUT

De voorzitter van de Vlaamse Heraldische Raad,
L. VIAENE–AWOUTERS

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 3 februari 1998 houdende vaststelling van het wapen van privé-personen en instellingen;
Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 17 juli 2000 tot uitvoering van voornoemd decreet;
Gelet op het verzoek ingediend door de aanvrager uit hoofde van artikel 10 van voornoemd decreet;
Gelet op het eensluidend advies van de Vlaamse Heraldische Raad;
Verleent de Vlaamse regering aan Jozef Maria Dauwe, licentiaat in de rechten, advocaat, lid van de Vlaamse

Heraldische Raad, geboren te Dendermonde op 30 april 1946, het recht het wapen te voeren zoals het hier is beschreven
en afgebeeld : In lazuur een keper vergezeld van drie eikenbladeren van goud, een schildhoofd van zilver met drie
leerlooiersbijlen van keel, schuingeplaatst. Het schild getopt met een helm van zilver getralied, gehalsband en omboord
van goud, gevoerd en gehecht van keel, met wrong en dekkleden van goud en lazuur. Helmteken : twee
leerlooiersbijlen van keel, schuingekruisd. Wapenspreuk : SERVIRE IN HUMILITATE in letters van keel op een lint van
zilver;

Bepaalt dat voormeld wapen mag gevoerd worden door de begunstigde en zijn naamdragende afstammelingen,
zowel mannelijke als vrouwelijke, waarbij enkel de mannelijke het wapen kunnen overdragen;

Beveelt aan de Vlaamse Heraldische Raad deze wapenbrief in te schrijven in het daartoe bestemde wapenregister
en hem in het Belgisch Staatsblad bekend te maken.

Gegeven te Brussel, op 9 maart 2001.
Wapenregister onder nr. 3

De secretaris van de Vlaamse Heraldische Raad,
B. EECKHOUT

De voorzitter van de Vlaamse Heraldische Raad,
L. VIAENE–AWOUTERS

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Ambtenarenzaken en Sport,
J. SAUWENS

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

*

Departement Algemene Zaken en Financiën
[2001/35858]

Personeel. — Pensionering

Bij besluit van de secretaris-generaal van 19 juli 2001 wordt aan de heer Franciscus Somers met ingang van
1 september 2001 eervol ontslag verleend uit zijn ambt van ingenieur, wegens pensionering.

De betrokkene wordt ertoe gemachtigd met ingang van deze datum zijn aanspraak op een rustpensioen te doen
gelden en de eretitel van zijn ambt te voeren.

*

Departement Wetenschap, Innovatie en Media
[C − 2001/35916]

27 JULI 2001. — Ministerieel besluit tot oprichting van het Strategisch Digitaal Forum

De Minister-President van de Vlaamse regering, de Vlaamse Minister, bevoegd voor het Informatie- en
Communicatietechnologiebeleid in het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap, en de Vlaamse Minister, bevoegd
voor het Wetenschaps- en Technologisch Innovatiebeleid;

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderheid op artikel 87,
gewijzigd bij de wet van 8 augustus 1988 en de bijzondere wet van 16 juli 1993;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 13 juli 1999 tot bepaling van de bevoegdheden van de leden van
de Vlaamse regering, gewijzigd bij besluit van de Vlaamse regering op 11 mei 2001;

Gelet op het regeerakkoord;
Gelet op het gunstig advies van de Inspectie van Financiën, gegeven op 3 juli 2001;
Gelet op het akkoord van de Vlaamse minister, bevoegd voor de Begroting, gegeven op 6 juli 2001;
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Op voorstel van de Vlaamse minister, bevoegd voor het wetenschaps- en technologisch innovatiebeleid en het
mediabeleid,

Besluiten :
Hoofdstuk I. — Opdracht

Artikel 1. Het Strategisch Digitaal Forum is een beleidsadviserend instrument van de Vlaamse Regering inzake
eFl@nders. Het Strategisch Digitaal Forum houdt voeling met wat omtrent de informatiemaatschappij gebeurt in
Vlaanderen, Europa en wereldwijd. Het Forum heeft een belangrijke signaalfunctie naar de overheid. Het Forum
adviseert het beleid om te kunnen anticiperen op de ontwikkelingen in de samenleving die geı̈nitieerd en gestimuleerd
worden door de mogelijkheden van de informatie- en communicatietechnologie.

Hoofdstuk II. — Werking en procedures

Art. 2. Het Forum zal worden voorgezeten door de minister-president, tevens voorzitter van de centrale
stuurgroep e-government, of een ander lid van het ministerieel comité dat eFl@nders coördineert. Het secretariaat
wordt waargenomen door de Cel Media-innovatie van de afdeling Media-innovatie en Mediavergunningen bij de
Administratie Media.

Art. 3. De Vlaamse Regering wijst de leden van het Forum aan. De leden worden aangeduid voor een mandaat
van twee jaar, met de mogelijkheid tot verlenging.

Art. 4. De externe leden worden geselecteerd op grond van objectieve criteria en na een openbare oproep in het
Belgisch Staatsblad, die zal aangekondigd worden met een persmededeling. Zij zijn representatief voor het veld waaruit
ze komen. In de oproep zullen de selectiecriteria mee opgenomen worden.

Art. 5. De adviezen van het Forum zijn steeds openbaar en worden bekendgemaakt via diverse kanalen (website,
persmededelingen, deelnames aan symposia,...).

Art. 6. Het Forum zal een intern reglement opstellen rekening houdend met volgende krachtlijnen:

— de leden van het Forum behartigen de belangen van de Vlaamse maatschappij;

— het Forum komt in principe 4 maal per jaar bijeen.

Hoofdstuk III. — Samenstelling

Art. 7. Het Strategisch Digitaal Forum wordt samengesteld uit eminente vertegenwoordigers uit het ICT-
landschap die hetzij manifeste field-experts, hetzij dragers van visionaire, strategische inzichten zijn.

Art. 8. § 1. Het Strategisch Digitaal Forum bestaat uit maximaal 15 leden, exclusief de leden van het ministerieel
comité.

§ 2. De leden van het ministerieel comité dat eFl@nders coördineert maken permanent deel uit van het Forum.

§ 3. Het Strategisch Digitaal Forum bestaat daarnaast uit leden aangewezen uit volgende categorieën :

1° de leden van het ministerieel comité;

2° succesvolle leden met een profiel in het veld van het ondernemerschap (domeinen en doelgroepen : beveiliging,
risicokapitaalgroep, certificatieautoriteit, e-commercebedrijf,...);

3° academici waarbij ook academici die de maatschappelijke en culturele context duiden (evenwichtige verdeling
over de Vlaamse universiteiten, en over de verschillende disciplines te kiezen uit de volgende mogelijke domeinen :
recht, informatica, cryptografie, communicatiewetenschap, toegepaste economie, toegepaste wetenschappen, sociolo-
gie, wetenschapsfilosofie,...);

4° leden uit het domein media (audiovisueel, geschreven pers, gespecialiseerde media);

5° leden uit het ICT-domein (hardware, software, telecom, internet, toepassingen en dienstverlening voor de
Vlaamse bevolking);

6° leden voorgesteld door de SERV;

7° leden uit het domein van de consumentenverenigingen.

§ 4. Uit elk van de opgesomde categorieën van § 3 wordt minstens één lid aangeduid. Daarbij wordt rekening
gehouden met de regels m.b.t. vertegenwoordiging mannen/vrouwen.

Hoofdstuk IV. — Vergoedingen

Art. 9. Voor deelname aan de activiteiten van het Strategisch Digitaal Forum kan een onkostenvergoeding
toegekend worden.

Hoofdstuk V. — Slotbepalingen

Art. 10. De kosten verbonden aan de opdracht, vermeld in artikel 1, en van de toelagen en vergoedingen, vermeld
in artikel 9, vallen ten laste van de begroting van de Vlaamse Gemeenschap.

Art. 11. De Vlaamse minister, bevoegd voor het Wetenschaps- en technologisch innovatiebeleid, is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Brussel, 27 juli 2001.

De minister-president van de Vlaamse regering,
P. DEWAEL

De Vlaamse minister van Binnenlandse Aangelegenheden, Huisvesting en Ambtenarenzaken
P. VAN GREMBERGEN

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media
D. VAN MECHELEN
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COMMUNAUTE FRANÇAISE — FRANSE GEMEENSCHAP

MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FRANÇAISE

[S − C − 2001/29298]
28 MAI 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres de la Commission paritaire de
l’enseignement fondamental libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 18 février 1993 relatif aux Commissions paritaires dans
l’enseignement libre confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres
de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental libre confessionnel, modifié par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 5 décembre 1994, 9 janvier 1998, 2 avril 1998, 26 octobre 1998,
11 mars 1999, 9 novembre 2000 et 8 mars 2001,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novembre 1993 portant
nomination des membres de la Commission paritaire de l’enseignement fondamental libre confessionnel, remplacé par
l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 mars 1999, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la
Communauté française du 9 novembre 2000; sont apportées les modifications suivantes :

— Au 1er alinéa : — les termes « Mme Marie-Hélène Crahay », « M. Jean De Grox » et « M. Alain Larsille » sont
respectivement remplacés par les termes « M. Marc Dallemagne », « M. Francis Moureaux » et à M. Jean-François
Delsarte ».

— Au 2e alinéa : les termes « Mme Marie-Aline Deltenre » sont remplacés par les termes « M. Didier Bertrand ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 28 mai 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance, chargé de l’Enseignement fondamental,
de l’Accueil et des Missions confiées à l’O.N.E.,

J.-M. NOLLET

VERTALING
MINISTERIE VAN DE FRANSE GEMEENSCHAP

[C − 2001/ 29298]
28 MEI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Commissie voor het vrij confessioneel basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 februari 1993 betreffende de Paritaire
Commissies in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van
de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel basisonderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 1994, 9 januari 1998, 2 april 1998, 26 oktober 1998, 11 maart 1999,
9 november 2000 en 8 maart 2001,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van de Regering van de Franse Gemeenschap van het besluit van 3 november 1993
houdende benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel basisonderwijs, vervangen
door het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 maart 1999, gewijzigd bij het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 9 november 2000 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

In lid 1 : worden de woorden « Mevr. Marie-Hélène Crahay », « de heer Jean De Grox » en « de heer Alain Larsille »
respectievelijk vervangen door de woorden « de heer Marc Dallemagne », « de heer Francis Moureaux » en « de
heer Francis Delsarte ».

In lid 2 : worden de woorden « Mevr. Marie-Aline Deltenre » vervangen door de woorden « de heer Didier
Bertrand ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 28 mei 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Kinderwelzijn, belast met het Basisonderwijs,
de Opvang en de Opdrachten toegewezen aan de « O.N.E. »,

J.-M. NOLLET

c

[S − C − 2001/29303]
28 MAI 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de la chambre de recours de
l’enseignement fondamental libre non confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 2 juin 1998,
17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre non confessionnel, modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de
la chambre de recours de l’enseignement fondamental libre non confessionnel, modifié par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 14 mars 1994, 21 octobre 1994, 5 décembre 1994, 25 janvier 1996,
24 novembre 1997, 20 mai 1998, 16 novembre 1998, 2 décembre 1998 et 9 novembre 2000,

Arrête :

Article 1er. Dans l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant
nomination des membres de la Chambre de recours de l’enseignement fondamental libre non confessionnel tel que
remplacé par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 16 novembre 1998 et modifié par l’arrêté du
Gouvernement du 9 novembre 2000, sont apportées les modifications suivantes :

Au 3e alinéa : les termes « M. Régis Dohogne » sont remplacés par les termes « M. Michel Bastien ».

Au 4e alinéa : les termes « M. Michel Bastien » sont remplacés par les termes « M. Régis Dohogne ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 28 mai 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enfance,
chargé de l’Enseignement fondamental, de l’Accueil et des Missions confiées à l’O.N.E.,

J.-M. NOLLET

VERTALING

[C − 2001/ 29303]
28 MEI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het vrij niet confessioneel basisonderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het vrij niet confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep voor het vrij niet confessioneel basisonderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 14 maart 1994, 21 oktober 1994, 5 december 1994, 25 januari 1996,
24 november 1997, 20 mei 1998, 16 november 1998, 2 december 1998 en 9 november 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende
benoeming van de leden van de raad van beroep voor het vrij niet confessioneel basisonderwijs, zoals vervangen door
het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 16 november 1998 en gewijzigd bij het besluit van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 9 november 2000, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

In lid 3 : worden de woorden « de heer Régis Dohogne » vervangen door de woorden « de heer Michel Bastien ».
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In lid 4 : worden de woorden « de heer Michel Bastien» vervangen door de woorden « de heer Régis Dohogne ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 28 mei 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Kinderwelzijn,
belast met het Basisonderwijs, de Opvang en de Opdrachten toegewezen aan de « O.N.E. »,

J.-M. NOLLET

c

[S − C − 2001/29305]
29 MAI 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de la chambre de recours de
l’enseignement supérieur libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif du Gouvernement de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de
recours dans l’enseignement libre confessionnel;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de
la chambre de recours de l’enseignement supérieur libre confessionnel modifié par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française des 23 mai 1995, 14 février 1996, 12 mars 1997, 6 octobre 1997 et 5 décembre 1997,

Arrête :

Article 1er. L’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant
nomination des membres de la chambre de recours de l’enseignement supérieur libre confessiormel tel que modifié par
les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 23 mai 1995, 14 février 1996, 12 mars 1997 et
5 décembre 1997 est remplacé par la disposition suivante :

Sont nommés membres de la chambre de recours de l’enseignement supérieur libre confessionnel, ci-après
dénommée « la chambre de recours » :

— en tant que membres effectifs, représentant les pouvoirs organisateurs de l’enseignement libre confessionnel :

M. Marc Dallemagne;

M. Benoı̂t Blanpain;

M. Nicolas Rensonnet;

Mme Anne-Marie Wynants;

Mme Monika Verhelst;

— en tant que membre suppléants, représentant les pouvoirs organisateurs de l’enseignement libre confessionnel :

M. Stéphane Vanoirbeck;

M. Philippe Gruloos;

Mme Myriam Tonus;

M. Guy Poulaert;

M. Gérard Bouillot;

— en tant que membres effectifs, représentant les organisations représentatives des membres du personnel dans
l’enseignement libre confessionnel, affiliés à une organisation syndicale représentée au Conseil national du Travail :

M. Alain Van Caulaert;

M. Olivier Dubus;

M. Clément Bauduin;

M. Joan Lismont;

M. Germain Bayet;

— en tant que membres suppléants, représentant les organisations représentatives des membres du personnel
dans l’enseignement libre confessionnel, affiliés à une organisation syndicale représentée au Conseil national du
Travail :

Mme Anne-Françoise Vangansbergt;

M. Florent Soris;

M. Michel Aubry;

M. Jean-Marie Leonard;

Mme Marianne Lepersonne.
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Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 29 mai 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale et de la Recherche scientifique,
Mme F. DUPUIS

VERTALING

[C − 2001/ 29305]
29 MEI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het vrij confessioneel hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het vrij confessioneel onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel hoger onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 23 mei 1995, 14 februari 1996, 12 maart 1997, 6 oktober 1997 en 5 december 1997,

Besluit :

Artikel 1. Artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende
benoeming van de leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel hoger onderwijs, gewijzigd bij de besluiten
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 mei 1995, 14 februari 1996, 12 maart 1997 en 5 december 1997,
wordt vervangen door de volgende bepaling :

Benoemd worden tot leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel hoger onderwijs, hierna « de raad
van beroep » genoemd :

— als werkende leden, die de inrichtende machten van het vrij confessioneel onderwijs vertegenwoordigen :

de heer Marc Dallemagne;

de heer Benoı̂t Blanpain;

de heer Nicolas Rensonnet;

Mevr. Anne-Marie Wijnants;

Mevr. Monika Verhelst;

— als plaatsvervangende leden, die de inrichtende machten van het vrij confessioneel onderwijs vertegenwoor-
digen :

de heer Stéphane Vanoirbeck;

de heer Philippe Gruloos;

Mevr. Myriam Tonus;

de heer Guy Poulaert;

de heer Gérard Bouillot;

— als werkende leden, die de representatieve organisaties van de personeelsleden van het vrij confessioneel
onderwijs vertegenwoordigen, aangesloten bij een vakvereniging die in de Nationale Arbeidsraad vertegenwoordigd
is :

de heer Alain Van Caulaert;

de heer Olivier Dubus;

de heer Clément Bauduin;

de heer Joan Lismont;

de heer Germain Bayet.

— als plaatsvervangende leden, die de representatieve organisaties van de personeelsleden van het vrij
confessioneel onderwijs vertegenwoordigen, aangesloten bij een vakvereniging die in de Nationale Arbeidsraad
vertegenwoordigd is :

Mevr. Anne-Françoise Vangansbergt;

de heer Florent Soris;

de heer Michel Aubry;

de heer Jean-Marie Leonard;

Mevr. Marianne Lepersonne.
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 29 mei 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek,
F. DUPUIS

c

[S − C − 2001/29297]
29 MAI 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 23 juin 1999 portant nomination des membres de la Commission paritaire centrale
de l’enseignement superieur non universitaire officiel subventionné

Le Gouvernement de la Communaute française,

Vu le décret du 24 juillet 1997 fixant le statut des membres du personnel directeur et enseignant et du personnel
auxiliaire d’éducation des Hautes école organisées par la Communauté française, modifié par les décrets des
27 octobre 1997, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 novembre 1998 instituant la Commission
paritaire centrale et les commissions paritaires locales de l’enseignement supérieur non universitaire officiel
subventionné;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 1999 portant nomination des membres de
la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel subventionné modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française du 2 février 2000, 27 avril 2000 et 12 décembre 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article ler de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 23 juin 1999 portant
nomination des membres de la Commission paritaire centrale de l’enseignement supérieur non universitaire officiel
subventionné modifié par les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 27 avril 2000 et
12 décembre 2000 :

— au 4˚, les termes « M. Serge Moens » sont remplacés par les termes « M. Pascal Chardome ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 29 mai 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

La Ministre de l’Enseignement supérieur, de l’Enseignement de Promotion sociale et de la Recherche scientifique,
F. DUPUIS

VERTALING

[S − C − 2001 /29297]
29 MEI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 23 juni 1999 houdende benoeming van de leden van de Centrale Paritaire
Commissie voor het officieel gesubsidieerd niet-universitair hoger onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 24 juli 1997 houdende het statuut van de leden van het bestuurs- en onderwijzend
personeel en van het opvoedend hulppersoneel van de Hogescholen, georganiseerd door de Franse Gemeenschap,
gewijzigd bij de decreten van 27 oktober 1997, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 november 1998 houdende instelling van
de Centrale Paritaire Commissie en de plaatselijke paritaire commissies voor het officieel gesubsidieerd niet-universitair
hoger onderwijs;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 1999 houdende benoeming van de
leden van de Centrale Paritaire Commissie voor het officieel gesubsidieerd niet-universitair hoger onderwijs, gewijzigd
bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 2 februari 2000, 27 april 2000 en 12 december 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 juni 1999 houdende
benoeming van de leden van de Centrale Paritaire Commissie voor het officieel gesubsidieerd niet-universitair hoger
onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 27 april 2000 en
12 december 2000 :

— in 4˚, worden de woorden « de heer Serge Moens » vervangen door de woorden « de heer Pascal Chardome ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 29 mei 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Hoger Onderwijs, Onderwijs voor Sociale Promotie en Wetenschappelijk Onderzoek,
F. DUPUIS

c

[S − C − 2001/29302]
13 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de la chambre de recours de
l’enseignement secondaire libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 08 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de
la chambre de recours de l’enseignement secondaire libre confessionnel modifié par les arrêtés du Gouvernement de
la Communauté française des 5 décembre 1994, 23 mai 1995, 31 mai 1996, 24 novembre 1997, 9 janvier 1998,
16 novembre 1998, 2 décembre 1998, 13 avril 1999 et 30 mai 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant
nomination des membres de la chambre de recours de l’enseignement secondaire libre confessionnel tel que modifié par
les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 23 mai 1995, 31 mai 1996, 24 novembre 1997,
9 janvier 1998, 16 novembre 1998, 13 avril 1999 et 30 mai 2000, les termes « Mme Marie-Hélène Crahay » et « M. Pierre
Jacques » sont respectivement remplacés par les termes « M. Marc Dallemagne » et « Mme Marie-Hélène Crahay ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 13 juin 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

VERTALING

[C − 2001 /29302]
13 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het vrij confessioneel secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 november 1998;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel secundair onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 1994, 23 mei 1995, 31 mei 1996, 24 november 1997, 9 januari 1998,
16 november 1998, 2 december 1998, 13 april 1999 en 30 mei 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende
benoeming van de leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel secundair onderwijs, zoals gewijzigd bij
de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 23 mei 1995, 31 mei 1996, 24 november 1997,
9 januari 1998, 16 november 1998, 13 april 1999 en 30 mei 2000, worden de woorden « Mevr. Marie-Hélène Crahay » en
« de heer Pierre Jacques » respectievelijk vervangen door de woorden « de heer Marc Dallemagne » en « Mevr. Marie-
Hélène Crahay ».
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Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 13 juni 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Secundair en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

c

[S − C − 2001/29300]
13 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres de la Commission paritaire de
l’enseignement secondaire libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 18 février 1993 relatif aux Commissions paritaires dans
l’enseignement libre confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres
de la Commission paritaire de l’enseignement secondaire libre confessionnel, tel que modifié par les arrêtés du
Gouvernement de la Communauté française des 5 décembre 1994, 22 novembre 1995, 15 décembre 1995,
24 novembre 1997, 9 janvier 1998, 2 avril 1998, 16 juillet 1998, 26 octobre 1998, 11 mars 1999, 30 mai 2000 et 8 mars 2001,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novembre 1993 portant
nomination des membres de la Commission paritaire de l’enseignement secondaire libre confessionnel, modifié par les
arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 5 décembre 1994, 15 décembre 1995, 24 novembre 1997,
9 janvier 1998, 16 juillet 1998, 11 mars 1999 et 30 mai 2000, sont apportées les modifications suivantes :

— au 1er alinéa : les termes « Mme Marie-Hélène Crahay » sont remplacés par les termes « M. Marc Dallemagne »;

— au 3e alinéa : les termes « M. Charles Malisoux » et « M. Bernard Tholomier » sont respectivement remplacés par
les termes « M. Jean Bernier » et « M. Charles Malisoux »;

— au 4e alinéa : les termes « M. Léon Detroux » et « M. Denis Antoine » sont respectivement remplacés par les
termes « M. Philippe Gérard » et « M. Luc Vanlanduyt ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 13 juin 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

VERTALING

[C − 2001 /29300]
13 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Commissie voor het vrij confessioneel secundair onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 februari 1993 betreffende de Paritaire
Commissies in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van
de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel secundair onderwijs, zoals gewijzigd bij de besluiten
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 1994, 22 november 1995, 15 december 1995,
24 november 1997, 9 januari 1998, 2 april 1998, 16 juli 1998, 26 oktober 1998, 11 maart 1999, 30 mei 2000 en 8 maart 2001,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993
houdende benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel secundair onderwijs,
gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 5 december 1994, 15 december 1995,
24 november 1997, 9 januari 1998, 16 juli 1998, 11 maart 1999 en 30 mei 2000 worden de volgende wijzigingen
aangebracht :

— in lid 1 : worden de woorden « Mevr. Marie-Hélène Crahay » vervangen door de woorden « de heer Marc
Dallemagne »;

27497MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



— in lid 3 : worden de woorden « de heer Charles Malisoux » en « de heer Bernard Tholomier » respectievelijk
vervangen door de woorden « de heer Jean Bernier » en « de heer Charles Malisoux »;

— in lid 4 : worden de woorden « de heer Léon Detroux » en « de heer Denis Antoine » respectievelijk vervangen
door de woorden « de heer Philippe Gerard » en « de heer Luc Vanlanduyt ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 13 juni 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Secundair en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

c

[S − C − 2001/29299]
13 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 11 décembre 1995 portant nomination des membres de la chambre de recours de
l’enseignement officiel subventionné du niveau secondaire ordinaire et spécial

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 6 juin 1994 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement officiel
subventionné modifié par les décrets du 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998, 2 juin 1998,
17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 19 mai 1995 instituant les chambres de recours dans
l’enseignement officiel subventionné modifié par le décret du 8 février 1999 portant diverses mesures en matière
d’enseignement;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 décembre 1995 portant nomination des membres
de la chambre de recours de l’enseignement officiel subventionné du niveau secondaire ordinaire et spécial, modifié par
les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 25 janvier 1996, 20 janvier 1998, 28 avril 1998,
26 octobre 1998, 2 décembre 1998 et 24 janvier 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 décembre 1995 portant
nomination des membres de la chambre de recours de l’enseignement officiel subventionné du niveau secondaire
ordinaire et spécial, tel que modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 26 octobre 1998, sont
apportées les modifications suivantes :

Au 3e alinéa : les termes « M. Paul Leunis » sont remplacés par les termes « M. Albert Vander Eycken ».

Au 4e alinéa : les termes « Mme Mireille Desmet » et « M. Daniel Chene » sont respectivement remplacés par les
termes « M. Paul Leunis » et « M. Jean-Pierre Perin ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 13 juin 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

VERTALING
[C − 2001 /29299]

13 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering
van de Franse Gemeenschap van 11 december 1995 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het officieel gesubsidieerd onderwijs van het gewoon en buitengewoon secundair niveau

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 6 juni 1994 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het officieel
gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997, 6 april 1998, 2 juni 1998,
17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 19 mei 1995 betreffende de raden van beroep
in het officieel gesubsidieerd onderwijs, gewijzigd bij het decreet van 8 februari 1999 houdende verschillende
maatregelen inzake onderwijs;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 december 1995 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep voor het officieel gesubsidieerd onderwijs van het gewoon en buitengewoon secundair
niveau, gewijzigd bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 25 januari 1996, 20 januari 1998,
28 april 1998, 26 oktober 1998, 2 december 1998 en 24 januari 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 december 1995
houdende benoeming van de leden van de raad van beroep voor het officieel gesubsidieerd onderwijs van het gewoon
en buitengewoon secundair niveau, zoals gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
26 oktober 1998 worden de volgende wijzigingen aangebracht :

In lid 3 : worden de woorden « de heer Paul Leunis » vervangen door de woorden « de heer Albert Vander
Eycken ».

In lid 4 : worden de woorden « Mevr. Mireille Desmet » en « de heer Daniel Chene » respectievelijk vervangen door
de woorden « de heer Paul Leunis » en « de heer Jean-Pierre Perin ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 13 juni 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Secundair en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

c

[S − C − 2001/29301]
13 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres de la Commission paritaire de
l’enseignement spécial libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 18 février 1993 relatif aux Commissions paritaires dans
l’enseignement libre confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novembre 1993 portant nomination des membres
de la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel, modifié par les arrêtés du Gouvernement de
la Communauté française des 21 octobre 1994, 5 décembre 1994, 16 février 1998, 2 avril 1998, 16 juillet 1998,
26 octobre 1998, 11 mars 1999, 30 mai 2000 et 8 mars 2001,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er, 1er alinéa, de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 3 novem-
bre 1993 portant nomination des membres de la Commission paritaire de l’enseignement spécial libre confessionnel,
remplacé par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 11 mars 1999, modifié par l’arrêté du
Gouvernement de la Communauté française du 30 mai 2000, les termes « Mme Marie-Hélène Crahay » sont remplacés
par les termes « M. Marc Dallemagne ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 13 juin 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE

VERTALING

[C − 2001 /29301]
13 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van de leden van de Paritaire
Commissie voor het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 18 februari 1993 betreffende de Paritaire
Commissies in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap
van 23 november 1998;
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Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 3 november 1993 houdende benoeming van
de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van
de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 oktober 1994, 5 december 1994, 16 februari 1998, 2 april 1998,
16 juli 1998, 26 oktober 1998, 11 maart 1999, 30 mei 2000 en 8 maart 2001,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1, lid 1, van het besluit van 3 november 1993 van de Regering van de Franse Gemeenschap
houdende benoeming van de leden van de Paritaire Commissie voor het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs,
vervangen door het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 11 maart 1999, gewijzigd bij het besluit
van de Regering van de Franse Gemeenschap van 30 mei 2000, worden de woorden « Mevr. Marie-Hélène Crahay »
vervangen door de woorden « de heer Marc Dallemagne ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 13 juni 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,
R. DEMOTTE

De Minister van Secundair en Buitengewoon Onderwijs,
P. HAZETTE

c

[S − C − 2001/29304]
13 JUIN 2001. — Arrêté du Gouvernement de la Communauté française modifiant l’arrêté du Gouvernement de la

Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de la chambre de recours de
l’enseignement spécial libre confessionnel

Le Gouvernement de la Communauté française,

Vu le décret du 1er février 1993 fixant le statut des membres du personnel subsidié de l’enseignement libre
subventionné, modifié par les décrets des 22 décembre 1994, 10 avril 1995, 25 juillet 1996, 24 juillet 1997, 6 avril 1998,
2 juin 1998, 17 juillet 1998 et 8 février 1999;

Vu l’arrêté de l’Exécutif de la Communauté française du 8 mars 1993 relatif aux chambres de recours dans
l’enseignement libre confessionnel modifié par l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du
23 novembre 1998;

Vu l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant nomination des membres de
la chambre de recours de l’enseignement spécial libre confessionnel modifié par les arrêtés du Gouvernement de la
Communauté française des 21 octobre 1994, 5 décembre 1994, 23 mai 1995, 2 juin 1995, 31 mai 1996, 24 novembre 1997,
9 janvier 1998, 20 mai 1998, 16 novembre 1998, 2 décembre 1998 et 30 mai 2000,

Arrête :

Article 1er. A l’article 1er de l’arrêté du Gouvernement de la Communauté française du 31 janvier 1994 portant
nomination des membres de la chambre de recours de l’enseignement spécial libre confessionnel tel que modifié par
les arrêtés du Gouvernement de la Communauté française des 21 octobre 1994, 5 décembre 1994, 23 mai 1995,
2 juin 1995, 31 mai 1996, 24 novembre 1997, 9 janvier 1998, 20 mai 1998, 16 novembre 1998 et 30 mai 2000, sont apportées
les modifications suivantes :

Au 1er alinéa : les termes « Mme Marie-Hélène Crahay » et « M. Alain Larsille » sont remplacés par les termes
« M. Marc Dallemagne » et « M. Jean-François Delsarte ».

Au 3e alinéa : les termes « M. Marc Payen » sont remplacés par les termes « M. Freddy Limbourg ».

Au 4e alinéa : les termes « M. J.-M. Frère » et « M. J. Degobert » sont respectivement remplacés par termes
« M. Michel Bastien » et « M. Régis Dohogne ».

Art. 2. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa signature.

Bruxelles, le 13 juin 2001.

Pour le Gouvernement de la Communauté française :

Le Ministre de la Culture, du Budget, de la Fonction publique, de la Jeunesse et des Sports,
R. DEMOTTE

Le Ministre de l’Enseignement secondaire et de l’Enseignement spécial,
P. HAZETTE
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VERTALING

[C − 2001 /29304]
13 JUNI 2001. — Besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap tot wijziging van het besluit van de Regering

van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van de leden van de raad van beroep
voor het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs

De Regering van de Franse Gemeenschap,

Gelet op het decreet van 1 februari 1993 houdende het statuut van de gesubsidieerde personeelsleden van het
gesubsidieerd vrij onderwijs, gewijzigd bij de decreten van 22 december 1994, 10 april 1995, 25 juli 1996, 24 juli 1997,
6 april 1998, 2 juni 1998, 17 juli 1998 en 8 februari 1999;

Gelet op het besluit van de Executieve van de Franse Gemeenschap van 8 maart 1993 betreffende de raden van
beroep in het vrij confessioneel onderwijs, gewijzigd bij het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van
23 november 1998;

Gelet op het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende benoeming van
de leden van de raad van beroep in het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs, gewijzigd bij de besluiten van de
Regering van de Franse Gemeenschap van 21 oktober 1994, 5 december 1994, 23 mei 1995, 2 juni 1995, 31 mei 1996,
24 november 1997, 9 januari 1998, 20 mei 1998, 16 november 1998, 2 december 1998 en 30 mei 2000,

Besluit :

Artikel 1. In artikel 1 van het besluit van de Regering van de Franse Gemeenschap van 31 januari 1994 houdende
benoeming van de leden van de raad van beroep voor het vrij confessioneel buitengewoon onderwijs, zoals gewijzigd
bij de besluiten van de Regering van de Franse Gemeenschap van 21 oktober 1994, 5 december 1994, 23 mei 1995,
2 juni 1995, 31 mei 1996, 24 november 1997, 9 januari 1998, 20 mei 1998, 16 november 1998, 2 december 1998 en
30 mei 2000, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

In lid 1 : worden de woorden « Mevr. Marie-Hélène Crahay » en « de heer Alain Larsille » vervangen door de
woorden « de heer Marc Dallemagne » en « de heer Jean-François Delsarte ».

In lid 3 : worden de woorden « de heer Marc Payen » vervangen door de woorden « de heer Freddy Limbourg ».

In lid 4 : worden de woorden « de heer J.-M. Frère » en « de heer J. Degobert » respectievelijk vervangen door de
woorden « de heer Michel Bastien » en « de heer Régis Dohogne ».

Art. 2. Dit besluit treedt in werking de dag waarop het wordt ondertekend.

Brussel, 13 juni 2001.

Voor de Regering van de Franse Gemeenschap :

De Minister van Cultuur, Begroting, Ambtenarenzaken, Jeugdzaken en Sport,

R. DEMOTTE

De Minister van Secundair Onderwijs en van Buitengewoon Onderwijs,

P. HAZETTE

[2001/29321]
Renouvellement des membres du Conseil communautaire des Etablissements de soins

Appel à candidatures. — Erratum

Dans l’appel à candidatures publié au Moniteur belge du 17 juillet 2001 à la page 24389, la date du 31 juillet 2001
est remplacée par la date du 15 septembre 2001.
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AVIS OFFICIELS — OFFICIELE BERICHTEN

COMMISSIE VOOR HET BANK- EN FINANCIEWEZEN

[C − 2001/03383]
24 JULI 2001. — Besluit van de Commissie voor het Bank- en

Financiewezen tot wijziging van de lijst van de naamloze vennoot-
schappen en de commanditaire vennootschappen op aandelen die
een openbaar beroep op het spaarwezen doen of gedaan hebben

De Commissie voor het Bank- en Financiewezen,

Gelet op het Wetboek van vennootschappen, inzonderheid op
artikel 438, derde en vierde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 30 januari 2001 tot uitvoering van
het Wetboek van vennootschappen, inzonderheid op de artikelen 194
tot 201;

Gelet op de lijst van de vennootschappen die een openbaar beroep op
het spaarwezen doen of gedaan hebben, opgemaakt op 12 juni 2001 en
bekendgemaakt in het Belgisch Staatsblad van 29 juni 2001, evenals de
sedertdien ingetreden wijzigingen,

Besluit :

Artikel 1. De op 12 juni 2001 opgemaakte lijst van de naamloze
vennootschappen en de commanditaire vennootschappen op aandelen
die een openbaar beroep op het spaarwezen doen of gedaan hebben,
wordt als volgt gewijzigd :

In de rubriek « Vennootschappen waarvan de effecten zijn opgeno-
men in de notering van een effectenbeurs »

door de inschrijving van :

DOCPHARMA, Ambachtenlaan 13H, 3001 Heverlee.

Art. 2. Hierna volgt de op 30 juni 2001 opgemaakte lijst van de
vennootschappen die een openbaar beroep op het spaarwezen doen of
gedaan hebben :

LIJST VAN DE NAAMLOZE VENNOOTSCHAPPEN EN DE COM-
MANDITAIRE VENNOOTSCHAPPEN OP AANDELEN DIE EEN
OPENBAAR BEROEP OP HET SPAARWEZEN DOEN OF GEDAAN
HEBBEN OP 30 JUNI 2001

(art. 438 van het Wetboek van vennootschappen)

1. VENNOOTSCHAPPEN WAARVAN DE EFFECTEN ZIJN OPGE-
NOMEN IN DE NOTERING VAN EEN EFFECTENBEURS

AANNEMINGSMAATSCHAPPIJ CFE

Herrmann-Debrouxlaan 40-42, 1160 Brussel

ACCENTIS

Guldensporenpark 2B, 9820 Merelbeke

ACKERMANS & VAN HAAREN

Begijnenvest 113, 2000 Antwerpen

AFRIFINA

Koningsbaan, 2560 Nijlen

AGFA-GEVAERT

Septestraat 27, 2640 Mortsel

AGRIDEC

Congolaan 7, 1000 Brussel

ALMANIJ

Schoenmarkt 33, 2000 Antwerpen

ANTWERP HOCKEY INVEST

Ontspanningslaan 4, 2160 Brecht

ARIANE II

Bosquetstraat 2A, 1060 Brussel

ARINSO INTERNATIONAL

Humaniteitslaan 116, 1070 Brussel

ASSOCIATED WEAVERS INTERNATIONAL

Steenweg op Ninove, Industriepark, 9600 Ronse

COMMISSION BANCAIRE ET FINANCIERE

[C − 2001/03383]
24 JUILLET 2001. — Arrêté de la Commission bancaire et financière

modifiant la liste des sociétés anonymes et des sociétés en
commandite par actions faisant ou ayant fait publiquement appel à
l’épargne

La Commission bancaire et financière,

Vu le Code des sociétés, notamment l’article 438, alinéas 3 et 4;

Vu l’arrêté royal du 30 janvier 2001 portant exécution du Code des
sociétés, notamment les articles 194 à 201;

Vu la liste des sociétés faisant ou ayant fait publiquement appel à
l’épargne arrêtée au 12 juin 2001, publiée au Moniteur belge du
29 juin 2001 et les modifications intervenues depuis cette date,

Arrête :

Article 1er. La liste des sociétés anonymes et des sociétés en
commandite par actions faisant ou ayant fait publiquement appel à
l’épargne arrêtée au 12 juin 2001 est modifiée comme suit :

A la rubrique « Sociétés dont les titres sont inscrits à la cote d’une
bourse de valeurs mobilières »

par l’inscription de :

DOCPHARMA, Ambachtenlaan 13H, 3001 Heverlee.

Art. 2. La liste des sociétés faisant ou ayant fait publiquement appel
à l’épargne au 30 juin 2001 s’établit comme suit :

LISTE DES SOCIETES ANONYMES ET DES SOCIETES EN COM-
MANDITE PAR ACTIONS FAISANT OU AYANT FAIT PUBLIQUE-
MENT APPEL A L’EPARGNE AU 30 JUIN 2001

(art. 438 du Code des sociétés)

1. SOCIETES DONT LES TITRES SONT INSCRITS A LA COTE
D’UNE BOURSE DE VALEURS MOBILIERES

ACCENTIS

Guldensporenpark 2B, 9820 Merelbeke

ACKERMANS & VAN HAAREN

Begijnenvest 113, 2000 Antwerpen

AFRIFINA

Koningsbaan, 2560 Nijlen

AGFA-GEVAERT

Septestraat 27, 2640 Mortsel

AGRIDEC

avenue du Congo 7, 1000 Bruxelles

ALMANIJ

Schoenmarkt 33, 2000 Antwerpen

ANTWERP HOCKEY INVEST

Ontspanningslaan 4, 2160 Brecht

ARIANE II

rue Bosquet 2A, 1060 Bruxelles

ARINSO INTERNATIONAL

boulevard de l’Humanité 116, 1070 Bruxelles

ASSOCIATED WEAVERS INTERNATIONAL

steenweg op Ninove, Industriepark, 9600 Ronse

ATENOR GROUP

chaussée de Louvain 710, 1030 Bruxelles
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ATENOR GROUP

Leuvensesteenweg 710, 1030 Brussel

ATRIUM-1

Koloniënstraat 40, 1000 Brussel

ATRIUM-2

Koloniënstraat 40, 1000 Brussel

AUXIMINES

drève Richelle 161, bte 25, 1410 Waterloo

BARCO

Kennedypark 35, 8500 Kortrijk

BARCONET

Luipaardstraat 12, 8500 Kortrijk

BEFIMMO

Terhulpsesteenweg 166, 1170 Brussel

BEKAERT

Bekaertstraat 2, 8550 Zwevegem

BELGACOM

Koning Albert II-laan 27, 1000 Brussel

BELGISCHE BETON MAATSCHAPPIJ

Gemeenschappenlaan 100, 1200 Brussel

BELGISCHE SCHEEPVAARTMAATSCHAPPIJ

De Gerlachekaai 20, 2000 Antwerpen

BELSCA

avenue Reine Astrid 47-49, 5000 Namur

BELUGA

Interleuvenlaan 62, 3001 Heverlee

BERGINVEST

drève Richelle 161, bte 43, 1410 Waterloo

BEROEPSKREDIET

Waterloolaan 16, 1000 Brussel

B.M.T.

Heuvelstraat 27, 2530 Boechout

BRANTANO

Nijverheidstraat 2, 9320 Erembodegem

BREDERODE

drève Richelle 161, bte 1, 1410 Waterloo

BROUWERIJ-HANDELSMAATSCHAPPIJ

Waelhemstraat 77, 1030 Brussel

BUREAU VAN DIJK COMPUTER SERVICES

Terhulpsesteenweg 187, 1170 Brussel

CAMPINE

Nijverheidsstraat 2, 2340 Beerse

CARESTEL

Maaltekouter 3, 9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem)

CARRIERES UNIES DE PORPHYRE

Bellevuestraat 64, 1000 Brussel

CERTIFIMMO

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

CERTIFIMMO II

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

CERTIFIMMO III

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

CERTIFIMMO IV

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

CERTINVEST

Jean Dubrucqlaan 175, bus 1, 1080 Brussel

ATRIUM-1

rue des Colonies 40, 1000 Bruxelles

ATRIUM-2

rue des Colonies 40, 1000 Bruxelles

AUXIMINES

drève Richelle 161, bte 25, 1410 Waterloo

BARCO

Kennedypark 35, 8500 Kortrijk

BARCONET

Luipaardstraat 12, 8500 Kortrijk

BEFIMMO

chaussée de la Hulpe 166, 1170 Bruxelles

BEKAERT

Bekaertstraat 2, 8550 Zwevegem

BELGACOM

boulevard du Roi Albert II 27, 1000 Bruxelles

BELSCA

avenue Reine Astrid 47-49, 5000 Namur

BELUGA

Interleuvenlaan 62, 3001 Heverlee

BERGINVEST

drève Richelle 161, bte 43, 1410 Waterloo

B.M.T.

Heuvelstraat 27, 2530 Boechout

BRANTANO

Nijverheidstraat 2, 9320 Erembodegem

BREDERODE

drève Richelle 161 bte 1, 1410 Waterloo

BUREAU VAN DIJK COMPUTER SERVICES

chaussée de La Hulpe 187, 1170 Bruxelles

CAMPINE

Nijverheidsstraat 2, 2340 Beerse

CARESTEL

Maaltekouter 3, 9051 Gent (Sint-Denijs-Westrem)

CARRIERES UNIES DE PORPHYRE

rue de Belle-Vue 64, 1000 Bruxelles

CERTIFIMMO

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

CERTIFIMMO II

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

CERTIFIMMO III

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

CERTIFIMMO IV

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

CERTINVEST

avenue Jean Dubrucq 175, bte 1, 1080 Bruxelles

CIBIX

avenue Jean Dubrucq 175, 1080 Bruxelles

CIMESCAUT

rue du Coucou 37, 7640 Antoing

CITY HOTELS

rue de Livourne 13-15, 1060 Bruxelles

COFINIMMO

boulevard de la Woluwe 58, 1200 Bruxelles

COMPAGNIE BENELUX PARIBAS

rue de la Chancellerie 2, bte 1, 1000 Bruxelles
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CIBIX

Jean Dubrucqlaan 175, 1080 Brussel

CIMESCAUT

rue du Coucou 37, 7640 Antoing

CITY HOTELS

Livornostraat 13-15, 1060 Brussel

COFINIMMO

Woluwelaan 58, 1200 Brussel

COMPAGNIE BENELUX PARIBAS

Kanselarijstraat 2, bus 1, 1000 Brussel

COMPAGNIE FINANCIERE DE NEUFCOUR

rue Winston Churchill 26, 4624 Fléron

COMPAGNIE FINANCIERE DE WERISTER

rue Winston Churchill 26, 4624 Fléron

COMPAGNIE MOBILIERE ET FONCIERE DU BOIS SAUVAGE

Wildewoudstraat 16/17, 1000 Brussel

CONCENTRA

Katwilgweg 2, 2050 Antwerpen

CORONA-LOTUS

Gentstraat 52, 9971 Lembeke

CREYF’S

Franklin Rooseveltplaats 12, 2060 Antwerpen

DECEUNINCK PLASTICS INDUSTRIES

Brugsesteenweg 374, 8800 Roeselare

DEFICOM GROUP

Louizalaan 200, 1050 Brussel

DEXIA

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

DISTRI INVEST

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

DOLMEN COMPUTER APPLICATIONS

Edingensesteenweg 196, 1500 Halle

DUVEL MOORTGAT

Breendonkdorp 58, 2870 Puurs

ECONOCOM GROUP

Parnassusgaarde 13A-B, 1050 Brussel

ELECTRABEL

Regentlaan 8, 1000 Brussel

ELECTRAFINA

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

ELECTRORAIL

Leuvensesteenweg 540, 1930 Zaventem

ENGRAIS ROSIER

rue du Berceau 1, 7911 Moustier

ENTREPRISES ET CHEMINS DE FER EN CHINE

Wildewoudstraat 16/17, 1000 Brussel

ETABLISSEMENTEN FR. COLRUYT

Edingensesteenweg 196, 1500 Halle

EVE - EERSTE VLAAMSE EFFECTISERING

Koloniënstraat 40, 1000 Brussel

EVS BROADCAST EQUIPMENT

Parc scientifique du Sart-Tilman, rue Bois Saint-Jean 16, 4102 Liège

FARDIS

Toekomstlaan 18, 2340 Beerse

FIB EQUITIES

Broekstraat 2, 1000 Brussel

COMPAGNIE D’ENTREPRISES CFE

avenue Herrmann-Debroux 40-42, 1160 Bruxelles

COMPAGNIE FINANCIERE DE NEUFCOUR

rue Winston Churchill 26, 4624 Fléron

COMPAGNIE FINANCIERE DE WERISTER

rue Winston Churchill 26, 4624 Fléron

COMPAGNIE IMMOBILIERE DE BELGIQUE

avenue Jean Dubrucq 175, bte 1, 1080 Bruxelles

COMPAGNIE MARITIME BELGE

De Gerlachekaai 20, 2000 Antwerpen

COMPAGNIE MOBILIERE ET FONCIERE DU BOIS SAUVAGE

rue du Bois Sauvage 16/17, 1000 Bruxelles

COMPAGNIE NATIONALE A PORTEFEUILLE

rue de la Blanche Borne 12, 6280 Loverval

CONCENTRA

Katwilgweg 2, 2050 Antwerpen

CORONA-LOTUS

Gentstraat 52, 9971 Lembeke

CREDIT PROFESSIONNEL

boulevard de Waterloo 16, 1000 Bruxelles

CREYF’S

Franklin Rooseveltplaats 12, 2060 Antwerpen

DECEUNINCK PLASTICS INDUSTRIES

Brugsesteenweg 374, 8800 Roeselare

DEFICOM GROUP

avenue Louise 200, 1050 Bruxelles

DEXIA

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

DISTRI INVEST

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

DOLMEN COMPUTER APPLICATIONS

Edingensesteenweg 196, 1500 Halle

DUVEL MOORTGAT

Breendonkdorp 58, 2870 Puurs

ECONOCOM GROUP

clos du Parnasse 13A-B, 1050 Bruxelles

ELECTRABEL

boulevard du Régent 8, 1000 Bruxelles

ELECTRAFINA

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

ELECTRORAIL

Leuvensesteenweg 540, 1930 Zaventem

ENGRAIS ROSIER

rue du Berceau 1, 7911 Moustier

ENTREPRISES ET CHEMINS DE FER EN CHINE

rue du Bois Sauvage 16/17, 1000 Bruxelles

ETABLISSEMENTS DELHAIZE FRERES ET CIE ″LE LION″
rue Osseghem 53, 1080 Bruxelles

ETABLISSEMENTS FR. COLRUYT

Edingensesteenweg 196, 1500 Halle

EVE-EERSTE VLAAMSE EFFECTISERING

rue des Colonies 40, 1000 Bruxelles

EVS BROADCAST EQUIPMENT

Parc scientifique du Sart-Tilman, rue Bois Saint-Jean 16, 4102 Liège

FARDIS

Toekomstlaan 18, 2340 Beerse
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FIDELITY NET MARKETING

Priester Cuypersstraat 3, 1040 Brussel

FINANCIERE DE TUBIZE

Researchdreef 60, 1070 Brussel

FINANCIERE D’OBOURG

Researchdreef 60, 1070 Brussel

FINEST

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

FLORIDIENNE

chaussée de Tervuren 198 F, 1410 Waterloo

FORD MOTOR COMPANY (BELGIUM)

Groenenborgerlaan 16, 2610 Antwerpen

FORTIS (B)

Koningsstraat 20, 1000 Brussel

FOUNTAIN INDUSTRIES EUROPE

avenue de l’Artisanat 17, 1420 Braine-l’Alleud

GB-INNO-BM

Nieuwstraat 111, 1000 Brussel

GEBROEDERS DELHAIZE EN CIE ″DE LEEUW″
Osseghemstraat 53, 1080 Brussel

GEVAERT

Septestraat 27, 2640 Mortsel

GIMV

Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

GLAVERBEL

Terhulpsesteenweg 166, 1170 Brussel

GROEP BRUSSEL LAMBERT

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

HAMON & CIE (INTERNATIONAL)

Capouilletstraat 50-58, 1060 Brussel

HENEX

rue du Rond-Point 7, 6110 Montigny-le-Tilleul

HERMES

Korte Klarenstraat 1, 2000 Antwerpen

HET VASTGOED CERTIFICAAT

Terhulpsesteenweg 166, 1170 Brussel

HOME INVEST BELGIUM

Kunstlaan 46, 1000 Brussel

HOME LOAN INVEST

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

HYPO-G

Warandeberg 3, 1000 Brussel

IBEL

Bellevue 1, 9050 Gent

ICI COORDINATION CENTRE

Everslaan 45, 3078 Everberg

IMAGE RECOGNITION INTEGRATED SYSTEMS GROUP

Parc scientifique de Louvain-la-Neuve, rue du Bosquet 10, 1435 Mont-
Saint-Guibert

IMMO-ANTARES

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMO-BASILIX

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMO-BEAULIEU

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMOBILIEN VENNOOTSCHAP VAN BELGIE

Jean Dubrucqlaan 175, bus 1, 1080 Brussel

FIB EQUITIES

rue du Marais 2, 1000 Bruxelles

FIDELITY NET MARKETING

rue Abbé Cuypers 3, 1040 Bruxelles

FINANCIERE DE TUBIZE

allée de la Recherche 60, 1070 Bruxelles

FINANCIERE D’OBOURG

allée de la Recherche 60, 1070 Bruxelles

FINEST

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

FLORIDIENNE

chaussée de Tervuren 198 F, 1410 Waterloo

FONCIERE DE L’AVENUE LEOPOLD III

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

FONCIERE TOUR LOUISE

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

FORD MOTOR COMPANY (BELGIUM)

Groenenborgerlaan 16, 2610 Antwerpen

FORTIS (B)

rue Royale 20, 1000 Bruxelles

FOUNTAIN INDUSTRIES EUROPE

avenue de l’Artisanat 17, 1420 Braine-l’Alleud

GB-INNO-BM

rue Neuve 111, 1000 Bruxelles

GEVAERT

Septestraat 27, 2640 Mortsel

GIMV

Karel Oomsstraat 37, 2018 Antwerpen

GLAVERBEL

chaussée de La Hulpe 166, 1170 Bruxelles

GROUPE BRUXELLES LAMBERT

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

HAMON & CIE (INTERNATIONAL)

rue Capouillet 50-58, 1060 Bruxelles

HENEX

rue du Rond-Point 7, 6110 Montigny-le-Tilleul

HERMES

Korte Klarenstraat 1, 2000 Antwerpen

HOME INVEST BELGIUM

avenue des Arts 46, 1000 Bruxelles

HOME LOAN INVEST

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

HYPO-G

Montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

IBEL

Bellevue 1, 9050 Gent

ICI COORDINATION CENTRE

Everslaan 45, 3078 Everberg

IMAGE RECOGNITION INTEGRATED SYSTEMS GROUP

Parc scientifique de Louvain-la-Neuve, rue du Bosquet 10, 1435 Mont-
Saint-Guibert

IMMO-ANTARES

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

IMMO-BASILIX

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

IMMO-BEAULIEU

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles
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IMMOBILIERE DISTRI-LAND

Parochiaansstraat 27, 1000 Brussel

IMMOCERT T’SERCLAES

Brand Whitlocklaan 87, bus 4, 1200 Brussel

IMMO GENK-ZUID

Brand Whitlocklaan 87, 1200 Brussel

IMMO KOLONEL BOURGSTRAAT

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

IMMOLEASE-TRUST

Brand Whitlocklaan 87, bte 4, 1200 Brussel

IMMOLOUNEUVE

Warandeberg 3, 1000 Brussel

IMMO-MARCEL THIRY

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMO-NORTH PLAZA

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMO-PLEJADEN

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

IMMO-REGENTSCHAP

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

INTEGRATED PRODUCTION & TEST ENGINEERING

Centrum Zuid 2016, 3530 Houthalen-Helchteren

INTERBREW

Grote Markt 1, 1000 Brussel

INTERNATIONAL BRACHYTHERAPY

Zone Industrielle C, 7180 Seneffe

ION BEAM APPLICATIONS

chemin du Cyclotron 3, 1348 Louvain-la-Neuve

KBC BANKVERZEKERINGSHOLDING

Havenlaan 2, 1080 Brussel

KBC BUSINESS

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC FINANCIAL PRODUCTS BRUSSELS

Havenlaan 12, 1080 Brussel

KINEPOLIS

Eeuwfeestlaan 20, 1020 Brussel

KORAMIC BUILDING PRODUCTS

Kapel ter Bede 86, 8500 Kortrijk

LAUNDRY SYSTEMS GROUP

Nieuwstraat 146, 8560 Wevelgem

LEASINVEST REAL ESTATE

Montoyerstraat 63, 1000 Brussel

LINK SOFTWARE

Vorstlaan 7, 1170 Brussel

MAATSCHAPPIJ VOOR GASVOORZIENING NAAMLOZE VEN-
NOOTSCHAP

Kunstlaan 31, 1040 Brussel

MBS

Franklin Rooseveltlaan 37, 1050 Brussel

METROPOLITAN BUILDINGS

Bruidsstraat 14, 1000 Brussel

MIKO

Steenweg op Mol 177, 2300 Turnhout

MITISKA

Industrielaan 23, 1740 Ternat

MOBISTAR

Kolonel Bourgstraat 149, 1140 Brussel

IMMOBILIERE DE LA PLACE SAINTE-GUDULE

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

IMMOBILIERE DISTRI-LAND

rue des Paroissiens 27, 1000 Bruxelles

IMMOCERT T’SERCLAES

boulevard Brand Whitlock 87, bte 4, 1200 Bruxelles

IMMO GENK-ZUID

boulevard Brand Whitlock 87, 1200 Bruxelles

IMMO KOLONEL BOURGSTRAAT

rue Fossé-aux-Loups 48, 1000 Bruxelles

IMMOLEASE-TRUST

boulevard Brand Whitlock 87, bte 4, 1200 Bruxelles

IMMOLOUNEUVE

Montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

IMMO-MARCEL THIRY

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

IMMO-NORTH PLAZA

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

IMMO-PLEIADES

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

IMMO-REGENCE

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

INTEGRATED PRODUCTION & TEST ENGINEERING

Centrum Zuid 2016, 3530 Houthalen-Helchteren

INTERBREW

Grand-Place 1, 1000 Bruxelles

INTERNATIONAL BRACHYTHERAPY

Zone Industrielle C, 7180 Seneffe

ION BEAM APPLICATIONS

chemin du Cyclotron 3, 1348 Louvain-la-Neuve

KBC BANCASSURANCE HOLDING

avenue du Port 2, 1080 Bruxelles

KBC BUSINESS

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC FINANCIAL PRODUCTS BRUSSELS

avenue du Port 12, 1080 Bruxelles

KINEPOLIS

boulevard du Centenaire 20, 1020 Bruxelles

KORAMIC BUILDING PRODUCTS

Kapel ter Bede 86, 8500 Kortrijk

LAUNDRY SYSTEMS GROUP

Nieuwstraat 146, 8560 Wevelgem

LEASINVEST REAL ESTATE

rue Montoyer 63, 1000 Bruxelles

LE CERTIFICAT FONCIER

chaussée de la Hulpe 166, 1170 Bruxelles

LINK SOFTWARE

boulevard du Souverain 7, 1170 Bruxelles

MBS

avenue Franklin Roosevelt 37, 1050 Bruxelles

METROPOLITAN BUILDINGS

rue de la Fiancée 14, 1000 Bruxelles

MIKO

steenweg op Mol 177, 2300 Turnhout

MITISKA

Industrielaan 23, 1740 Ternat
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MOURY CONSTRUCT

Genicotlaan 18, 1160 Brussel

NATIONALE PORTEFEUILLEMAATSCHAPPIJ

rue de la Blanche Borne 12, 6280 Loverval

NEUHAUS

Postweg 2/B, 1602 Sint-Pieters-Leeuw

OMEGA PHARMA

Venecoweg 26, 9810 Nazareth

ONTEX

Genthof 5, 9255 Buggenhout

PAPETERIES CATALA

rue des Digues 45, 7090 Braine-le-Comte

PARFICORP

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

PARK DE HAAN

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

PARK PARADISIO

château de Cambron, 7940 Brugelette (ex Cambron-Casteau)

P C B

Carlistraat 17-19, 1140 Brussel

PERIFUND

Havenlaan 12, 1080 Brussel

PETERCAM ASSET MANAGEMENT

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

PHOTO HALL

Lusambostraat 36, 1190 Vorst

PICANOL

Polenlaan 3-7, 8900 Ieper

PINGUIN

Romenstraat 3, 8840 Staden (Westrozebeke)

PLANTATIONS NORD-SUMATRA

Marsveldplein 2 bus 1, 1050 Brussel

PROMINTER

Nieuwlandstraat 40, 1000 Brussel

PUNCH INTERNATIONAL

Jacques Parijslaan 6-9, 9940 Evergem

QUEST FOR GROWTH

Lei 19, bus 3, 3000 Leuven

QUICK RESTAURANTS

Dambordstraat 26, 1000 Brussel

REAL SOFTWARE

Prins Boudewijnlaan 26, 2550 Kontich

RECTICEL

Plejadenlaan 15, 1200 Brussel

REMI CLAEYS ALUMINIUM

Kortemarkstraat 52, 8810 Lichtervelde

RESILUX

Damstraat 4, 9230 Wetteren

RETAIL ESTATES

Bospleinlaan 5, 1000 Brussel

ROULARDE MEDIA GROUP

Meiboomlaan 33, 8800 Roeselare

S.A. D’IETEREN N.V.

Maliestraat 50, 1050 Brussel

SAIT-STENTO

Ruisbroeksesteenweg 66, 1180 Brussel

MOBISTAR

rue Colonel Bourg 149, 1140 Bruxelles

MOURY CONSTRUCT

avenue Génicot 18, 1160 Bruxelles

NEUHAUS

Postweg 2/B, 1602 Sint-Pieters-Leeuw

OMEGA PHARMA

Venecoweg 26, 9810 Nazareth

ONTEX

Genthof 5, 9255 Buggenhout

PAPETERIES CATALA

rue des Digues 45, 7090 Braine-le-Comte

PARC LE COQ

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

PARC PARADISIO

château de Cambron, 7940 Brugelette (Cambron-Casteau)

PARFICORP

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

P C B

rue Carli 17-19, 1140 Bruxelles

PERIFUND

avenue du Port 12, 1080 Bruxelles

PETERCAM ASSET MANAGEMENT

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

PHOTO HALL

rue de Lusambo 36, 1990 Forest

PICANOL

Polenlaan 3-7, 8900 Ieper

PINGUIN

Romenstraat 3, 8840 Staden (Westrozebeke)

PLANTATIONS NORD-SUMATRA

place du Champ de Mars 2, bte 1, 1050 Bruxelles

PROMINTER

rue Terre-Neuve 40, 1000 Bruxelles

PUNCH INTERNATIONAL

Jacques Parijslaan 6-9, 9940 Evergem

QUEST FOR GROWTH

Lei 19, bus 3, 3000 Leuven

QUICK RESTAURANTS

rue du Damier 26, 1000 Bruxelles

REAL SOFTWARE

Prins Boudewijnlaan 26, 2550 Kontich

RECTICEL

avenue des Pléiades 15, 1200 Bruxelles

REMI CLAEYS ALUMINIUM

Kortemarkstraat 52, 8810 Lichtervelde

RESILUX

Damstraat 4, 9230 Wetteren

RETAIL ESTATES

avenue de la Clairière 5, 1000 Bruxelles

ROULARTA MEDIA GROUP

Meiboomlaan 33, 8800 Roeselare

S.A. D’IETEREN N.V.

rue du Mail 50, 1050 Bruxelles

SAIT-STENTO

chaussée de Ruisbroek 66, 1180 Bruxelles
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SAPEC

Marsveldplein, 1050 Brussel

S.C.F.

Lange Nieuwstraat 17, 2000 Antwerpen

SCHEERDERS VAN KERCHOVE’S VERENIGDE FABRIEKEN

Aerschotstraat 114, 9100 Sint Niklaas

SEMI-INDUSTRIAL REAL ESTATE FUND NV

Generaal de Wittelaan 9, bus 8, 2800 Mechelen

SERVICEFLATS INVEST

Frankrijklei 53-55, 7e verdieping, 2000 Antwerpen

SIDRO

Napelsstraat 38, 1050 Brussel

SIOEN INDUSTRIES

Fabriekstraat 23, 8850 Ardooie

SIPEF

Lange Nieuwstraat 17, 2000 Antwerpen

SOCIETE ANONYME BELGE DE CONSTRUCTIONS AERONAU-
TIQUES

Haachtsesteenweg 1470, 1130 Brussel

SOCIETE ANONYME DES COKERIES ET HOUILLERES
D’ANDERLUES

rue Joseph Wauters 164, 6150 Anderlues

SOCIETE ANONYME DES GLACES DE CHARLEROI

rue de Gosselies 60, 6044 Roux

SOCIETE ANONYME DES GLACES DE MOUSTIER-SUR-SAMBRE

rue de la Glacerie 167, 5190 Jemeppe-sur-Sambre

SOCIETE ANONYME DU ROND POINT SCHUMAN

Sinter, Goedeleplein 19, 1000 Brussel

SOCIETE ANONYME MOSANE

place de la République Française 41, 4000 Liège

SOCIETE DE SERVICES, DE PARTICIPATIONS, DE DIRECTION ET
D’ELABORATION

Kolonel Bourgstraat 103, 1030 Brussel

SOCIETE FINANCIERE DES CAOUTCHOUCS

Marsveldplein 2, bus 1, 1050 Brussel

SOCIETE FINANCIERE ET DE GESTION TEXAF

Kanselarijstraat 2 bus 4, 1000 Brussel

SOFINA

Napelsstraat 38, 1050 Brussel

SOGES-DEWAAY

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

SOGES-FIDUCEM

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

SOLVAC

Keyenveldstraat 58, 1050 Brussel

SOLVAY

Prins Albertstraat 33, 1050 Brussel

SPECTOR PHOTO GROUP

Kwatrechtsteenweg 160, 9230 Wetteren

SUCRERIE ET RAFFINERIE DE L’AFRIQUE CENTRALE

Generaal Lemanstraat 74, 2600 Antwerpen

SURONGO

Wildewoudstraat 16/17, 1000 Brussel

SYSTEMAT

chaussée de Louvain 435, 1380 Lasne

TELINDUS GROUP

IJserlaan 24, 1040 Brussel

SAPEC

place du Champ de Mars, 1050 Bruxelles

S.C.F.

Lange Nieuwstraat 17, 2000 Antwerpen

SCHEERDERS VAN KERCHOVE’S VERENIGDE FABRIEKEN

Aerschotstraat 114, 9100 Sint-Niklaas

SEMI-INDUSTRIAL REAL ESTATE FUND

Generaal de Wittelaan 9, bus 8, 2800 Mechelen

SERVICEFLATS INVEST

Frankrijklei 53-55, 7e verdieping, 2000 Antwerpen

SIDRO

rue de Naples 38, 1050 Bruxelles

SIOEN INDUSTRIES

Fabriekstraat 23, 8850 Ardooie

SIPEF

Lange Nieuwstraat 17, 2000 Antwerpen

SOCIETE ANONYME BELGE DE CONSTRUCTIONS AERONAU-
TIQUES

chaussée de Haecht 1470, 1130 Bruxelles

SOCIETE ANONYME DES COKERIES ET HOUILLERES D’ANDER-
LUES

rue Joseph Wauters 164, 6150 Anderlues

SOCIETE ANONYME DES GLACES DE CHARLEROI

rue de Gosselies 60, 6044 Roux

SOCIETE ANONYME DES GLACES DE MOUSTIER-SUR-SAMBRE

rue de la Glacerie 167, 5190 Jemeppe-sur-Sambre

SOCIETE ANONYME DU ROND POINT SCHUMAN

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

SOCIETE ANONYME MOSANE

place de la République Française 41, 4000 Liège

SOCIETE BELGE DES BETONS

avenue des Communautés 100, 1200 Bruxelles

SOCIETE COMMERCIALE DE BRASSERIE

rue Waelhem 77, 1030 Bruxelles

SOCIETE DE DISTRIBUTION DU GAZ, SOCIETE ANONYME

avenue des Arts 31, 1040 Bruxelles

SOCIETE DE SERVICES, DE PARTICIPATIONS, DE DIRECTION ET
D’ELABORATION

rue Colonel Bourg 103, 1030 Bruxelles

SOCIETE FINANCIERE DES CAOUTCHOUCS

place du Champ de Mars 2, bte 1, 1050 Bruxelles

SOCIETE FINANCIERE ET DE GESTION TEXAF

rue de la Chancellerie 2 bte 4, 1000 Bruxelles

SOFINA

rue de Naples 38, 1050 Bruxelles

SOGES-DEWAAY

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

SOGES-FIDUCEM

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

SOLVAC

rue Keyenveld 58, 1050 Bruxelles

SOLVAY

rue du Prince Albert 33, 1050 Bruxelles

SPECTOR PHOTO GROUP

Kwatrechtsteenweg 160, 9230 Wetteren

SUCRERIE ET RAFFINERIE DE L’AFRIQUE CENTRALE

Generaal Lemanstraat 74, 2600 Antwerpen
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TER BEKE

Beke 1, 9950 Waarschoot

TESSENDERLO CHEMIE

Stationsstraat, 3980 Tessenderlo

THEMA VISION GROUP

Berthelotstraat 135, 1190 Bruxelles

THE NEW BELGIAN REAL ESTATE COMPANY OF CANADA

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

THINK MEDIA

Leuvensesteenweg 290, 1932 Sint-Stevens-Woluwe

TRACTEBEL

Troonplein 1, 1000 Brussel

TRUSTCAPITAL PARTNERS

Ter Bede Business Center, Kapel ter Bede 86, 8500 Kortrijk

U.C.B.

Researchdreef 60, 1070 Brussel

UNIBRA

Kunstlaan 40, 1040 Brussel

UNION MINIERE

Broekstraat 31, 1000 Brussel

VAN DE VELDE

Lageweg 4, 9260 Schellebelle

VASTGOED LOUIZA TOREN

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

VASTGOEDMAATSCHAPPIJ LEOPOLD III-LAAN

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

VASTGOEDMAATSCHAPPIJ SINT-GOEDELEPLEIN

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

VMS-KEYTRADE

Anspachlaan 111, 1000 Bruxelles

VPK PACKAGING GROUP

Oude Baan 120, 9200 Dendermonde

WAREHOUSES ESTATES BELGIUM

avenue Jean Mermoz 29, 6041 Gosselies

WAREHOUSING AND DISTRIBUTION DE PAUW

Blakenberg 15, 1861 Wolvertem

WERELDHAVE BELGIUM

Tervurenlaan 219, 1150 Brussel

2. VENNOOTSCHAPPEN WAARVAN DE EFFECTEN IN HET
PUBLIEK ZIJN VERSPREID ALS GEVOLG VAN EEN OPENBAAR
AANBOD TOT INSCHRIJVING, EEN OPENBAAR AANBOD TOT
VERKOOP OF EEN OPENBAAR AANBOD TOT OMRUILING, DAN
WEL OMDAT ZIJ VOORHEEN WAREN OPGENOMEN IN DE
NOTERING VAN EEN EFFECTENBEURS

ABFIN

Leuvensesteenweg 540, 1930 Zaventem

ACACIA

Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel

ACCENT FUND

Rijsenbergstraat 148, 9000 Gent

ADMINISTRATIE- EN TRUSTKANTOOR ATEKA

KBC-Toren, Schoenmarkt 35-37, 2000 Antwerpen

ALTER VISION

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

ANHYP INVEST

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen

ARGENTA SPAARBANK

Belgiëlei 49 - 53, 2018 Antwerpen

SURONGO

rue du Bois Sauvage 16/17, 1000 Bruxelles

SYSTEMAT

chaussée de Louvain 435, 1380 Lasne

TELINDUS GROUP

avenue de l’Yser 24, 1040 Bruxelles

TER BEKE

Beke 1, 9950 Waarschoot

TESSENDERLO CHEMIE

Stationsstraat, 3980 Tessenderlo

THEMA VISION GROUP

rue Berthelot 135, 1190 Bruxelles

THE NEW BELGIAN REAL ESTATE COMPANY OF CANADA

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

THINK MEDIA

Leuvensesteenweg 290, 1932 Sint-Stevens-Woluwe

TRACTEBEL

place du Trône 1, 1000 Bruxelles

TRUSTCAPITAL PARTNERS

Ter Bede Business Center, Kapel ter Bede 86, 8500 Kortrijk

U.C.B.

allée de la Recherche 60, 1070 Bruxelles

UNIBRA

avenue des Arts 40, 1040 Bruxelles

UNION MINIERE

rue du Marais 31, 1000 Bruxelles

VAN DE VELDE

Lageweg 4, 9260 Schellebelle

VMS-KEYTRADE

boulevard Anspach 111, 1000 Bruxelles

VPK PACKAGING GROUP

Oude Baan 120, 9200 Dendermonde

WAREHOUSES ESTATES BELGIUM

avenue Jean Mermoz 29, 6041 Gosselies

WAREHOUSING AND DISTRIBUTION DE PAUW

Blakenberg 15, 1861 Wolvertem

WERELDHAVE BELGIUM

avenue de Tervuren 219, 1150 Bruxelles

2. SOCIETES DONT LES TITRES SONT REPANDUS DANS LE
PUBLIC, SUITE A UNE OFFRE PUBLIQUE EN SOUSCRIPTION, UNE
OFFRE PUBLIQUE EN VENTE OU UNE OFFRE PUBLIQUE
D’ECHANGE OU SUITE A UNE INSCRIPTION ANTERIEURE A LA
COTE D’UNE BOURSE DE VALEURS MOBILIERES

ABATTOIRS ET MARCHES D’ANDERLECHT

rue Ropsy Chaudron 24, 1070 Bruxelles

ABFIN

Leuvensesteenweg 540, 1930 Zaventem

ACACIA

boulevard du Roi Albert II 1, 1210 Bruxelles

ACCENT FUND

Rijsenbergstraat 148, 9000 Gent

ADMINISTRATIE- EN TRUSTKANTOOR ATEKA

KBC-Toren, Schoenmarkt 35-37, 2000 Antwerpen

ALTER VISION

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

ANHYP INVEST

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen
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ARTESIA BANK

WTC-Toren 1, Koning Albert II-laan 30, bus 2, 1000 Brussel

ARTWORK SYSTEMS GROUP NV

Stapelplein 70/300, 9000 Gent

ATHENA

Jan Van Rijswijcklaan 184, 2020 Antwerpen

ATLAS

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

AXA BANK BELGIUM

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen

AXI

Molenweg 107, 2830 Willebroek

BACOB INVESTMENTS

Trierstraat 25, 1040 Brussel

BANCA MONTE PASCHI BELGIO

Jozef II Straat 24, 1040 Brussel

BANK BRUSSEL LAMBERT

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

BANK J. VAN BREDA & C°

Plantin en Moretuslei 295, 2140 Antwerpen

BANK NAGELMACKERS 1747

Sterrenkundelaan 23, 1210 Brussel

BANKUNIE

Parklaan 46, 2300 Turnhout

BANK VAN DE POST

Koloniënstraat 56, 1000 Brussel

BANQUE DE GESTION FINANCIERE

rue Lebeau 3, 4000 Liège

BANQUE DREZE

rue Xhavée 3, 4800 Verviers

BASSE SAMBRE, SOCIETE ANONYME ETUDES ET RECHERCHES
INDUSTRIELLES

place de la Gare 13, 5190 Moustier-sur-Sambre

BBL COLLECT PORTFOLIO

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

BBL INVEST

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

BBL SOLIDARITY

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

BELCAPITAL

Anspachlaan 1, 1000 Brussel

BELFUND

Koning Albert II-laan 30, 1000 Brussel

BELGIAN SHARES

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

BELGINVEST

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

BELGISCHE ZEE- EN BINNENVAART MAATSCHAPPIJ

Korenlei 17, 9000 Gent

BENELPART

Adolphe Maxlaan 28/30, 1000 Brussel

BEVEK-21

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

B.I. FUND

Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel

BRICSNET

Koning Albertlaan 165, 9000 Gent

ARGENTA SPAARBANK

Belgiëlei 49-53, 2018 Antwerpen

ARTWORK SYSTEMS GROUP NV

Stapelplein 70/300, 9000 Gent

ATHENA

Jan Van Rijswijcklaan 184, 2020 Antwerpen

ATLAS

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

AXA BANK BELGIUM

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen

AXI

Molenweg 107, 2830 Willebroek

BACOB INVESTMENTS

rue de Trèves 25, 1040 Bruxelles

BANCA MONTE PASCHI BELGIO

rue Joseph II, 24, 1040 Bruxelles

BANK J. VAN BREDA & C°

Plantin en Moretuslei 295, 2140 Antwerpen

BANKUNIE

Parklaan 46, 2300 Turnhout

BANQUE ARTESIA

WTC-Tour 1, boulevard du Roi Albert II 30, bte 2, 1000 Bruxelles

BANQUE BRUXELLES LAMBERT

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

BANQUE DE GESTION FINANCIERE

rue Lebeau 3, 4000 Liège

BANQUE DE LA POSTE

rue des Colonies 56, 1000 Bruxelles

BANQUE DREZE

rue Xhavée 3, 4800 Verviers

BANQUE EUROPEENNE POUR L’AMERIQUE LATINE

chaussée de la Hulpe 166, 1170 Bruxelles

BANQUE NAGELMACKERS 1747

avenue de l’Astronomie 23, 1210 Bruxelles

BASSE SAMBRE, SOCIETE ANONYME ETUDES ET RECHERCHES
INDUSTRIELLES

place de la Gare 13, 5190 Moustier-sur-Sambre

BBL COLLECT PORTFOLIO

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

BBL INVEST

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

BBL SOLIDARITY

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

BELCAPITAL

boulevard Anspach 1, 1000 Bruxelles

BELFUND

boulevard du Roi Albert II 30, 1000 Bruxelles

BELGIAN SHARES

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

BELGINVEST

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

BENELPART

boulevard Adolphe Max 28/30, 1000 Bruxelles

BEVEK-21

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

B.I. FUND

boulevard du Roi Albert II 1, 1210 Bruxelles
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BRIVEK

Noordstraat 38, 8800 Roeselare

BRUPA

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

CBC BANQUE

Grote Markt 5, 1000 Brussel

CENTEA

Mechelsesteenweg 180, 2018 Antwerpen

CENTEA FUND

Mechelsesteenweg 180, 2018 Antwerpen

CENTRALE KREDIETVERLENING

Holstraat 59, 8790 Waregem

CENTRAL HISPANO BENELUX

Wetstraat 227, 1040 Brussel

C + F

Antwerpsesteenweg 25-27, 1000 Brussel

CITIBANK BELGIUM

General Jacqueslaan 263G, 1050 Brussel

CITI-PREMIER

General Jacqueslaan 263G, 1050 Brussel

CITY BIRD HOLDING

Livornostraat 13-15, 1060 Brussel

COFIBEL

Terhulpsesteenweg 187, 1170 Brussel

COGEAF

Metropoolstraat 19, 2900 Schoten

COLLECT PORTFOLIO

Marnixlaan 24, 1000 Bruxelles

COMPAGNIE BELGE DE PARTICIPATIONS ET DE GESTION
D’ENTREPRISES ELECTRIQUES, INDUSTRIELLES ET COMMERCIA-
LES (BELECTRIC)

Leuvensesteenweg 710, 1030 Brussel

COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE ET INDUSTRIELLE,

Terhulpsesteenweg 187, 1170 Brussel

CORDIUS ALLOCATION

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

CORDIUS CAPITAL

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

CORDIUS INDEX

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

CORDIUS INVEST

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

CRELAN-INVEST

Sylvain Dupuislaan 251, 1070 Brussel

CUSTOM SILICON CONFIGURATION SERVICES

Hermesstraat 4a, 1930 Zaventem

DB

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

DB STRATEGIC

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

DBC INVEST

Kouter 31, 9000 Gent

DE BUCK & CIE

Kouter 31, 9000 Gent

DEFI

Louizalaan 200, 1050 Brussel

BRICSNET

Koning Albertlaan 165, 9000 Gent

BRIVEK

Noordstraat 38, 8800 Roeselare

BRUPA

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

CAISSE HYPOTHECAIRE ANVERSOISE

Grootesteenweg 214, 2600 Antwerpen

CBC BANQUE

Grand-Place 5, 1000 Bruxelles

CENTEA

Mechelsesteenweg 180, 2018 Antwerpen

CENTEA FUND

Mechelsesteenweg 180, 2018 Antwerpen

CENTRAL HISPANO BENELUX

rue de la Loi 227, 1040 Bruxelles

CENTRALE KREDIETVERLENING

Holstraat 59, 8790 Waregem

C+F

boulevard d’Anvers 25-27, 1000 Bruxelles

CITIBANK BELGIUM

boulevard Général Jacques 263 G, 1050 Bruxelles

CITI-PREMIER

boulevard Général Jacques 263 G, 1050 Bruxelles

CITY BIRD HOLDING

rue de Livourne 13-15, 1060 Bruxelles

COFIBEL

chaussée de La Hulpe 187, 1170 Bruxelles

COGEAF

Metropoolstraat 19, 2900 Schoten

COLLECT PORTFOLIO

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

COMPAGNIE BELGE DE PARTICIPATIONS ET DE GESTION
D’ENTREPRISES ELECTRIQUES, INDUSTRIELLES ET COMMERCIA-
LES (BELECTRIC)

chaussée de Louvain 710, 1030 Bruxelles

COMPAGNIE FINANCIERE, MINIERE ET INDUSTRIELLE

chaussée de La Hulpe 187, 1170 Bruxelles

CORDIUS ALLOCATION

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

CORDIUS CAPITAL

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

CORDIUS INDEX

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

CORDIUS INVEST

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

CREDIT AGRICOLE

boulevard Sylvain Dupuis 251, 1070 Bruxelles

CREDIT COMMERCIAL INTERNATIONAL

rue des Chevaliers 23, 1050 Bruxelles

CREDIT MARITIME ET FLUVIAL DE BELGIQUE

Korenlei 17, 9000 Gent

CRELAN-INVEST

avenue Sylvain Dupuis 251, 1070 Bruxelles

CUSTOM SILICON CONFIGURATION SERVICES

Hermesstraat 4a, 1930 Zaventem
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DEUTSCHE BANK

Lange Gasthuisstraat 9, 2000 Antwerpen

DEWAAY SICAV

Anspachlaan 1, 1000 Brussel

DEXIA BANK BELGIE

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

DEXIA BUSINESS EQUITIES

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

DEXIA EQUITIES B

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

DEXIA FULLINVEST

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

DEXIA INSTITUTIONAL

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

EPIQ

Transportstraat 1, 3980 Tessenderlo

EQUITIES

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

ES BUSINESS

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

ES-GLOBAL FUND

Wolvengracht 48, 1000 Brussel

EURAL

Koning Albert II-laan 30, bus 37, 1000 Brussel

EUROPABANK

Burgstraat 170, 9000 Gent

EUROPESE BANK VOOR LATIJNS- AMERIKA

Terhulpensesteenweg 166, 1170 Brussel

FIB INSTITUTIONAL

Broekstraat 2, 1000 Brussel

FIB INVESTMENTS

Warandeberg 3, 1000 Brussel

FIM INSTITUTIONAL FUND

Warandeberg 3, 1000 Brussel

FINANCIERE DEFINTER

Louizalaan 200, 1050 Brussel

FINANCIERE PATIENCE-BEAUJONC

place des Marronniers 2, 4000 Liège

FINASCO

Wolstraat 15, 1000 Brussel

FINETER

Tervurenlaan 361, 1150 Brussel

FIVEST

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

FLANDERS LANGUAGE VALLEY FUND

Mergelynckstraat 4, 8900 Ieper

FOLLOWEB

Parc industriel, zone C, 7180 Seneffe

FOREIGN AND NATIONAL INVESTMENT COMPANY

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

FORTIS BANK

Warandeberg 3, 1000 Brussel

FORTIS B FIX

Warandeberg 3, 1000 Brussel

FORTIS B FUND

Warandeberg 3, 1000 Brussel

DB

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

DB STRATEGIC

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

DBC INVEST

Kouter 31, 9000 Gent

DE BUCK & CIE

Kouter 31, 9000 Gent

DEFI

avenue Louise 200, 1050 Bruxelles

DEUTSCHE BANK

Lange Gasthuisstraat 9, 2000 Antwerpen

DEWAAY SICAV

boulevard Anspach 1, 1000 Bruxelles

DEXIA BANQUE BELGIQUE

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

DEXIA BUSINESS EQUITIES

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

DEXIA EQUITIES B

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

DEXIA FULLINVEST

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

DEXIA INSTITUTIONAL

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

EPIQ

Transportstraat 1, 3980 Tessenderlo

EQUITIES

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

ES BUSINESS

rue Fossé aux Loups 48, 1000 Bruxelles

ES-GLOBAL FUND

rue Fossé aux Loups, 48, 1000 Bruxelles

EURAL

boulevard du Roi Albert II 30 bte 37, 1000 Bruxelles

EUROPABANK

Burgstraat 170, 9000 Gent

FIB INSTITUTIONAL

rue du Marais 2, 1000 Bruxelles

FIB INVESTMENTS

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

FIM INSTITUTIONAL FUND

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

FINANCIERE DEFINTER

avenue Louise 200, 1050 Bruxelles

FINANCIERE PATIENCE-BEAUJONC

place des Marronniers 2, 4000 Liège

FINASCO

rue aux Laines 15, 1000 Bruxelles

FINETER

avenue de Tervuren 361, 1150 Bruxelles

FIVEST

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

FLANDERS LANGUAGE VALLEY FUND

Mergelynckstraat 4, 8900 Ieper

FOLLOWEB

Parc industriel, zone C, 7180 Seneffe

27512 MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



FORTUNA MANAGEMENT

Louizalaan 200, 1050 Brussel

F. VAN LANSCHOT BANKIERS (BELGIE) BEVEK

Jan van Rijswijcklaan 4, 2018 Antwerpen

F. VAN LANSCHOT DBI BEVEK

Jan Van Rijswijcklaan 4, 2018 Antwerpen

G.A.-FUND-B

Warandeberg 3, 1000 Brussel

GEMEENTELIJKE HOLDING

Pachecolaan 44, 1000 Brussel

GENERALI INVESTMENT FUND

Louizalaan 149, 1050 Brussel

G-GLOBAL FUND

Warandeberg 3, 1000 Brussel

GROUPE DEFI

Louizalaan 200, 1050 Brussel

GYPROC BENELUX

Merksemsebaan 270, 2110 Wijnegem

HET ONROEREND VERMOGEN

Terhulpsesteenweg 166, 1170 Brussel

HOLDING FRANKI

rue Grétry 196, 4020 Liège

HORIZON INVESTMENTS

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

HYPOTHEEK-, BELEGGINGSMAATSCHAPPIJ EN SPAARBANK

Kipdorp 21, 2000 Antwerpen

ICOS VISION SYSTEMS CORPORATION

Esperantolaan 9, 3001 Heverlee

I.I.

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

IMMOBILIERE CHATEAU SAINTE-ANNE

Oude Molenstraat 103, 1160 Brussel

IMMORENTE

Emile Jacqmainlaan 162, 1000 Brussel

INDAVER

Poldervlietweg, 2030 Antwerpen

INDOCAM KOREA FUND

Warandeberg 3, 1000 Brussel

ING INTERNATIONAL(B)

Desguinlei 92, 2018 Antwerpen

INNOGENETICS

Industriepark Zwijnaarde 7, bus 4, 9052 Gent

INSTITUTIONAL FUND

Rijsenbergstraat 148, 9000 Gent

INTERNATIONAAL HANDELSKREDIET

Ridderstraat 23, 1050 Brussel

INTERSELEX FIX

Warandeberg 3, 1000 Brussel

INTERSELEX INVEST

Warandeberg 3, 1000 Brussel

INTERVEST

Louizalaan 126, 1050 Brussel

ITT PROMEDIA

Antwerp Tower, De Keyserlei 5, 2018 Antwerpen

J.P. MORGAN FUNDS

Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel

FOREIGN AND NATIONAL INVESTMENT COMPANY

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

FORTIS BANQUE

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

FORTIS B FIX

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

FORTIS B FUND

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

FORTUNA MANAGEMENT

avenue Louise 200, 1050 Bruxelles

F. VAN LANSCHOT BANKIERS (BELGIE) BEVEK

Jan van Rijswijcklaan 4, 2018 Antwerpen

F. VAN LANSCHOT DBI BEVEK

Jan Van Rijswijcklaan 4, 2018 Antwerpen

G.A.-FUND-B

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

GENERALI INVESTMENT FUND

avenue Louise 149, 1050 Bruxelles

G-GLOBAL FUND

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

GROUPE DEFI

avenue Louise 200, 1050 Bruxelles

GYPROC BENELUX

Merksemsebaan 270, 2110 Wijnegem

HOLDING COMMUNAL

boulevard Pachéco 44, 1000 Bruxelles

HOLDING FRANKI

rue Grétry 196, 4020 Liège

HORIZON INVESTMENTS

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

HYPOTHEEK-, BELEGGINGSMAATSCHAPPIJ EN SPAARBANK

Kipdorp 21, 2000 Antwerpen

ICOS VISION SYSTEMS CORPORATION

Esperantolaan 9, 3001 Heverlee

I.I.

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

IMMOBILIERE CHATEAU SAINTE-ANNE

rue du Vieux Moulin 103, 1160 Bruxelles

IMMORENTE

boulevard Emile Jacqmain 162, 1000 Bruxelles

INDAVER

Poldervlietweg, 2030 Antwerpen

INDOCAM KOREA FUND

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

ING INTERNATIONAL(B)

Desguinlei 92, 2018 Antwerpen

INNOGENETICS

Industriepark Zwijnaarde 7, bte 4, 9052 Gent

INSTITUTIONAL FUND

Rijsenbergstraat 148, 9000 Gent

INTERSELEX FIX

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

INTERSELEX INVEST

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

INTERVEST

avenue Louise 126, 1050 Bruxelles
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JPM U.S. EQUITY FUND

Koning Albert II-laan 1, 1210 Brussel

KBC BANK

Havenlaan 2, 1080 Brussel

KBC CLICK

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

KBC ECO FUND

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC EQUISAFE

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC EQUITY FUND

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC INDEX FUND

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC INSTITUTIONAL FUND

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC MASTER FUND

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC MULTI CASH

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC MULTISAFE

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBC OBLI

Havenlaan 2, 1080 Brussel

KBC SECURITIES

Havenlaan 12, 1080 Brussel

KBC SELECT IMMO

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KB HORIZON

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KBP SECURITY CLICK

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KREA

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

KREDIET- EN FINANCIELE MAATSCHAPPIJ

Mechelsesteenweg 150, 2018 Antwerpen

LANDBOUWKREDIET

Sylvain Dupuislaan 251, 1070 Brussel

LENDIT-KRAAINEM

Dambordstraat 26, 1000 Brussel

LENDIT-LIER

Adolphe Lacomblélaan 59/61, 1030 Schaarbeek

LERNOUT & HAUSPIE SPEECH PRODUCTS

Flanders Language Valley 50, 8900 Ieper

L’EVANGILE POUR NOS ENFANTS

Warandeberg 3, 1000 Brussel

LION CLB

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

LOAN INVEST

Havenlaan 2, 1080 Brussel

MAESTRO FUND

Broekstraat 2, 1000 Brussel

MAESTRO INVEST

Broekstraat 2, 1000 Brussel

MAESTRO STRATEGY

Broekstraat 2, 1000 Brussel

ITT PROMEDIA

Antwerp Tower, De Keyserlei 5, 2018 Antwerpen

J.P. MORGAN FUNDS

boulevard du Roi Albert II 1, 1210 Bruxelles

JPM U.S. EQUITY FUND

boulevard du Roi Albert II 1, 1210 Bruxelles

KBC BANK

avenue du Port 2, 1080 Bruxelles

KBC CLICK

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

KBC ECO FUND

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC EQUISAFE

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC EQUITY FUND

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC INDEX FUND

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC INSTITUTIONAL FUND

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC MASTER FUND

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC MULTI CASH

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC MULTISAFE

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBC OBLI

avenue du Port 2, 1080 Bruxelles

KBC SECURITIES

avenue du Port 12, 1080 Bruxelles

KBC SELECT IMMO

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KB HORIZON

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KBP SECURITY CLICK

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KREA

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

KREDIET- EN FINANCIELE MAATSCHAPPIJ

Mechelsesteenweg 150, 2018 Antwerpen

LENDIT-KRAAINEM

rue du Damier 26, 1000 Bruxelles

LENDIT-LIER

avenue Adolphe Lacomblé 59/61, 1030 Schaerbeek

LE PATRIMOINE IMMOBILIER

chaussée de La Hulpe 166, 1170 Bruxelles

LERNOUT & HAUSPIE SPEECH PRODUCTS

Flanders Language Valley 50, 8900 Ieper

L’EVANGILE POUR NOS ENFANTS

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles

LION CLB

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

LOAN INVEST

avenue du Port 2, 1080 Bruxelles

MAESTRO FUND

rue du Marais 2, 1000 Bruxelles
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MATERIALISE

Technologielaan 15, 3001 Heverlee

MAURETUS-SPAARBANK

Rubenslei 11, 2018 Antwerpen

MELEXIS

Rozendaalstraat 12, 8900 Ieper

MERCATOR & NOORDSTAR

Groot-Brittanniëlaan 125, 9000 Gent

MONDELLO, IMMOBILIERE ITALO-BELGE

Bourgetlaan 40, 1130 Brussel

NAGEL INSTITUTIONAL INVEST

Sterrenkundelaan 23, 1000 Brussel

NAGEL INVEST

Sterrenkundelaan 23, 1000 Brussel

NAGELSAFE,

Arenbergstraat 7, 1000 Brussel

OBOURG GRANULATS

rue des Fabriques 2, 7034 Obourg

OPTION INTERNATIONAL

Kolonel Begaultlaan 45, 3012 Leuven

OSIRIS

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

PARFIBANK

Regentlaan 40, 1000 Brussel

PARICOR

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

PETROFINA

Nijverheidsstraat 52, 1040 Brussel

PHARMAPRO

Sint-Michielslaan 38, bus 13, 1040 Etterbeek

PHILIPS

Tweestationsstraat 80, 1070 Brussel

PLUSINVEST

Guimardstraat 18, 1040 Brussel

POST-INVEST

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

POST-INVEST II

Sinter-Goedeleplein 19, 1000 Brussel

PUILAETCO

Herrmann-Debrouxlaan 46, 1160 Brussel

REALBANK

Koloniënstraat 1, 1000 Brussel

REGIONALE UITGEVERSGROEP

Herckenrodesingel 10, 3500 Hasselt

ROTON, COMPAGNIE INDUSTRIELLE ET FINANCIERE

rue le Campinaire 154, 6300 Farciennes

SCANA NOLIKO INTERNATIONAL

Industrieterrein Noord 2002, 3960 Bree

SEGHERS BETTER TECHNOLOGY GROUP

Hoofd 1, 2830 Willebroek

SIAM FUND

Warandeberg 3, 1000 Brussel

SICAPITAL

Marnixlaan 24, 1000 Brussel

SIMAK

Terhulpsesteenweg 187, 1170 Brussel

MAESTRO INVEST

rue du Marais 2, 1000 Bruxelles

MAESTRO STRATEGY

rue du Marais 2, 1000 Bruxelles

MATERIALISE

Technologielaan 15, 3001 Heverlee

MAURETUS-SPAARBANK

Rubenslei 11, 2018 Antwerpen

MELEXIS

Rozendaalstraat 12, 8900 Ieper

MERCATOR & NOORDSTAR

Groot-Brittanniëlaan 125, 9000 Gent

MONDELLO, IMMOBILIERE ITALO-BELGE

avenue du Bourget 40, 1130 Bruxelles

NAGEL INSTITUTIONAL INVEST

avenue de l’Astronomie 23, 1000 Bruxelles

NAGEL INVEST

avenue de l’Astronomie 23, 1000 Bruxelles

NAGELSAFE

rue d’Arenberg 7, 1000 Bruxelles

OBOURG GRANULATS

rue des Fabriques 2, 7034 Obourg

OPTION INTERNATIONAL

Kolonel Begaultlaan 45, 3012 Leuven

OSIRIS

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

PARFIBANK

boulevard du Régent 40, 1000 Bruxelles

PARICOR

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

PETROFINA

rue de l’Industrie 52, 1040 Bruxelles

PHARMAPRO

boulevard Saint-Michel 38, bte 13, 1040 Etterbeek

PHILIPS

rue des Deux Gares 80, 1070 Bruxelles

PLUSINVEST

rue Guimard 18, 1040 Bruxelles

POST-INVEST

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

POST-INVEST II

place Sainte-Gudule 19, 1000 Bruxelles

PUILAETCO

avenue Herrmann-Debroux 46, 1160 Bruxelles

REALBANK

rue des Colonies 1, 1000 Bruxelles

REGIONALE UITGEVERSGROEP

Herckenrodesingel 10, 3500 Hasselt

ROTON, COMPAGNIE INDUSTRIELLE ET FINANCIERE

rue le Campinaire 154, 6300 Farciennes

SCANA NOLIKO INTERNATIONAL

Industrieterrein Noord 2002, 3960 Bree

SEGHERS BETTER TECHNOLOGY GROUP

Hoofd 1, 2830 Willebroek

SIAM FUND

montagne du Parc 3, 1000 Bruxelles
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SIVEK

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

SLACHTHUIZEN EN MARKTEN VAN ANDERLECHT

Ropsy Chaudronstraat 24, 1070 Brussel

SOCIETE BELGE DE PRETS FONCIERS

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

SOCIETE D’ETUDES ET DE GESTION DE CIMENTERIES
(EGECIM)

Koningsstraat 52, 1000 Brussel

SOCIETE FONCIERE BELGE-ARGENTINE

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

SOCIETE GENERALE BELGE-ARGENTINE

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

SOCIETE HERSTALIENNE POUR LA FINANCE, L’INDUSTRIE ET
LE COMMERCE,

boulevard Emile de Laveleye 191, 4020 Liège

SOCOBOM

Wedrennenstraat 35, 1000 Brussel

SOFIPAC

Adolphe Maxlaan 28/30, 1000 Brussel

SOGEFOR

Koningstraat 52, 1000 Brussel

SOMUKI

Bergstraat 11/1, 1000 Brussel

STIMULUS INVEST

Livingstonelaan 6, 1000 Brussel

THE CAPITAL MARKETS COMPANY

Groenenborgerlaan 16, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

TOP-BALANCED

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-CASH,

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-CLICK

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-GLOBAL

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TRANSPARANT

Korte Klarenstraat 1, 2000 Antwerpen

UBIZEN

Grensstraat 1B, 3010 Leuven

UNIWEAR

Louizalaan 131, 1050 Brussel

UPAR

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen

VOLKSDEPOSITOKAS SPAARBANK

Sint-Michielsplein 16, 9000 Gent

VERELST KMO

Zone Klein Boom 15, 2580 Putte

WESTKREDIET

Markt 2, 8790 Waregem

XEIKON

Vredebaan 72, 2640 Mortsel

Brussel, 25 juli 2001.

De Voorzitter,
E. WYMEERSCH

SICAPITAL

avenue Marnix 24, 1000 Bruxelles

SIMAK

chaussée de La Hulpe 187, 1170 Bruxelles

SIVEK

Brusselsesteenweg 100, 3000 Leuven

SOCIETE BELGE DE PRETS FONCIERS

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen.

SOCIETE D’ETUDES ET DE GESTION DE CIMENTERIES
(EGECIM)

rue Royale 52, 1000 Bruxelles

SOCIETE FONCIERE BELGE-ARGENTINE

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

SOCIETE GENERALE BELGE-ARGENTINE

Mechelsesteenweg 203, 2018 Antwerpen

SOCIETE HERSTALIENNE POUR LA FINANCE, L’INDUSTRIE ET
LE COMMERCE

boulevard Emile de Laveleye 191, 4020 Liège

SOCOBOM

avenue des Courses 35, 1000 Bruxelles

SOFIPAC

boulevard Adolphe Max 28/30, 1000 Bruxelles

SOGEFOR

rue Royale 52, 1000 Bruxelles

SOMUKI

rue de la Montagne 11/1, 1000 Bruxelles

STIMULUS INVEST

avenue Livingstone 6, 1000 Bruxelles

THE CAPITAL MARKETS COMPANY

Groenenborgerlaan 16, 2610 Antwerpen (Wilrijk)

TOP-BALANCED

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-CASH

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-CLICK

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TOP-GLOBAL

Belgiëlei 153, 2018 Antwerpen

TRANSPARANT

Korte Klarenstraat 1, 2000 Antwerpen

UBIZEN

Grensstraat 1B, 3010 Leuven

UNIWEAR

avenue Louise 131, 1050 Bruxelles

UPAR

Grotesteenweg 214, 2600 Antwerpen

VOLKSDEPOSITOKAS SPAARBANK

Sint-Michielsplein 16, 9000 Gent

VERELST KMO

Zone Klein Boom 15, 2580 Putte

WESTKREDIET

Markt 2, 8790 Waregem

XEIKON

Vredebaan 72, 2640 Mortsel

Bruxelles, le 25 juillet 2001.

Le Président,
E. WYMEERSCH
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GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN

GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

[C − 2001/35915]
eFl@nders. — Digitaal Actieplan Vlaanderen. — Oprichting van het Strategisch Digitaal Forum

Oproep tot kandidaat-leden

In haar vergadering van 15 december 2000 heeft de Vlaamse regering haar goedkeuring gehecht aan de principes
en het concept van een digitaal actieplan. Zij heeft de coördinatie van het digitaal actieplan toevertrouwd aan een
ministerieel comité bestaande uit de minister-president van de Vlaamse regering, de Vlaamse minister, bevoegd voor
het Informatie- en communicatietechnologiebeleid in het ministerie van de Vlaamse gemeenschap, en de Vlaamse
minister, bevoegd voor het wetenschaps- en technologisch innovatiebeleid en het mediabeleid.

Na verder overleg over de samenstelling van de geplande organen en de te volgen procedures en na raadpleging
van de bijzondere commissarissen voor de reorganisatie van het Vlaamse overheidsapparaat heeft zij op 13 juli 2001
opdracht gegeven aan het ministerieel comité een ministerieel besluit uit te vaardigen tot oprichting van een Strategisch
Digitaal Forum, conform de door haar vastgestelde opdracht, samenstelling en te volgen procedures voor dit Forum.

In het ministerieel besluit d.d. 27 juli 2001 wordt de opdracht van het Strategisch Digitaal Forum als volgt
omschreven:″Het Strategisch Digitaal Forum is een beleidsadviserend instrument van de Vlaamse Regering inzake
eFl@nders. Het Strategisch Digitaal Forum houdt voeling met wat omtrent de informatiemaatschappij gebeurt in
Vlaanderen, Europa en wereldwijd. Het Forum heeft een belangrijke signaalfunctie naar de overheid. Het Forum
adviseert het beleid om te kunnen anticiperen op de ontwikkelingen in de samenleving die geı̈nitieerd en gestimuleerd
worden door de mogelijkheden van de informatie- en communicatietechnologie. »

Het Forum zal worden voorgezeten door de minister-president, tevens voorzitter van de centrale stuurgroep
e-government, of een ander lid van het ministerieel comité dat eFl@nders coördineert. Het secretariaat zal worden
waargenomen door de Cel Media-innovatie van de afdeling Media-innovatie en Mediavergunningen bij de
Administratie Media.

Het Strategisch Digitaal Forum zal worden samengesteld uit, naast de leden van het ministerieel comité, eminente
vertegenwoordigers uit het ICT-landschap die hetzij manifeste field-experts, hetzij dragers van visionaire, strategische
inzichten zijn.

De leden zullen worden aangewezen uit volgende categorieën :
— de leden van het ministerieel comité;
— succesvolle leden met een profiel in het veld van het ondernemerschap (domeinen en doelgroepen: beveiliging,

risicokapitaalgroep, certificatieautoriteit, e-commercebedrijf, …);
— academici waarbij ook academici die de maatschappelijke en culturele context duiden (evenwichtige verdeling

over de Vlaamse universiteiten, en over de verschillende disciplines te kiezen uit de volgende mogelijke
domeinen: recht, informatica, cryptografie, communicatiewetenschap, toegepaste economie, toegepaste
wetenschappen, sociologie, wetenschapsfilosofie, …);

— leden uit het domein media (audiovisueel, geschreven pers, gespecialiseerde media);
— leden uit het ICT-domein (hardware, software, telecom, internet, toepassingen en dienstverlening voor de

Vlaamse bevolking);
— leden voorgesteld door de SERV;
— leden uit het domein van de consumentenverenigingen.
De Vlaamse Regering zal de leden van het Forum aanwijzen, rekening houdend met volgende criteria :
1. De kwaliteit van het profiel van de kandidaten.
2. De representativiteit voor het veld waaruit ze komen.
3. Een evenwichtige verdeling over de genoemde categorieën.

Uit elk van de opgesomde categorieën wordt minstens één lid aangeduid.
4. Een evenwichtige vertegenwoordiging mannen/vrouwen, waarbij niet meer dan twee derde van de leden van

hetzelfde geslacht mag zijn.
Het aantal leden wordt beperkt tot maximaal 15, exclusief de leden van het ministerieel comité.
De leden zullen worden aangeduid voor een mandaat van twee jaar, met de mogelijkheid tot verlenging. De leden

van het ministerieel comité dat eFl@nders coördineert zullen permanent deel uitmaken van het Forum. Het Forum
komt in principe 4 maal per jaar bijeen. De adviezen van het Forum zullen steeds openbaar gemaakt worden via diverse
kanalen (website, persmededelingen, symposia,…).

Voor deelname aan de activiteiten van het Strategisch Digitaal Forum kan een onkostenvergoeding toegekend worden.
Met deze oproep wil de Vlaamse minister, bevoegd voor het Wetenschaps- en technologisch innovatiebeleid, die

belast is met de uitvoering van het ministerieel besluit tot oprichting van het Strategisch Digitaal Forum,
belangstellende personaliteiten uitnodigen om hun kandidatuur te stellen voor het lidmaatschap van het Forum.

Kandidaturen worden ingewacht uiterlijk op 17 september 2001 op het secretariaat van het Strategisch Digitaal
Forum :

Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap
Administratie Media
Afdeling Media-innovatie en Mediavergunningen
t.a.v. de heer Willy Verdonck
Koning Albert II-laan 7
1210 Brussel
Brussel, 27 juli 2001.

De Vlaamse minister van Economie, Ruimtelijke Ordening en Media,
D. VAN MECHELEN
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PUBLICATIONS LEGALES
ET AVIS DIVERS

WETTELIJKE BEKENDMAKINGEN
EN VERSCHILLENDE BERICHTEN

Annonces − Aankondigingen

SOCIETES − VENNOOTSCHAPPEN

« GE Lighting S.A.-N.V. », société anonyme,
avenue Ariane 5, 1200 Bruxelles

R.C. Bruxelles 108281 − T.V.A. 402.250.684

Avis de convocation

Par la présente, les actionnaires, administrateurs et commissaire de
la société « FE Lighting S.A.-N.V. » sont convoqués à l’assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra le 22 août 2001, à 16 h 30 m, à
1130 Bruxelles, avenue du Bourget 40, devant le notaire Franck Depuyt,
avec l’ordre du jour suivant :

1. Conversion du capital social en euro, de sorte que le capital sera
fixé à trois cent septante et un mille huit cent quarante euros vingt-neuf
cent (371 840,29 euros).

2. Modification des dates de début et de fin de l’exercice social afin
qu’il commence le premier janvier pour se terminer le trente et un
décembre de chaque année.

3. Modification de la date statutaire de l’assemblée générale ordi-
naire afin de la fixer au trente juin.

4. Modification des articles suivants des statuts :

a) Article 2 :

Remplacer les mots « Jette - 1090 Bruxelles, avenue Firmin Lechar-
lier 143-147 » par les mots « Woluwe-Saint-Lambert, avenue Ariane 5 »,
afin de mettre cet article en concordance avec la dernière décision de
transfert du siège social.

b) Article 5 :

Mettre cet article en concordance avec la décision qui sera prise sur
le premier point ci-dessus, par les modifications suivantes :

remplacer dans le premier alinéa les mots « Quinze millions de
francs » par les mots « trois cent septante et un mille huit cent quarante
euros vingt-neuf cent (371 840,29 euros);

ajouter un dernier alinéa libellé comme suit : « L’assemblée générale
extraordinaire des actionnaires du vingt-deux août deux mil un a
converti le capital en euro, le fixant ainsi à trois cent septante et un mille
huit cent quarante euros vingt-neuf cent ».

c) Article 11 :

Remplacer les mots « de trois membres au moins » par les mots
« d’administrateurs ».

d) Article 20 :

remplacer dans le premier alinéa les mots « le troisième mardi du
mois d’avril » par les mots « le trente juin », afin de mettre cet article en
concordance avec la décision qui sera prise sur le troisième point
ci-dessus;

remplacer dans le deuxième alinéa le mot « suivant » par le mot
« précédent »;

supprimer dans le quatrième alinéa les mots « à Bruxelles ou dans
l’agglomération bruxelloise ».

e) Article 24 :

Ajouter dans le premier alinéa la phrase suivante : « La délibération
sur des objets qui ne sont pas annoncés à l’ordre du jour n’est autorisée
que si toutes les personnes devant être convoquées sont présentes ou
représentées, et que l’unanimité des voix s’y est résolue ».

f) Article 26 :

Mettre cet article en concordance avec la décision qui sera prise sur
le deuxième point ci-dessus, par le remplacement du texte de cet article
par le texte suivant : « L’exercice social commence le premier janvier et
se termine le trente et un décembre de chaque année ».

g) Article 27 :

Remplacer les mots « conformément aux articles 77 et suivants des
lois coordonnées sur les sociétés commerciales » par les mots « confor-
mément aux dispositions légales ».

5. Ratification des décisions prises par l’assemblée générale extraor-
dinaire des actionnaires du 18 octobre 2000 et par l’assemblée générale
ordinaire du 18 octobre 2000.

6. Démission d’un administrateur.

7. Mandat pour l’établissement et le dépôt d’une version coordonnée
des statuts.

8. Mandat pour les formalités relatives aux immatriculations au
registre du commerce et à la T.V.A.
(24778) Le conseil d’administration.

Baby Rose, société anonyme,
boulevard Audent 51, 6000 Charleroi

R.C. Charleroi 151957 − T.V.A. 430.075.234

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Hubert Michel, à Charleroi,
rue du Fort 24, le mercredi 22 août 2001, à 10 h 30 m.

Ordre du jour :

1. Conversion du capital s’élevant à BEF 2 450 000 en 60 733,91 euros.
2. Augmentation de capital, à concurrence de 1 266,09 euros, pour le

porter de 60 733,91 euros à 62 000 euros, sans création d’actions
nouvelles, par incorporation au capital d’une somme de 1 266,09 euros,
à prélever sur les réserves disponibles de la société telles qu’elles
figurent dans les comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2000,
approuvés par l’assemblée générale ordinaire du 11 mai 2001.

Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du capital.
3. Modification des statuts tant pour les adapter à la situation

actuelle du capital qu’aux dispositions législatives récentes.
4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution

des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.
Le texte intégral des modifications statutaires est à la disposition de

tous les actionnaires au siège social où ils peuvent en prendre connais-
sance et en obtenir une copie pendant les heures d’ouverture de bureau.

Pour être admis à cette assemblée, les actionnaires doivent, confor-
mément à l’article 25 des statuts, déposer leurs titres au porteur au siège
social cinq jours francs avant la date fixée pour l’assemblée.
(24779) Le conseil d’administration.

Baby Rose 2, société anonyme,
boulevard Audent 51, 6000 Charleroi

R.C. Charleroi 163555 − T.V.A. 438.419.907

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Hubert Michel, à Charleroi,
rue du Fort 24, le mercredi 22 août 2001, à 10 h 45 m.

Ordre du jour :

1. Conversion du capital s’élevant à BEF 1 250 000 en 30 986,69 euros.
2. Augmentation de capital, à concurrence de 31 013,31 euros, pour

le porter de 30 986,69 euros à 62 000 euros, sans création d’actions
nouvelles, par incorporation au capital d’une somme de
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31 013,31 euros, à prélever sur les réserves disponibles de la société
telles qu’elles figurent dans les comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2000, approuvés par l’assemblée générale ordinaire du
28 juin 2001.

Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du capital.

3. Modification des statuts tant pour les adapter à la situation
actuelle du capital qu’aux dispositions législatives récentes.

4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

Le texte intégral des modifications statutaires est à la disposition de
tous les actionnaires au siège social où ils peuvent en prendre connais-
sance et en obtenir une copie pendant les heures d’ouverture de bureau.

Pour être admis à cette assemblée, les actionnaires doivent, confor-
mément à l’article 25 des statuts, déposer leurs titres au porteur au siège
social cinq jours francs avant la date fixée pour l’assemblée.
(24780) Le conseil d’administration.

Baby Rose 3, société anonyme,
boulevard Audent 51, 6000 Charleroi

R.C. Charleroi 183361 − T.V.A. 454.553.678

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Hubert Michel, à Charleroi,
rue du Fort 24, le mercredi 22 août 2001, à 11 heures.

Ordre du jour :

1. Conversion du capital s’élevant à BEF 1 250 000 en 30 986,69 euros.

2. Augmentation de capital, à concurrence de 31 013,31 euros, pour
le porter de 30 986,69 euros à 62 000 euros, sans création d’actions
nouvelles, par incorporation au capital :

d’une somme de 29 772,38 euros, à prélever sur les réserves dispo-
nibles de la société;

d’une somme de 1 240,93 euros à prélever sur la réserve légale de la
société,

telles qu’elles figurent dans les comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2000, approuvés par l’assemblée générale ordinaire du
11 mai 2001.

Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du capital.
3. Modification des statuts tant pour les adapter à la situation

actuelle du capital qu’aux dispositions législatives récentes.
4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution

des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

Le texte intégral des modifications statutaires est à la disposition de
tous les actionnaires au siège social où ils peuvent en prendre connais-
sance et en obtenir une copie pendant les heures d’ouverture du
bureau.
(24781) Le conseil d’administration.

A. Van Ingelgem et fils S.A.,
A. Van Ingelgem en zoon N.V., société anonyme,

avenue des Celtes 28, 1040 Bruxelles

R.C. Bruxelles 300605 — NN 419.138.285

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale qui se
tiendra à Schaerbeek, avenue Emile Max 165, le mercredi 22 août
prochain, à 18 h 30 m, avec l’ordre du jour suivant :

Augmentaiton de capital à concurrence de BEF 2 033 990 par incor-
poration de réserves disponibles sans création d’action nouvelle, pour
le porter à BEF 4 033 990.

Suppression de la valeur nominale des actions.

Conversion du capital en euro, soit 100 000 euros.

Adaptation des statuts au Code des sociétés.

Se conformer aux statuts.
(24782) Le conseil d’administration.

Codibel, société anonyme,
chaussée de Mons 211, 6150 Anderlues

R.C. Charleroi 119513 − T.V.A. 415.685.085

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra au siège social le 20 août 2001, à 14 heures. — Ordre du
jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2000. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Démissions et nominations des
administrateurs. 6. Divers. (24783)

Christian Wautier, société anonyme,
chaussée de Mons 211, 6150 Anderlues

R.C. Charleroi 163425 − T.V.A. 438.297.468

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale ordinaire
qui se tiendra au siège social le 20 août 2001, à 10 heures. — Ordre du
jour : 1. Rapport du conseil d’administration. 2. Approbation des
comptes annuels au 31 décembre 2000. 3. Affectation des résultats.
4. Décharge aux administrateurs. 5. Démissions et nominations des
administrateurs. 6. Divers. (24784)

Nouveaux Ets Charles Martin, société anonyme,
rue Joseph Martin 35, 4450 Lantin

R.C. Liège 107630 − T.V.A. 418.330.712

L’assemblée convoquée le 28 juin 2001 ne réunissant pas le quorum
légal, MM. les actionnaires sont priés d’assister à la réunion de
l’assemblée générale en séance extraordinaire qui se tiendra en l’étude
du notaire Michel Duchateau, le 20 août 2001, à 15 heures, avec l’ordre
du jour suivant. Cette assemblée délibérera valablement quel que soit
le nombre de titres représentés.

Ordre du jour :

1. Augmentation de capital à concurrence de BEF 1 251 074 sans
apports nouveaux et sans émission d’action nouvelle par incorporation
de plus-value de réévaluation pour le porter à BEF 2 501 074 ou
62 000 euros. Adoption de la double expression du capital en BEF et en
euro.

2. Toilettage des statuts - adaptation au Code des sociétés et lois
récentes notamment par l’introduction de la possibilité pour le conseil
d’administration de ne comporter que deux membres quand la loi le
permet.
(24785) Le conseil d’administration.

Universal Performance, société anonyme,
rue Beemont 6, 4590 Ouffet

R.C. Huy 41250 − T.V.A. 451.833.126

MM. les actionnaires sont priés d’assister à la réunion de l’assemblée
générale en séance extraordinaire qui se tiendra en l’étude du notaire
Michel Duchateau, à Liège, rue Louvreux 71/73, le 20 août 2001, à
14 h 30 m.

La présente réunion vise à réunir les actionnaires pour délibérer sur
l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour :

I. Augmentation du capital sans apports nouveaux à concurrence de
BEF 1 251 074, par incorporation au capital de réserves disponibles de
la société. Adoption de la double expression du capital social en francs
belges et en euro.

II. Adaptation des statuts au nouveau Code des sociétés notamment
quant à la composition du conseil et l’article 40 et toilletage.
(24786) Le conseil d’administration.
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Galerie Leder Design, en abrégé : « G.L.D. », société anonyme,
rue Lucien Defays 71, 4800 Verviers

R.C. Verviers 70323 − T.V.A. 446.833.468

MM. les actionnaires sont priés d’assister à la réunion de l’assemblée
générale en séance extraordinaire qui se tiendra en l’étude du notaire
Michel Duchateau, à Liège, rue Louvreux 71/73, le 20 août 2001, à
14 heures.

La présente réunion vise à réunir les actionnaires pour délibérer sur
l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour :

I. Incorporation du transfert du siège social dans le texte des statuts
à 4800 Waremme, rue Lucien Defays 71.

II. Augmentation du capital sans apports nouveaux à concurrence de
BEF 2 501 074, par incorporation au capital de réserves disponibles de
la société. Réduction du capital par remboursement à concurrence de
BEF 1 250 000. Adoption de la double expression du capital social en
francs belges et en euro.

III. Adaptation des statuts au nouveau Code des sociétés notamment
quant à la composition du conseil et l’article 23 et toilletage.
(24787) Le conseil d’administration.

Cine Vog Films, société anonyme,
chaussée de Haecht 71, 1210 Bruxelles

R.C. Bruxelles 195965 − T.V.A. 402.200.008

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Thierry Van Halteren, à
1000 Bruxelles, rue de l’Association 30, le mercredi 20 août 2001, à
11 h 30 m, avec l’ordre du jour suivant :

1. Adopter l’euro comme monnaie d’expression du capital social et
augmenter le capital à concurrence de douze mille quatre cent vingt et
un virgule trois ((12 421,3) euros pour le porter de quarante-neuf mille
cinq cent septante-huit virgule septante (49 578,7) euros à soixante-deux
mille (62 000) euros, par incorporation de réserves disponibles à due
concurrence et sans création de titres, telles que ces réserves résultent
des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2001 et sans création de
titres.

2. Actualisation des statuts.

Proposition de modifier les statuts comme suit :

à l’article 8, remplacer « sous réserve de ce qui est dit à l’article 71
L.C.S.C. » par « sous réserve des dispositions légales »;

remplacer le deuxième alinéa de l’article 9 par le texte suivant :
« Toutefois, le droit de souscription préférentielle pourra, dans l’intérêt
social, être limité ou supprimé par l’assemblée générale statuant
comme en matière de modification aux statuts ou par le conseil
d’administration agissant dans le cadre du capital autorisé, et ce même
en faveur d’une ou plusieurs personnes déterminées qui ne sont pas
membres du personnel de la société ou de ses filiales. »;

à l’article 10, remplacer les mots « conformément à l’article 33bis des
lois coordonnées sur les sociétés commerciales » par « dans le cadre du
capital autorisé »;

au troisième alinéa de l’article 24, supprimer les mots « dans le
respect de l’article 74, §§ 2 et 3, des lois coordonnées sur les sociétés
commerciales »;

remplacere le dernier alinéa de l’article 27 par « Chaque action donne
droit à une voix. »;

supprimer le deuxième alinéa de l’article 31.

3. Pouvoirs à conférer pour l’exécution des résolutions prises.

Pour assister à l’assemblée, les actionnaires voudront bien se
conformer à l’article 27 des statuts. Les propriétaires d’actions au
porteur seront admis sur production d’une récéprissé de dépôt de leurs
titres, dépôt à effectuer au plus tard le 15 août 2001 au siège social.

(24788)

M.H. Consultants, société anonyme,
avenue Paul Pastur 112/2, 6001 Marcinelle

R.C. Charleroi 153575 − T.V.A. 431.293.573

Les actionnaires sont invités à participer à l’assemblée générale
extraordinaire qui se tiendra en l’étude du notaire Hubert Michel, à
Charleroi, rue du Fort 24, le 20 août 2001, à 11 heures, aux fins de
délibérer sur l’ordre du jour suivant.

Ordre du jour :

1. Conversion du capital, s’élévant à un million deux cent cinquante
mille (1 250 000) francs en trente mille neuf cent quatre-vingt-six virgule
soixante-neuf (30 986,69) euros.

2. Augmentation du capital pour le porter de trente mille neuf cent
quatre-vingt-six virgule soixante-neuf (30 986,69) euros à soixante-deux
mille (62 000) euros, sans création d’actions nouvelles, par incorpora-
tion au capital, à due concurrence, d’une somme de trente et un mille
treize virgule trente et un (31 013,31) euros à prélever sur les bénéfices
reportés de la société tels qu’ils figurent dans les comptees annuels
arrêtés au trente et un décembre deux mille et approuvés par l’assem-
blée générale annuelle du 2 mai 2001.

Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du capital.

3. Modification des statuts, tant pour les mettre en concordance avec
les points de l’ordre du jour qui précèdent que pour les adapter aux
dispositions légales récentes.

4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent.

Le texte complet de la modification des statuts est à la disposition
des actionnaires qui peuvent en prendre connaissance au siège social
pendant les heures d’ouverture des bureaux.
(24789) Le conseil d’administration.

Immobilière J.L.P.F., société anonyme,
rue de Septroux 3, 4920 Aywaille

R.C. Liège 181857

Convocation

MM. les actionnaires sont priés de bien vouloir assister à l’assemblée
générale extraordinaire de la société anonyme « Immobilière J.L.P.F. »
qui se tiendra le mardi 21 août 2001, à 9 h 30 m, en l’étude du notaire
J.M. Gauthy, rue Hayeneux 103, à 4040 Herstal. Au cas où le quorum
de présence ne serait pas atteint, une seconde assemblée, qui pourra
valablement délibérer, quelle que soit la portion du capital représentée,
se tiendra le vendredi 31 août 2001, à 9 h 30 m, même lieu. L’ordre du
jour de l’assemblée est le suivant :

I. Augmentation de capital par apport en numéraire

1. Augmentation du capital social à concurrence d’un million deux
cent quatre-vingt-neuf mille quatre cent quatorze francs (BEF 1 289 414)
pour le porter d’un million deux cent cinquante-deux mille francs
(BEF 1 252 000) à deux millions cinq cent quarante et un mille quatre
cent quatorze francs (BEF 2 514 414), soit soixante-trois mille euros
(63 000 euros) par la création de mille deux cent cinquante-deux (1 252)
actions nouvelles sans désignation de valeur nominale, à souscrire au
prix de mille vingt-neuf francs quatre-vingt-huit centimes par action et
à libérer immédiatement à concurrence de totalité en numéraire au
moment de la souscription.

2. Fixation du délai et des modalités d’exercice du droit de souscrip-
tion à l’augmentation de capital, eu égard au droit de souscription
préférentielle conféré aux actionnaires par la loi et les statuts.

3. Sous la condition suspensive de la réalisation effective de
l’augmentation de capital ci-avant visée, adaptation de l’article 5 des
statuts.

4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions à prendre sur les objets qui précèdent et notamment
faire constater authentiquement de l’augmentation de capital et la
modificaiton des statuts qui en résulte.
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II. Modification aux statuts

1. Introduction d’un article 9bis afin d’organiser une procédure de
limitation des cessions et transmissions d’actions.

2. Modification des articles 13, 22, 23, 24, 30, 39, 42, 44 et 47, des
statuts par le remplacement des références aux lois coordonnées sur les
sociétés commerciales par des références à la loi ou au Code des
sociétés.

3. Modification de l’article 18 des statuts par l’introduction d’un
nouvel alinéa afin d’autoriser le conseil à prendre des décisions par
consentement unanime des administrateurs, exprimé par écrit.

4. Modification de l’article 35 des statuts par la suppression de la
deuxième phrase.

Pour être admis à l’assemblée, tout actionnaire doit se conformer à
l’article 31 des statuts. (24790)

Centracar, société anonyme,
Herbesthalerstrasse 132, 4700 Eupen

R.C. Eupen 64574 − T.V.A. 464.341.077

Convocation pour l’assemblée générale extraordinaire du 21 août 2001

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le 21 août 2001, à 10 heures, en l’étude de
Me Renaud Lilien, notaire à Eupen, avec à l’ordre du jour les points
suivants :

1. Modification de l’objet social pour permettre à la société d’exercer
une activité de courtage et de promotion dans le secteur des assurances.

2. Augmentation du capital social à concurrence de BEF 7 135 960
par incorporation des réserves disponbles à concurrence de
BEF 6 400 000, des réserves immunisées à concurrence de BEF 33 070,
de la réserve légale à concurrence de BEF 621 215 et du bénéfice reporté
à concurrence de BEF 81 675, sans création d’actions nouvelles.

3. Conversion du capital social en euro.

4. Modification corrélative de l’article 5 des statuts.

5. Renouvellement de l’autorisation donnée au compte annuel
concernant le capital autorisé à concurrence de 250 000 euros
maximum. Adaptation corrélative de l’article 9 des statuts.

6. Suite à la loi contenant le Code des sociétés, remplacement de tous
les renvois effectués dans les statuts aux articles des L.C.S.C. par des
renvois à la législation applicable aux sociétés commerciales.

7. Pouvoirs à conférer au compte annuel pour l’exécution des
résolutions à prendre et accomplir toutes autres formalités. Pouvoirs à
conférer au notaire instrumentant pour établir la coordination des
statuts.

Se conformer aux statuts.
(24791) Le conseil d’administration.

I.V.G.E., société civile ayant adopté la forme d’une société anonyme,
rue Nereth 28, 4837 Baelen

Registre des sociétés civiles
ayant emprunté la forme commerciale, Verviers, n° 170

NN 442.242.497

Convocation pour l’assemblée générale extraordinaire du 21 août 2001

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra le 21 août 2001, à 11 heures, en l’étude de
Me Renaud Lilien, notaire à Eupen, avec à l’ordre du jour les points
suivants :

1. Augmentation du capital social à concurrence de BEF 950 472 par
incorporation des réserves disponibles à concurrence de BEF 600 000,
et de la réserve légale à concurrence de BEF 350 472, sans création
d’actions nouvelles.

2. Conversion du capital social en euro.

3. Modification corrélative de l’article 5 des statuts.

4. Autorisation à donner au compte annuel concernant le capital
autorisé à concurrence de 200 000 euros maximum. Adoption corréla-
tive de l’article 8 des statuts.

5. Modification des articles 6 et 7 des statuts pour les adapter aux
dernières modifications apportées à la législation applicable aux
sociétés commerciales.

6. Modification de l’article 10 des statuts relatif à la représentation
générale de la société.

7. Suite à la loi contenant le Code des sociétés, remplacement de tous
les renvois effectués dans les statuts aux articles des L.C.S.C. par des
renvois à la législation applicable aux sociétés commerciales.

8. Pouvoirs à conférer au compte annuel pour l’exécution des
résolutions à prendre et accomplir toutes autres formalités. Pouvoirs à
conférer au notaire instrumentant pour établir la coordination des
statuts.

Se conformer aux statuts.
(24792) Le conseil d’administration.

Car Oil, société anonyme,
rue du Cerisier, Zoning II, 6041 Gosselies

R.C. Charleroi 158309 − T.V.A. 434.452.112

Une assemblée générale extraordinaire se réunira en l’étude du
notaire Vincent van Drooghenbroeck, boulevard Audent 16, à
6000 Charleroi, le mardi 21 août 2001, à 14 h 30 m, avec l’ordre du jour
suivant :

1. Adaptation des statuts à la loi sur l’emploi des langues, en
conséquence, modification de l’article 2 des statuts.

2. Conversion du capital social en euro; en conséquence, modifica-
tion de l’article 5 des statuts pour le mettre en concordance les
dispositions relatives à l’euro, la nouvelle monnaie unique de l’Union
européenne.

3. Adaptation des statuts en vue de les mettre en concordance avec
les nouvelles dispositions contenues dans le nouveau Code des
sociétés; en conséquence, modification des articles suivants des statuts :

a) article 15;

b) article 25.

4. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions qui précèdent. (24793)

Euroil, société anonyme,
route d’Anogrune 144, 1380 Lasne

R.C. Nivelles 76474 − T.V.A. 405.882.840

Les actionnaires sont priés d’assister à l’assemblée générale extraor-
dinaire qui se tiendra en l’étude de Me Vincent van Drooghenbroek,
boulevard Audent 16, à 6000 Charleroi, le mardi 21 août 2001, à
15 heures, avec l’ordre du jour suivant :

1. Augmentation du capital à concurrence d’un million deux cent
cinquante et un mille septante-quatre francs belges (BEF 1 251 074),
pour le porter d’un million deux cent cinquante mille francs belges
(BEF 1 250 000) à deux millions cinq cent un mille septante-quatre
francs belges (BEF 2 501 074), sans apports nouveaux et sans création
d’actions nouvelles, par incorporation au capital d’une somme d’un
millions deux cent cinquante et un mille septante-quatre francs belges
(BEF 1 251 074) à prélever sur les réserves disponibles de la société.

2. Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du
capital.

3. Conversion du capital social en euro.

4. En conséquence des résolutions qui précèdent, modification de
l’article 5 des statuts pour le mettre en concordance avec le nouveau
montant du capital et avec les dispositions relatives à l’euro, la nouvelle
monnaie unique de l’Union européenne, ainsi qu’ajout d’un dernier
alinéa à l’article 5bis reprenant l’historique du capital.
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5. Adaptation des statuts en vue de les mettre en concordance avec
les nouvelles dispositions contenues dans le nouveau Code des
sociétés; en conséquence, modification des articles 15 et 24 des statuts.

6. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution
des résolutions qui précèdent. (24794)

Immodamex, société anonyme,
avenue J.S. Bach 20, bte 2, 1083 Bruxelles

R.C. Bruxelles 494622 — NN 430.506.784

L’assemblée tenue le 29 juin n’ayant pas réuni le quorum légal,
MM. les actionnaires sont invités à assister à la seconde assemblée
générale extraordinaire qui se tiendra le 22 août 2001, à 11 h 30 m, en
l’étude du notaire C.A. Mondelaers, à Anderlecht, rue de Fiennes 81-83,
cette assemblée délibèrera valablement quel que soit le nombre de titres
représentés.

Cette assemblée aura pour ordre du jour : 1. Rapport de gestion du
conseil d’administration. 2. Approbation des comptes annuels au
31 décembre 2000. 3. Décharge aux administrateurs. 4. Affectation du
résultat. 5. Augmentation de capital social à concurrence de BEF 501 074
pour le porter à BEF 2 501 074, sans création d’actions nouvelles, par
incorporation de réserves disponibles. 6. Conversion du capital en
soixante-deux mille euros (62 000 euros). 7. Refonte intégrale des
statuts. 8. Pouvoirs et divers. Pour participer à l’assemblée, se
conformer aux statuts et à la loi. (24795)

Manogas, société anonyme,
route des Barrages 68, 5650 Walcourt

R.C. Dinant 25521 − T.V.A. 414.424.778

Une assemblée générale extraordinaire se réunira en l’étude du
notaire Vincent van Drooghenbroeck, boulevard Audent 16, à
6000 Charleroi, le mardi 21 août 2001, à 14 h 45 m, avec l’ordre du jour
suivant :

1. Augmentation du capital à concurrence d’un million deux cent
cinquante et un mille septante-quatre francs belges (BEF 1 251 074)
pour le porter d’un million deux cent cinquante mille francs belges
(BEF 1 250 000) à deux millions cinq cent un mille septante-quatre
francs belges (BEF 2 501 074) sans création d’actions nouvelles, par
incorporation au capital d’une somme d’un million deux cent cinquante
et un mille septante-quatre francs belges (BEF 1 251 074), prélevée sur
les réserves disponibles de la sociétés.

2. Constatation de la réalisation effective de l’augmentation du
capital.

3. Conversion du capital social en euro.

4. En conséquence des résolutions qui précèdent, modification de
l’article 5 des statuts pour le mettre en concordance avec le nouveau
montant du capital et avec les dispositions relatives à l’euro, la nouvelle
monnaie unique de l’Union européenne, ainsi qu’insertion d’un
article 5bis reprenant l’historique du capital.

5. Adaptation des statuts en vue de les mettre en concordance avec
les nouvelles dispositions contenues dans le nouveau Code des
sociétés; en conséquence, modification des articles suivants des statuts :

a) article 15;

b) article 24.
6. Pouvoirs à conférer au conseil d’administration pour l’exécution

des résolutions qui précèdent. (24796)

Patrimoniale Orban, société anonyme,
boulevard Frère Orban 17, 4000 Liège

R.C. Liège 160518 − T.V.A. 434.055.105

L’assemblée générale extraordinaire se réunira en l’étude de
Me Deliège, rue Neuve 6, à 4032 Chênée, le 20 août 2001, à 11 heures. —
Ordre du jour : 1. Augmentation de capital par incorporation des
bénéfices reportés à concurrence de BEF 1 251 074 pour le porter à

BEF 2 501 074. 2. Conversion du capital en euro. 3. Transformation de
la société anonyme en société en commandite par actions. 4. Adoption
des nouveaux statuts. 5. Divers. (24797)

De Pecker, naamloze vennootschap,
Houtdoklaan 2, 9000 Gent

H.R. Gent 66076

Jaarvergadering op de zetel, op 21 augustus 2001, om 14 uur. —
Dagorde : Verslag raad van bestuur en commissaris-revisor. Goedkeu-
ring van de jaarrekening op 31 december 2000 en bestemming resultaat.
Kwijting aan bestuurders en revisor. Varia. Neerlegging titels volgens
statuten. (24798)

Lignature, naamloze vennootschap,
Bosstraat 6C, 3830 Wellen

H.R. Tongeren 85365 − BTW 463.884.385

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
22 augustus 2001, te 20 uur.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaar-
rekening. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders.
5. De aandeelhouders op naam die aan de vergadering deel willen
nemen moeten uiterlijk vijf dagen vóór de algemene vergadering hun
voornemen kenbaar maken. 6. Varia. (24799)

Figeco, naamloze vennootschap,
Bisschoppenhoflaan 384, bus 2, 2100 Deurne (Antwerpen)

H.R. Antwerpen 253681 − BTW 416.586.096

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die wordt gehouden op het kantoor van notaris Paul
De Groof, te 2918 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 142, op woensdag
22 augustus 2001, om 11 uur.

Agenda :

1. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met BEF 501 074, om
het te brengen van BEF 2 000 000 op BEF 2 501 074, door incorporatie
van beschikbare reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen.

2. Omzetting van het maatschappelijk kapitaal in euro. Het maat-
schappelijk kapitaal zal EUR 62 000 bedragen en wordt vertegenwoor-
digd door 500 aandelen.

3. Aanpassing van artikel vijf van de statuten om het in overeenstem-
ming te brengen met het nieuwe beloop van het kapitaal.

4. Bijzondere volmacht inzake de formaliteiten bij het handelsregister
en BTW.

Om toegelaten te worden op de vergadering dienen de vennoten zich
te schikken naar de bepalingen van de statuten. (24800)

Triolab, naamloze vennootschap,
Fotografielaan 43, 2610 Wilrijk

H.R. Antwerpen 306927 − BTW 453.942.380

Aangezien de eerste vergadering niet in getal was, worden de
aandeelhouders op de buitengewone algemene vergadering die zal
gehouden worden te Antwerpen, Arenbergstraat 4, op
20 augustus 2001, om 14 uur, met de volgende agenda :

1. Lezing van het verslag van de raad van bestuur opgemaakt
overeenkomstig de bepalingen van artikel 633 van het Wetboek van
vennootschappen.

2. Verslag van de raad van bestuur en van de bedrijfsrevisor over de
hierna beschreven inbreng in natura en over de toegepaste schattings-
wijzen en over de als tegenprestatie verstrekte vergoeding.
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3. Voorstel tot verhoging van het kapitaal van de vennootschap met
BEF 1 241 074, om het te brengen van BEF 1 260 000 of BEF 2 501 074,
door uitgifte van duizend tweehonderd veertig (1 240) aandelen zonder
vermelding van waarde, identiek aan de bestaande aandelen en met
ingenottreding vanaf 1 januari 2001. Op deze kapitaalverhoging zal
worden ingeschreven door inbreng in natura aan de prijs van duizend
komma achthonderd zesenzestig frank (BEF 1 000,866) per aandeel.

4. Inschrijving en volstorting.

5. Vaststelling van het totstandkomen van de kapitaalverhoging.

6. Aanpassing van artikel 5 van de statuten aan de totstandgekomen
kapitaalverhoging en omzetting van het kapitaal in euro en wijziging
van artikel 6 van de statuten.

7. Voorstel tot aanpassing van volgende artikelen van de statuten :

- artikel 4 inzake de duur;

- artikel 11 inzake de kapitaalvermindering;

- artikel 12 inzake het voorkeurrecht bij kapitaalverhoging;

- artikel 15 inzake de inkoop van eigen aandelen;

- artikel 16 inzake de samenstelling van de raad van bestuur;

- artikel 21 inzake de besluitvorming van de raad van bestuur;

- artikel 22 inzake de bevoegdheden van de raad van bestuur;

- artikel 26 inzake de controle;

- artikel 29 inzake de bijeeenroeping van de algemene vergadering;

- artikel 33 inzake het stemrecht;

- artikel 35 inzake de meerderheden;

- artikel 36 inzake het boekjaar;

- artikelen 37 en 38 inzake de jaarrekening;

- artikel 39 inzake de winstuitkering.

8. Machtiging inzake de coördinatie van de statuten.

9. Herbenoeming bestuurder.

De aandeelhouders die wensen deel te nemen aan de algemene
vergadering dienen de formaliteiten van artikel 30 van de statuten na
te leven. (24801)

Vets Shipstores, naamloze vennootschap,
Wilmarsdonksteenweg 11, Haven 259, 2030 Antwerpen

H.R. Antwerpen 36884 − BTW 404.861.568

De aandeelhouders worden opgeroepen tot de buitengewone alge-
mene vergadering op het kantoor van geassocieerde notarissen Celis,
Celis & Liesse, te Antwerpen, Kasteelpleinstraat 59, op
21 augustus 2001, om 19 uur, met volgende agenda :

1. Verhoging kapitaal met BEF 1 251 074 door incorporatie van
beschikbare reserves ten belope van dit bedrag zonder creatie van
nieuwe aandelen.

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Wijziging regeling kapitaalverhoging.

4. Wijziging regeling ondeelbaarheid aandelen en aandelen in
vruchtgebruik/blote eigendom.

5. Wijziging regeling minimumaantal bestuurders en werking raad
van bestuur.

6. Schrapping regeling tegenstrijdige belangen bestuurders.

7. Wijziging volmachtenregeling bestuurders.

8. Machtiging raad van bestuur inzake eenparig schriftelijk akkoord.

9. Toevoeging regeling toelatingsvoorwaarden algemene vergade-
ringen.

10. Toevoeging regeling afschriften notulen algemene vergade-
ringen.

11. Machtiging raad van bestuur om op resultaat van boekjaar
interimdividenden uit te keren.

12. Aanpassing statuten aan de vigerende wetgeving en in bijzonder
aan het Wetboek van vennootschappen en volledige herwerking,
herschrijving en hernummering van de statuten en vaststelling nieuwe
tekst der statuten met rechten verbonden aan de aandelen, samenstel-
ling en werking van de raad van bestuur, externe vertegenwoordiging,
controle, bevoegdheidsverdeling tussen de organen, werking algemene
vergadering en winst- en liquidatiesaldoverdeling.

13. Volmachten.

(24802) De raad van bestuur.

Sol d’Or Zima, naamloze vennootschap,
Melkerijstraat 52, 2900 Schoten

H.R. Antwerpen 204774 − BTW 416.029.337

De aandeelhouders worden verzocht de buitengewone algemene
vergadering te willen bijwonen die zal gehouden worden op
20 augustus 2001, te 17 u. 30 m., op het kantoor van notaris Philippe
Van Diest, Handelslei 102, 2980 Zoersel.

Dagorde :

1. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met één miljoen
duizend vierenzeventig (BEF 1 001 074) frank, door incorporatie van
reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen, om het van één miljoen
vijfhonderdduizend (BEF 1 500 000) frank, te brengen op twee miljoen
vijfhonderdeneenduizend vierenzeventig (BEF 2 501 074) frank.

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Vermelding van een mogelijke samenstelling van de raad van
bestuur uit twee leden.

4. Vermelding van een mogelijke schriftelijke besluitvorming in de
raad van bestuur.

5. Aanpassing van de statuten aan de genomen beslissingen en
aanvaarding van een volledig nieuwe tekst van de statuten aangepast
aan het Wetboek van vennootschappen.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (24803)

Immo Arovil, naamloze vennootschap,
Markgravelei 163A, 2018 Antwerpen

H.R. Antwerpen 283925 − BTW 443.824.488

De aandeelhouders worden verzocht de jaarvergadering te willen
bijwonen die zal gehouden worden op 20 augustus 2001, te 18 uur, op
de maatschappelijke zetel.

Dagorde :

1. Verslag van de raad van bestuur.

2. Goedkeuring van de jaarrekening afgesloten op 31 december 2000.

3. Bestemming van het resultaat.

4. Verlening van kwijting aan de bestuurders.

5. Ontslag en benoeming bestuurders.

6. Omvorming kapitaal in euro.

7. Rondvraag.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (24804)

Stessens, naamloze vennootschap,
Brusselstraat 298, 1702 Dilbeek (Groot-Bijgaarden)

H.R. Brussel 468373 − BTW 426.946.389

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel, op
20 augustus 2001, te 19 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van
bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming van het
resultaat. 4. Kwijting aan bestuurders. 5. Varia. (24805)
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Trouble Shooters, in het kort : « T.S. »,
naamloze vennootschap,

Velkgerstraat 13, 2800 Mechelen

H.R. Mechelen 72652 − BTW 448.233.535

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op 20 augustus 2001, om
9 uur, op het kantoor van notaris Arnout Schotsmans, te Mechelen,
Goswin de Stassartstraat 24.

Agenda :

1. Bevestiging van zetelverplaatsing - aanpassing van artikel 2 van
de statuten.

2. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met één miljoen
tweehonderdeenenvijftigduizend vierenzeventig (BEF 1 251 074) frank
om het te brengen van één miljoen tweehonderdvijftigduizend
(BEF 1 250 000) frank op twee miljoen vijfhonderdeneenduizend
vierenzeventig (BEF 2 501 074) frank, door incorporatie in het kapitaal
van beschikbare reserves - geen uitgifte van nieuwe aandelen, zodat
het aantal aandelen in omloop wordt behouden op honderd vijfen-
twintig (125) - omzetting van kapitaal in euro - aanpassing van artikel 5
van de statuten.

3. Aanpassing van de statuten aan het Wetboek van vennootschap-
pen. (24806)

Vimoh, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Poelstraat 121, 9800 Deinze

Register van de burgerlijke vennootschappen
die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen,

Gent, nr. 136
NN 430.444.131

Aangezien de algemene vergadering van 9 juli 2001 het wettelijk
quorum niet bereikte, uitnodiging aan de aandeelhouders tot de
buitengewone algemene vergadering op 20 augustus 2001,
om 18 u. 30 m., op het kantoor van notaris Marc Van Cauwenberghe, te
Deinze, Congoplein 2/1. Deze vergadering zal geldig kunnen beraad-
slagen, ongeacht het aantal vertegenwoordigde aandelen. — Agenda :
1. Omzetting kapitaal in euro. 2. Verhoging kapitaal tot EUR 62 000
door inlijving van reserves. - uitgiftepremies. 3. Wijziging artikel 5 van
de statuten in overeenstemming met het nieuw bedrag van het kapitaal.
4. Aanpassing van de statuten aan de wet van 7 mei 1999 houdende
codificatie van het Wetboek van vennootschappen. 5. Coördinatie van
de statuten. (24807)

Avelgemse Transportmaatschappij,
in het kort : « A.V.T.M. », naamloze vennootschap,

Huttegemstraat 52, 8580 Avelgem

H.R. Kortrijk 128834 − BTW 449.411.391

Aangezien de buitengewone algemene vergadering gehouden op
maandag 16 juli 2001, het vereiste quorum niet heeft bereikt, worden
de aandeelhouders uitgenodigd tot het bijwonen van de algemene
vergadering die zal gehouden worden op de zetel der vennootschap
voor notaris Bob Bultereys, te Avelgem, op maandag 20 augustus 2001,
om 14 uur, met de hierna volgende dagorde. Deze vergadering zal
geldig besluiten, welke ook het aantal vertegenwoordigde aandelen
weze.

1. Kapitaalverhoging van BEF 1 250 000 tot BEF 3 025 493, door
incorporatie uit de reserves, zonder creatie van nieuwe aandelen.

2. Omzetting van dit nieuwe kapitaal in EUR 75 000.

3. Aanpassing statuten aan Wetboek vennootschappen.

4. Volmachten. (24808)

Dakwerken Leys, naamloze vennootschap,
Wuustwezelseweg 83, 2990 Wuustwezel

H.R. Antwerpen 254941 − BTW 430.131.454

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op het kantoor van
notaris Herman Verschraegen, te Wuustwezel, Gemeentepark 17, op
20 augustus 2001, om 19 uur, om te beraadslagen over volgende
agenda :

1. Kapitaalverhoging door incorporatie van reserves.

2. Omzetting in euro.

3. Aanpassing statuten aan het Wetboek van vennootschappen.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten.

(24809) De raad van bestuur.

Demyttenaere, Paul, naamloze vennootschap,
Groenstraat 18, 8860 Lendelede

H.R. Kortrijk 120368 − BTW 439.358.629

De buitengewone algemene vergadering van 20 juli 2001 heeft niet
rechtsgeldig kunnen beraadslagen over de agenda daar het wettelijk
quorum niet werd bereikt.

De aandeelhouders worden bijgevolg uitgenodigd tot een tweede
buitengewone algemene vergadering die zal gehouden worden op
dinsdag 21 augustus 2001, om 10 uur ’s morgens, in het kantoor van
notaris Christine Callens, te Lendelede, Hulstemolenstraat 41, met
volgende agenda :

1. Verhoging van het kapitaal van de vennootschap met
BEF 1 251 074, om het te brengen van BEF 1 250 000 op BEF 2 501 074
door incorporatie van de beschikbare reserves zonder creatie van
nieuwe aandelen.

2. Vaststelling van de verwezenlijking van de kapitaalsverhoging.

3. Omzetting van het kapitaal in euro.

4. Aanpassen van artikel 5 van de statuten aan bovenvermelde
agendapunten.

5. Aanpassen van de statuten aan het huidige wetboek van vennoot-
schappen.

6. Aanpassing van artikel 10 en 13 van de statuten over de mogelijk-
heid om het aantal bestuurders te kunnen beperken tot twee in de
gevallen door de wet voorzien en over de beslissingvorm van de raad
van bestuur.

7. Benoeming van bestuurders.

8. Machtiging van de raad van bestuur om de genomen beslissingen
uit te voeren en de statuten te coördineren.

(24810) De raad van bestuur.

Distrifruit, naamloze vennootschap,
Molenstraat 1, 3290 Diest

H.R. Leuven 58017 − BTW 405.749.515

Bijzondere algemene vergadering op 20 augustus 2001, om 14 uur,
op het kantoor van notaris Roggen, Diesterstraat 120, 3980 Tessenderlo.
Dagorde : 1. Verhoging en omzetting van het kapitaal in euro.
2. Aanpassing van de statuten aan de nieuwe wet op de vennoot-
schappen. 3. Volmachten aan de raad van bestuur tot uitvoering van de
genomen beslissingen. 4. Varia. (24811)
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Holvoet Bouwmaterialen, naamloze vennootschap,
Huttegemstraat 56, 8580 Avelgem

H.R. Kortrijk 120271 − BTW 439.325.074

Aangezien de buitengewone algemene vergadering gehouden op
maandag 16 juli 2001 het vereiste quorum niet heeft bereikt, worden de
aandeelhouders uitgenodigd tot het bijwonen van de algemene verga-
dering die zal gehouden worden op de zetel der vennootschap, voor
notaris Bob Bultereys, te Avelgem, op maandag 20 augustus 2001, om
14 u. 30 m., met de hierna volgende dagorde. Deze vergadering zal
geldig besluiten, welke ook het aantal vertegenwoordigde aandelen
weze.

1. Kapitaalverhoging van BEF 1 250 000 tot BEF 4 033 90, door
incorporatie uit de reserves, zonder creatie van nieuwe aandelen.

2. Omzetting van dit nieuwe kapitaal in EUR 100 000.

3. Aanpassing statuten aan Wetboek vennootschappen.

4. (Her)benoemingen.

5. Volmachten. (24812)

Mistral Invest & Consult, naamloze vennootschap,
Grenadierstraat 11, 8800 Roeselare (Rumbeke)

H.R. Kortrijk 129975 − BTW 450.369.317

Aangezien een eerste vergadering, bijeengeroepen op 29 juni 2001,
niet geldig kon besluiten bij gebrek aan wettelijk quorum, worden de
aandeelhouders uitgenodigd op de buitengewone algemene vegade-
ring die zal doorgaan op dinsdag 11 september 2001, om 17 uur, op het
kantoor van notaris Stefaan Laga, Gentseheerwet 48, te Izegem, die
geldig zal kunnen besluiten ongeacht het aantal aanwezige of verte-
genwoordigde aandelen. — Agenda : 1. Verhoging van het kapitaal met
een bedrag van BEF 1 251 074 door incorporatie van reserves, en met
behoud van het aandelenaantal en door middel van verhoging van de
fractiewaarde. 2. Omzetting van het kapitaal in euro. 3. Actualisatie van
de statuten en aanpassing van voorgaande besluiten en het nieuwe
Wetboek van vennootschappen. 4. Machtiging aan de raad van bestuur
tot uitvoering van de besluiten en tot coördinatie van de statuten.

De aandeelhouders worden meteen ook uitgenodigd tot de jaarver-
gadering die op dezelfde dag, om 18 uur, zal plaatsvinden op de zetel
van de vennootschap, met volgende agenda : 1. Verslag raad van
bestuur. 2. Goedkeuring jaarrekening per 31 maart 2001. 3. Bestemming
resultaat. 4. Kwijting bestuurders. 5. Allerlei. Zich richten naar de
statuten.
(24813) De raad van bestuur.

Autosalon 48, naamloze vennootschap,
Platin en Moretuslei 331, 2140 Borgerhout (Antwerpen)

H.R. Antwerpen 145913 − BTW 403.992.033

Aangezien op de buitengewone algemene vergadering bijeenge-
roepen voor 17 juli 2001 het wettelijk quorum niet werd behaald,
worden de aandeelhouders verzocht aanwezig te zijn op de buitenge-
wone algemene vergadering welke zal gehouden worden op de studie
van notaris Jacques Van Roosbroeck, te Merksem, Bredabaan 840, op
maandag 20 augustus 2001, om 11 u. 30 m., met als agenda : 1. Verho-
ging van het kapitaal met BEF 1 250 000 door middel van inbreng in
geld en creatie van 50 nieuwe aandelen, vaststelling van de voorwaarde
van uitgfite en afbetaling van de nieuwe aandelen, vaststelling van de
persoon die na uitoefening van het voorkeurrecht zal ingeschrijven op
de kapitaalverhoging, machting aan de raad van bestuur, en wijziging
onder voorbehoud van artikel 5 der statuten. 2. Kapitaalverhoging met
BEF 1 074 door incorporatie van een deel van reserves. 3. Vaststelling
van het maatschappelijk kapitaal in euro. 4. Wijziging van artikel 13
der statuten. 5. Toevoeging aan de statuten van artikel 13bis inzake
besluitvorming raad van bestuur. 6. Overeenstemming van de statuten
met de terminologie van het Wetboek vennootschappen, en goedkeu-
ring van de nieuwe gecoördineerde statuten van de vennootschap. Om
tot de vergadering toegelaten te worden, moeten de houders van

aandelen aan toonder uiterlijk 5 dagen vóór de datum van de voorge-
nomen vergadering hun aandelen deponeren op de zetel van de
vennootschap. (24814)

L.M.I., naamloze vennootschap,
Parklaan 27, 2970 Schilde

H.R. Antwerpen 281336 − BTW 442.798.763

Aangezien op de buitengewone algemene vergadering welke werd
gehouden op 23 juli 2001 het wettelijk quorum niet werd behaald,
worden de aandeelhouders uitgenodigd op de tweede buitengewone
algemene vergadering welke zal gehouden worden op de studie van
notaris Jacques Van Roosbroeck, te Merksem, Bredabaan 840, op
maandag 20 augustus 2001, om 16 uur, met als agenda : 1. Kapitaal-
verhoging met BEF 1 251 074, door incorporatie van een deel van
beschikbare reserves. 2. Vaststelling van het maatschappelijk kapitaal
in euro. 3. Doelswijziging. 4. Overeenstemming van de statuten met de
terminologie van het Wetboek vennootschappen, en goedkeuring van
de nieuwe gecoördineerde statuten van de vennootschap.
5. Herbenoeming raad van bestuur. Uiterlijk vijf dagen vóór de datum
van de voorgenomen vergadering moeten de houders van aandelen of
hun vertegenwoordigers kennis geven van hun voornemen om aan de
vergadering deel te nemen, bij een gewone brief te richten aan de zetel
van de vennootschap. (24815)

Jodifrost, naamloze vennootschap,
Londerzeelseweg 64, 1880 Kapelle-op-den-Bos

H.R. Brussel 481193 − BTW 428.913.016

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de buiten-
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op het kantoor van
notaris Jan Dons, te Kapelle-op-den-Bos, Overzetstraat 35, op dinsdag
28 augustus 2001, om 9 uur ’s morgens. — Agenda : 1. Kapitaal-
verhoging. 2. Omzetting van het kapitaal in euro. 3. Aanpassing van de
statuten aan het nieuwe Wetboek van vennootschappen. 4. Herbenoe-
ming van de bestuurders. Om aan de vergadering deel te nemen,
worden de aandeelhouders verzocht zich te gedragen overeenkomstig
de wet van de statuten. De vergadering kan geldig beslissen zelf als het
aanwezigheidsquorum niet is bereikt. (24816)

Jogrex, naamloze vennootschap,
Londerzeelseweg 64, 1880 Kapelle-op-den-Bos

H.R. Brussel 384886 − BTW 414.376.575

De aandeelhouders worden verzocht aanwezig te zijn op de buiten-
gewone algemene vergadering die zal plaatsvinden op het kantoor van
notaris Jan Dons, te Kapelle-op-den-Bos, Overzetstraat 35, op dinsdag
28 augustus 2001, om 9 u. 30 m. ’s morgens. — Agenda : 1. Omzetting
van het kapitaal in euro. 2. Aanpassing van de statuten aan het nieuwe
Wetboek van vennootschappen. 3. Herbenoeming van de bestuurders.
Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te gedragen overeenkomstig de wet van de statuten. De
vergadering kan geldig beslissen zelf als het aanwezigheidsquorum
niet is bereikt. (24817)

Matam, société anonyme,
drève des Pins 32, 1420 Braine-l’Alleud

R.C. Nivelles 35751 − T.V.A. 412.827.149

L’assemblée générale statutaire n’ayant pas pu avoir lieu à la date
prévue, une seconde assemblée se réunira le 20 août 2001, à 14 heures,
au siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2000. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux admi-
nistrateurs. 5. Divers. (24818)
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Union financière, en abrégé : « Unifi », société anonyme,
avenue Franklin Roosevelt 143/2, 1050 Bruxelles

R.C. Bruxelles 632954 — NN 413.157.444

L’assemblée générale statutaire n’ayant pas pu avoir lieu à la date
prévue, une seconde assemblée se réunira le 20 août 2001, à 16 heures,
au siège social. — Ordre du jour : 1. Rapport de gestion du conseil
d’administration. 2. Approbation des comptes annuels arrêtés au
31 décembre 2000. 3. Affectation du résultat. 4. Décharge aux admini-
strateurs. 5. Divers. (24819)

Carax, naamloze vennootschap,
Van Bunnenlaan 14, 8300 Knokke-Heist

H.R. Brugge 80431 − BTW 453.180.337

Daar de buitengewone algemene vergadering op 9 juli 2001 het
vereiste quorum om geldig te beraadslagen niet bereikt heeft worden
de aandeelhouders verzocht een tweede buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op het kantoor van
notaris Walter Vanhencxthoven, te Herentals, Collegestraat 22, op
20 augustus 2001, om 14 uur, met volgende agenda :

1. Kapitaalvermindering met een totaal bedrag van BEF 19 581 600
om het kapitaal te verlagen tot BEF 21 918 400, door terugbetaling in
geld op ieder aandeel van een bedrag van BEF 480. Deze terugbetaling
wordt gedaan door afhouding van het (reëel) gestort kapitaal en zal
gebeuren via tussenkomst Fortis Bank, mits voorlegging van coupon 1.

2. Kapitaalverhoging ten belope van BEF 268 545 om het kapitaal te
brengen op BEF 22 186 945 zonder nieuwe inbrengen en zonder creatie
van nieuwe aandelen door incorporatie in het kapitaal van reserves.

3. Vaststelling kapitaalverhoging en omzetting kapitaal in euro.

4. Wijziging artikel 5 van de statuten om het in overeenstemming te
brengen met de voorgaande agendapunten.

5. Statutenwijzigingen om ze aan te passen aan de wijzigingen van
de vroegere vennootschappenwet en aan het huidig Wetboek van
vennootschappen.

6. Machtiging.

De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(24820) De raad van bestuur.

Constructiewerkhuizen Geens, naamloze vennootschap,
Wolfstee 36, 2200 Herentals

H.R. Turnhout 41493 − BTW 404.020.737

Daar de buitengewone algemene vergadering op 9 juli 2001 het
vereiste quorum om geldig te beraadslagen niet bereikt heeft worden
de aandeelhouders verzocht een tweede buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal gehouden worden op het kantoor van
notaris Walter Vanhencxthoven, te Herentals, Collegestraat 22, op
20 augustus 2001, om 15 uur, met volgenda agenda :

1. Kapitaalverhoging ten belope van BEF 1 251 074 om het kapitaal te
brengen op BEF 2 501 074 zonder nieuwe inbrengen en zonder creatie
van nieuwe aandelen door incorporatie in het kapitaal van reserves ten
belope van voormeld bedrag.

2. Vaststelling kapitaalverhoging en omzetting kapitaal in euro.

3. Wijziging artikel 5 van de statuten om het in overeenstemming te
brengen met de voorgaande agendapunten.

4. Statutenwijzigingen om ze aan te passen aan de wijzigingen van
de vroegere vennootschappenwet en aan het huidig Wetboek van
vennootschappen.

5. Machtiging.

De aandeelhouders dienen zich te schikken naar de statuten.

(24821) De raad van bestuur.

Norah Plastics, naamloze vennootschap,
Toekomstlaan 8, 2200 Herentals

H.R. Turnhout 37290 − BTW 408.482.836

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op het kantoor van notaris
Walter Vanhencxthoven, te Herentals, Collegestraat 22, op
24 augustus 2001, om 14 uur, met volgenda agenda :

1. Bijzonder verslag van de raad van bestuur betreffende de voorge-
stelde doelsuitbreiding met aangehechte staat van actief en passief.

2. Voorstel tot doelsuitbreiding en dienovereenkomstig aanpassing
artikel 4 van de statuten.

3. Kapitaalverhoging ten belope van BEF 1 231 074 om het kapitaal te
brengen op BEF 2 501 074, zonder nieuwe inbrengen en zonder creatie
van nieuwe aandelen door incorporatie in het kapitaal van reserves.

4. Vaststelling kapitaalverhoging is verwezenlijkt.

5. Omzetting kapitaal in euro.

6. Wijziging artikel 5 van de statuten om het in overeenstemming te
brengen met de voorgaande agendapunten.

7. Statutenwijzigingen om ze aan te passen aan de wijzigingen van
de vroegere vennootschappenwet en aan het huidig Wetboek van
vennootschappen.

8. Machtiging.

De aandeelhouders dienen de bepalingen van de statuten na te leven
om tot de vergadering te worden toegelaten.

(24822) De raad van bestuur.

« S.A. Ecodec », société anonyme,
rue d’Artagnan 18A, à 4600 Visé

R.C. Liège 160119 − T.V.A. 431.700.577

L’assemblée générale ordinaire se tiendra au siège social, le
17 août 2001, à 20 heures.

Ordre du jour :

1. Rapport de gestion du conseil d’administration. 2. Approbation
des comptes annuels arrêtés au 31 décembre 2000. 3. Affectation du
résultat. 4. Décharge aux administrateurs. 5. Réélection d’administra-
teur. 6. Divers.

(Cet avis remplace le texte paru au Moniteur belge du 8 auôt 2001, sous
le n° 24630.) (24845)

Action, naamloze vennootschap,
Sint-Hilariuslindestraat 4, 9700 Oudenaarde

H.R. Oudenaarde 36227

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op donderdag
23/08/2001 om 18u45 op het kantoor van notaris Joel Vangronsveld te
Bilzen, Winkelomstraat 12, om te besluiten over de volgende agenda-
punten :

1. Kapitaalverhoging met 1.251.074,- BEF, door inbreng in geld,
zonder uitgifte van nieuwe aandelen;

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Ingevolge de codificatie van de vennootschaprechtelijke bepa-
lingen, de schrapping van de verwijzing naar specifieke artikels uit de
Vennootschappenwet, en dienovereenkomstig aanpassing van de
desbetreffende artikelen van de statuten.

4. Hernummering en coördinatie van de statuten.

De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van de statuten. (79308)
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Adviesbureau Willy Musschoot, naamloze vennootschap,
Ernest Solvijnsdreef 49, 9031 Drongen

H.R. Gent 157329 — BTW 439.777.412

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
20/08/2001 om 19.00 uur ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring der jaarrekening
per 31/03/2001. 3. Aanwending van het resultaat. 4. Ontlasting aan de
Bestuurders. 5. Benoemingen. 6. Varia. (79309)

All in Company, naamloze vennootschap,
Klein Overlaar 15, 3220 Hoegaarden

H.R. Leuven 95580

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden op donderdag
23/08/2001 om 17u 15 op het kantoor van notaris Joel Vangronsveld te
Bilzen, Winkelomstraat 12, om te besluiten over de volgende agenda-
punten :

1. Kapitaalverhoging met 1.251.074,- BEF door inlijving van beschik-
bare reserves en overgedragen winst, zonder uitgifte van nieuwe
aandelen;

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Ingevolge de codificatie van de vennootschaprechtelijke bepa-
lingen, de schrapping van de verwijzing naar specifieke artikels uit de
Vennootschappenwet, en dienovereenkomstig aanpassing van de
desbettreffende artikelen van de statuten.

4. Hernummering en coördinatie van de statuten.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (79310)

Baretex, naamloze vennootschap,
Molenstraat 10a, 9880 Aalter

H.R. Gent 153234 — BTW 435.519.607

Aangezien het wettelijk quorum niet werd bereikt op de eerste
buitengewone algemene vergadering van 24/07/2001 worden de
aandeelhouders uitgenodigd tot het bijwonen van een tweede buiten-
gewone algemene vergadering die zal gehouden worden op dinsdag
21/08/2001 om 14 uur ten kantore van notaris Luc Van Vaerenbergh,
Steenweg 152, 9570 Lierde, om te beraadslagen over dezelfde agenda,
mits volgende correctie : ″Kapitaalverhoging van 1.251.074 BEF om het
te brengen van 1.250.000 BEF naar 2.501.074 BEF of 62.000 euro door
creatie van 1.001 nieuwe aandelen (...).″ (79311)

Beheersmaatschappij Saillart, naamloze vennootschap,
Koningin Astridplein 30, 3970 Leopoldsburg

BTW 442.940.404

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel op
22/08/2001 te 19 uur. — Dagorde : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Kwijting aan bestuurders. 5. Varia. Zich richten naar de statu-
ten. (79312)

Bijl, commanditaire vennootschap op aandelen,
Karel Oomsstraat 1, 2018 Antwerpen

H.R. Antwerpen 289169 — BTW 446.928.191

Aangezien het quorum niet werd bereikt op de eerste buitengewone
algemene vergadering van 25/07/2001 worden de aandeelhouders
uitgenodigd tot het bijwonen van een tweede buitengewone algemene
vergadering op 22/08/2001 om 9 uur ten kantore van notaris Frederik
Jorissen te 2018 Antwerpen, Jan Van Rijswijcklaan 34. — Agenda :
1. Kapitaalverhoging met 1.251.074 frank door incorporatie van

beschikbare reserves. 2. Omzetting van kapitaal in euro. 3. Vaststelling
van de nieuwe gecoördineerde statuten, aangepast aan de huidige
vennootschapswetgeving. (79313)

″C.E.M.″, burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een naamloze vennootschap,

Ind E17/3, Voshol 2, 9160 Lokeren

H.R. Sint-Niklaas 58983 — BTW 454.240.508

Aangezien het wettelijk quorum niet werd bereikt op de buitenge-
wone algemene vergadering van 12 juli 2001, worden de aandeelhou-
ders uitgenodigd op de tweede buitengewone algemene vergadering
van de vennootschap welke zal gehouden worden op het kantoor van
notaris Patrice Bohyn te 9120 Beveren(Haasdonk), Perstraat 65, op
dinsdag 22/08/2001 om 9.00 u, met als agenda : 1. Verhoging van het
maatschappelijk kapitaal met 2.501.611 frank, om het te brengen van
1.250.000 frank naar 3.751.611 frank, door incorporatie van de
herwaarderingsmeerwaarden en een deel van de onbeschikbare
reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen. 2. Omzetting van het
kapitaal in euro. 3. Wijziging artikel 12 van de statuten. 4. Aanpassing
van de statuten aan de genomen besluiten en aan het Wetboek van
Vennootschappen. De aandeelhouders zullen zich schikken naar de
statuten.
(79314) De raad van bestuur.

Centrum voor Bedrijfsbegeleiding, naamloze vennootschap,

Assesteenweg 100/2, 1740 Ternat

H.R. Brussel 472382 — BTW 427.598.368

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone alge-
mene vergadering die zal gehouden worden ten kantoor van notaris
Yves De Ruyver, ter standplaats LIEDEKERKE op 24/08/2001 met
volgende dagorde : 1. Onderzoek van de verslagen overeenkomstig de
bepalingen van de artikelen 731, 733 en 748 van het Wetboek van
Vennootschappen : A. Het splitsingsvoorstel, naamloze vennootschap,
’CENTRUM VOOR BEDRIJFSBEGELEIDING; B. Het verslag van de
raad van bestuur betreffende het splitsingsvoorstel; C. Het controle-
verslag van de bedrijfsrevisor betreffende het splitsingsvoorstel.
2. Voorstel tot splitsing overeenkomstig voornoemd voorstel, door
overdracht ten gevolge van ontbinding zonder vereffening van het
gehele vermogen : - deels aan de op te richten burgerlijke vennootschap
onder de vorm van een, naamloze vennootschap, ’CENTRUM VOOR
BEDRIJFSBEGELEIDING’; - deels aan de op te richten, naamloze
vennootschap, ’VICINVEST’. 3. Goedkeuring van het ontwerp van
oprichtingsakte en van statuten van de op te richten vennootschappen.
4. Beschrijving van de over te dragen activa en passiva. 5. Kwijting voor
de bestuurders. 6. Uitvoerings- en vaststellingsbevoegdheden. De
aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de statuten.
Aangezien de eerste vergadering van 1/8/2001 niet in aantal was, zal
deze vergadering geldig kunnen beraadslagen over de voormelde
agenda. (79315)

De Steenhoven, naamloze vennootschap,

Steenovendreef 1, 8840 Oostnieuwkerke

H.R. Kortrijk 129740 — BTW 445.873.861

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 28/08/2001 te 17 uur ten maatschappelijke
zetel. AGENDA; 1. Verslag raad van bestuur. 2. Onderzoek en goed-
keuring van de jaarrekening per 31/03/2001 en toewijzing van resul-
taat. 3. Kwijting aan bestuurders. 4. Bezoldigingen. 5. Ontslag en
benoeming bestuurder. 6. Rondvraag. Om toegelaten te worden tot de
algemene vergadering moeten de aandeelhouders hun deelbewijzen
neerleggen op de zetel, ten laatste vijf dagen voor de algemene
vergadering.
(79316) De raad van Bestuur.
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Delphi Consult, naamloze vennootschap,

Guido Gezelleplein 2, 8620 Nieuwpoort

H.R. Veurne 34567 — BTW 450.698.622

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering op 22/08/2001 om 17.30 uur ten kantoor van notaris
HEYVAERT, te 8630 VEURNE, Lindendreef 6.

Dagorde :

a. Kapitaalverhoging met één miljoen tweehonderd éénenveertigdui-
zend vierenzeventig (1.241.074,-) frank om het kapitaal te brengen
op twee miljoen vijfhonderd en éénduizend vierenzeventig
(2.501.074,-) frank, door inlijving van beschikbare reserves ten belope
van het overeenkomstig bedrag, zonder creatie en uitgifte van nieuwe
aandelen. Vaststelling verwezenlijking kapitaalverhoging.

b. Omzetting kapitaal in euro.

c. Herformulering van de modaliteiten en samenstelling van de raad
van bestuur en aanpassing van de statuten met betrekking tot verwij-
zing naar artikels der vennootschappenwet aan het nieuwe wetboek
van vennootschappen.

d. Opdracht tot coördinatie van de statuten - bijzondere volmacht.

Het bestuur vraagt de aandeelhouders zich te gedragen conform de
statuten. (79317)

Elektro Vroman, naamloze vennootschap,

Pr. Kennedylaan 34, 8870 Izegem

H.R. Kortrijk 102242 — BTW 423.261.082

De aandeelhouders worden verzocht de algemene vergadering te
willen bijwonen, die zal plaatsvinden op 21/08/2001 om 11.00 uur. —
Agenda : 1. Verslagen van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de
jaarrekening per 31/03/2001. 3. Bestemming van het resultaat.
4. Ontlasting van bestuurders. 5. Bestuurders : benoemingen / ontslag-
nemingen. 6. Varia. (79318)

Etablissementen Gaspar, naamloze vennootschap,

Van Den Hautelei 125, 2100 Deurne

H.R. Antwerpen 249702 — BTW 428.282.021

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering ten kantore van notaris Marcel Wellens, Egge-
straat 28, 2640 Mortsel op 22 augustus om 16 uur met volgende agenda :
AGENDA : 1. Aanpassing van artikel 2 van de statuten om deze in
overeenstemming te brengen met de beslissing van de raad van bestuur
tot zetelverplaatsing naar Van den Hautelei 125, 2100 Deurne. 2. Verho-
ging van het maatschappelijk kapitaal met vierentachtigduizend negen-
honderd vijfenzeventig Belgische frank (84.975,- BEF) om het te
brengen van tien miljoen Belgische frank (10.000.000,- BEF) op
tien miljoen en vierentachtigduizendnegenhonderd vijfenzeventig
Belgische frank (10.084.975,- BEF) door incorporatie van vierentachtig-
duizend negenhonderd vijfenzeventig Belgische frank (84.975,- BEF)
beschikbare reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen; De
aandelen zijn zonder aanduiding van waarde; 3. Vaststelling dat er
kapitaalverhoging verwezenlijkt werd; 4. Omzetting van het kapitaal
van tien miljoen en vierentachtigduizend negenhonderd vijfenzeventig
Belgische frank (10.084.975,- BEF) in tweehonderd vijftigduizend euro
(250.000 EUR); 5. Aanpassing van artikel 5 van de statuten om deze in
overeenstemming te brengen met de genomen beslissingen; 6. Aanpas-
sing van de statuten aan het nieuwe Wetboek van Vennootschappen;
7. Wijziging van artikel 14 van de statuten door de mogelijkheid te
voorzien voor de raad van bestuur schriftelijke besluiten te nemen;
8. Benoeming van een bijzonder volmachtdrager. Om toegelaten te
worden door de Algemene vergadering moeten de aandeelhouders hun
aandelen neerleggen op de zetel, ten laatste vijf dagen voor de
algemene vergadering. (79319)

Etablissements Delft, société anonyme,
rue de la Terre à Briques 29A, 7522 Tournai

R.C. Tournai 69184 — T.V.A. 437.137.230

Les actionnaires sont invités à assister à l’assemblée générale extra-
ordinaire qui sera tenue le mardi 21 août 2001 à 19h en l’étude du
notaire Christophe WERBROUCK, à 7711 Dottignies, boulevard des
Alliés 16/6, pour délibérer sur l’ordre du jour suivant : Modification de
la dénomination de la société - Ratification du transfert de siège social.
Extension de l’objet social - Rapport du conseil d’administration -
Approbation de l’état résumant la situation active et passive de la
société arrêté au trente juin deux mil un. - Augmentation de capital, à
concurrence de deux millions trente trois mille neuf cent nonante francs
(2.033.990,-), pour le porter de deux millions de francs (2.000.000) à
quatre millions trente trois mille neuf cent nonante francs (4.033.990),
par la création de quatre cent quatre (404) actions nouvelles - Droit de
souscription préférentielle - renonciation éventuelle à ce droit - Sous-
cription et libération - constatation de la réalisation effective de
l’augmentation de capital - Conversion du capital en euro. - Stipulation
du mandat rémunéré ou gratuit des administrateurs. - Adaptation des
statuts pour les mettre en concordances avec le Code des Sociétés, entré
en vigueur depuis le six février deux mil un. Modification des articles
suivants : Articles 1, 2, 3, 5, 6, 7, 8, 9, 11, 12, 13, 17, 19, 25, 27, 28, 35, 39,
43, 46, 48, 50, 55, 56, 58, 59 et 60. - Pouvoirs à conférer au conseil
d’administration pour l’exécution des résolutions à prendre sur les
objets qui précèdent.

Les actionnaires sont priés de se conformer aux statuts quant aux
conditions d’admission à l’assemblée. (79320)

Farmavet, naamloze vennootschap,
Beversesteenweg 313, 8800 Roeselare

H.R. Kortrijk 131927 — BTW 448.954.701

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op 20/08/2001 te 10 uur, ten maatschappelijke
zetel. AGENDA : 1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Onderzoek en
goedkeuring van de jaarrekening per 31/03/2001 en toewijzing van het
resultaat. 3. Kwijting aan bestuurders. 4. Rondvraag. Om toegelaten te
worden tot de algemene vergadering moeten de aandeelhouders hun
deelbewijzen neerleggen op de zetel, ten laatste vijf dagen voor de
algemene vergadering.
(79321) De raad van bestuur.

General Tools Company, naamloze vennootschap,
P. Gilsonlaan 480, 1620 Drogenbos

H.R. Brussel 364913 — BTW 407.608.747

De aandeelhouders worden verzocht om de buitengewone algemene
vergadering bij te wonen die zal worden gehouden op 21/08/2001 om
11 uur op het kantoor van notaris Hewig-José DUFAUX, te Drogenbos,
Drogenbossesteenweg 244 (tel : 02/277.85.40) met als agenda : 1.
Omzetting van het kapitaal in euro door deling van het huidig kapitaal
uitgedrukt in Belgische frank door de vaste omzetkoers ten bedrage
van veertig frank en drieduizend driehonderd negenennegentig
duizendste van een frank (40,3399 BEF). Het huidig kapitaal bedraagt
twee miljoen frank (2.000.000 BEF). Het huidig kapitaal uitgedrukt in
euro bedraagt dus negenenveertigduizend vijhonderd achtenzeventig
euro en zeventig eurocentiemen (49.578,70 euro). Het is vertegenwoor-
digd door tweeduizend (2.000) aandelen, zonder aanduiding van
nominale waarde, die ieder een gelijk deel van het kapitaal vertegen-
woordigen. 2. Kapitaalverhoging door inlijving van reserves ten
bedrage van twaalfduizend vierhonderd éénentwintig euro dertig
eurocentiemen (12.421,30 euro), waardoor het kapitaal gebracht wordt
op tweeënzestigduizend euro (62.000 euro), zonder uitgifte van nieuwe
aandelen door verhoging van de fractiewaarde van de bestaande
aandelen. 3. Wijziging van de statuten om ze in overeenstemming te
brengen met de genomen besluiten en de historiek van het kapitaal aan
te duiden. 4. Wijziging van de statuten om ze in overeenstemming te
brengen met het nieuw Wetboek van Vennootschappen zonder evenwel
te raken aan de essentiële bestanddelen van de vennootschap waarvan
artikel 69 van het Wetboek de bekendmaking voorschrijft. 5. Machten
aan de raad van bestuur voor de vaststelling van de verwezenlijking
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van de kapitaalverhoging bij notariële akte en voor de wijziging in het
handelsregister. Om tot de vergadering te worden toegelaten dienen de
aandeelhouders hun aandelen neer te leggen op de zetel of bij de
bankinstelling die de raad van bestuur zal aanwijzen op éénvoudig
verzoek vijf volle dagen voor de vergadering.
(79322) De raad van bestuur.

Grietens Elektro, naamloze vennootschap,
Tiensesteenweg 204, 3001 Heverlee

H.R. Leuven 89162 — BTW 451.744.143

De jaarvergadering zal gehouden worden op de zetel op
20/08/2001 te 14 uur. AGENDA : 1. Verslag van de bestuurders.
2. Goedkeuring jaarrekening per 31/03/2001. 3. Kwijting van de
bestuurders. 4. Rondvraag. Om tot de vergadering te worden toege-
laten, dienen de aandeelhouders 5 dagen voor datum van algemene
vergadering hun aandelen neer te leggen op de zetel van de vennoot-
schap. (79323)

Groep Gaspar, commanditaire vennootschap op aandelen,
Jozef Nellenslaan 130/11, 8300 Knokke-Heist

H.R. Brugge 91860 — BTW 462.298.832

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de buitengewone alge-
mene vergadering ten kantore van notaris Marcel Wellens, Eggestraat
28, 2640 Mortsel op 22 augustus om 16.30 uur met volgende agenda :
AGENDA : 1. Aanpassing van artikel 2 van de statuten om deze in
overeenstemming te brengen met de beslissing van het college van
gecommanditeerde zaakvoerders tot zetelverplaatsing 8300 Knokke-
Heist, Jozef Nellenslaan 130/11. 2. Verhoging van het maatschappelijk
kapitaal met tweeduizend honderd achtenveertig Belgische frank
(2.148,-BEF) om het te brengen van vijf miljoen Belgische frank
(5.000.000,-BEF) op vijf miljoen tweeduizend honderd achtenveertig
Belgische frank (5.002.148,-BEF) door inbreng in geld, zonder uitgifte
van nieuwe aandelen; De aandelen zijn zonder aanduiding van waarde.
3. Onderschrijving en volstorting van de kapitaalverhoging; 4. Vaststel-
ling dat de kapitaalverhoging verwezenlijkt werd; 5. Omzetting van het
kapitaal van vijf miljoen tweeduizend honderd achtenveertig Belgische
frank (5.002.148,-BEF) in honderd vierentwintigduizend euro
(124.000 EUR); 6. Aanpassing van artikel 5 van de statuten om deze in
overeenstemming te brengen met de genomen beslissingen; 7. Aanpas-
sing van de statuten aan het nieuwe Wetboek van Vennootschappen;
8. Wijziging van artikel 15 van de statuten door de mogelijkheid te
voorzien dat het college van gecommanditeerde zaakvoerders ook kan
vergaderen op uitnodiging van één gecommanditeerd zaakvoerder en
dat ze ook schriftelijke besluiten kan nemen. 9. Benoeming van een
bijzonder volmachtdrager. Om toegelaten te worden door de Algemene
vergadering moeten de aandeelhouders hun aandelen neerleggen op
de zetel, ten laaste vijf dagen voor de algemene vergadering. (79324)

Immo Bernstein, naamloze vennootschap,
Kinderlaan 1, 8670 Oostduinkerke

H.R. Veurne 33865 — BTW 442.404.231

Vermits op de algemene vergadering gehouden op 05/07/2001 het
wettelijk quorum niet werd bereikt, worden bij deze de aandeelhouders
verzocht deel te nemen aan de buitengewone algemene vergadering die
zal gehouden worden op het kantoor van notaris Marc Vanden Bussche
te Koksijde, Gulden Vlieslaan 34a, op 23/08/2001 om 10 uur, met
volgende agenda :

1. Verhoging van het maatschappelijk kapitaal met 1.775.492 fr., om
het te brengen van 1.250.000 fr. op 3.025.492 fr., door incorporatie van
beschikbare reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen, doch met
een verhoging van de fractiewaarde van de bestaande aandelen.
2. Vaststelling dat de kapitaalverhoging verwezenlijkt is. 3. Beslissing
vanaf heden het kapitaal van de vennootschap uit te drukken in euro,
zodat het kapitaal thans 75.000 euro bedraagt. 4. Aanpassing van artikel

vijf van de statuten om dit in overeenstemming te brengen met de
hiervoor genomen besluiten. 5. Aanneming van volledig nieuwe
statuten om ze aan te passen aan het Wetboek Vennootschappen, zoals
ingevoerd bij wet van 7/5/1999, in werking getreden op 6/2/2001.
6. Coördinatie van de statuten.

Deze vergadering zal beraadslagen en besluiten op geldige wijze
ongeacht het vertegenwoordigde deel van het kapitaal.
(79325) De raad van bestuur.

Immojel, naamloze vennootschap,
Diksmuidestraat 120, 8840 Staden

H.R. Ieper 37236 — BTW 423.770.828

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering die
zal gehouden worden op de zetel van de vennootschap op
20/08/2001 om 17.00 uur. — Agenda : 1. Lezing van het jaarverslag.
2. Bespreking en goedkeuring van de jaarrekening per 31/12/2000.
3. Kwijting aan de bestuurders. 4. Bezoldigingen.
(79326) De raad van bestuur.

Inbelco, naamloze vennootschap,
Runkstersteenweg 411, 3500 Hasselt

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone
algemene vergadering die zal gehouden worden op donderdag
23/08/2001 om 16u45 op het kantoor van notaris Joel Vangronsveld te
Bilzen, Winkelomstraat 12, om te besluiten over de volgende agenda-
punten : 1. Kapitaalverhoging met 1.074,- BEF, door inbreng in geld,
zonder uitgifte van nieuwe aandelen; 2. Omzetting van het kapitaal in
euro. 3. Ingevolge de codificatie van de vennootschaprechtelijke bepa-
lingen, de schrapping van de verwijzing naar specifieke artikels uit de
Vennootschappenwet, en dienovereenkomstig aanpassing van de
desbetreffende artikelen van de statuten. De aandeelhouders worden
verzocht zich te schikken naar de bepalingen van de statuten. (79327)

Insight Solid Investments, naamloze vennootschap,
Tennislaan 8, 3600 Genk

H.R. Tongeren 42340 — BTW 412.041.548

De aandeelhouders worden verzocht tot het bijwonen van de buiten-
gewone algemene vergadering die zal gehouden worden op woensdag
22/08/2001 om 17 uur ten kantore van notaris Yves Clercx, Berg-
laan 11, 3600 Genk. Om aan de vergadering deel te nemen dienen de
statutaire bepalingen te worden nagekomen. Kapitaalverhoging in
speciën om het kapitaal te brengen op 136.630 euro inclusief incorpo-
ratie van de uitgifteprmie van 55.111,45 euro met uitgifte van 85 nieuwe
aandelen alsmede rechtzetting van artikel 4 in verband met de duur uit
de statuten. In achtnemend dat de vergadering gehouden op woensdag
18 juli met dezelfde agenda het vereiste aanwezigheidsquorum niet
werd bereikt kan de vergadering van 22 augustus beslissen, ongeacht
het door de aandeelhouders vertegenwoordigd deel van het kapitaal.
(79328) De raad van bestuur.

″K.A. & P Holding″, naamloze vennootschap,
Jagersdreef 16, 9100 Sint-Niklaas

H.R. Sint-Niklaas 48186 — BTW 440.285.176

Aangezien het wettelijk quorum niet bereikt werd op de buitenge-
wone algemene vergadering dd 31/07/2001 worden de aandeelhou-
ders uitgenodigd tot een tweede buitengewone algemene vergadering
op 21/08/2001 om 19.00 u te Zwijndrecht, Melselestraat 25, om te
beraadslagen over volgende agenda : 1. Kapitaalverhoging met
1.281.414 BEF door incorporatie van reserves. 2. Omzetting kapitaal in
euro. 3. Aanpassing minimum-aantal leden raad van bestuur. 4. Invoe-
ring stemming per brief. 5. Aanpassing statuten aan Wetboek van
vennootschappen. 6. Volmacht. 7. Rondvraag. Zich richten naar de
statuten. (79329)

27529MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



Kaell Music, naamloze vennootschap,
Martijn van Torhoutstraat 67, 9700 Oudenaarde

H.R. Oudenaarde 35088

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone
algemene vergadering die zal gehouden worden op donderdag
23/08/2001 om 18u15 op het kantoor van notaris Joel Vangronsveld te
Bilzen, Winkelomstraat 12, om te besluiten over de volgende agenda-
punten :

1. Kapitaalverhoging met 1.251.074,- BEF door inlijving van beschik-
bare reserves en overgedragen winst, zonder uitgifte van nieuwe
aandelen;

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Ingevolge de codificatie van de vennootschaprechtelijke bepa-
lingen, de schrapping van de verwijzing naar specifieke artikels uit de
Vennootschappenwet, en dienovereenkomstig aanpassing van de
desbetreffende artikelen van de statuten.

4. Hernummering en coördinatie van de statuten.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (79330)

Loonbedrijf Buys, naamloze vennootschap,
Geinsteindestraat 1, 9170 Sint-Gillis-Waas

H.R. Sint-Niklaas 56415 — BTW 457.885.431

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de jaarvergadering op
20/08/2001 om 11.00 u., ten maatschappelijke zetel. — Dagorde :
1. Verslag van de raad van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 31/03/2001. 3. Bestemming van het resultaat. 4. Kwijting aan de
bestuurders. 5.Omzetting kapital in euro. 6. Allerlei. Zich richten naar
de statuten. (79331)

M.B., naamloze vennootschap,
Bazelstraat 61, 9150 Kruibeke

H.R. Sint-Niklaas 55843 — BTW 456.754.291

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone algemene
vergadering die zal gehouden worden op maandag 20/08/2001 te
14 uur in de maatschappelijke zetel. AGENDA 1. Verslag van de raad
van bestuur. 2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/03/2001.
3. Aanwending van het resultaat. 4. Décharge te verlenen aan de
bestuurders. 5. Omvorming kapitaal in euro. 6. Allerlei. De aandeel-
houders die aan deze vergadering willen deelnemen of zich erop willen
laten vertegenwoordigen worden verzocht zich te schikken naar de
bepalingen van artikel 25 en 26 van de statuten.
(79332) De raad van bestuur.

Ring Foto, naamloze vennootschap,
Diagorastraat 49, 8510 Marke

H.R. Kortrijk 124591 — BTW 444.467.559

Jaarvergadering op 20/08/2001 om 19.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/03/2001. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Goedkeuring voorafgenomen bezoldiging bestuurders.
6. Allerlei. Zich richten naar de statuten. (79333)

River, naamloze vennootschap,
Processieweg 21, 8810 Lichtervelde

H.R. Oostende 50538 — BTW 451.766.612

De aandeelhouders worden uitgenodigd tot de algemene vergade-
ring die zal plaatshebben op 22/08/2001 om 12 uur. AGENDA :
1. Verslag van de raad van bestuur 2. Goedkeuring van de jaarrekening
per 30/06/2001. 3. Bestemming resultaat 4. Kwijting bestuurders
5. Rondvraag. (79334)

S.C.E., naamloze vennootschap,
Industrielaan 26, 8810 Lichtervelde

H.R. Oostende 43730 — BTW 434.004.724

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de gewone jaarvergade-
ring, die zal gehouden worden op 22/08/2001 om 11 uur op de zetel
van de vennootschap. AGENDA : 1. Verslag van de raad van bestuur.
2. Goedkeuring van de jaarrekening per 31/03/2001. 3. Bestemming
van het resultaat. 4. Kwijting aan de bestuurders. 5. Rondvraag. Om
deel te nemen aan de vergadering, gelieve zich te schikken naar de
statutaire voorschriften. (79335)

″Sint-Joris″, naamloze vennootschap,
Emiel Beauduinstraat 11, 3890 Gingelom (Jeuk)

H.R. Tongeren 64916 — BTW 428.130.779

Buitengewone algemene vergadering op het kantoor van notaris
Marc Van Nuffel te Antwerpen op 22 augustus 2001 om 10.00 uur, met
vogende agenda : 1/ Kapitaalverhoging met driehonderdnegenender-
tigduizend negenhonderd Belgische Frank (339.900,-BEF) door incor-
poratie reserves naar één miljoen euro (1.000.000,-Euro). 2/ Aanpassing
statuten aan de nieuwe vennootschapswetgeving 3/ Rondvraag en
volmacht. De aandeelhouders worden er op gewezen dat op
8 juni 2001 reeds een buitengewone vergadering werd gehouden met
dezefde agendapunten. De vergadering van 22 augustus 2001 zal dus
kunnen beslissen ongeacht het aantal aanwezige stemmen. (79336)

Solid Team, naamloze vennootschap,
Parkstraat 20, 3053 Haasrode

H.R. Leuven 70320

De aandeelhouders worden uitgenodigd op de buitengewone
algemene vergadering die zal gehouden worden op donderdag
23/08/2001 om 17u45 op het kantoor van notaris Joel Vangronsveld te
Bilzen, Winkelomstraat 12, om te besluiten over de volgende agenda-
punten :

1. Kapitaalverhoging met 1.251.074,- BEF door inlijving van beschik-
bare reserves en overgedragen winst, zonder uitgifte van nieuwe
aandelen.

2. Omzetting van het kapitaal in euro.

3. Ingevolge de codificatie van de vennootschaprechtelijke bepa-
lingen, de schrapping van de verwijzing naar specifieke artikels uit de
Vennootschappenwet, en dienovereenkomstig aanpassing van de
desbetreffende artikelen van de statuten.

4. Hernummering en coördinatie van de statuten.
De aandeelhouders worden verzocht zich te schikken naar de

bepalingen van de statuten. (79337)

Soma, naamloze vennootschap,
Luikersteenweg 637, 3500 Hasselt

H.R. Hasselt 63129 — BTW 426.857.606

Daar de buitengewone algemene vergadering van 29 juni 2001 het
door de wet vereiste quorum niet bereikt heeft, worden de aandeel-
houders verzocht aanwezig te zijn op de tweede buitengewone alge-
mene vergadering die zal plaats vinden op het kantoor van notaris
Marc Jansen te Hasselt, 3510 Kermt, Diestersteenweg, 175, op dinsdag
21/08/2001 om 11.30 uur. Deze vergadering zal rechtsgeldig beslissen,
ongeacht het aantal der vertegenwoordigde aandelen. AGENDA :
1. Kapitaalverhoging met 8.834.975 BEF om het te brengen van
1.250.000 BEF op 10.084.975 BEF, door inlijving van beschikbare
reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen. 2. Vermelding van het
kapitaal in euro. 3. Beslissing om geen hernieuwing te doen van de
machtiging inzake het toegestane kapitaal. 4. Aanpassing van de
statuten aan de wetten van 18 juli 1991 en 13 april 1995 tot wijziging
van de vennootschappenwet en aan het nieuwe Wetboek van Vennoot-
schappen van 7 mei 1991. 5. Aanneming van nieuwe statuten in
overeenstemming met de voorgaande beslissingen, en gezuiverd van

27530 MONITEUR BELGE — 11.08.2001 — Ed. 2 — BELGISCH STAATSBLAD



alle overbodige bepalingen. 6. Ontslag en benoeming bestuurder(s).
Om aan de vergadering deel te nemen, worden de aandeelhouders
verzocht zich te gedragen overeenkomstig de wet en de statuten.
(79338) De raad van bestuur.

Tiglio, naamloze vennootschap,

Broeckestraat 120, 9600 Ronse

H.R. Oudenaarde 35546 — BTW 442.586.947

Jaarvergadering op 20/08/2001 om 17.00 u., ten maatschappelijke
zetel. — Dagorde : 1. Verslag raad van bestuur. 2. Goedkeuring jaar-
rekening per 31/03/2001. 3. Bestemming resultaat. 4. Kwijting bestuur-
ders. 5. Omvorming kapitaal in euro. (79339)

″Trapmann, naamloze vennootschap″, naamloze vennootschap,

Merksemsteenweg 183/199, 2100 Antwerpen (Deurne)

H.R. Antwerpen 259891 — BTW 432.390.465

Daar op de buitengewone algemene vergadering van 24/07/2001 het
vereiste quorum niet werd bereikt, wordt voor de tweede maal een
buitengewone algemene vergadering bijeengerorpen die wordt
gehouden op het kantoor van notaris Jan Michoel te Hoogstraten, Burg.
J. Van Aperenstraat 8, op 21/08/2001 om 3 uur met volgende agenda :
1. Wijziging van de naam van de vennootschap in ″TRAPMANN″.
2. Afschaffing nominale waarde aandelen. 3. Verhoging van het maat-
schappelijk kapitaal van de vennootschap met één miljoen tweehon-
derd éénennegentig duizend vierhonderd veertien (1.291.414,-) frank
om het te brengen van één miljoen tweehonderd vijftig duizend
(1.250.000,-) frank op twee miljoen vijfhonderd éénenveertig duizend
vierhonderd veertien (2.541.414,-) frank door incorporatie van de
beschikbare reserves, zonder uitgifte van nieuwe aandelen, door verho-
ging van de fractiewaarde van de aandelen. 4. Omzetting van het maat-
schappelijk kapitaal van twee miljoen vijfhonderd éénenveertig
duizend vierhonderd veertien (2.541.414,-) frank in drieënzestig
duizend euro (63.000 EUR). 5. Herneming clausule toegestaan kapitaal
a. Lezing en goedkeuring van het verslag van de raad van bestuur.
b. Herneming clausule toegestaan kapitaal ten belope van tweehonderd
achtenveertig duizend euro (248.000 EUR). 6) Schrapping van
artikel 6 en 9 van de statuten. 7) Aanpassing en coördinatie van de
statuten overeenkomstig de genomen beslissigen. De aandeelhouders
dienen zich te gedragen naar de statuten en de gecoördineerde wetten
op de handelsvennootschappen. (79340)

Visionland Europe, naamloze vennootschap,

Turfvaartlaan 24, 2920 Kalmthout

H.R. Antwerpen 295755 — BTW 449.694.869

De buitengewone algemene vergadering der aandeelhouders zal
gehouden worden op het kantoor van notaris Pieter Leuridan te Kalmt-
hout op dinsdag 21 augustus 2001 te 9.00 uur, met als volgende agenda;
1. Kapitaalverhoging en omzetting van het kapitaal in euro ; 2. Aanpas-
sing van de statuten aan de nieuwe vennootschapswetgeving;
3. Volmachten te verlenen aan de raad van bestuur tot uitvoering van
de genomen besluiten; de statuten in overeenstemming te brengen met
de genomen beslissingen en over te gaan tot de coördinatie. Gezien een
eerste vergadering, welke werd gehouden op het kantoor van notaris
Pieter Leuridan te Kalmthout op maandag 23 juli 2001, niet geldig heeft
kunnen beraadslagen en besluiten bij gebrek aan quorum, zal deze
vergadering geldig kunnen beraadslagen en besluiten kunnen nemen,
ongeacht het aantal aanwezige of vertegenwoordigde aandelen. Om de
vergadering bij te wonen, worden de aandeelhouders verzocht de
statuten na te leven (79341)

Administration publiques
et Enseignement technique

Openbare Besturen en Technisch Onderwijs

PLACES VACANTES − OPENSTAANDE BETREKKINGEN

Universiteit Antwerpen
Universitaire Instelling Antwerpen

De Faculteit farmaceutische, biomedische en diergeneeskundige
wetenschappen is de functionele eenheid, die in hoofdorde het acade-
misch onderwijs, het wetenschappelijk onderzoek en de wetenschap-
pelijke dienstverlening organiseert en coördineert binnen de studie-
gebieden farmaceutische, biomedische en diergeneeskundige
wetenschappen.

Ter ondersteuning van haar beleidsmatige werkzaamheden is deze
faculteit op zoek naar een voltijds beleidsmedewerker (m/v).

Aard van de functie :

Tewerkstellingsgraad 7 of 8 (afhankelijk van de kwalificaties en
ervaring van de kandidaat), patrimonium of werkingsuitkeringen.

— Graad 7, schaal 7.1 : jaarlijkse aanvangswedde thans 1 077 824 BF
en kan oplopen tot maximum 1 662 304 BF.

Graad 8, schaal 8.1. : jaarlijkse aanvangswedde thans 1 222 468 BF en
kan oplopen tot maximum 1 855 834 BF
(voltijdse barema’s, reeds geïndexeerd : 126,82 %), ingeval van erken-
ning van nuttige ervaring voor deze functie.

Taak :
Als beleidsmedewerker staat u in voor de beleidsvoorbereidende en

-ondersteunende werkzaamheden van de faculteit, in nauwe samen-
werking met de decaan. Daarnaast coödineert u de werkzaamheden
van het secretariaat.

U staat ondermeer in voor :
de beleidsmatige ondersteuning van de werkzaamheden van de

decaan, o.m. via regelmatig overleg over de concretisering van het
beleid, aanwezigheden op diverse vergaderingen (faculteitsraad, dage-
lijks bestuur,...), redactie van nota’s, financiële rapporten en versla-
gen,...;

de beleidsvoorbereiding en -ondersteuning op het vlak van onder-
wijs (t.b.v. curriculumcommissies, onderwijscommissies,...), onderzoek
(doctoraatscommissies,...) en dienstverlening van de faculteit; i.c.
behelst dittaken van voorbereiding, redactie en opvolgen van diverse
commissievergadering;

het toetsen van de voorstellen van de faculteit aan het algemene
beleid van de instelling en de universitaire wetgeving;

de coördinatie van de werkzaamheden van secretariaatsmedewer-
kers (o.m. algemeen en financieel secretariaat, studentensecretariaat) en
het aanbieden van de nodige begeleiding en ondersteuning;

het opvolgen van de interne (o.m. met de centraal administratieve
diensten) en externe (met Vlaamse en andere, al dan niet buitenlandse,
instellingen bijv. in het kader van Erasmus,...) contacten van de
faculteit.

Uw profiel :
u bent bij voorkeur vertrouwd met de werking en structuren van de

universiteit; enig inzicht in één of meerdere curriculumonderdelen van
de farmaceutische- en/of biomedische wetenschappen en/of dierge-
neeskunde is een troef;

u beschikt over een logisch en analytisch denkvermogen, met zin
voor synthese en boekhoudkundige/financieel technische inzichten;

u bent sociaal vaardig, diplomatisch ingesteld en beschikt over een
goede werkorganisatie;

u beschikt over een affiniteit met administratieve procedures;
u communiceert vlot in het Frans en het Engels (zowel mondeling

als redactioneel);
u beheerst de gangbare office — softwarepakketten.
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Toelatingsvoorwaarden :
U beschikt door opleiding en/of ervaring over competenties die

getuigen van academische deskundigheid en een kennis, kunde en
opleidingsniveau, overeenstemmend met het niveau dat normaal
wordt verworven na academisch onderwijs van twee cycli.

Selectieprocedure :
De kandidaten die voldoen aan de toelatingsvoorwaarden en van wie

opleiding en beroepservaring het nauwst aansluiten bij de functiebe-
schrijving en functievereisten, zullen door de jury, na preselectie, voor
een functiegerichte proef worden uitgenodigd.

De sollicitatiebrieven dienen ten laatste op 7 september 2001
in het bezit te zijn van de personeelsdienst van de UIA, t.a.v.
Mevr. V. Bogaert, coördinator personeelsdienst, Universiteitsplein 1, te
2610 Wilrijk. (24823)

Province de Hainaut

Constitution d’une réserve de recrutement de personnel
enseignant pour l’année scolaire 2001-2002

Les candidats seront porteurs des titres requis ou des titres jugés
suffisants du groupe A (dans l’enseignement secondaire) pour ensei-
gner les cours généraux, spéciaux, techniques, de pratique profession-
nelle, les cours techniques et de pratique professionnelle et les cours de
psychologie, pédagogie et méthodologie dans l’enseignement :

secondaire inférieur (y compris l’enseignement spécial);

secondaire supérieur;

supérieur de type court;

supérieur de type long;

de plein exercice et de promotion sociale.

Liste des spécialités annoncées :

I. Enseignement secondaire (inférieur et supérieur) de plein exercice
et de promotion sociale :

Accessoires et modes et artisanat, Activités artistiques, Activités
éducatives, Activités littéraires, Activités essai latines, Activités rythmi-
ques, Activités scientifiques, Activités techniques, Activités d’essai
technique, Actualisation (soins infirmiers, techniques médicales),
Actualités, Administration hospitalière, Administration commerciale,
Aérodynamique : mécanique de vol et de performance, Agro-technique,
Affûtage d’outils, Agriculture, Agronomie, Aide sociale (CPAS), Aide à
la vie journalière, Aide polyvalente en restauration de collectivité,
Ajustage, Algèbre (financière), Allemand, Ameublement et confection :
technique de base, Ambulance, Aménagement de l’écurie, stockage et
utilisation du fumier, Analyse (informatique, des média, organique,
programmation, presses écrites : anglo-saxonne et néerlandaise, du rôle
de la fonction socio-éducative, des systèmes d’information, presse
audiovisuelle), Analyse des réseaux, Anatomie, physiologie, biologie y
compris biophysique et biochimie, Anglais (information et audio-visuel
labo + correspondance, Cours généraux : anglais, néerlandais, alle-
mand, espagnol, Animateur radio (stages et exercices didactiques),
Animation culturelle et éducation permanente y compris les ludothè-
ques, discothèques, discographie, médiathèques et audio-visuel,
Animation de groupes, Appareillages (électriques), applications déco-
ratives, Application informatique à la gestion d’un chantier, Approche
théorique, Approche du cheval, étrillage, préparation harnachement,
bandage, contention, Approche de la culture anglaise, Approche de la
langue anglaise, Arboriculture fruitière et ornementale, Architecture
des jardins, Architecture des microprocesseurs, Arithmétique commer-
ciale, Artisanat éducatif, Art floral, Arts décoratifs, Art : table, Art
culinaire, Arts et techniques appliquées, Arts régionaux, Artisanat,
Aspects juridiques de la profession, Assurances, Atelier - création de
modèles et de prototypes, Atelier d’expression et de communication,
Audiométrie physique, Audiovisuel (travaux pratiques + stages), Auto-
mates (programmables), Automatique, Automatisation (processus
industriels), Automatisme et robotique, Automobiles, Bactériologie,
virologie et parasitologie, y compris immunologie, Bande dessinée
(atelier-technologique-dessin), Banque des données, base du dessin
assisté par ordinateur, personnalisation du logiciel de D.A.O., Biblio-
graphie et références, Bibliothécaire (pratique de la profession), Biblio-
théconomie, Biologie-hygiène, Biochimie, Bilan (psychologique,
réunion de synthèse, exercices pratiques), Biomécanique, Biométrie,
Biotechnologie, Bois, Botanique, Boucherie-charcuterie (technologie et

travaux pratiques), Boulangerie, pâtisserie, confiserie, glaces, chocola-
terie, spécialités : technologie et travaux pratiques, Bureau d’études
(électricité, mécanique), Brasserie, Bureautique (informatique, cours
commerciaux, labo), Calculs (bancaires, commerciaux), Calculs profes-
sionnels pour mécaniciens, composition, camuzat, cannage (CT : tech-
nologie du métier TP), Catalographie (travaux pratiques), Cellules et
systèmes d’avion, Céramique (création), Charpente, Couture familiale,
Couverture, Carrosserie, Chauffage (central, régulation, conditionne-
ment d’air, combustion, mazout, montage, (théorie), Chef de chantier,
Chef d’équipe, Chimie (appliquée) et connaissance des matériaux,
Connaissance et utilisation des matériaux, Communication, Communi-
cation - réalisation soignant - soigné, (minérale, organique), Cinémato-
graphie, Connaissance de gestion, Connaissance pratique des avions,
des aérodromes et des infrastructures aéronautiques, Chirurgie, Code
de la route, Coiffure, Coiffure (éducation technologique), Collectivités
d’enfants, clôtures et installations, Combustion (théorie, mazout chauf-
fage), Commande numérique machines outils, communication et
animation des groupes, commerce - comptabilité - gestion commerciale,
Complément de français, Comptabilité analytique et fonctionnelle,
Comptabilité (informatisée, artisanale, agricole générale, de sociétés),
Comptabilité des assurances, Comptabilité-économie, Conception
(assistée par ordinateur, Commande de robots, des systèmes électriques
et mécaniques), Commerce et comptabilité, Composition et création,
Composition et recherche plastique, Conception, préparation et service
de pâtisseries fines en restauration, Conception publicitaire, Connais-
sance et cuisine des poissons, mollusques et crustacés, Connaissance
de la mode et des figurines de mode, Connaissance des matériaux
(garage, de carrosserie, de mécanique, isolants maçonnerie, soudure
électrique/oxyacétylénique, métiers du verre, Charpente, Couverture,
composites métalliques), Connaissances des divers média et des diffé-
rentes formes de l’expression artistique et culturelle et formations
spécifiques à ceux-ci, Confection mécanisée, Connaissance des collecti-
vités, Constructions horticoles, Construction (gros œuvre, mécanique,
métallique, soudage, civile), Construction et réparation des machines
agricoles, Connaissance du milieu touristique, Connaissance et techno-
logie des équipements résistant au feu et intumescents, Connaissance
des styles et esthétique, Cultes, Connaissance du textile, Connaissance
des vins étrangers à la France, Culture maraı̂chère, Circuits logiques,
Commerce (et calcul) connaissance de gestion, Complément basic,
Chapeaux folkloriques et masques, Coordination des corps de métier
et planning, Correspondance commerciale (en langues étrangères),
technique du rapport, Convertisseurs logique/analogique, Couleur,
Courrier d’affaires, Cours du domaine paramédical, Cours commer-
ciaux, Coupe-couture, Cours pour candidats bibliothécaires, Cours
provinciaux d’administration : logement, Coupe gradations, Cours
techniques spécifiques à la préparation en pharmacie, C.P.A.S., Cours
techniques et pratique professionnelle : esthétique - soins du visage -
maquillages spéciaux - modelages corps et buste - manucure - pédicure,
Couture familiale, Cuisine, Cuisine diététique et applications pratiques,
Cuisine traiteur, Dactylographie (+ anglaise), Dactylographie et bureau-
tique, Dactylographie et classement et/ou bureautique, Découverte des
média, des différentes formes de l’expression artistique et culturelle,
Décoration florale, Décoration du bâtiment, Démarches d’insertion
professionnelle, Déontologie (histoire profession infirmière légale,
professionnelle : analyse fonction socio-éducative, législation anima-
teur radio, relations humaines), Décoration (professionnelle), Démons-
tration pratique de résistance au feu, dépannage VCR, Déontologie,
Dessin, Dessin (arts plastiques), Dessin (arts sciences), Dessin artis-
tique, Dessin de la coiffure, Dessin et géométrie dans une section
″tailleurs et entrepreneurs - taille de pierre″ Dessin d’après nature,
Dessin (composition-création), Dessin technique et scientifique, Dessin
technique automobile, Dessin (d’observation et arts appliqués : métiers
d’arts, expression plastique, industriel : électricité, maçonnerie, méca-
nique automobile, soudure électrique/oxyacétylénique, transition,
traçage et isométrie, maı̂trise soudure, tôlerie carrosserie, équipement
bâtiment, plomberie-zinguerie, installations sanitaires, techniques
gazières, charpente-couverture, technique : mécanique, construction
civile, horticole, mécanique agricole, scientifique, arpentage, menui-
serie, technique de mécanique électrique, ébénisterie), Dessin de mode-
graphisme, Dépannage des appareils d’enregistrements et de lectures,
détermination des espèces botaniques et forestières, Didactique
spéciale (+ organisation du travail d’éducation), diesel, Diététique,
Diététique et hygiène alimentaire (didactique), Différents types d’entre-
tien, Distribution produits, Documentologie (y compris organisation
d’un bureau de documentation), Documents commerciaux-
transactions, Documents-recherches séminaires (perfectionnement et
pratique du journalisme), Documents commerciaux, Documentologie y
compris organisation d’un bureau de documentation, Dossier de
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construction des charges, Droit : civil, constitutionnel, Droit fiscal,
Droit : public et appliqué, Ebénisterie, Ecologie humaine, Economie de
l’entreprise et exercices dirigés, Economie et gestion des entreprises,
Economie familiale et professionnelle, Economie familiale et des collec-
tivités, Economie générale, Economie ménagère, Economie sociale et
familiale, Economie forestière et aménagements, Economie rurale,
Economie politique (monétaire, organismes financiers), Economie
industrielle, Economie-législation, Economie professionnelle et organi-
sation du travail, Edition assistée par ordinateur, Edition et librairie,
Educateur, Education artistique, Education artistique appliquée à l’éta-
lage, Education artistique orientée, esthétique et esthétique appliquée,
Education corporelle, Education physique, Education à la petite
enfance, Education de l’enfance, Education-communication-relation,
Education par la santé, Education pour la santé, Education sanitaire,
Education économique et sociale, Education esthétique, Education
familiale, Education plastique, Education plastique et esthétique,
Education sociale, Education sociale et familiale, Education sociale-
hygiène-présentation, Education musicale, Education psycho-gestuelle,
Education permanente y compris électricité (schéma auto/
électrotechnique, laboratoire, manipulation, application, production,
bâtiment), Education par la technologie, Education technologique,
Education scientifique, Elagage et taille, Electronique-aéronautique,
électricité du bâtiment, électricité (C.T.), électricité (PP), Electronique
d’auto, Electro-automation, Electromécanique, Electrométrie, Electro-
ménager, Electronique, Electrotechnique (laboratoire), Electronique (de
l’informatique appliquée, laboratoire, industrielle, aéronautique), Elec-
trotechnique, éléments de droit et législation, Eléments de connaissance
des matériaux mécaniques, Eléments d’électricité et physique, Eléments
de physique du bâtiment, Entomologie, Enzymologie, Entretien
maison, Entretien, Entretien linge-vêtements, Entretien du bâtiment,
Entretien des équipements, Enseignement, Enseignement infirmier
clinique, Enregistrements magnétiques et optiques, Equipement du
bâtiment (plomberie-zinguerie), Equipements électriques, Ergonomie,
Ergothérapie, Esthétique et maintien, Estimation du devis, Espagnol,
Etalage et technique de diffusion, Etat-civil, population, nationalité,
registre national, Essence, Etalage dessin d’étalage, publicité d’étalage,
élément d’étalage), Etat de santé, Etiologie (institutions, méthodes de
rééducation), Etude de l’environnement, Etude des styles techniques du
meuble, Etude (des professions, des marchés, des cas, de la mode, des
circuits, du comportement du matériel, des publics), Etude du dossier
de construction, Etude touristique des milieux, Etude approfondie de
la photo noir et blanc, couleur, étude théorie photos pour besoins prises
de vue, Evolution de la société contemporaine, Expertise, Exercices
didactiques (animateur en éducation physique et sportive dans l’ensei-
gnement fondamental), Exercices de manipulation sur postes de saisie,
Exploitation commerciale des avions, Evolution presse écrite, exercices
de pratique professionnelle et visites, Exercices journalistiques (de
rédaction, rapports et synthèses), Exercices de nutrition et diététique,
Expression orale et écrite, Expression et communication, Expression
verbale, expression musicale, Fer, Fermentation, Ferronnerie artisanale,
Fertilisation, Fiscalité, Floriculture, Forge, Formation humaine (fran-
çaise, exploration des réalités sociales, civiques, historiques), Formation
humaine sociale et familiale, Formation ménagère, Formation scienti-
fique (mathématique, exploration des réalités scientifiques, géographi-
ques), Français : communication dans les affaires, Français (élocution,
orienté pour non francophones), Froid et conditionnement d’air,
Garage, Garnissage et rénovation de meubles : dessin coloris, Géné-
tique, Génie rural, Géographie (organismes internationaux, humaine,
physique, politique, économique), Géographie touristique, Géographie
orientée, Géologie, mécanique des sols, Géométrie et grandeurs, Géron-
tologie, Gestion, Gestion budgétaire T.V.A. y compris déclaration,
Gestion commerciale, Gestion et comptabilité, Gestion de magasin de
vêtements, Gestion des entreprises agricoles, Gestion et organisation
agence de voyage, Gestion de bases de données-tableur, Gestion des
ressources humaines-planning et rendements, Gestion informatique,
Gestion et suivi technologique du matériel informatique, Gestionnaires
coordinateur de chantier, Grands courants littérature et pensée contem-
poraine, Graphisme-image, Graphisme publicitaire, Graphisme publi-
citaire et reprographie, Graphostatique, Guidance, Gymnastique, jeux
et sports, Habillement : méthodologie spéciale, techniques élémen-
taires, techniques d’exécution, techniques spécifiques : robe et
ensemble, manteau, tailleur, Habillement du logis : technique de
gainage, Habillement du home, technique d’exécution, Handicaps
physiques et sensoriels, Handicapés (mentaux, physiques, sensoriels),
Harmonie vitale par la sophrologie, niveaux 1, 2 et niveau 3, Harmonie
des couleurs, Haute fréquence et réception radio, Histoire (déontologie,
fonction socio-éducative, structure presse belge, du costume, des
milieux), Histoire de l’art (y compris visites et conférence), Histoire,
Histoire de la coiffure, Histoire locale et folklore - culture artistique,

Histopathologie, Horticulture (y compris cours techniques et de
pratique professionnelle), Hôtellerie-stages, Hôtellerie (technologie et
travaux pratiques), Hydraulique, Hydraulique : éléments d’hydrau-
lique pour agents de maintenance, Hygiène (y compris anatomie,
physiologie), Hygiène, maladie, soins (aux chevaux), Hygiène (générale
et professionnelle y compris puériculture, sociale et éducation sanitaire,
secourisme, du handicapé, Hospitalières), Hygiène professionnelle,
Hyppologie, Horticulture, Horticulture : maintenance de matériel,
Informatique : bases de données, Informatique : systèmes d’exploita-
tion, utilisation de logiciels, Informatique : UF logiciels graphiques
d’exploitation, UF Multimédia, UF Tableurs, UF gestion base de
données, UF automates programmables, UF Hydraulique pour agents
de maintenance, UF Transmission de données et télécom, Imprimerie
(linotypie), Informatique de gestion, Informatique (traitement de
problèmes techniques), Initiation à la diététique : approche théorique et
pratique, Initiation commerciale, initiation littérature (contemporaine
française de Belgique, XXe siècle), Informatique : initiation à l’informa-
tique, Initiation aux logiciels, gestionnaires de base de données,
tableurs logiciels graphiques d’exploitation, systèmes d’exploitation,
traitement de textes, édition-présentation assistée par ordinateur, Initia-
tion et formation informatique, Initiation technologique (technologies
nouvelles et techniques nouvelles), Institutions politiques et judiciaires,
Importation, Imprimerie (reprographie, conducteur typo-offset, coloris,
dessin artistique, façonnage CT, TP presse, pré-presse, labo photo),
Implantation industrielle des robots, Inadaptations sociales/culturelles,
Individualisation des apprentissages, cours pour infirmier(e)s hospita-
lier(e)s, Informatique : initiation à l’informatique de gestion, documen-
taire à l’école, langage basic 1 et 2, Pascal sur micro-ordinateur,
Initiation (aux PAO microprocesseurs et mémoires informatiques et
traitement de textes), Informatique : langage d’initiation, langage
″machines″, Informatique : réseaux, Analyse et méthode, Initiation à
l’habillement du home, Initiation à la messagerie, Initiation au traçage
et à l’acostage des tuyauteries industrielles : (calcul professionnel - base
du dessin et Initiation au traçage - technologie du soudage - technologie
des tuyauteries industrielles - Sécurité et hygiène du métier - TP :
travaux pratiques et méthode de travail), Initiation à la vie profession-
nelle, Initiation aux relations humaines et psychologie de la vente,
Initiation à la T.V.A., Initiation et formation informatique, Initiation
scientifique, Installateurs dépanneurs appareillage électroménager,
Installations (sanitaires, technique gazière, couverture), Instruments de
bord, Isolation, Italien, Intégration de logiciel, Intégration et résolution
de cas pratiques, Introduction à la recherche en soins hospitaliers, Jeux
de rôles, jeunesse (littérature), Journalisme (perfectionnement, pratique
professionnelle, stages, exercices didactiques), Laboratoire (d’informa-
tique, d’anglais, de mazout, d’électronique, de mesures, de technologie,
de photographie, de logique, d’automates, de programmation, de T.V.,
d’électroménager, de diesel), Laboratoire de chimie (appliquée), de
biologie (appliquée), de physique, de sciences, Laboratoire d’informa-
tique appliquée, Laboratoire de structure de l’ordinateur et algorith-
mique, Laboratoires et théorie, théorie, de programmation et d’usinage,
pratique, appliquée aux sciences de l’information, Labo d’hématologie,
Laboratoire de maintenance, Labo métrologie, Langage interrogation,
soins de beauté : Bioesthétique, pédicurie, manucurie, arts plastiques,
métal, biologie appliquée, chimie appliquée, pédologie, fabrication
textile, Langage et labo (assembler, basic, Pascal, Pilot, Cobol, Fortran,
RPG), Laboratoire de télématique, Labo de techniques digitales, Labo-
ratoire d’électricité, Labo de physique appliquée, Laboratoire
d’électronique-aéronautique, Labo de base de programmation pour
usinage sur machines outils à commandes numériques, Langue mater-
nelle, Langues modernes (véhiculaire, diction), Langue des signes -
niveau élémentaire, Langue des signes - niveau moyen, Latin, Lecture
de textes (anglais, allemand, néerlandais), Lecture plans, Lecture de
plans d’architecture, Législation sur la pêche et sur la chasse, Législa-
tion sociale, Législation relative au cheval, Législation (secteur initia-
tion sociale, scolaire et sanitaire, spécialisée : journalisme, moniteur y
compris rapports Etat, Communauté, Province), Législation d’abattage,
Législation appliquée, lettres, décoration d’étalages, sérigraphie, créa-
tion, logiciel intégré, logique, Littérature française contemporaine et
philosophie, Logement, Lois provinciale et communale, kinésithérapie
(des affectations circulatoires, nerveuses, obstétricales), Machines
outils, Machines agricoles, Machines à bois, Maçonnerie, Magnétique
(et optique), Maintenance au foyer, Maintenance, Maintenance de maté-
riel, Maı̂trise soudure, Marchés publics, Manipulation d’alarmes, Mani-
pulation d’électrométrie (analyses chimiques, physique appliquée,
laboratoire), Manipulation des équipements et des produits, Manu-
curie, Mazout (chauffage), Marketing (chef, produits, recherche étude
de marchés), Masques - maquillage et grimages spéciaux, Matériel de
chantier et engins, Matériaux (résistance, laboratoire), Mathématiques,
Mathématique (appliquée), Mathématique - compléments, Mécanique
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(agricole, automobile, disciplines connexes, entretien, Moteurs,
Moteurs d’avions, horticole, offset, théorie, théorie appliquée, d’entre-
tien, fluides mécanique-cycle), Mécanique-électricité, Mécanisation des
travaux (aspect économique de la mécanisation à la ferme), Médecine
générale et spécialités : extra-hospitalisation, micro-parasithologie,
dermatologie gériatrie, pédiatrie, soins à domicile, Méthode-travaux
pratiques, Menuiserie (industrielle, dessin traçage), Menuiserie de base,
Méthode de travail, Méthodes usinages, Méthodologie spéciale : tech-
niques socio-éducatives, Méthodologie de l’isolation d’un mur, Métiers
de la vente et de l’accueil du public : expression orale, Modelage,
éducation physique, exercices didactiques et stages, journalisme, géné-
rale, audio-visuel, dramatisation, des techniques artisanales), Métrés de
chantier, codes de mesurages et lecture de plans, Métrés de chantier et
tenue du journal des travaux, Métrologie (laboratoire), Microbiologie
(parasitologie, virologie, biochimie, laboratoire), Micro-processeur et
mémoires (initiations), Micro-système, milice, modelage (CT), Mode-
lage (TP mise en œuvres des plastiques), Modelage céramique, Moni-
teur collectivité d’enfants, Montage chauffage central, Montage et
démontage d’organes de machines, Morale non confessionnelle, Monte
et drive, Moteurs diesel (turboréacteurs et turbopropulseurs), Moyens
audio-visuels, Multi-média, musique, Natation, néerlandais (+ labo +
correspondance), Nombres et opérations arithmétiques, Notions de
droit social, Numérisation et retouche photo, Nursing (médical, chirur-
gical, pédiatrie, obstétrical, général, analyses, gériatrique, gynécolo-
gique, maladies infectieuses, prématurés, psychiatrique, salle d’opéra-
tion, spécial), Nettoyage des salles d’ordinateur, Notions physique et
équipements électriques appliqués, Nutrition (pratique) diététique
(préparation), Œnologie, Obstétrique et gynécologie, Observation
psychologique du patient, ordonnancement - éléments de gestion et
d’assurance qualité des constructions mécaniques et métalliques
(méthodes et Ordonnancement, éléments de gestion, éléments d’assu-
rance qualité), Ordinateurs (utilisation, structure, production), organes
des machines (CT), Organisation communale et provinciale, Organisa-
tion des ateliers (mécanique auto), Organisation et économie du métier,
Organisation générale de chantier, Organisation société (généralités,
politique en faveur des personnes handicapées, inadaptées ou en voie
de l’être, prévention), Organisation (fichiers, garage, de l’enseignement,
de la société, politique de prévention, des institutions, bibliothèques,
du travail et déontologie), Organisation magasin (pratique de la vente),
Organisation et gestion des entreprises privées, Organisation du travail
de l’industrie de l’habillement, Organisation du tourisme, Organisation
de banquets, Organisation du travail et sécurité, Orientation et éthique
de la profession, Orthopédagogie, pédagogie, méthodologie, Organisa-
tion des soins et principes d’enseignement, Ouvrages d’art, Ouvrier
forestier, Paramédical, Pathologie des spécialités, Parasitologie (bacté-
riologie et virologie), Pathologie des organepatronage-mannequinnage-
notions de gradation, Pédiatrie (expérimentale, méthodologie fami-
liale), médecine générale des spécialités médicales y compris la
radiologie, soins aux personnes âgées et gériatrie, santé mentale et
psychiatrie, hygiène et soins à la mère et au nouveau-né, chirurgie
générale et spécialités chirurgicales, Pathologie des organes, Pâtisserie,
Pédiatrie, Pédagogie (expérimentale, méthodologie, familiale), Pédi-
curie, Pédicurie médicale, Peinture (+ automobile), Peinture et décora-
tion, Peinture bâtiment, Périodiques, Pharmacie (dont stages), Pharma-
cologie (prévention, prophylaxie), Physiologie du travail,
Phytopharmacie, toxicologie, phytopathologie, philosophie et lettre,
Photocomposition (reprophotographie, montage, maquette), Photogra-
phie, Physiothérapie, Physique (appliquée et mesure), Photo + labo,
Physico-chimie et laboratoire, Physiologie générale et spéciale, Plafon-
nage, carrelage, coffrage ferraillage, Plastique industrielle, Pneuma-
tique, Pratique de masque, Pratique des assemblages de base de
menuiserie, Pratique de la profession, Pratique du costume et du
chapeau, Préparation aux études supérieures, Presse parlée, écrite et
filmée, Prêt à porter : formation de cadres moyens, Prévention, Préven-
tion de la dépendance, Principe d’enseignement, Principes d’adminis-
tration, Principes de base de la diététique appliquée à la diététique
alimentaire, Prophylaxie, Police administrative, Procédés soudages TIG
+ MIC, Plomberie-zinguerie, Poseurs de pierres naturelles, Productions
animales et végétales, Production assistée par ordinateur, Programation
(Basic), Programmation des microprocesseurs, Programmeurs usinage,
machines, machines-outils à commandes numériques, Projets spécifi-
ques : sciences appliquées, Protection des végétaux, Protection de la
forêt, Principes généraux de santé et de soins infirmiers, Psychiatrie,
Psychologie appliquée, Psychologie (appliquée, adolescents, adultes),
Psychologie appliquée aux problèmes des handicapés, Psychologie et
pédagogie, Psychologie des relations humaines, Psychopathologie,
Psychopédagogie (y compris méthodologie générale), Psychomotricité,
Psychosociologie, Psychologie et technologie de la vente, Publicité,
Publicité dans l’étalage, Publication assistée par ordinateur,

Puériculture, Projet, Présentation assistée par ordinateur niveau
élémentaire et niveau moyen, Questions d’actualité (séminaires),
Radiologie, Radio-télévision (noir et blanc/couleur), Recherche
graphique, Rédaction d’un rapport, Régime électoral, recherche
(produits-documentaires artistique-technique), Réglementation et légis-
lation aéronautique Règles générales de dessin, Relations humaines, de
travail, sanitaires, couvertures, Récupération du bois, Régulation (systè-
mes continus, numériques), Relations publiques, Relations humaines,
Rendements des approvisionnements des chantiers,
Radio-communication, Radio-navigation, Renforcement de la pratique
de laboratoire, Résistance des matériaux et applications pratiques,
Santé mentale et psychiatrie, Schémas électricité automobile, Schémas
et appareillage (du bâtiment, électricité auto, électroniques), Sciences
appliquées, Sciences (commerciales, naturelles, humaines, économi-
ques, appliquées à l’éducation physique, sociales),Sciences éducatives,
Sciences fondamentales, Sciences infirmières, Sciences sociales appli-
quées, S’exprimer - se connaı̂tre, Sculpture, Sculpture sur bois, Sécurité
humaine, Séminaires (soins infirmiers, observations et croquis, travaux
pratiques, bibliographiques), Secrétariat (travaux pratiques), Sécurité et
législation protection du travail, Sécurité hygiène embellissement des
lieux de travail, (sécurité du travail, psychologie des travailleurs, ergo-
nomie et physiologie du travail, ambiance des lieux de travail, hygiène
et médecine du travail, pollution, environnement, écologie, détection
des risques : prévention et remèdes, législation et organisation des
services de sécurité et comités S.H.E., stages), Séminaires agricoles,
Sensibilisation à l’informatique, Service traiteur et alimentation, Sani-
taire, Sérigraphie, Sociologie (de la lecture, mass média), Soins aux
chevaux, maréchalerie, dentisterie, Soins aux personnes âgées et géria-
trie, Soins de première urgence à la victime, Soins généraux et analyse,
Soins généraux, manutention, relation d’aide, Soins d’hygiène +
travaux pratiques, Soudure (gaz-arc), Sols, Sommelerie, Sous-sols,
Soutien pédagogique Source d’informations et outils de recherche,
documentation en schémas et sciences humaines, Stages, Stages accueil
- tourisme, Stages ambulances, Stages : enfance handicapée, Stages à
orientation agricole, Stages enseignement clinique d’acquisition 1a et
1b, Stages en milieu hospitalier, pharmacie, collectivités d’enfants,
Stabilité des constructions, Statistiques (éléments-analyse), Stages
d’observation en milieu hospitalier, Sténographie (+ anglaise), Struc-
ture et fonctionnement des ordinateurs, Structure de l’ordinateur et
algorithmique Surveillant-éducateur (préparateur des labos d’électro-
nique), Surveillance des stages à orientation agricole, Sylviculture :
environnement - bases juridiques, Systèmes (exploitation, discrets et
échantillonnés, mises en place, étapes, mécaniques, articulés, analyse
de l’information), Spécialisation aux techniques de préparation et de
décoration pour restaurants-traiteurs (options : poissons, mollusques et
crustacés) Tâches hôtelières, Tailleurs hommes, Taille sur verre, Taille
de pierre/marbre (travaux pratiques - Dessin et géométrie - Techno-
logie - hygiène - sécurité - connaissance et utilisation des matériaux -
résistance des matériaux - dessin technique - dessin technique de la
pierre), Technique d’accueil et organisation du tourisme - travaux
dirigés, Technique de la décoration florale, Techniques des moteurs à
essence et 4t, Technique de refroidissement, lubrification et graissage,
Techniques de prestation en milieu touristique, Technique d’occupation
de l’enfance, Technique d’animation de groupes, Technique éducative,
Techniques ludiques sportives, Techniques plastiques et artisanales,
Techniques sociales, Techniques (du secrétariat, des opérations
commerciales et financières, du métier, fer, ajustage, d’assemblage, du
bâtiment, auto, de constructions soudées, équipement hydropnéma-
tique, automatismes, de communication, contrôle comptable, observa-
tion, rapport, Temps réel, libre, Technique libre, d’accueil, des maté-
riaux d’impression, reliure, synthèse, digitale), Techniques modernes
de nettoyage : (organisation du travail TP, application d’organisation
du travail et planning), Technique d’entretien d’aide, Technique diété-
tique, Techniques éducatives, Technique d’expression, Techniques
sociales (T.P.), Techniques d’expression de soi, Techniques de base,
Techniques de recueil des données, Technique d’expression et d’occu-
pation de l’enfance, Techniques digitales, microprocesseurs et
mémoires, Techniques gazières, Techniques de diffusion, Techniques de
soins, Techniques du commerce, Technique ludiques et sportives Tech-
niques d’essayage, Technique de montage, Techniques d’expression
verbale, Techniques de soins, Techniques familiales, Technique sani-
taire, de soudure et de couverture, Techniques de soudage adaptées à
la carrosserie, Technique forestière, Techniques gazières et sanitaires,
Techniques d’animation de groupe, Technologie de rendement en
restauration, Technologie, hygiène et sécurité, Technologies appliquées,
Technologie alimentaire et nutrition, Technologie de froid et condition-
nement d’air, Technologie des assurances, Technologie des matières,
Technologie (gaz, arc, diesel, des machines à bois, connaissance des
matériaux des assemblages, électricité, des machines-outils, ajustage,
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constructions soudées, impression, photocomposition, menuiserie,
soudure électrique, soudure oxyacétylénique, du garnissage, de la réno-
vation, boulangerie, imprimerie, impression, glaces, plomberie, carros-
serie, zinguerie, auto, maçonnerie, de plafonnage, de carrelage, de
coffrage, de ferraillage, du métier, des matériaux composites, de pein-
tures spéciales, mécanique, T.V., T.V. couleur, T.V. transistor, garage,
équipement, alimentaire, des produits, groupes, régulation, analogique,
robots, systèmes industriels, carrosserie, des matières, du matériel, des
aliments), Technologie sanitaire, Technologie et méthode, Technologie
et organisation, Technologie du métier, Technologie constructions
soudées, Technologie spéciale, Technologie et traitement de l’informa-
tion, Technologie du langage et de la continuité de l’image, Technologie
de placement d’une porte coupe-feu, Technologie de construction,
Technologie moderne du bâtiment industriel et préfabriqué du coffrage
et de la rénovation, Technologie alimentaire, Technologie - entretien,
Technologie de mise en œuvre des plastiques, Technologie et connais-
sance des textiles, Technologie du montage, Technologie de la publicité,
Technoterminologie, Textiles, Tissage, Teinture, bonneterie, Télétraite-
ment, Textes et terminologie de l’enseignement spécial, Textes légaux
et problèmes de la réadaptation professionnelle, sociale, Théorie et
problèmes (diesel, électricité), Technologie modelage, Technologie agri-
cole, Technologie du langage et de la continuité de l’image, Technologie
du matériel, Technologie oenologie + technologie des équipements et
des produits, Théorie et problèmes du support magnétique/à rayon
optique, Technologie du rendement en restauration, Technologie -
hygiène professionnelle, Thermique (de connaissance des matériaux
isolants), Thermodynamique, Thérapie récréative, Télétransmission,
Tôlerie, carrosserie, Topographie, Tourisme (techniques du tourisme
appliquées à l’agence de voyages - application au milieu local),
Tourisme : organisation des entreprises, stages, Traitement des
problèmes de la profession, Toxicomanes, Traçage, Traçage d’escaliers,
ébénisterie-restauration de vieux meubles, Traitement de textes, Trans-
mission (analogique, numérique), Traumatologie, Travaux de bureau,
Travaux dirigés de bureau et de comptabilité, Travaux (garage, prati-
ques, artistiques, peinture, automobile), Travaux et mesures de radioé-
lectricité et de télévision, Travaux pratiques : analyses, chirurgie géné-
rale et spécialités, médecine générale et spécialités, Travaux dirigés en
milieu touristique, Travaux ménagers et art au foyer, Travaux plasti-
ques et graphiques, Travaux pratiques : art culinaire, service artisanat
éducatif, Boulangerie/Pâtisserie, Formation ménagère, manutention,
salle, art culinaire, audiovisuel, boucherie, charcuterie, composition,
création, cuisine, infographie, soins d’hygiène, Travaux pratiques :
couture familiale, artisanat éducatif, prépresse, sérigraphie, habille-
ment, Travaux pratiques de dallage, pavage, ferronnerie, froid et condi-
tionnement d’air, Travaux pratiques et stages TP manutention, Travaux
pratiques : laboratoire de photographie, carrosserie, décoration et
finition, équipement du bâtiment : sanitaire-couverture, équipement du
bâtiment : chauffage, fer, Travaux pratiques applications industrielles,
Travaux pratiques arts et techniques appliquées, Travaux pratiques
décoration-publicité, Travaux pratiques cinématographie, Travaux
pratiques infographie et méthode y compris stages et séminaires,
Travaux pratiques montage, Travaux pratiques réalisation audiovi-
suelle des messages publicitaires, trigonométrie, troubles de l’audition,
de la parole, T.V.A., Travaux simples de carrelage au sol et recouvre-
ment muraux, Travaux de poterie et de façonnage, Travaux publics :
organisation et rendement des entreprises et correspondance, vente,
commerce, technique de vente : méthodes de travail, Travaux prati-
ques : (tôlerie, de dessin, de lettres et publicité, artistique, travaux
dirigés d’économie appliquée, Travaux pratiques en informatique,
Travaux pratiques d’économie, Travaux pratiques matériaux - Travaux
pratiques matériaux (carrosserie), Travaux pratiques Métal, Travaux
pratiques et méthodes y compris séminaires et organisation de récep-
tion, Travaux pratiques Mécanique, travaux pratiques : construction -
gros œuvre, décoration professionnelle, dessin de construction, déco-
ration, finition, charpente, chauffage, vente, étalage, décoration, élec-
trique, ajustage, constructions soudées, du verre, d’isolation, des
machines-outils, de menuiserie, mécanique : cycle, garage, des pompes,
démonstration pratique, auto, impression, photocomposition et repro-
graphie, de rénovation, de garnissage, de boulangerie, de pâtisserie,
peinture en bâtiment, de glaces, de confiserie, de zinguerie, d’installa-
tions sanitaires, de maçonnerie, de plafonnage, de carrelage, de
coffrage-ferraillage, aviation, batellerie, peinture spéciale, soudure
spéciale, de dépannage, de sculpture sur bois, de traçage, en agricul-
ture), Travaux pratiques : soins à la mère et au nouveau né, soins aux
enfants et pédiatrie, soins aux personnes âgées et gériatrie, soins géné-
raux, soins à domicile, Technique diététique, Utilisation d’un gestion-
naire de bases de données (CT et TP), Utilisation d’un tableur, Vente et
distribution, Verre, Verrerie, Visagisme, Visites guidées et stages (biblio-
théconomiques, imprimerie, reliure), Visites, conférences (appliquées

aux techniques d’accueil), Vitrier, poseurs-isolants, Visagisme-
manucurie, Voirie et réseaux divers, T.V.A., utilisation (techniques
radiophoniques, audiovisuelles), Voirie - sol - sous-sol.

II. Enseignement supérieur de type court de plein exercice et de
promotion sociale :

Accueil en bibliothèque, Activités culturelles (ludiques, sportives,
jeunesse), actualisation (soins infirmiers, techniques médicales), admi-
nistration (gestion établissements hospitaliers, unités soins), Adminis-
tration spécifique et comparée des services de maternité, aide médicale
urgente et médecine des catastrophes, algèbre (financière), algorith-
mique appliquée à l’enseignement, alimentation, allemand, améliora-
tion des plantes, analgésie-anesthésie-réanimation, analyse et conduite
de projet, analyse (des comptes annuels et contrôles, comparative des
systèmes éducatifs, conduite de projets, programmation, institution-
nelle, organisationnelle, des phénomènes de sociétés mutations fami-
liales, vie associative, adoption, de la presse écrite périodiques, revues,
journaux, des systèmes d’information, programmation, méthode péda-
gogique expérimentale, grands courants psychologie contemporaine,
instrumentale, des média, application de logiciels intégrés dans les
domaines de la gestion, de la planification ou des applications scienti-
fiques, de l’électricité) Anatomie, physiologie et pathologie des organes
de phonation, de l’audition et de l’équilibre, anatomie (notions de la
biophysique, pathologie et labo, biologie, topographique, physiologi-
que), anglais (informatique, étude de la langue, technique, connais-
sance passive écrite, analyse de la presse connaissance passive audi-
tive), animation pédagogique de la classe, animation de réunions -
discussion et étude de cas, application électricité et électronique,
application de logiciels intégrés dans les domaines de la gestion, de la
planification ou des applications scientifiques, apprêts et achèvement,
approche (éthique et morale de la profession d’infirmier, lettre, sciences
techniques vingt dernières années et bandes dessinées, intelligence
artificielle et systèmes experts, à la vie culturelle, du monde de l’édu-
cation), Approche législative, psychosociale et actualisation des soins
de santé en rapport avec les institutions gériatriques, avec les institu-
tions psychiatriques, avec les services de soins et d’hospitalisation à
domicile, avec l’hygiène hospitalière, architecture microprocesseur,
argumentation, arithmétique commerciale, arts plastiques, arts
(musique, cinéma, culinaires, gastrotechnie), aspects chirurgicaux,
aspects médicaux, aspects pédiatriques et obstétricaux, Aspects psycho-
thérapeutiques du jeu et des loisirs, assembleur, Aspects juridiques de
la profession, ateliers protégés, ateliers divers : peinture, assurances,
Audiologie, audiométrie, physique, audio-visuel, automates (program-
mables), automation, automatique, automatisation (processus indus-
triels), automation (systèmes asservis et régulation), bactériologie,
banques de données, bases de données, béton armé et précontraint,
biotechnologie, bibliographie (et référence), bibliothéconomie (struc-
ture, organisation pratique, matériel des bibliothèques, catalographie,
communication et animation du groupe et déontologie), bibliothèque
et littérature pour jeunesse, bilan (psychologique, réunions de synthèse,
exercices pratiques), banque et finance, biochimie (y compris labora-
toire), biologie, biomécanique, biometrie, biophysique, biotechnologie,
bonneterie et confection, bureaux études (électrique, mécanique),
calculs (bancaires, commerciaux), calcul du prix de revient, catalogra-
phie (travaux pratiques) chimie (minérale, organique, analytique
appliquée et instrumentale + labo, inorganique, nucléaire, clinique),
chirurgie (générale) et spécialités chirurgicales, chirurgie (y compris
anesthésiologie), civisme, commandes numériques machines-outils,
commerce, Communication externe, Communication (sociale, relations
humaines et animation de groupes), communiqués périodiques,
Communication dans les affaires en langue maternelle, Communication
dans les affaires en 2e, 3e et 4e langue, comptabilité agricole, compta-
bilité et économie (générale, informatisée, des sociétés, analytique,
artisanale), comptabilité commerciale appliquée, comptabilité analy-
tique, comptabilité et tarification informatique, conception assistée par
ordinateur (systèmes électriques, mécaniques, commande de robots),
connaissance de la personne âgée, connaissance du milieu, connais-
sance des média-histoire et technique du livre : la reliure, connaissance
et maı̂trise matériel technique (pédagogique, audio-visuel, informati-
que), Conception et ébauche d’un didacticiel, connaissance des maté-
riaux (et éléments de construction et maı̂trise technique audio-visuel et
informatique, labo, y compris éléments de réglementation en matière
de sécurité), conservation des produits horticoles, construction civile,
Construction métalliques, CPAS (y compris éléments de prévoyance
sociale) et questions spéciales d’assistance, correspondance commer-
ciale et médicale, biotechnologique, française et technique du rapport,
correspondance en langue française, Correspondance, rapports et
communication en langue maternelle, création de parcs et jardins,
créativité (expression, découverte du milieu), critique institutionnelle
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et événementielle, croquis, cynégétique, cytogénétique (+ labo), dacty-
lographie (+ anglaise), décoration et recherche, décoration pour l’indus-
trie de la céramique du verre et du livre (y compris sciences appli-
quées), découverte des média et expression artistique-culturelle,
déontologie (bibliothécaire, légale, histoire du nursing, professionnelle,
éducateur-social, journalisme, loi organique notariat), Déontologie du
logopède, Déontologie, éthique appliquée, dessin électrique, dessin des
machines et mécanismes, dessin (activités manuelles, industriel, scien-
tifique et technologique, étude des formes, technique et arts graphi-
ques, techniques applicables à l’illustration, naturel, technique spécifi-
que), dessin et bureau d’études, didactique (organisation travail,
éducation spécialisée), dessins et croquis mécaniques, diesel, diététique,
Développement et programmation d’un didacticiel, didactique groupée
en pratique professionnelle (éducateurs spécialisés), discothèque,
discographie (médiathèques, audio-visuel), discussion des pratiques
professionnelles, Distribution d’eau, distribution produits, documents :
techniques, recherches-séminaire (perfectionnement et pratique du
journalisme), documentation (journalisme, locale, régionale), documen-
tologie (organisation du bureau de documentation) documents
commerciaux et transactions, droit (administratif, commercial, législa-
tion, législation sociale et sanitaire, assurances, civil (successions, libé-
ralités - régimes matrimoniaux les personnes - la famille, les biens, les
obligations), constitutionnel, fiscal, international, judiciaire, judiciaire
privé et procédure civile, pénal, général et procédure pénale, droit
pénal spécial, privé, général, social, société, T.V.A., problèmes commu-
nautaires), droit de la communication, droit d’enregistrement, droit
européen, droit rural, droit de successions, législation relative à la
profession, douanes et accises, dynamique des groupes et communica-
tion, échotomographie (biométrie, angiographie, tomodensitométrie),
économie rurale, école clinique, écologie, écologie sociale, économie
appliquée, économie (générale, monétaire, organisme, sanitaire (y
compris démographie), financière, principes d’administration, fores-
tière, industrielle, politique, familiale et des collectivités) et coopéra-
tion, édition (librairie, déontologie) éducateur social (aspects socio-
économiques), Education plastique, Education à la santé - principes
d’enseignement, Education musicale, éducation (gestuelle et psycho-
motricité, physique et sports, sexuelle et planification familiale, affec-
tive, relationnelle, permanente, animations culturelles et ludothèque,
sanitaire, spécialisée, nutritionnelle, à la santé : hygiène, diététique,
secourisme, musicale, plastique, éléments de pharmacologie, familiale
et professionnelle, prévention des accidents, élaboration (de curri-
culum, projet éducatif, programmes, constitution et gestion de projets
sociaux), électricité, électricité appliquée, électroacoustique, élec-
troautomation, électrochimie, électrométrie et labo, électronique (appli-
quée, industrielle et labo), électro-technique (laboratoire), électronique
(analogique, digitale, câblée, générale, programmée, de puissance,
industrielle + labo) éléments, enzimologie (analyse statistique, informa-
tique, pathologie, de formation générale et humaine, sociologie, de
robotique, éléments de prévoyance sociale, Eléments de droit relatifs à
la logopédie, embryologie-développement du foetus, embryologie
génétique, encadrement des stages, encadrement et animation des
groupes, enquêtes (sondages, connaissance milieu), entraı̂nement aux
différents modes (communication, méthodes audiovisuelles, d’informa-
tique E.A.O., théories, labo), entraı̂nement mental, environnement,
épidémiologie des infections hospitalières et technique d’isolement
hospitalier, ergonomie (hospitalière), ergonomie et technique hospita-
lière, ergonomie et manutention, ergothérapie (approfondie), espagnol
et correspondance en langue espagnole, esthétique et maintien, éthique
professionnelle, éthiologie, études (des professions, des marchés, du
mouvement, de cas, des publics, du milieu-activités, jeux, du compor-
tement, des circuits et technique informatique, langage (assembler-
logo-pascal), Etude et perfectionnement de la voix, de l’articulation, de
la parole et du langage(théorie et pratique), Etude, évaluation, préven-
tion et traitement des troubles logopédiques, y compris les troubles
sensori-moteurs, cognitifs et autres entravant la communication (aspect
théorique et pratique), Etude et découverte de langages non classiques
(APL, PROLOG), Evolution et perspective des soins aux enfants
organisation - administration des services d’enfant, évolution presse
écrite, exercices (didactiques, journalistiques, Etude et évaluation de
didacticiels spécifiques, pratique professionnelle, bibliothécaire, rédac-
tion, rapports de synthèse), Exercices de prise de conscience corporelle,
expertises agricoles, expression écrite et verbale, Expression orale,
facteurs psychologiques et sociaux, filière subsidiation, fiscalité géné-
rale, finances publiques, fiscalité appliquée, Formation continuée des
bibliothécaires, formation (corporelle, sportive, permanente personnel
soignant), formation en relations humaines, français (orienté, élocution
pour non francophones, expression orale et écrite), gestion de produc-
tion, gestion informatisée des entreprises, gestion administrative et
financière, gestion en service d’urgence et de soins intensifs, génie

génétique, génie morphologique, géographie (économique, politique,
physique, organismes internationaux), géologie (mécanique des sols),
géométrie et grandeurs, gériatrie, grands courants littéraires et pensée
contemporaine, gestion budgétaire, T.V.A. y compris déclaration,
Gérontologie, Gériatrie, gestion des entreprises agricoles, gestion (de
collectivités, organisation d’un service d’imagerie médicale, de produc-
tion de l’entreprise, commerciale, handicapés mentaux, banques et
finances, budgétaire, physiques, sensoriels), gestion de groupes et créa-
tivité, gestion des services de santé, gestion des ressources humaines,
gestion commerciale et marketing, grossesses-accouchements-suite de
couches, guidance habillement : création mode, technologie des
matières et du matériel - formation pratique - hygiène professionnelle,
hématologie et labo, histoire (politique belge, fonction socio-éducative,
structures presse belge, sources d’information, déontologie, techniques
du livre, autres média, publicité, propagande, nursing, de l’art et du
costume, géographie de la profession), histoire, orientation et éthique
de la profession, histologie + labo, histopathologie (handicaps physi-
ques, sensoriels), Historique des médias, horticulture, hydre et mécano,
hygiène (générale, mentale, sociale, sécurité, anatomie - physiologie
humaine, hospitalière, premiers soins), Hygiène et Prophylaxie
(hygiène professionnelle), hygiène pré et postnatale, hygiène : puéri-
culture, illustration, immunohématologie (+ labo), implantation indus-
trielle des robots, inadaptations (culturelles, sociales), Infographie
(Création d’images de synthèse 3D fixes et animées + autonomie -
Création et retouches d’images - niveau élémentaire + autonomie -
Développement d’un projet intégré + autonomie - Ecriture multimédia
interactive - niveau élémentaire + autonomie - Création d’anima-
tion D2 - Edition et mise au net prépresse + autonomie - Stages),
Informatique à orientation agricole, Informatique (travail social, théorie
et laboratoires, pratique, documentaire, gestion de base de données,
initiation et traitement de textes, organisation des fichiers, des bases de
données, matériel, langage d’initiation machine, analyse - méthode -
programmation, télécommunication et télétraitement, sciences informa-
tions, langages méthodes, profession infirmière), Informatique
appliquée et infographie, initiation à l’organisation de l’Etat belge,
initiation littérature (contemporaine, française de Belgique, XXe siècle),
initiation aux techniques nouvelles aux technologies nouvelles, inser-
tion sociale et société, institutions politiques, judiciaires et pédagogi-
ques (pour aveugles), intelligence artificelle appliquée à l’enseignement
(théorie et labo d’informatique), institutions de l’Etat belge, interface,
introduction (calculs statistiques, recherche soins infirmiers), italien,
journalisme, kinésithérapie (affections circulatoires, nerveuses, obstétri-
cale, gériatrique, rhumatotraumatologie, massages, orthopédique), labo
de technologies appliquées à l’enseignement (CNTM), Laboratoire
clinique d’obstétrique, laboratoires (d’électronique, cobol, fortran,
assembler, rpg, Basic, de chimie clinique, analyse applications structu-
rées, connaissance, maı̂trise matériel technique pédagogique, techni-
ques, statistiques et informatique, sciences éducation, d’histopathologie
d’hémathologie), Laboratoire de programmation de l’ordinateur et des
périphériques y compris langages, Langages d’initiation machine :
langage machine, langage d’initiation, législation sanitaire et sociale,
programmation I (structures élémentaires et algorithmes fondamen-
taux) programmation II (structures complexes: fichiers, tableaux),
programmation III (structures dynamiques, simulation), programma-
tion IV (arbres, graphes, simulation), programmation V (système,
communications, parallélisme), programmation VI (moteurs d’infér-
ence, objets), système d’exploitation, langages et pratiques des médias,
langue maternelle, langue moderne : néerlandais juridique et commer-
cial, langue (et méthode d’information, élocution, véhiculaire et
diction), langages (assembler, Basic, cobol, fortran, D Base III, SGBD,
programmation, rpg, théorie et labo), lecture (textes : anglais, allemand,
néerlandais, expression orale, dramatique), Lecture et analyse de
grands programmes, maı̂trise de la complexité et développement de
grands programmes, Législation et droit spécifique, législations (initia-
tion à la gestion y compris rapports Etat, Communautés, Province,
réglementation des secteurs de l’éducation spécialisée, scolaire, ensei-
gnement spécial, éléments d’organisation de l’enseignement et organi-
sation des institutions, organisations et gestion, fiscale, journalisme,
sociale, bibliothèques), législation spécialisée en matière de soins inten-
sifs, lettres, Lettres-illustrations, littératures (française et contempo-
raine, autres littératures y compris littérature française de Belgique),
linguistique et esthétique de la langue, ligniculture, Logiciels standarts
(éditeurs, tableurs, bases de données, graphiques, PAO, DAO), logique,
logique et programmation, logistique (de réseaux et informatique
répartie), ludothèques, machines-outils, machines motrices et récep-
trices, maintenance en économie sociale et familiale, magnétique et
optique, maladies infectieuses : dépistage - prévention - prophylaxie,
manipulations (analyses chimiques et labo, électrométrie, physique
appliquée et labo), manutention, ergonomie et dynamique corporelle,
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marketing (études marchés, produits : chefs, recherches), massage,
matériaux (résistance, laboratoires), mathématique (appliquée, statisti-
ques, orientée), machines textiles, mécanique (fluides, rationnelle et
résistance des matériaux, sols, appliquée), mécanisation (travaux),
mécanique et mécanismes, médecine préventive, santé mentale, pédia-
trie sociale, médecine (générale et spécialités : orl et radiothérapie,
pédiatrie, médecine et spécialités médicales y compris les soins inten-
sifs et soins à domicile, chirurgie et soins intensifs, scolaire), menuiserie,
méthode d’usinage, méthodes d’entraı̂nement mental appliquées aux
services sociaux, Méthodologie et bibliographie du droit, Méthodologie
de la recherche et anglais spécialisé, Méthodologie spécifique de l’EAO
et didactique de l’informatique, méthodologie (spéciale activités
communication orale-écrite, mathématique, spéciale de la profession et
déontologie, spéciale et exercices didactiques et stages, questions parti-
culières de législation, de la dynamique de groupes et du travail en
groupes, éveil, sciences, géographie, activités techniques, classes accueil
enseignement maternel, apprentissage alternatifs, créativité pédago-
gique spéciale journalisme, législation, presses : audiovisuelles, écrites,
bibliographie du droit), Méthodologie des test d’intelligence, Métho-
dologie des tests de la voix, de la parole et du langage (aspect technique
et pratique), métrologie (laboratoire), microbiologie, moyens audio-
visuels, multiprogrammation (télétraitement), musique, mycologie,
néerlandais (et analyse de la presse, connaissance passive, écrite et
auditive + labo + correspondance), neuropédiatrie, Neurologie, y
compris neuropédiatrie, néonatologie notions d’embryologie, de géné-
tique et de physiologie de la grossesse, notions d’ergothérapie, notions
générales d’économie et de législation sociale, Notions de droit inter-
national privé, Notions de criminologie et pénalogie, nursing, nutrition
(diététique), notions d’informatique générale et appliquée, observa-
tions, Obstétrique et gynécologie, oenologie, ordinateur (utilisation,
structure), notions de physique, chimie nucléaire et radioprotection,
organe machine, organes machines et mécanismes, organisation (rende-
ment des entreprises, correspondance, sanitaire, administration, santé
publique, entreprises, fichier, gestion des établissements des services et
des projets, gestion, travail hospitalier, du travail, des bibliothèques, de
l’enseignement, de la société, politique de prévention, éthique de la
profession), organisation et statistique appliquée à l’hôtellerie, organi-
sation du travail, organisation et exploitation des fichiers et SGBD,
orientation (enseignement, de la société, politique de prévention),
orientation (enseignement maternel, primaire, secondaire, accueil),
origine et développement du langage, orthopédagogie, orthopédie,
ouvrages d’art, paramédical, parasitologie, pathologie, pathologie et
nursing général y compris : gériatrie, générale, médicale, domicile,
nursing (chirurgical : chirurgie, pathologie chirurgicale, vasculaire,
médicale : cardiologie, radiologie, radiothérapie, endocrinologie,
gastro-utérologie, pneumologie, salle d’opérations, anesthésie,
urologie, obstétricale et gynécologique, psychiatrique-neuro, spéciali-
tés : dermatologie, ophtalmologie, psychiatrie, orl, organisation sani-
taire, physiothérapie, médecine interne, gastro-entérologie, hématho-
logie, physio-pathologie, pédiatrie, neurologie, orthopédie), Pathologie
chirurgicale: neurochirurgie, pathologie des organes, pédagogie (expé-
rimentale, méthodologie, de l’eao - théorie + applications), pathologie
de l’enfant (y compris le handicapé), pathologie et nursing médical,
pathologie obstétricale (dystocie), pathologie et nursing, Pathologie (y
compris les urgences s’y rapportant) : spécialités, médecine, chirurgie,
néonatale et embryologie, anesthésiologie et réanimation, santé
mentale et pédopsychiatrie, Pédagogie générale et spéciale, pédopsy-
chiatrie, peinture automobile, périodiques, pertinence d’utilisation de
l’outil informatique (théorie), pharmacologie (spécifique), philosophie -
sociologie, photographie (labo), physicochimie et labo, Physiologie de
l’accouchement, de la grossesse, Physiologie, pathologie du
nouveau-né y compris embryopathie et génétique, hysiologie
(+ animale) générale et spéciale, physiotechnique, Physique en rapport
avec l’acoustique, physique (industrielle, appliquée et labo), plan
comptable (et analyse de bilans), Phonétique et orthophonie, physio-
logie et croissance de l’enfant de 0 à 14 ans (y compris notion de
puériculture), physiologie et pathologie du nouveau-né, physiologie de
la grossesse, phytiatrie forestière, phytopharmacie, phytotechnie, pneu-
matique et hydraulique, pratique (dynamique, groupe, du droit admi-
nistratif, professionnelle), pratique de psychologie hospitalière,
pratique de la distribution, service salle, pratique de la production
culinaire, buffet froid, prélèvements (transports et conservation), prépa-
ration à l’accouchement et à la parenté y compris les aspects psycho-
logiques, préparation de l’accouchement y compris connaissance et
emploi du matériel obstétrical, presse parlée, écrite, filmée, prévention
prophylaxie, principes de management et commerce, Principes géné-
raux de santé et de soins hospitaliers, privilèges et hypothèques,
Principes d’administration et de gestion, Principes et exercice de soins
infirmiers (y compris les spécialités s’y rapportant) en matière de :

médecine (y compris soins de santé primaire), chirurgie + salle d’opéra-
tion, urgence, réanimation et soins intensifs, néonatologie y compris
urgence et soins intensifs, santé mentale, nutrition et diététique, prin-
cipes d’administration et d’économie à la santé, principes d’adminis-
tration et d’organisation des soins, principes d’enseignement, principes
généraux de santé et de soins infirmiers et initiation à la recherche,
principes d’enseignement (d’éducation à la santé), principes et exer-
cices didactiques d’éducation à la santé, principes des soins infirmiers
en matière de médecine et spécialités, chirurgie et spécialités, salle
d’opération, santé mentale et pédopsychiatrie, puériculture, pédiatrie,
hygiène et soins à la mère et au nouveau-né, soins aux personnes âgées
et gériatrie, soins à domicile, soins intensifs et réanimation, problèmes
(gestion de bibliothèques, hygiène mentale, toxicomanes), problèmes -
éthiques, processeur et microprocesseur, Processus de formation,
production (assistée par ordinateur, électrique), programmation micro-
processeurs, programmation et langages de programmation, program-
meurs d’usinage sur machines-outils à commandes numériques,
projets, projets en liaison avec processeur industriel, projets éducatifs
(pédagogie par objectif, évaluation, analyse, échec), Protection mater-
nelle infantile et médecine scolaire, psychiatrie, Psycholinguistique -
neurolinguistique, psychologie clinique, Psychologie (cognitive, de la
personnalité, du malade et du handicapé), Psychologie de l’enfant et
de l’adolescent dans la dynamique familiale - relation d’aide - commu-
nication avec l’enfant sain - malade - handicapé, psychologie (scolaire,
générale, génétique, apprentissage, appliquée, adolescents, sociale,
adultes, spéciale, des grands courants, des affaires, générale et géné-
tique, pédagogie efficiente, pédagogie et méthodologie du projet
éducatif, psychomotricité, protection juridique mère et enfant, protec-
tion maternelle et infantile, psychopathologie (enfants, adolescents),
psychopédagogie (questions spéciales de la lecture, du calcul (troubles,
méthodes, rééducation), y compris éléments de psychomotricité, de
logopédie et l’ergothérapie, y compris méthodologie générale, des
personnes handicapées, de la relation publique), psychosociologie
(livres, lecture, déontologie, mass média), questions d’actualités, recher-
ches (appliquées en éducation, documentaires, journalisme, opération-
nelles, produits, de documents techniques), puériculture, radiotech-
nique, radio-isotope (radioprotection, thermographie, radiologie),
radiologie (conventionnelle et générale y compris radiothérapie), radio-
logie et techniques d’investigation, rapports techniques, rapport de
communication (langue maternelle), réalisation d’un didacticiel,
recherche (artistique technique), recherche appliquée en éducation
(documentaire), recherche artistique technique, recherches graphiques,
de produits, documentaire, rédaction (acte d’huissiers, notariés, pv),
régulation, régulation numérique, des systèmes continus, relations
(humaines, de travail, sensibilisation à l’informatique, syndicalisme,
sécurité sociale, psycho sociales dans l’entreprise), régulation - automa-
tion, réhabilitation et réinsertion sociale des handicapés, remédiation,
réseaux et distributions, réseau local (théorie et laboratoire), résistance
des matériaux, robotique, rôle de l’infirmier (en radiologie spéciale),
routes (assainissement), salles d’opérations, santé mentale et psychia-
trie, Sciences biomédicales, Sciences humaines et sociales, Sciences
infirmières, sciences politiques, sciences et techniques biologiques et
médicales, économiques, psychopédagogiques, sociales : analyse de la
société, philosophie en faveur de l’action sociale, en faveur du handi-
capé, naturelles appliquées, secrétariat et organisation, secourisme et
soins d’urgence, Séminaires (oncologie-hématologie-accompagnement
de l’enfant et de sa famille), séminaires (observation et croquis), Sémi-
naires cliniques en logopédie - initiation à la recherche en logopédie,
sécurité et hygiène du travail, séminaires (en rapport avec les soins
infirmiers, travaux pratiques, bibliographiques, sciences et techniques
(biologiques, médicales, économiques, psychopédagogiques, sociales,
analyse de la société, philosophie en faveur du handicapé, naturelles
appliquées à l’éducation physique), séminaires et méthodologie
spéciale (documentation, recherche), sensibilisation relations humaines
(conduite de réunions), sérigraphie, sociologie (mass média, de la
communication, systèmes scolaires, mutations familiales, questions, de
la lecture), sociologie et anthropologie, soins à domicile, soins infirmiers
en matière de : chirurgie y compris relation d’aide, information et
éducation du patient, médecine y compris relation d’aide, information
et éducation du patient, psychiatrie, urgence et soins intensifs en
néonatologie, pédiatrie obstétrique, démonstrations cliniques y
compris aide médicale urgente, gestion en service d’urgence et de soins
intensifs, soins généraux et spécialités aux adultes, soins généraux et
spécialités aux enfants et adolescents, soins aux personnes âgées et aux
handicapés, soins de santé primaires (y compris extrahospitaliers),
soins à domicile, soins infirmiers en matière de médecine (y compris
relation d’aide, information et éducation du patient), soins infirmiers
en matière de chirurgie, soins infirmiers en matière de psychiatrie, soins
infirmiers en matière d’urgence, soins et surveillance du nouveau-né,
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soins et techniques spécifiques, soudure, sources d’information (outils
recherche, sciences humaines), spécialités (y compris radiodiagnostic,
radiothérapie, radioprotection), stabilité des constructions, stages
(didactiques, surveillance, bibliothécaires), Stage d’observation, Stage
d’initiation, surveillance de stages : kinésithérapie-ergothérapie-
nursing, Statistiques et recherches opérationnelle, statistiques
(éléments, analyses, appliquées aux recherches sociales), sténographie
(+ d’ordinateur), structure ordinateur (fonctionnement), surveillance
des stages, sylviculture, systèmes (analyses information, discrets et
échantillonnés, étapes, exploitations temps réel, mécaniques articulés,
mise en place), technique de groupe, techniques (de décoration, des
opérations, de vente, analogique digitale, financières, de l’automation
appliquée à la chimie clinique, algorithmiques, analyse commerce :
intérieur, extérieur et documents du rapport du secrétariat, communi-
cations, contrôle comptable, rapports secrétariat, d’observation, de
groupe de la transposition, synthèse du livre), Techniques d’investiga-
tion, Technique et pratique de la communication, Technique du
commerce, Technique de transport, Technique et pratique du secréta-
riat, Technique graphique, Technologie appliquée à la logopédie, Tech-
nologie de gestion des collectivités : restaurant et hébergement, Tech-
nologie mécanique et métrologie, technologie (groupes, produits
commerçables, régulation, d’atelier, électrique, robots, systèmes indus-
triels, arc et gaz, soudure analogie), technologie et connaissance du
métier dans la spécialité agronomie, l’information, technoterminologie,
télétraitement, télétransmissions électroniques, terminologie médicale,
textes, textiles, théorie des communications et relations humaines,
animation de groupes, mécanique, textes légaux, tâches administratives
et tâches d’organisation de l’école, technologie alimentaire et diététique,
technologie de la production et de la distribution culinaire, thermody-
namique, topographie, tourisme social, traitement physiologique des
eaux, traitements de textes (de l’information nationale et internatio-
nale), transmission et réseaux, transmissions (analogiques, numéri-
ques), travail de fin d’études, travaux et mesures (radio, électricité et
télévision, T.V.A., radioélectricité), travaux pratiques forestiers, travaux
professionnels de synthèse, troubles de l’audition et de la parole, T.V.A.
y compris déclaration, T.V. radio, utilisation du logiciels informatiques,
utilisation de l’outil (informatique appliquée aux PME, des techniques
audio-visuelles, radiophoniques et labo), vie sociale, visites et stages
(guidées et stages y compris bibliobus, Assistants sociaux, conseillers
sociaux, communication), virologie, voirie, voiries et réseaux divers,
Voyage en groupe, zoologie et laboratoire, zootechnie.

III. Enseignement supérieur de type long de plein exercice :

Mathématique, automates programmables, application de l’électri-
cité, alimentation générale, alimentation animale, amélioration et sélec-
tion des plantes, arboriculture fruitière, automatique, biométrie-
expérimentation, commercialisation des produits et étude des marchés,
comptabilité générale, comptabilité appliquée, conception et fabrication
assistées par ordinateur, chimie nucléaire, cultures maraı̂chères,
cultures abritées, compléments de botanique, distribution de l’énergie
électrique, économie rurale, électricité théorique, électrotechnique et
électronique appliquée, électroacoustique, floriculture, froid et séchage,
génétique, génie rural, informatique, machines électriques, matériaux
composites, mesures et appareillages électroniques, mécanique et ther-
modynamique appliquées, immunologie, microbiologie, multiplication
des plants, pédologie, phytiatrie, production de l’énergie électrique,
protection des végétaux, phytopharmacie, toxicologie et législation des
produits pharmaceutiques, bases de phytotechnie, phytotechnie,
amélioration des plantes, phytopathologie, phytopharmacie générale et
spéciale, robotique, télétransmission, production nucléaire de l’électri-
cité, régulation machines électriques, sciences humaines et sociales de
l’entreprise, sciences du sol et fertilisation, TFE, bureau d’études, sémi-
naires, techniques horticoles, nomenclature, zoologie, zoologie appli-
quée, zootechnie.

IV. Cours normaux techniques moyens et de l’enseignement spécial :

Etiologie, institution et méthodes rééducation, types 1 à 8, orthopé-
dagogie, histoire-éducation, législation scolaire (enseignement spécial),
approche monde éducation, ateliers protégés, communication et anima-
tion groupes, école clinique, élaboration (CV, projets éducatifs,
programme), éléments (formation générale, humaine, législation),
entraînement différents modes communication (audio)visuelle, labo,
informatique, EAO), étude cas (bilan psychologique, réunion, synthèse,
exercices pratiques), exercices didactiques, hygiène et sécurité
(premiers soins), initiation informatique, instituts (pédagogiques, pour
aveugles), labo de technologies appliquées à l’enseignement, législation
et organisation institutions, méthodologie spéciale (travaux pratiques,

technologie et exercices didactiques), moyens audiovisuels, organisa-
tion enseignement, psychomotricité, psychopathologie, questions
psychologie générale, séminaires, stages, techniques observation, textes
(légaux, problèmes réadaptation professionnelle terminologie enseigne-
ment spécial).

V. Enseignement spécial

Cours techniques : peinture, Education gestuelle dans une section
d’adaptation sociale et professionnelle, horticulture, mécanique auto,
menuiserie, soudure.

Les candidatures, accompagnées d’un curriculum vitae, copie(s) des
titres et, le cas échéant, des attestations prouvant l’expérience utile
acquise dans un métier ou une profession de la spécialité de l’emploi
postulé, sont à adresser à la Direction générale des Enseignements du
Hainaut, Delta-Hainaut, avenue Général de Gaulle 102, à 7000 Mons,
pour le 31 août 2001 au plus tard, la date de La Poste faisant foi. (24824)

Actes judiciaires
et extraits de jugements

Gerechtelijke akten
en uittreksels uit vonnissen

Publication faite en exécution de l’article 488bis e, § 1er

du Code civil

Bekendmaking gedaan overeenkomstig artikel 488bis e, § 1
van het Burgerlijk Wetboek

Désignation d’administrateur provisoire
Aanstelling voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du canton d’Enghien

Suite à la requête déposée le 30 mai 2001, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Enghien rendue le 6 août 2001, M. Félix Alphonse
Raymond Musch, né le 22 mars 1942 à Bassilly, domicilié rue Cavée 28,
à 7830 Silly (Bassilly), a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu de deux administrateurs provisoires en la personne de ses deux
fils :

M. Pascal Musch, avenue Charles Lemercier 53, bte 3, 7850 Enghien
(P-E);

M. Joël Musch, rue Cavée 28, 7830 Silly (Bassilly).

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Delavallée,
Marcel. (65571)

Suite à la requête déposée le 20 juin 2001, par ordonnance du juge de
paix du canton d’Enghien rendue le 28 juin 2001, Mme Paul D’Hondt,
née le 4 avril 1924, pensionnée, domiciliée rue d’Hoves 109, à
7850 Enghien, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de son époux :
M. Duquennoy, Roger, chaussée d’Ath 158, 7850 Enghien.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Marcel Delaval-
lée. (65572)
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Justice de paix du canton de Grivegnée

Suite à la requête déposée le 26 juillet 2001, Mme Cimino, Isabelle,
née le 3 juillet 1973 à Huy, domiciliée rue Marcel Thiry 8/12, à
4051 Vaux-sous-Chèvremont, résidant rue des Grignoux 7, à 4020 Liège,
a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Houben, Marcel,
avocat, dont les bureaux sont sis rue Vinâve 32, à 4030 Grivegnée
(Liège).

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Foges,
Nicole. (65573)

Justice de paix du premier canton de Liège

Suite à la requête déposée le 18 juillet 2001, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Liège rendue le jeudi 2 août 2001,
M. Hubart, Francis Louis Jean, Belge, né le 5 mai 1946 à Ougrée, agent
communal, marié, domicilié rue de Robermont 290, à 4020 Liège,
demeurant à la Clinique « Le Valdor », à 4020 Liège, rue Basse Wez 301,
a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un
administrateur provisoire en la personne de Me Fraipont, Elisabeth,
avocate, dont les bureaux sont sis quai Roi Albert 93, à 4020 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Doyen,
Anne-Françoise. (65574)

Suite à la requête déposée le 18 juillet 2001, par ordonnance du juge
de paix du premier canton de Liège rendue le jeudi 2 août 2001,
Mlle Tourneur, Caroline Alice Anne Marie, Belge, née le 11 février 1975
à Huy, sans profession, célibataire, domicilié rue Tollet 59, à
4680 Oupeye, demeurant à la Clinique « Le Valdor », à 4020 Liège, rue
Basse Wez 301, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire en la personne de
Me Dembour, François, avocat, ayant ses bureaux à rue Sainte-Véro-
nique 27, à 4000 Liège.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Doyen,
Anne-Françoise. (65575)

Justice de paix du canton de Marche-en-Famenne

Suite à la requête déposée le 6 juin 2001, par ordonnance du juge de
paix du canton de Marche-en-Famenne rendue le 26 juillet 2001,
Mme Hélène Ory, née le 6 mars 1911, sans profession, domiciliée rue de
la Culée 1, 6953 Forrières, résidant Résidence « Douce Quiétude »,
route N4, à 6900 Marche-en-Famenne, a été déclarée incapable de gérer
ses biens et a été pourvue d’un administrateur provisoire en la
personne de M. Léon Georges, domicilié rue de l’Aunée 11, à
6953 Forrières.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goffin,
Anne. (65576)

Justice de paix du canton de Merbes-le-Château

Par ordonnance du juge de paix suppléant du canton de Merbes-le-
Château en date du 4 juillet 2001, la nommée Hennebert, Yvonne, née
à Ferrière-la-Grande (France) le 13 janvier 1913, domiciliée à
6560 Bersillies-l’Abbaye, rue du Colleret 48, mais résidant actuellement
à 6560 Solre-sur-Sambre, rue de la Halle 3, Maison de repos « Résidence
Les Acanthes », a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été
pourvue d’un administrateur provisoire, étant : Cuveliere, Philippe,
avocat, domicilié à 6530 Thuin, place Albert Ier 6, acceptation de la
mission, le 2 août 2001.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint principal, (signé) Françoise
Gobert. (65577)

Justice de paix du canton de Soignies

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Soignies du
1er août 2001, sur requête déposée le 25 juillet 2001, le nommé M. De
Smedt, François Emile, marié, domicilié chaussée d’Hondzocht 176, à
1480 Tubize, résidant au « Home Père Damien », rue Père Damien 16, à
7090 Braine-le-Comte, a été déclaré incapable de gérer ses biens et a été
pourvu d’un administrateur provisoire en la personne de M. Alex De
Smedt, domicilié à 1460 Virginal-Samme, rue de Samme 41.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bodart, Cathe-
rine. (65578)

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Soignies du
1er août 2001, sur requête déposée le 25 juillet 2001, la nommée Laus,
Jeanne, mariée, domiciliée chaussée d’Hondzocht 176, à 1480 Tubize,
résidant au « Home Père Damien », rue Père Damien 16, à 7090 Braine-
le-Comte, a été déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue
d’un administrateur provisoire en la personne de M. Alex De Smedt,
domicilié à 1460 Virginal-Samme, rue de Samme 41.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bodart, Cathe-
rine. (65579)

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Soignies du
1er août 2001, sur requête déposée le 9 juillet 2001, Mme Renée
Vermeulen, domiciliée à 7060 Soignies, rue Fernand Vinet 43, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de Me Agnes Pierard, dont le cabinet
est sis à 7060 Soignies, chemin du Tour 36.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bodart, Cathe-
rine. (65580)

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Soignies du
31 juillet 2001, sur requête déposée le 5 juillet 2001, le nommé
M. Dimitri Van Bellinghen, né à Braine-le-Comte le 30 mars 1981,
domicilié à 7190 Ecaussinnes, rue Docteur René Bureau 6, a été déclaré
incapable de gérer ses biens et a été pourvu d’un administrateur
provisoire en la personne de M. Ivan Schepers, domicilié à 7190 Ecaus-
sinnes, rue Anselme Mary 42, avec pour mission de mener à terme la
liquidation de la succession de M. Franz Van Bellinghien et de
Mme Jeannine Roland.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bodart, Cathe-
rine. (65581)

Par ordonnance de Mme le juge de paix du canton de Soignies du
31 juillet 2001, sur requête déposée le 5 juillet 2001, la nommée
Mme Isabelle Van Bellinghen, née à Braine-le-Comte le 21 octobre 1976,
domiciliée à 7190 Ecaussinnes, rue Docteur René Bureau 26, a été
déclarée incapable de gérer ses biens et a été pourvue d’un adminis-
trateur provisoire en la personne de M. Ivan Schepers, domicilié à
7190 Ecaussinnes, rue Anselme Mary 42, avec pour mission de mener à
terme la liquidation de la succession de M. Franz Van Bellinghien et de
Mme Jeannine Roland.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Bodart, Cathe-
rine. (65582)

Vredegerecht van het derde kanton Brugge

Beschikking d.d. 27 juli 2001 :

verklaart Sarasin, Maria, geboren te Knokke op 17 januari 1914,
wonende te 8300 Knokke-Heist, Graaf Jansdijk 399, thans verblijvende
in A.Z. O.L.V. ter Linden, Graaf Jansdijk 162, te 8300 Knokke-Heist, niet
in staat zelf haar goederen te beheren;
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voegt toe als voorlopig bewindvoerder : Decoster, Christiane, advo-
caat, wonende te 8300 Knokke-Heist, Nieuwstraat 55.

Brugge, 6 augustus 2001.

De griffier, (get.) Cuylle, Nicole. (65583)

Vredegerecht van het kanton Deinze

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Deinze, verleend
op 25 juli 2001, werd Teirlijnck, Kurt, geboren te Waregem op
13 januari 1971, gedomicilieerd en met huidige verblijfplaats te
9870 Zulte, Staatsbaan 111D, niet in staat verklaard zijn goederen te
beheren en kreeg toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : Le Fevere
de ten Hove, Damien, advocaat, geen verwantschap, kantoorhoudende
te 9000 Gent, Voldersstraat 32.

Deinze, 6 augustus 2001.

Voor eensluidend uittreksel : de afgevaardigd adjunct-griffier, (get.)
Véronique Delplanck. (65584)

Vredegerecht van het eerste kanton Sint-Niklaas

Bij beschikking van de vrederechter van het eerste kanton Sint-
Niklaas, verleend op 6 augustus 2001, werd Cornet, Vicky, geboren te
Beveren op 21 mei 1979, zaakvoerster, wonende te 9100 Nieuwkerken-
Waas, Gijselstraat 85, bus 2, verblijvende Passtraat 263, te 9100 Sint-
Niklaas, niet in staat verklaard haar goederen te beheren en kreeg
toegevoegd als voorlopig bewindvoerder : De Jonge, Filip, advocaat,
met kantoor te 9100 Sint-Niklaas, H. Heymanplein 180.

Sint-Niklaas, 6 augustus 2001.

Voor eensluidend uittreksel : de adjunct-griffier, (get.) Coppieters,
Isabel. (65585)

Mainlevée d’administration provisoire
Opheffing voorlopig bewind

Justice de paix du huitième canton de Bruxelles

Par ordonnance du juge de paix suppléant du huitième canton de
Bruxelles rendue en date du 6 août 2001, il a été mis fin au mandat de
Me Navarre, Thierry, avocat, domiciliéé à 1080 Bruxelles, place
Communale 11, en sa qualité d’administrateur provisoire de Mme De
Tiege, Marie Henriette, née à Bruxelles le 27 juillet 1917, résidant en
dernier lieu à 1020 Bruxelles, « Résidence Romana », chaussée
Romaine 743, décédé le 10 mai 2001 à Bruxelles.

Pour extrait certifié conforme : le greffier en chef, (signé) Alfons
Philips. (65586)

Justice de paix du canton de Fontaine-l’Evêque

Suite à la requête déposée le 31 juillet 2001, par ordonnance du juge
de paix du canton de Fontaine-l’Evêque rendue le 31 juillet 2001, a été
levée la mesure d’administration provisoire prise par ordonnance du
8 novembre 2000, et publiée au Moniteur belge du 1er décembre 2000, à
l’égard de Roukout, Julie, étant décédée à Goutroux le 6 juillet 2001, il
a été mis fin, en conséquence, à la mission de son administrateur
provisoire, à savoir : Faelli, Marc, avocat, dont le cabinet est établi à
6020 Dampremy, rue de Namur 29a.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) Goens,
Pierre. (65587)

Vredegerecht van het kanton Izegem

Bij beschikking van de vrederechter van het kanton Izegem, verleend
d.d. 2 augustus 2001, werd de opdracht van de heer Jonckheere, Frans,
geboren te Izegem op 28 juni 1956, wonende te 8870 Izegem, Geitest-
raat 74, als voorlopig bewindvoerder over de goederen van de heer
Jonckheere, Remi, geboren te Izegem op 26 mei 1920, wonende te
8870 Izegem, Meensesteenweg 304, beëindigd. Dit gelet op het over-
lijden van de heer Jonckheere, Remi, op 27 juni 2001.

Voor eensluidend uittreksel : de griffier, (get.) F. Duthoo. (65588)

Vredegerecht van het kanton Genk

Beschikking d.d. 6 augustus 2001 verklaart Hanssen, Marc, advocaat,
kantoorhoudende te 3600 Genk, Molenstraat 24, aangewezen bij
beschikking verleend door de vrederechter van het kanton Genk op
2 maart 1998 (rolnummer 98/B/31-Rep.R.830/1998), tot voorlopig
bewindvoerdere over Claes, Marie Lambert, geboren te Hasselt op
12 juli 1907, verblijvende in het Rusthuis Herfstvreugde, te 3600 Genk,
Schaapsdries 2 (gepubliceerd in het Belgisch Staatsblad van
19 maart 1998, blz. 8113, en onder nr. 6349), met ingang van 15 mei 2001
ontslagen van de opdracht, gezien de beschermde persoon overleden
is op voormelde datum.

Genk, 6 augustus 2001.

De hoofdgriffier, (get.) Thijs, Lode. (65589)

Remplacement d’administrateur provisoire
Vervanging voorlopig bewindvoerder

Justice de paix du premier canton de Dour

Par ordonnance du 26 juillet 2001, M. le juge de paix du canton de
Dour a procédé au remplacement de M. Maindiaux, Xavier, de
résidence à 7000 Mons, rue de la Terre du Prince 17, désigné par
ordonnance de M. le juge de paix du second canton de Tournai du
31 mai 2000, en qualité d’administrateur provisoire des biens de
M. Delaunois, Freddy, né à Tertre le 3 novembre 1947, résidant à
7387 Honnelles (Angre), rue Emile Cornez 9, et a désigné en rempla-
cement du précédent administrateur provisoire et en la même qualité,
M. Van Kerckhoven, Luc, avocat, de résidence à 7000 Mons, rue des
Marcottes 30.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint délégué, (signé) Charensol-
Galland, Wendy. (65590)

Justice de paix du premier canton de Mons

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Jean Jonas, né à Tournai le 13 mai 1931, veuf
de Hanotte, Thérèse, domicilié et résidant à 7000 Mons, Cité du Bois de
Mons 24.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65591)
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Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Arthur Leclercq, né à Mons le 25 février 1930,
marié à Arthuria Urbain, domicilié et résidant à 7000 Mons, rue Théo-
phile Massart 90.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65592)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Renée Jacquart, née à La Cousolre (France)
le 5 décembre 1922, veuve, domiciliée et résidant à 7000 Mons, rue de
Bertaimont 22, Maison de repos des « Pauvres Sœurs ».

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65593)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Carolle Crespin, née à Castermansville le
8 juin 1949, divorcée, domiciliée à 7141 Mont-Sainte-Aldegonde, rue
Gaieté 4A, et résidant à 7000 Mons, Hôpital psychiatrique « Le Chêne-
aux-Haies », chemin du Chêne-aux-Haies 24.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65594)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de M. Carl Foucart, né le 28 juillet 1942, domicilié
et résidant à Casteau, chaussée de Bruxelles 91, à l’A.S.B.L. Le Raas.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65595)

Par ordonnance du juge de paix du premier canton de Mons rendue
le 31 juillet 2001, il a été procédé au remplacement de Me Xavier
Maindiaux, avocat, décédé, dont le cabinet était sis à 7000 Mons, rue
des Marcottes 30, par Me Luc Van Kerckhoven, avocat, dont le cabinet
est sis à 7000 Mons, rue des Marcottes 30, en qualité d’administrateur
provisoire des biens de Mme Christine Libert, née à Frameries le
17 août 1946, domiciliée à Frameries, avenue Joseph Wauters 71, et
résidant à 7000 Mons, Hôpital psychiatrique « Le Chêne-aux-Haies »,
chemin du Chêne-aux-Haies 24.

Pour extrait conforme : le greffier adjoint, (signé) Véronique
Henry. (65596)

Publication prescrite par l’article 793
du Code civil

Bekendmaking voorgeschreven bij artikel 793
van het Burgerlijk Wetboek

Acceptation sous bénéfice d’inventaire
Aanvaarding onder voorrecht van boedelbeschrijving

Er blijkt uit een akte van 24 april 2001, nr. 01-116, van de griffie van
de rechtbank van eerste aanleg te Leuven, dat de heer Andries, Rudy
Lucien Emerence, wonende te 3221 Holsbeek (Nieuwrode), Rode-
straat 32, handelend in hoedanigheid van vader en wettige voogd over
Andries, Michiel, geboren te Leuven op 30 juli 1991, wonend te
3221 Holsbeek (Nieuwrode), Rodestraat 32, verklaard heeft, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving de nalatenschap
van wijlen Alaerts, Vera Yvonne Francine, geboren te Testelt op
7 april 1962, in leven laatst wonende te 3200 Aarschot, Marten Lemmen-
straat 16/1, en overleden te Zavelbeemden op 6 maart 2001.

In deze procedure, en bij toepassing van artikel 793 van het burgerlijk
wetboek, woonplaats te kiezen op het kantoor van Mr. Geysels, Kurt,
notaris te 3200 Aarschot, Sint-Niklaasberg 5, alwaar de schuldeisers en
legatarissen zich bekend dienen te maken.

(Get.) K. Geysels, notaris. (24825)

Rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde

Heden, 2 augustus 2001, voor ons, Michel Sadones, griffier-hoofd van
dienst bij de rechtbank van eerste aanleg te Oudenaarde (afgev. Belgisch
Staatsblad 20 februari 1995), is ter griffie verschenen, Mevr. Kintaert,
Hilde Louise Germaine, geboren te Wetteren op 19 januari 1962,
wonende te 9620 Zottegem, Munkbosstraat 13, handelende in haar
hoedanigheid van moeder, wettige voogdes, over de personen en de
goederen van haar minderjarige bij haar inwonende kinderen :

Mastyn, Simon, geboren te Gent op 18 juni 1990, en

Mastyn, Ward, geboren te Gent op 27 september 1994,

hiertoe gemachtid bij beslissing van de familieraad, gehouden onder
het voorzitterschap van de vrederechter van het kanton Zottegem,
d.d. 14 juni 2001.

Welke comparant ons verklaart, in haar voormelde hoedanigheid, te
aanvaarden onder voorrecht van boedelbeschrijving, de nalatenschap
van wijlen Mastyn, Luc Gustaaf Germaine, geboren te Gent op
27 juli 1962, laatst wonende te 9620 Zottegem, Munkbosstraat 13, en
overleden te Ieper op 4 mei 2001.

Teneinde deze wordt keuze van woonst gedaan op het kantoor van
Mr. Eric Goedertier, notaris te 9620 Zottegem, Meerlaan 17.

Een eensluidend verklaard afschrift van de voormelde beslissing van
de familieraad wordt aan onderhavige akte gehecht.

Waarvan akte, opgemaakt op plaats en datum zoals vemeld en na
voorlezing ondertekend door de comparant en Ons, Michel Sadones,
griffier-hoofd van dienst.

W.g. H. Kintaert; M. Sadones.

Voor eensluidend verklaard afschrift, afgeleverd aan comparant
voornoemd.

Oudenaarde, 2 augustus 2001.

De griffier-hoofd van dienst, (get.) M. Sadones. (24826)
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Faillite − Faillissement

Tribunal de commerce de Bruxelles

Par jugement du 31 juillet 2001 du tribunal de commerce de Bruxelles
a été déclarée ouverte, sur citation, la faillite de la S.P.R.L. Vandebeek &
Partners, ayant son siège à 1060 Bruxelles-6, Capouilletstraat 9, B 21,
sans inscription au R.C. Bruxelles, T.V.A. 460.078.918, et avec comme
activité principale : commerce de voitures - export.

Juge-commissaire : Luc Vanderschrieck.

Curateur : Bert Dehandschutter, avocat à 1070 Bruxelles, chaussée de
Ninove 643.

Les créanciers sont invités à déposer au greffe du tribunal de
commerce de Bruxelles, palais de justice, place Poelaert, à
1000 Bruxelles, la déclaration de leurs créances dans les trente jours à
compter de la date de faillite.

La clôture du procès-verbal de vérification des créances aura lieu le
mercredi 12 septembre 2001, à 14 heures, à la salle G, située au
niveau 01 du palais de justice.

Le curateur : (signé) Bert Dehandschutter. (Pro deo) (24827)

Rechtbank van koophandel te Brussel

Bij vonnis d.d. 31 juli 2001 van de rechtbank van koophandel te
Brussel, werd, op dagvaarding, het faillissement uitgesproken van
B.V.B.A. Vandebeek & Partners, met zetel te 1060 Brussel-6, Capouillet-
straat 9, B 21, zonder inschrijving bij H.R. Brussel, BTW 460.078.918, en
met als voornaamste handelsactiviteit : autohandel - export.

Rechter-commissaris : Luc Vanderschrieck.

Curator : Bert Dehandschutter, advocaat te 1070 Brussel, Ninoofse-
steenweg 643.

De schuldeisers worden uitgenodigd de verklaring van hun schuld-
vorderingen te doen op de griffie van de rechtbank van koophandel te
Brussel, gerechtsgebouw, Poelaertplein, 1000 Brussel, binnen de dertig
dagen te rekenen vanaf de datum van uitspraak van het vonnis.

Sluiting van het proces-verbaal der schuldvorderingen op woensdag
12 september 2001, te 14 uur, in de zaal G, op niveau 01, van het
gerechtsgebouw.

De curator, (get.) Bert Dehandschutter. (Pro deo) (24827)

Tribunal de commerce de Charleroi

Par jugement du 19 juin 2001, le tribunal de commerce de Charleroi
a déclaré closes, par liquidation, les opérations de la faillite de la
S.C. Leader Management, en liquidation, rue du Parc 27, à 6000 Char-
leroi, R.C. Charleroi 161695, T.V.A. 437.043.891, pas d’excusabilité.

Le curateur, (signé) Lemaire, Pierre, avocat à 6000 Charleroi, rue
Tumelaire 65. (Pro deo) (24828)

Tribunal de commerce de Liège

Par jugement du 2 août 2001, le tribunal de commerce de Liège a
prononcé la faillite, sur citation, de la S.C.R.L. Sammy’s Cars, établie et
ayant son siège social à 4430 Ans, « L’Espace Bouille », rue Lambert
Wilson 40, R.C. Liège 169443, pour l’exploitation d’un commerce de
gros et de détail avec importation et exportation en véhicules à moteur
neufs et accessoires, pièces détachées et accessoires pour véhicules à
moteur et nautiques, commerce de gros avec importation et exportation
en véhicules et accessoires d’occassion,... entreprise de vente aux
enchères de véhicules à moteur, mandataire automobile,
T.V.A. 438.061.601.

Date du début de l’activité commerciale : le 20 septembre 1989.

Juge-commissaire : M. Georges Libert.

Procès-verbal de vérification des créances : se tiendra au cabinet de
M. le greffier en chef du tribunal de commerce, palais de justice,
4000 Liège, le mardi 18 septembre 2001, à 9 h 30 m.

Le dépôt des créances se fera au greffe du tribunal dans les trente
jours du jugement.

Le curateur, (signé) Me Victor Hissel, avocat, rue Duvivier 26, à
4000 Liège. (24829)

Tribunal de commerce de Namur

Par jugement du 19 juillet 2001, le tribunal de commerce de Namur
prononce la clôture pour insuffisance d’actif de la faillite de Mme Sylvia
Collin, domiciliée rue du Baty 42A, à Fosses-la-Ville, R.C. Dinant 44391,
exploitant un café « Le Pont au Ry », route de Fosses 20, à 5640 Mettet,
et a déchargé Me Marielle Schumacker, avocat, dont le cabinet est sis
rue Pépin 14, à 5000 Namur, de son mandat de curateur. Le jugement
accorde l’excusabilité à la faillie.

Le curateur : (signé) M. Schumacker. (Pro deo) (24830)

Tribunal de commerce de Nivelles

Par jugement du 26 juillet 2001 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.A. Corindo, en liquidation, chaussée de Louvain 150,
1300 Wavre, R.C. Nivelles 80498, T.V.A. 455.744.206, activité : restaura-
tion.

Juge-commissaire : Jean Gillot.

Curateur : Me Michel Janssens, avocat, dont le cabinet est sis à
1400 Nivelles, rue de la Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
17 septembre 2001, à 10 h 30 m, en l’auditoire de ce tribunal, rue de
Soignies 21, à 1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J. Delchambre.
(Pro deo) (24831)

Par jugement du 26 juillet 2001 a été déclarée ouverte, sur aveu, la
faillite de la S.A. Mandarin Groupe, avenue Léon Champagne 3,
1480 Tubize, R.C. Nivelles 89212, T.V.A. 458.466.144, activité : import-
export.

Juge-commissaire : Jean Gillot.

Curateur : Me Michel Janssens, avocat, dont le cabinet est sis à
1400 Nivelles, rue de la Procession 25.

Date limite du dépôt des créances : dans les trente jours de la date de
la faillite.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
17 septembre 2001, à 10 h 30 m, en l’auditoire de ce tribunal, rue de
Soignies 21, à 1400 Nivelles.

Pour extrait conforme : le greffier en chef, (signé) J. Delcham-
bre. (24832)

Le 9 octobre 2000, le tribunal de commerce de Nivelles a déclaré
ouverte, sur aveu, la faillite de la S.A. Koi & Goldfish Farm, dont le
siège social est sis à 1400 Nivelles, rue de la Guenette 1,
R.C. Nivelles 64320, activité principale : grossiste en poissons exotiques
et en matériel pour étangs et aquariums, T.V.A. 432.575.171, siège
d’exploitation : à 1400 Nivelles, rue de la Guenette 1.
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Curateur : Me X. Van Gils, avocat à Genappe, rue des Marchats 7.

Date limite pour le dépôt des déclarations de créances : le
9 novembre 2000.

Clôture du procès-verbal de vérification des créances : le
27 novembre 2000, à 11 heures, au tribunal de commerce de Nivelles,
rue de Soignies 21.

Le curateur, (signé) Xavier Van Gils. (24833)

Rechtbank van koophandel te Brugge, afdeling Brugge

De rechtbank beveelt de publicatie van het vonnis van 24 juli 2001
dat de B.V.B.A. Asteriks, met maatschappelijke zetel te 8020 Oostkamp
(Hertsberge), Toekomststraat 6, H.R. Brugge 90687, voor groot- en
kleinhandel in hard- en software, uitbating van een kantoor voor
mechanografische werken, BTW 466.506.058, op bekentenis, failliet
heeft verklaard.

Datum staking van betaling : 24 juli 2001.

Rechter-commissaris : de heer Luc Dedecker, rechter in handels-
zaken.

Curator : Mr. Pascal Leys, advocaat te 8000 Brugge, Ezelpoort 6.

Indiening aangifte van schuldvordering uiterlijk 23 augustus 2001.

Proces-verbaal van verificatie der schuldvorderingen : maandag
3 september 2001, om 10 u. 30 m.

De curatoren, (get.) Pascal Leys; Erwin Priem. (Pro deo) (24834)

Rechtbank van koophandel te Tongeren

Door vonnis van de rechtbank van koophandel te Tongeren, van
6 augustus 2001 werd in staat van faillissement verklaard, ingevolge
dagvaarding, Transport Janssens B.V.B.A., met maatschappelijke zetel
te 3840 Borgloon, Industrieweg 16, H.R. Tongeren 46305,
BTW 415.840.780.

Tijdstip ophouden van betaling : 6 augustus 2001.

Curatoren : Mrs. Philippe en Cécile Noelmans, Moerenstraat 33,
3700 Tongeren.

Indienen der schuldvorderingen : griffie rechtbank van koophandel,
Kielenstraat 22, te 3700 Tongeren, vóór 6 september 2001.

Sluiting proces-verbaal nazicht der schuldvorderingen : 20 sep-
tember 2001, om 10 u. 30 m., ter griffie van de rechtbank van
koophandel te 3700 Tongeren, Kielenstraat 22, eerste verdieping.

Voor eensluidend uittreksel : de curatoren, (get.) Noelmans, Cécile;
Noelmans, Philippe, advocaten te Tongeren. (Pro deo) (24835)

Régime matrimonial − Huwelijksvermogensstelsel

En date du sept février deux mil un, M. Trachet, Jean-Claude Guy,
administrateur de sociétés, né à Ixelles le quinze juin mil neuf cent
trente-deux, et son épouse, Mme Herkens, Anne-Marie Jeanne, sans
profession, née à Antwerpen le neuf novembre mil neuf cent trente-
trois, domiciliés et demeurant ensemble à Lasne, chemin du Gros
Tienne 54, mariés sous le régime de la séparation de biens avec
adjonction d’une société d’acquêts (comprenant notamment « toute
acquisition faite par l’un ou par l’autre des époux pendant leur mariage
sans clause formelle de remploi ») suivant contrat de mariage reçu par
Me Raymond Coen, notaire résidant à Bruxelles, le trente avril mil neuf
cent cinquante-quatre, ont introduit devant le tribunal de première
instance de Nivelles une requête en homologation de modification de
leur régime matrimonial en vue de la modification de la composition

de la société d’acquêts existant entre eux, entraînant changement dans
la composition de leurs patrimoines, mais sans entraîner de modifica-
tion à leur régime matrimonial, acte dressé par le notaire Laurent
Meulders, à Ottignies, le sept février deux mil un.

Ottignies, le 30 juillet 2001.
Pour les époux : (signé) L. Meulders, notaire. (24836)

Par requête datée du 30 juillet 2001, M. Stas, Jacques Joseph Marie
Raymond, comptable prépensionné, né à Bruxelles le 8 juin 1937, de
nationalité belge, et son épouse, Mme Deprest, Jeanine Georgette Gérar-
dine, née à Ixelles le 13 juillet 1943, de nationalité belge, domiciliés
ensemble à Auderghem (Forest), avenue Stuart Merrill 80 (1190 Bruxel-
les), ont introduit devant le tribunal de première instance de Bruxelles
une requête en homologation de l’acte modificatif de leur régime
matrimonial dressé par le notaire Luc Possoz, à Bruxelles, en date du
23 juillet 2001.

L’acte modificatif comporte apport d’un bien propre au patrimoine
commun.

Bruxelles, le 2 août 2001.

(Signé) L. Possoz, notaire. (24837)

Volgens vonnis uitgesproken op 19 juni 2001 door de rechtbank van
eerste aanleg te Brussel, werd de akte houdende wijziging van het
huwelijksvermogensstelsel tussen de heer De Boeck, François Paul,
licentiaat, en zijn echtgenote, Mevr. Heymans, Mariette Emilie, tand-
arts, beiden te 1840 Londerzeel, Holstraat 3, verleden door Mr. André
De Ryck, notaris, te Asse, op 21 maart 2001, gehomologeerd.

Voor eensluidend uittreksel : (get.) de heer en Mevr. De Boeck-
Heymans. (24838)

Bij verzoekschrift van 12 juni 2001 hebben de heer André Decramer,
bakker-banketbakker, en zijn echtgenote, Mevr. Françoise Van
Bockstael, zonder beroep, samenwonende te 8908 Ieper-Vlamertinge,
Poperingseweg 387, bij de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Ieper, een aanvraag ingediend tot homologatie van het contract opge-
maakt bij akte verleden voor notaris Jan Platteau, te Ieper, op
12 juni 2001, houdende inbreng door de heer André Decraemer in het
gemeenschappelijk vermogen van, Stad Ieper, 12de afdeling.

Een woon- en handelshuis met bakkerij en aanhorigheden en mede-
gaande grond en garages, Poperingseweg 387/389, gekadastreerd
sectie G, nr. 33/K, voor een oppervlakte van 9 aren 62 centiaren.

Namens de verzoekers, (get.) J. Platteau, notaris. (24839)

Bij verzoekschrift van 8 juni 2001 hebben de heer Christian Honraedt,
leraar, en zijn echtgenote, Mevr. Tania Velghe, huishoudster, samen-
wonende te 8980 Zonnebeke-Geluveld, Menenstraat 42, bij de burger-
lijke rechtbank van eerste aanleg te Ieper, een aanvraag ingediend tot
homologatie van het contract opgemaakt bij akte verleden voor
notaris Jan Platteau, te Ieper, op 8 juni 2001, houdende inbreng door de
heer Christian Honraedt, in het gemeenschappelijk vermogen van,
Gemeente Zonnebeke, 4de afdeling, Geluveld.

Een woonhuis met afhangen en medegaande grond, Menenstraat 42,
gekastreerd sectie B, nummer 25/W, voor een oppervlakte van 5 aren
74 centiaren.

Namens de verzoekers, (get.) J. Platteau, notaris. (24840)

Uit verzoekschrift van 2 augustus 2001, hebben de echtgenoten Tony
Nonneman-Van Leent, Kristel, samenwonende te 9100 Sint-Niklaas,
Kapelstraat 45, voor de burgerlijke rechtbank van eerste aanleg te
Dendermonde, een verzoekschrift ingediend tot homologatie van het
contract, houdende grote wijziging van huwelijksvermogensstelsel,
opgemaakt bij akte verleden voor notaris Dominique De Kesel, te Sint-
Niklaas, met standplaats te Nieuwkerken-Waas, op 2 augustus 2001.
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Het wijzigend contract bevat inbreng van een eigen goed in het
gemeenschappelijk vermogen en wijzigt het huwelijksstelsel voor wat
de vereffeningsbedingen betreft.

Voor de verzoekers, (get.) Dominique De Kesel, notaris, te
Nieuwkerken-Waas. (24841)

Bij vonnis, gewezen door de rechtbank van eerste aanleg te Gent op
7 juni 2001, werd de akte, verleden voor Mr. Jan Myncke, notaris te
Gent, op 29 maart 2001, inhoudende de wijziging van het huwelijks-
vermogensstelsel, meer bepaald een wijziging in het gemeenschap-
pelijk vermogen, zonder dat voor het overige het huwelijksvermogens-
stelsel werd gewijzigd, tussen de heer Roeland Samson, en zijn
echtgenote, Mevr. Ann Van Brempt, samenwonende te Gent,
Schommelstraat 48, gehomologeerd.

(Get.) Jan Myncke, notaris. (24842)

Bij vonnis van 11 juni 2001 heeft de rechtbank van eerste aanleg te
Leuven het wijzigend huwelijkscontract, verleden voor notaris Hugo
Kuijpers, te Leuven-Heverlee, op 17 augustus 2000, tussen de echtge-
noten Pascal René Marcel Ghislain Lamy, zelfstandige, en Hilde
Vanderbiest, bediende, samen gehuisvest te Leuven-Heverlee, IJzer-
molenstraat 123, bekrachtigd.

(Get.) H. Kuijpers, notaris. (24843)

Succession vacante − Onbeheerde nalatenschap

Par ordonnance rendue le 19 juin 2001 en chambre du conseil, le
tribunal de première instance de Nivelles, affaires civiles, désigné
M. Jean Bublot, avocat et juge suppléant à 1300 Wavre, chaussée de
Louvain 43/2, en qualité d’administrateur lequel aura pour mission de
liquider la succession de feue Mme Biernaux, Myriam, née à Mellery le
8 septembre 1950, et décédée à Wavre le 14 février 2000.

(Signé) Jean Bublot, avocat. (24844)
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